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CHAPTER 1 CHAPTER 2 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Types of Words in Arabic - Basic Nahw 

2. Introduction to the Four Properties of an Ism  

3. Introduction to Status 

4. Status Continued - Ending Sound 

5. Status Continued - Ending Combination 

6. Ending Combination Continued - Feminine 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the first two rows of “Chapters 1 & 2 Vocabulary” of your textbook.   

SECTION 2 – TYPES OF WORDS 

Determine whether the highlighted words are اسم (I) or فعل (F) or حرف (H).  

The teachers are excited for the first day of school. They prepared campus for the students. They  

 

tidied campus and made the binders and placed them on the desks. The students arrived early the  

 

next day. They stood and stared at each other awkwardly. It’s going to be a long year.  

 

 

SECTION 3 – STATUS OF THE WORD 

SE CT I ON  3A  –  RE CO G N I Z I N G  EN D I N G  SOU N D S/COM B I N A T I ON  

Determine the ending sound/combination and status of below words. 

SOUND/COMBO STATUS WORD 

Sound   Combo R  / N  / J 1.  َالـمُتنَافسُِون 
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Sound   Combo R  / N  / J 2.  ٍق  إسِْتبَْرَ

Sound   Combo R  / N  / J 3.  ٍتاَئبِاَت 

Sound   Combo R  / N  / J 4. صَعِيدًْا 

Sound   Combo R  / N  / J 5.  ِ�َْجَنَّت 

Sound   Combo R  / N  / J 6.  َ�ِِْقاَنت 

Sound   Combo R  / N  / J 7.  ٌْقلُوُب 

Sound   Combo R  / N  / J 8.  ٍَقة  مُتفََرِّ

Sound   Combo R  / N  / J 9.  ًوَاحِدَة 

Sound   Combo R  / N  / J 10.  ِآخَرَان 

 

SE CT I ON  3B  –   RE C OG N I Z I N G  ST A T U S  

Is the word رفع (R) or نصب (N) or جر (J)? How would you write the word in Arabic? 

1. Children read the book.  R / N / J                                                           

2. The house of the man is red.  R / N / J                                                           

3. I saw the land.  R / N / J                                                           

4. The book of two women is in the library.  R / N / J                                                           

5. Two girls studied. R / N / J                                                           
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6. A person wrote the book. R / N / J                                                           

7. The sisters wrote a book. R / N / J                                                           

8. Muslims go for hajj every year.  R / N / J                                                           

9. We met Muslim women.  R / N / J                                                           

10. That is the path of the Muslim women.  R / N / J                                                           
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CHAPTER 1 CHAPTER 2 PART 1 ANSWER KEY 

SECTION 2 – TYPES OF WORDS 

Determine whether the highlighted words are اسم (I) or فعل (F) or حرف (H).  

The teachers are excited for the first day of school. They prepared campus for the students. They  

 

tidied campus and made the binders and placed them on the desks. The students arrived early the  

 

next day. They stood and stared at each other awkwardly. It’s going to be a long year.  

 

 

SECTION 3 – STATUS OF THE WORD 

SE CT I ON  3A  –  RE CO G N I Z I N G  EN D I N G  SOU N D S/COM B I N A T I ON  

Determine the ending sound/combination and status of below words. 

SOUND/COMBO STATUS WORD 

Sound   Combo R  / N  / J 1.  َالـمُتنَافسُِون 

Sound   Combo R  / N  / J 2.  ٍق  إسِْتبَْرَ

Sound   Combo R  / N  / J 3.  ٍتاَئبِاَت 

Sound   Combo R  / N  / J 4. صَعِيدًْا 

Sound   Combo R  / N  / J 5.  ِ�َْجَنَّت 

Sound   Combo R  / N  / J 6.  َ�ِِْقاَنت 

I F H 

F I I H I 

F H I I 
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Sound   Combo R  / N  / J 7.  ٌْقلُوُب 

Sound   Combo R  / N  / J 8.  ٍَقة  مُتفََرِّ

Sound   Combo R  / N  / J 9.  ًوَاحِدَة 

Sound   Combo R  / N  / J 10.  ِآخَرَان 
 

SE CT I ON  3B  –   RE C OG N I Z I N G  ST A T U S  

Is the word رفع (R) or نصب (N) or جر (J). How would you write the word in Arabic? 

1. Children read the book.  R / N / J  ٌوْلاد
َ
 أ

2. The house of the man is red.  R / N / J  ِالرَّجُل 

3. I saw the land.  R / N / J رضًْا
َ
 أ

4. The book of two women is in the library.  R / N / J  ِ�ْ�َ
َ
 اِمْرَأ

5. Two girls studied. R / N / J  ِبنِتْاَن 

6. A person wrote the book. R / N / J  ٌإِ�سَْان 

7. The sisters wrote a book. R / N / J ًكِتاَبا 

8. Muslims go for hajj every year.  R / N / J  َمُسْلِمُوْن 

9. We met Muslim women.  R / N / J  ٍمُسْلِمَات 

10. That is the path of the Muslim women.  R / N / J مُسْلِمَاتِ الـ 
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CHAPTER 2 PART 2 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Light VS Heavy 

2. Irrelevant 

3. Flexibility 

4. Non-Flexibility 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize rows 3 & 4 of “Chapters 1 & 2 Vocabulary” of your textbook.   

SECTION 2 – LIGHT VS. HEAVY 

Determine whether the words below are light, heavy, or irrelevant.  

LIGHT, HEAVY, OR IRRELEVANT WORD 

L  / H /  I 1. الكُبْرَى 

L  / H /  I 2.  َمَغَانِم 

L  / H /  I 3.  ٌمُْوْع�َ 

L  / H /  I 4. ا ً  مُتحََ�ِّ

L  / H /  I 5.  َْإدِْرِ�س 

L  / H /  I 6.  َابرِِ�ْن  الصَّ

L  / H /  I 7.  ٍمُتَبَرِّجَات 

L  / H /  I 8.  ُجُوْج
ْ
 مَأ

L  / H /  I 9.  َ�ِْمَلوُْم 

L  / H /  I 10.  َالجنََّة 
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SECTION 3 – FLEXIBILITY  

Determine whether the following words are fully-flexible (F), partly-flexible (P), or non-flexible (N). Provide the 

reason.  

FLEXIBILITY REASON WORD 
F / P / N 

                                                                                                         
 صَالِح .1

F / P / N 
                                                                                                         

 �سُْرَى .2

F / P / N 
                                                                                                         

 مَفَاتحِ .3

F / P / N 
                                                                                                         

وْلِياَء .4
َ
 أ

F / P / N 
                                                                                                         

ْ�بَر  .5
َ
 الأ

F / P / N 
                                                                                                         

 َ�يضَْاء .6

F / P / N 
                                                                                                         

 مَسْؤُوْل .7

F / P / N 
                                                                                                         

 زَ�دْ .8

F / P / N 
                                                                                                         

 َ�فُوْر .9

F / P / N 
                                                                                                         

 لقُْمَان .10

F / P / N 
                                                                                                         

 المَدِْ�نةَ .11
 

SECTION 4 – DICTATION  

Listen to ayah 57:01 and transcribe what you hear.  
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CHAPTER 2 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – LIGHT VS. HEAVY 

Determine whether the words below are light, heavy, or irrelevant. 

LIGHT, HEAVY, OR IRRELEVANT WORD 

L  / H /  I 1. الكُبْرَى 

L  / H /  I 2.  َمَغَانِم 

L  / H /  I 3.  ٌمُْوْع�َ 

L  / H /  I 4. ا ً  مُتحََ�ِّ

L  / H /  I 5.  َْإدِْرِ�س 

L  / H /  I 6.  َابرِِ�ْن  الصَّ

L  / H /  I 7.  ٍمُتَبَرِّجَات 

L  / H /  I 8.  ُجُوْج
ْ
 مَأ

L  / H /  I 9.  َ�ِْمَلوُْم 

L  / H /  I 10.  َالجنََّة 
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SECTION 3 – FLEXIBILITY  

Determine whether the following words are fully-flexible (F), partly-flexible (P), or non-flexible (N). Provide the 

reason.  

FLEXIBILITY REASON WORD 
F / P / N default/Arab name 1. صَالِح 

F / P / N (ى) سُْرَى .2 ألف مقصورة� 

F / P / N certain plural patterns  3. ِمَفَاتح 

F / P / N certain plural patterns  4. وْلِياَء
َ
 أ

F / P / N بَر  .5 ال�ْ
َ
 الأ

F / P / N rhymes with يضَْاء .6 فعلاء�َ 

F / P / N default 7. مَسْؤُوْل 

F / P / N default/Arab name 8. ْزَ�د 

F / P / N default 9. فُوْر�َ 

F / P / N non-Arab name 10. لقُْمَان 

F / P / N المَدِْ�نةَ .11 ال 
 

SECTION 4 – DICTATION  

Listen to ayah 57:01 and transcribe what you hear. 
 

رضِْ  بَّحَ اللهِِ سَ 
َ
مَاوَاتِ وَالأْ   وهَُوَ العَْزِ�زُ الْحكَِيمُ  ۖ◌ مَا فِي السَّ
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CHAPTER 2 PART 3 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS 

1. Pronouns  

2. Attached Pronouns 

3. Pronouns in Action 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Review this week’s vocabulary.  

SECTION 2 – PRONOUNS 

Translate the following pronouns to Arabic. Write both the independent and attached version. 

ENGLISH ATTACHED INDEPENDENT ENGLISH ATTACHED INDEPENDENT 

1. We   2. Both of them   

3. You all (f)   4. You all    

5. I   6. She   

7. Both of you   8. He    

9. You (f)   10. You   

 

Write the four properties and the meaning of the highlighted pronouns. 

MEANING FOUR PROPERTIES PRONOUN MEANING FOUR PROPERTIES PRONOUN 

هَاتِ  .1   مَّ
ُ
نتَْ  .2   هِمْ هُنَّ أ

َ
 وَزَوجُْكَ  أ

هَاتهِِمْ  هُنَّ  .3   مَّ
ُ
نتَْ وَزَوجُْ  .4   أ

َ
 كَ أ

وْ  .5   قُ  .6   هُ لرََادُّ  �ْ يصَُدِّ
عْلمَُ  َ�نُْ  .7  

َ
 االلهُ  هُوَ  .8   أ
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SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3A  –  EN G LI SH T O AR A B I C  TR A N S LA T I O N  

Translate the following words from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Closer جر                                                                                         

2. Prophets جر                                                                                         

3. Two hands رفع                                                                                         

4. Nations رفع                                                                                         

5. Paternal aunts نصب                                                                                         

6. Two ears نصب                                                                                         

 

SE CT I ON  3B  –  AR A B I C  T O EN G L I S H TR A N SLA T I O N   

Translate the following words from Arabic to English.  

 َ�ينَْْ�ِ  .1                                                                                         

رضًْا .2                                                                                        
َ
 أ

ْ�يضَُ  .3                                                                                        
َ
 أ

 ءاباَءٌ  .4                                                                                        

خْضَرَ  .5                                                                                        
َ
 أ

 حِزْ�اً .6                                                                                        

 

SECTION 4 – DICTATION   

Listen to ayah 44:3. Transcribe what you hear. 
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CHAPTER 2 PART 3 ANSWER KEY  

 

SECTION 2 – PRONOUNS 

Translate the following pronouns to Arabic. Write both the independent and attached version. 

ENGLISH ATTACHED INDEPENDENT ENGLISH ATTACHED INDEPENDENT 

1. We َ2 َ�نُْ  نا. Both of them هُمَا هُمَا 

3. You all (f)  َّتُنَّ  ُ�ن�ْ
َ
ْ�تمُْ  ُ�مْ   You all .4 أ

َ
 أ

5. I �  ناَ ي
َ
 ِ�َ  هَا She .6 أ

7. Both of you تُمَا كُمَا�ْ
َ
 هُوَ  هُ   هَ   He .8 أ

9. You (f)  ِنتِْ  ك
َ
نتَْ  كَ  You .10 أ

َ
 أ

 

Write the four properties and the meaning of the highlighted pronouns. 

MEANING FOUR PROPERTIES PRONOUN MEANING FOUR PROPERTIES PRONOUN 

they (N or J)/PL/M/P 1.  ِهَات مَّ
ُ
نتَْ  .you R/1/M/P 2 هِمْ هُنَّ أ

َ
 وَزَوجُْكَ  أ

they (f) R/PL/F/P 3.  َّهَاتهِِمْ  هُن مَّ
ُ
نتَْ وَزَوجُْ  .you (N or J)/1/M/P 4 أ

َ
 كَ أ

he (N or J)/1/M/P 5.  ْو قُ  .me N/1/(M or F)/P 6 هُ لرََادُّ  �ْ يصَُدِّ
we R/PL/(M or F)/P 7.  ُْعْلمَُ  َ�ن

َ
 االلهُ  هُوَ  .he R/1/M/P 8 أ
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SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3A  –  EN G LI SH T O AR A B I C  TR A N S LA T I O N  

Translate the following words from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Closer قرَْبَ  جر
َ
 أ

2. Prophets أنبِْياَءَ  جر 

3. Two hands يدََانِ  رفع 

4. Nations قوَْامٌ  رفع
َ
 أ

5. Paternal aunts   اتٍ  نصب  َ�مَّ

6. Two ears ذَُ�ْ�ِ  نصب
ُ
 أ

 

SE CT I ON  3B  –  AR A B I C  T O EN G L I S H TR A N SLA T I O N   

Translate the following words from Arabic to English.  

two eyes 1.  ِ�َْين�َ 

land 2. رضًْا
َ
 أ

white 3.  َُيض�ْ
َ
 أ

fathers 4.  ٌآباَء 

green 5.  َخْضَر
َ
 أ

faction 6. ًحِزْ�ا 

 

SECTION 5 – DICTATION   

Listen to ayah 44:3. Transcribe what you hear. 

  ٰ نزَلْنَ
َ
َ�ةٍ  لةٍَ هُ فِي لَيْ إِنَّآ أ َ بَرٰ   ٣إِنَّا كُنَّا مُنذِرِ�نَ  ۚ◌ مُّ
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CHAPTER 3 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS 

1. Gender  
2. Number  

3. Number - Drills  

4. Type 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize rows 5 - 7 of “Chapters 1 & 2 Vocabulary” on pg. 5 of your textbook.   

 

SECTION 2 – NUMBER AND GENDER 

NUMBER GENDER WORD NUMBER GENDER WORD 

S  /  2  /  PL M / F 1.  ٌوْلاَد
َ
 حَرْ�اً .S  /  2  /  PL M / F 2 أ

S  /  2  /  PL M / F 3.  ِبنِتْاَن S  /  2  /  PL M / F 4.  ِ�َْمُدَرِّسَت 

S  /  2  /  PL M / F 5.  ِينْاَن�َ S  /  2  /  PL M / F 6.  ُمَعَاهِد 

S  /  2  /  PL M / F 7.  ٍهَات مَّ
ُ
 خَالاَتٌ  .S  /  2  /  PL M / F 8 أ

S  /  2  /  PL M / F 9.  ِ�َْخْت
ُ
 شَمْسًا .S  /  2  /  PL M / F 10 أ

S  /  2  /  PL M / F 11.  ُالقَرْن S  /  2  /  PL M / F 12.  ُالنَّار 

S  /  2  /  PL M / F 13.  ِالمَْسَاجِد S  /  2  /  PL M / F 14.  َ�َِْبن 

 

SECTION 3 – CUMULATIVE PRACTICE  

Determine the status, gender, and number of each word using the key below. 

R= رفع, N= نصب, J= ّمث�=2 ,مفرد=1                جر, PL=جمع               M=مذكر, F=مؤنث 

STATUS NUMBER GENDER  

   
انِ  .1  وَلَدَ

   
خَوَاتِ  .2

َ
 الأْ
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 رجَِالاً  .3

   
 ُ�يوُْنٌ  .4

   
 العُلمََاءَ  .5

   
 قوَْمٍ  .6

   
 رِ�حٍْ  .7

   
 مَسَاجِدَ  .8

   
ْ�بَرُ  .9

َ
 أ

   
 رجِْلَْ�ِ  .10

 

SECTION 4 – TYPE 

Indicate whether the following words are common or proper, and give the reason why. Words that are 

“before-of” are highlighted and underlined.  

REASON TYPE WORD REASON TYPE WORD 

      

                                                                 P / C 1.   ْالكَافرِِ�ْنَ  ُ�زِْي                                                                  P / C 2.  ِ�َْطَائفَِت 

                                                                 P / C 3.  ٌجَنَّة                                                                  P / C 4. نوُحًْا 

                                                                 P / C 5.  سْتاَذُ يا
ُ
 القَالِْ�َ  .P / C 6                                                                  أ

                                                                 P / C 7.  ٍمُسْتَفْت                                                                  P / C 8.  ُِمْ طَائر�ُ 

                                                                 P / C 9. هؤلاء                                                                  P / C 10.  ْالَّتِي 
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SECTION 5 – CUMULATIVE PRACTICE  

Determine the status, gender, and number of each word using the key below. 

R= رفع, N= نصب, J= ّمث�=2 ,مفرد=1                جر, PL=جمع               M=مذكر, F= مؤنث              P=معرفة, C=ن�رة 

STATUS NUMBER GENDER TYPE  

 
 

  
وْلاءِكَ  .1

ُ
 أ

 
 

  
 َ�اَرِجَ  .2

 
 

  
 سِحْرَانِ  .3

 
 

  
 قرَِ�نٌْ  .4

 
 

  
هَاتٍ  .5 مَّ

ُ
 أ

 
 

  
 آخَرُوْنَ  .6

 
 

  
 حِزْبٍ  .7

 
 

  
َاثَ  .8  الترُّ

 
 

  
 القَالِْ�َ  .9

 
 

  
10.  َ�ِ 
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CHAPTER 3 ANSWER KEY  

 

SECTION 2 – NUMBER AND GENDER 

NUMBER GENDER WORD NUMBER GENDER WORD 

S  /  2  /  PL M / F 1.  ٌوْلاَد
َ
 حَرْ�اً .S  /  2  /  PL M / F 2 أ

S  /  2  /  PL M / F 3.  ِبنِتْاَن S  /  2  /  PL M / F 4.  ِ�َْمُدَرِّسَت 

S  /  2  /  PL M / F 5.  ِينْاَن�َ S  /  2  /  PL M / F 6.  ُمَعَاهِد 

S  /  2  /  PL M / F 7.  ٍهَات مَّ
ُ
 خَالاَتٌ  .S  /  2  /  PL M / F 8 أ

S  /  2  /  PL M / F 9.  ِ�َْخْت
ُ
 شَمْسًا .S  /  2  /  PL M / F 10 أ

S  /  2  /  PL M / F 11.  ُالقَرْن S  /  2  /  PL M / F 12.  ُالنَّار 

S  /  2  /  PL M / F 13.  ِالمَسَاجِد S  /  2  /  PL M / F 14.  َ�َِْبن 

 

SECTION 3 – CUMULATIVE PRACTICE  

Determine the status, gender, and number of each word using the key below. 

R=  ,رفعN=  ,نصبJ= =مث�, 2=مفرد, 1جرّ                 PL=جمع               M= ,مذكرF=مؤنث 

STATUS NUMBER GENDER  

R 2 M 
انِ  .1  وَلَدَ

N/J PL F 
خَوَاتِ  .2

َ
 الأْ

N PL M 
 رجَِالاً  .3

R 1 F 
 ُ�يوُْنٌ  .4

N PL/1 M/F 
 العُلمََاءَ  .5

J PL M 
 قوَْمٍ  .6
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J 1 F 
 رِ�حٍْ  .7

N/J 1 F 
 مَسَاجِدَ  .8

R 1 M/F 
ْ�بَرُ  .9

َ
 أ

N/J 2 F 
 رجِْلَْ�ِ  .10

 

SECTION 4 – TYPE 

Indicate whether the following words are common or proper, and give the reason why. Words that are 

“before-of” are highlighted and underlined.  

REASON TYPE WORD REASON TYPE WORD 

      

after-of is proper P / C 1.   ْالكَافرِِ�ْنَ  ُ�زِْي default P / C 2.  ِ�َْطَائفَِت 

default P / C 3.  ٌجَنَّة proper name P / C 4. نوُحًْا 

one being called (منادى) P / C 5.  سْتاَذُ يا
ُ
 القَالِْ�َ  .P / C 6 ال أ

default P / C 7.  ٍمُسْتَفْت after-of is proper P / C 8.  ُِمْ طَائر�ُ 

 الَّتِيْ  .P / C 10 اسم موصول هَؤُلاءِ  .P / C 9 اسم الإشارة
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SECTION 5 – CUMULATIVE PRACTICE  

Determine the status, gender, and number of each word using the key below. 

R= رفع, N= نصب, J= ّمث�=2 ,مفرد=1                جر, PL=جمع               M=مذكر, F= مؤنث              P=معرفة, C=ن�رة 

STATUS 
NUMBE

R 
GENDER TYPE  

R N J PL M  F P 
وْلاءِكَ  .1

ُ
 أ

N  J 1 F C 
 َ�اَرِجَ  .2

R 2 M C 
 سِحْرَانِ  .3

R 1 M C 
 قرَِ�نٌْ  .4

N  J PL F C 
هَاتٍ  .5 مَّ

ُ
 أ

R PL M C 
 آخَرُوْنَ  .6

J PL M C 
 حِزْبٍ  .7

N 1 M P 
َاثَ  .8  الترُّ

N  J  PL M P 
 القَالِْ�َ  .9

R 1 F P 
10.  َ�ِ 
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CHAPTER 4 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

5. Harf al-Nasb and Victim 

6. Harf al-Jarr and Victim 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize lines 1-3 of “Chapters 3&4 Vocabulary” of your textbook.  

 

SECTION 2 – DICTATION AND TRANSLATION 

Determine what type of fragment it is, then translate. Use the following key. 

 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATE FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

 مِنْ مَكَانٍ  .1  

�َّهُنَّ  .2  
َ
 كَ�

نَّ الكافرِِ�ْنَ  .3  
َ
 بأِ

بِيلِْ  .4    عَنِ السَّ

 في الكِتابِ  .5  

رضِْ  .6  
َ
 مِنَ الأ

 

 

 

 

 

 

ْ�ثَرَ  .7
َ
 لَِ�نَّ أ
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بوْابٍ  .8  
َ
 مِنْ أ

نَّ المَاءَ  .9  
َ
 أ

 لعََلَّنا .10  

 

SECTION 3 – حر�ت 

Determine the type of fragment, then place the حر�ت. Use the following key.  

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D.  وصفةموصوف  E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION 
FRAGMENT 

TYPE 
FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT 

TYPE 
FRAGMENT 

  
 أن المساجد .2   إلى إبراهيم  .1

  
 بلسان .4   من ماء .3

  
ّ  .6   لعل االله .5  تاالله

  
 إليه .8   إن الكتاب .7

  
 لنا .10   على موسى .9

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION 

1. As though (the) life 
 

2. For me 
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3. To us 

 
4. Certainly you (f) 

 

5. Upon the heart 

 
6. From the mother 

 

7. From the town  

 
8. That the house  

 

9. Certainly the place  

 
10. Hopefully you all  
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CHAPTER 4 PART 1 ANSWER KEY  

 

SECTION 2 – DICTATION AND TRANSLATION 

Determine what type of fragment it is, then translate. Use the following key. 

 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E.  اشارة ومشار إليهاسم  

 

TRANSLATE FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

from a place A 1.  ٍمِنْ مَكَان 

as though they (f) B 2.  ََّّهُن�
َ
 كَ�

because the disbelievers  B 3.  َنَّ الكافرِِ�ْن
َ
 بأِ

away from the path A 4.  ِْبِيل  عَنِ السَّ

in the book A 5.  ِفي الكِتاب 

from the earth A 6.  َرضِْ مِن
َ
 الأ

however more B 7.  َثَر�ْ
َ
 لَِ�نَّ أ

from doors A 8.  ٍبوْاب
َ
 مِنْ أ

that the water A 9.  َنَّ المَاء
َ
 أ

hopefully we B 10.  لعََلَّنا 
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SECTION 3 – حر�ت 

Determine the type of fragment, then place the حر�ت. Use the following key.  

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION 
FRAGMENT 

TYPE 
FRAGMENT TRANSLATION 

FRAGMEN

T TYPE 
FRAGMENT 

to Ibrahim A 1.   َْإِلَى إبِرَْاهِيم that the masjids B 2.  َنَّ المَسَاجِد
َ
 أ

from water A 3.  ٍمِنْ مَاء in a language A 4.  ٍبلِِسَان 

perhaps Allah B 5.  َلعََلَّ االله I swear by Allah!  A 6.  ِّ  تاَالله

that the book B 7.  َإنَِّ الكِتاَب to/towards him/it A 8.  ِْإلَِيه 

upon Musa A 9.  عَلىَ مُوسَْى for us A 10. َلَنا 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION 

1. As though (the) life  َنَّ الحيَاَة
َ
 لِيْ  For me .2 كَأ

3. To us 4 إلَِينَْا. Certainly you (f)  ِإنَِّك 

5. Upon the heart  ِْ6 عَلىَ القَلب. From the mother  ِّم
ُ
 مِنَ الأ

7. From the town   َِ8 مِنَ القَرْ�ة. That the house   َْنَّ الَبيت
َ
 أ

9. Certainly the place   َ10 إنَِّ المَكَان. Hopefully you all   ْلعََلَُّ�م 
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CHAPTER 4 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Idafa 

2. al-Idafa Practice 

3. Special Mudaaf and The 5 Isms 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize lines 3-4 of “Chapters 3&4 Vocabulary” of your textbook.  

 

SECTION 2 – DICTATION AND TRANSLATION 

Determine what type of fragment it is. If a fragment repeat, write the letter twice. Then translate. Use the 

following key. 

 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATE FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

 وَِ�ْ آذَانهِِمْ  .1  

 قُلوُُْ�نا .2  

هْلِيهِْمْ  .3  
َ
 إِلَى أ

 لَيتَْ قَوِْ�ْ  .4  

 فِيْ صُدُوْرِ النَّاسِ  .5  

 وجُُوهُْهُمْ  .6  

فوَْاهِهِمْ  .7  
َ
 مِنْ أ
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مِّ مُوسَْى فُؤَادُ  .8  
ُ
 أ

 فِيْ دِياَرهِِمْ  .9  

 لَُ�مْ فِيْ رسَُوْلِ االلهِ  .10  

 

SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3.3A  –  AR A B I C  T O EN G LI SH  TR A N S LA T I ON   

Place ALL  حر�تon the following fragments, then translate from Arabic to English.  

 

TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT 

                                                 

 إلى قومهم .1
                                                 

 إن أبواب البيت .2

                                                 

 ل�ن كلماتك .3
                                                 

 إبراهيممع أبناء  .4

                                                 

 لعل ماء الأرض .5
                                                 

 عن اسم أبينا .6

 

SE CT I ON  3.3B  –  EN G LI S H T O AR A B I C  TR A N SLA T I ON   

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

 

FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION 

1. The names of the 

children                                                

  

2. In her mother’s 

room 
                                                 

3. In the hearts of 

the people 
                                               

  

4. About my life 

                                                 

5. His father’s face                                                

  

6. Our sister’s book 
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CHAPTER 4 PART 2 ANSWER KEY  

 

SECTION 2 – DICTATION AND TRANSLATION 

Determine what type of fragment it is. If a fragment repeat, write the letter twice. Then translate. Use the 

following key. 

 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

in their ears AC 
 وَِ�ْ آذَانهِِمْ  .1

our hearts C 
 قُلوُُْ�نا .2

to their families AC 
هْلِيهِْمْ  .3

َ
 إِلَى أ

if only my people BC 
 لَيتَْ قَوِْ�ْ  .4

in the chests of the people AC 
 فِيْ صُدُوْرِ النَّاسِ  .5

their faces C 
 وجُُوهُْهُمْ  .6

from their mouths AC 
فوَْاهِهِمْ  .7

َ
 مِنْ أ

the heart of Musa’s mother CC 
مِّ مُوسَْى  .8

ُ
 فُؤَادُ أ

in their homes AC 
 فِيْ دِياَرهِِمْ  .9

for you all in the Prophet of Allah AAC 
 لَُ�مْ فِيْ رسَُوْلِ االلهِ  .10
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SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3.3A  –  AR A B I C  T O EN G LI SH  TR A N S LA T I ON   

Place ALL  حر�تon the following fragments, then translate from Arabic to English.  

 

TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT 

to their people 1.  ْإلَِى قوَْمِهِم 
certainly, the doors of the 

house 
بوَْابَ  .2

َ
 الَبيتِْ  إِنَّ أ

however, your words 3.  َِلَِ�نَّ كَلِمَاتك with the sons of Ibrahim 4.  َْناَءِ إبِرَْاهِيم�ْ
َ
 مَعَ أ

perhaps the water of the 

land 
رضِْ  .5

َ
بيِنَْا .about our father’s name 6 لعََلَّ مَاءَ الأ

َ
 عَنِ اسْمِ أ

 

SE CT I ON  3.3B  –  EN G LI S H T O AR A B I C  TR A N SLA T I ON   

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

FRAGMENT TRANSLATION FRAGMENT TRANSLATION 

1. The names of the 

children  ِوْلاد
َ
ْ�ناَءِ/أ

َ
سْمَاءُ الأ

َ
 أ

2. In her mother’s 

room هَا مِّ
ُ
 فِيْ غُرْفَةِ أ

3. In the hearts of 

the people 
 َ�نْ حَياَتِيْ  About my life .4 قُلوُبِْ النَّاسِ فِيْ 

5. His father’s face  ِِْيه�
َ
خْتِناَ Our sister’s book .6 وجَْهُ أ

ُ
 كِتاَبُ أ
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CHAPTER 4 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS 

1. al-Mawsuf and al-Sifa 

2. Mawsoof Sifah Practice 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize all “Common صفات” on page 30 of your textbook.  

 

SECTION 2 – DICTATION AND RECOGNITION 

Determine what type of fragment it is, then translate. Use the following key. 

 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATE FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

 
 

 وَالكِتاَبِ الحكَِيمِْ  .1

 
 

بوَْابَ جَهَنَّمَ  .2
َ
 أ

 
 

�َّةٌ ضُعَفَاءُ  .3  ذُرِّ

 
 

 مِنْ مَكَانٍ قَرِ�بٍْ  .4

 
 

 كَلِمَةٌ طَيِّبةٌَ  .5

 
 

 بلِِسَانٍ عَرَِ�ٍّ مُبِْ�ٍ  .6

 
 

 ببِعَْضِ الكِتاَبِ  .7
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ارِ  .8 اءُ عَلىَ الكُفَّ شِدَّ
َ
 أ

 
 

 َ�ْ�َ يدََيَّ  .9

 
 

 صُدُوْرِ قوَْمٍ مُؤْمِنِْ�َ فِيْ  .10

 

SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3.3A  –  AR A B I C  T O EN G LI SH  TR A N S LA T I ON   

Place ALL  حر�تon the following fragments, then translate from Arabic to English.  

 

TRANSLATION FRAGMENT 

                                                                                      
 كأن البناء الكب� .1

                                                                                      
 عند مسجد قر�ب .2

                                                                                      
 أمام دارنا القديمة .3

                                                                                      
 على ورقة بيضاء .4

                                                                                      
 على ورقة يو�س البيضاء .5

                                                                                      
 لأن غرف البيت الصغ� .6

 

SE CT I ON  3.3B  –  EN G LI S H T O AR A B I C  TR A N SLA T I ON   

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

FRAGMENT TRANSLATION 

1. Behind the beautiful lamps 
                                                                                      

2. About a strong boy 
                                                                                      

3. From my brother’s city 
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4. His pure words 
                                                                                      

5. In new masjids 
                                                                                      

6. Because the generous people of the town 
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CHAPTER 4 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – DICTATION AND RECOGNITION 

Determine all fragments. If a fragment repeats, write the letter twice. Use the following key. 

 

A.  و�رورجار  B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

(I swear by) the wise book AD 1.  ِْوَالكِتاَبِ الحكَِيم 

the doors of Jahannam C 2.  َبوَْابَ جَهَنَّم
َ
 أ

weak offspring D 3.  َُّةٌ ضُعَفَاء�  ذُرِّ

from a close place AD 4.  ٍْمِنْ مَكَانٍ قَرِ�ب 

pure word D 5.  ٌَكَلِمَةٌ طَيِّبة 

with/in clear Arabic language AD 6.  ٍ�ِْبلِِسَانٍ عَرَِ�ٍّ مُب 

with/in part of the book AC 7.  ِببِعَْضِ الكِتاَب 

harsh upon the disbelievers A 8.  ِار اءُ عَلىَ الكُفَّ شِدَّ
َ
 أ

between my 2 hands CC 9.  َ�ْ�َ  َّيدََي 

in the chests of a believing nation ACD 10.  َ�ِْفِيْ صُدُوْرِ قوَْمٍ مُؤْمِن 
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SECTION 3 – TRANSLATION 

SE CT I ON  3.3A  –  AR A B I C  T O EN G LI SH  TR A N S LA T I ON   

Place ALL  حر�تon the following fragments, then translate from Arabic to English.  

 

TRANSLATION FRAGMENT 

as though the big building 1.  َ�ِْنَّ الِبناَءَ الكَب
َ
 كَأ

at the close masjid 2.  ٍعِندَْ مَسْجِدٍ قرَِ�ْب 

in front of our old house 3.  ِمَامَ دَارِناَ القَدِْ�مَة
َ
 أ

upon a white paper 4.  َعَلىَ وَرَقَةٍ َ�يضَْاء 

upon Yunus’s white paper 5.  ِيوُْ�سَُ الَبيضَْاءِ عَلىَ وَرَقَة 

because the rooms of the small house 6.  ِ�ِْغ نَّ غُرَفَ الَبيتِْ الصَّ
َ
 لأِ

 

SE CT I ON  3.3B  –  EN G LI S H T O AR A B I C  TR A N SLA T I ON   

Translate the following fragments from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

FRAGMENT TRANSLATION 

1. Behind the beautiful lamps  َِوَرَاءَ المَصَا�يِحِْ الجمَِيلْة 

2. About a strong boy  ٍِّنْ وَلَدٍ قوَي�َ 

3. From my brother’s city  ْخِي
َ
 مِنْ مَدِْ�نةَِ أ

4. His pure words  َُيِّبة  كَلِمَاتهُُ الطَّ

5. In new masjids  ٍفِيْ مَسَاجِدَ جَدِيدَْة 

6. Because the generous people of the town  َهْلَ القَرَْ�ةِ الكُرَمَاء
َ
نَّ أ

َ
 لأِ
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CHAPTER 4 PART 4 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS 

1. Surah Fatiha - Implementation 

2. Pointers 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize lines 5-6 of “Chapters 3&4 Vocabulary” on page 30 of your textbook.  

 

SECTION 2 –  الإشارةاسم  

SE CT I ON  2A  –  WHE R E  T O POI N T ?   

Determine whether you would put the  اسم الإشارةbefore or after. Then construct the full fragment and 

translate to English.  

 

TRANSLATION FAR AWAY FROM YOU CLOSE TO YOU 
BEFORE OR 

AFTER WORD 

   B / A 1.  َالمُؤْمِنُوْن 

   B / A 2.  ِوْرَاقُ الكِتاَب
َ
 أ

   B / A 
القَرَْ�ةُ  .3

 الكَرِ�ْمَةُ 

   B / A 4.  َّسْمَاؤُهُن
َ
 أ

   B / A 5.  ُقَلمََاه 

   B / A 6.  ُالنِّسَاء 

   B / A 7.  ْقَوْمُهُم 
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SE CT I ON  2B  –  SE N T E N C E  V S  FR A G M E N T  

Determine whether the following are sentences or fragments. Then translate.  

                                                                                                   S   /   F 1.  َُهَذِهِ الكَلِمَاتُ القَلِيلْة 

                                                                                                   S   /   F 2.  ٌَهَذِهِ كَلِمَاتٌ قلَِيلْة 

                                                                                                   S   /   F 3.  َْإنَِّ هَذَا الكِتاَبَ العَظِيم 

                                                                                                   S   /   F 4.  ِْبوَْابُ ذَلكَِ الَبيتِْ الجدَِيد
َ
 أ

                                                                                                   S   /   F 5. رضِْهِمْ هَذِهِ الجميلة
َ
 فِيْ أ

                                                                                                   S   /   F 6.  َِمَاءُ هَذِهِ القَرْ�ة 

                                                                                                   S   /   F 7.  َْبوَْابُ الِبناَءِ القَدِْ�مَةُ تلِك
َ
 أ

                                                                                                   S   /   F 8. مَعَ اِبِْ�ْ هَذَا 

 

SECTION 3 – CUMULATIVE PRACTICE 

SE CT I ON  3A  –  D I CT A T I O N  A N D  RE C OG N I T I ON  

Determine what type of fragment it is, then translate. Use the following key. 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

وْلاءِكَ حِزْبُ االلهِ  .1  
َ
 أ

 مِنْ هَذِهِ القَرَْ�ةِ  .2  

 بغَِْ�ِ عِلمٍْ  .3  

سْمَاءِ هَؤُلاءِ  .4  
َ
 بأِ

 تلِكَْ آياَتُ الكِتَابِ الحكَِيمِْ  .5  
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SE CT I ON  3B  –  FR A G M E N T  TR A N SLA T I ON  

Translate the following fragment from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. In this big, beautiful town 
                                                                                                   

2. that small room of ours 
                                                                                                   

3. on Sulieman’s blue cup 
                                                                                                   

4. However, the many rooms of the house 
                                                                                                   

5. under those new books 
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CHAPTER 4 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – اسم الإشارة 

SE CT I ON  2A  –  WHE R E  T O POI N T ?   

Determine whether you would put the  اسم الإشارةbefore or after. Then construct the full fragment and 

translate to English.  

TRANSLATION FAR AWAY FROM YOU CLOSE TO YOU 
BEFORE OR 

AFTER WORD 

These/those Muslims مِنُوْنَ  أولاءك مِنُوْنَ  هؤلاءِ  المُؤْ B المُؤْ / A 1.  َالمُؤْمِنُوْن 

these/those pages of the book وْرَاقُ الكِتاَبِ تلك
َ
وْرَاقُ الكِتاَبِ هذه أ

َ
B أ / A 2.  ِوْرَاقُ الكِتاَب

َ
 أ

this/that kind village القَرَْ�ةُ الكَرِ�ْمَةُ  هذه القَرَْ�ةُ الكَرِ�مَْةُ  تلك B / A 
القَرَْ�ةُ  .3

 الكَرِ�ْمَةُ 

these/those names of theirs سْمَاؤُهُنَّ تلك
َ
سْمَاؤُهُنَّ  أ

َ
B هذهأ / A 4.  َّسْمَاؤُهُن

َ
 أ

these/those two pens of his قلَمََاهُ هذان قلَمََاهُ ذانك B / A 5.  ُقَلمََاه 

these/those women النِّسَاءُ  هؤلاء النِّسَاءُ  أولاءك B / A 6.  ُالنِّسَاء 

these/those people of theirs قَوْمُهُمْ هؤلاء قوَْمُهُمْ أولاءك B / A 7.  ْقَوْمُهُم 

SE CT I ON  2B  –  SE N T E N C E  V S  FR A G M E N T  

Determine whether the following are sentences or fragments. Then translate.  

These few words S   /   F 1.  َُهَذِهِ الكَلِمَاتُ القَلِيلْة 

These are few words. S   /   F 2.  ٌَهَذِهِ كَلِمَاتٌ قلَِيلْة 

No doubt, this great book S   /   F 3.  َْإنَِّ هَذَا الكِتاَبَ العَظِيم 

the doors of that new house S   /   F 4.  ِْبوَْابُ ذَلكَِ الَبيتِْ الجدَِيد
َ
 أ

in this beautiful land of theirs S   /   F 5.  َِرضِْهِمْ هَذِهِ الجمَِيلْة
َ
 فِيْ أ

the water of this town S   /   F 6.  َِمَاءُ هَذِهِ القَرْ�ة 
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Those are the old doors of the building. S   /   F 7.  ُبوَْابُ الِبناَءِ القَدِْ�مَة
َ
 تلِكَْ أ

with this son of mine S   /   F 8. مَعَ اِبِْ�ْ هَذَا 

 

SECTION 3 – CUMULATIVE PRACTICE 

SE CT I ON  3A  –  D I CT A T I O N  A N D  RE C OG N I T I ON  

Determine all fragments. If a fragment repeats, write the letter twice. Use the following key. 

A. جار و�رور B. حرف نصب واسمها C. إضافة D. موصوف وصفة E. اسم اشارة ومشار إليه 
 

TRANSLATION FRAGMENT TYPE FRAGMENT 

Those (people) are Allah’s group. C 1.  ِوْلاءِكَ حِزْبُ االله
َ
 أ

from this village AE 2.  ِالقَرَْ�ةِ مِنْ هَذِه 

without knowledge AC 3.  ٍْبغَِْ�ِ عِلم 

with the names of these AC 4.  ِسْمَاءِ هَؤُلاء
َ
 بأِ

Those are the signs of the wise book. CD 5.  ِْتلِكَْ آياَتُ الكِتَابِ الحكَِيم 
SE CT I ON  3B  –  FR A G M E N T  TR A N SLA T I ON  

Translate the following fragment from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. In this big, beautiful town  ِة  فِيْ هَذِهِ القَرَْ�ةِ الجمَِيلْةَِ الكَبِْ�َ

2. that small room of ours  َْةُ تلِك غِْ�َ  غُرَْ�تنَُا الصَّ

3. on Sulieman’s blue cup  ِس
ْ
 سُليَمَْانَ الزَرْقاَءِ عَلىَ كَأ

4. However, the many rooms of the house  َة  لَِ�نَّ غُرَفَ الَبيتِْ الكَثِْ�َ

5. under those new books  ِتَحتَْ تلِكَْ الكُتبُِ الجدَِيدَْة 
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CHAPTER 5 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Intro to al-Jumla al-Ismiyya 

2. al-Jumla al-Ismiyya Part 2 

3. Components of al-Jumla al-Ismiyya 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the first three lines of the vocabulary from “Chapter 5 Vocab”. 

  

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر then translate.  

 

  - religion   - mercy نور - light 

 

  

 

 

 

 

 

 

ْ�نَ عِندَْ االلهِ الإسِْلاَمُ  .1 عْلمَُ باِلمُفْسِدِْ�نَ  .2 إنَِّ الدِّ
َ
 وَرَ�ُّكَ أ

                                                                                                                                                                                                              

بِ�ٌ  إِنَّهُ لَُ�مْ عَدُوٌّ  .3 رضِْ  .4   مُّ
َ
مَواتِ وَالأ  االلهُ نوُْرُ السَّ

                                                                                                                                                                                                              

 هذا رحَْمةٌَ مِنْ رَّ�ِّ  .6 إنَِّ رحَْمَةَ االلهِ قرَِ�بٌْ مِنَ المُحْسِنِْ�َ  .5
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SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

 إن ابنها الكب� في المدينة ذلك من فضل االله علي�م

                                                                                                                                                                                                                        

  (very) أنهار المدينة عظيمة جدا هم أعداء االله ورسوله

                                                                                                                                                                                                                        

 خ� الأعمال الحسنات االله ر�نا ور��م
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CHAPTER 5 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر then translate.  

 

 light - نور mercy - رحَْمَةٌ  religion - دينٌ 
 د

 

 

SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

 إنَِّ اِْ�نَهَا الكَبِْ�َ فِيْ المَدِْ�نَةِ  ذَلكَِ مِنْ فضَْلِ االلهِ عَليَُْ�مْ 

That is from the bounty of Allah upon you all. No doubt, her big son is in the city. 

عْدَاءُ االلهِ 
َ
ا  وَرسَُوْلُهُ هُمْ أ ْ�هَارُ المَدِْ�نةَِ عَظِيمَْةٌ جِدًّ

َ
  (very) أ

They are the enemies of Allah and His prophet. The rivers of the city are very great. 

ْ�مَالِ الحسََناَتُ  االلهُ رَ�ُّنَا وَرَ�ُُّ�مْ 
َ
 خَْ�ُ الأ

Allah is my Master and y’alls Master. The best of deeds are the good deeds. 

 

ْ�نَ  .1 عْلمَُ  وَرَ�ُّكَ  .2 الإسِْلاَمُ  عِندَْ االلهِ  إنَِّ الدِّ
َ
 باِلمُفْسِدِْ�نَ  أ

Certainly, the religion in the eyes of Allah is Islam. Your Master is more knowing of the corrupters. 

بِ� ٞ◌ عَدُوّ  لَُ�مْ  إنَِّهُ  .3 رضِْ  االلهُ  .4   ٞ◌ مُّ
َ
مَواتِ وَالأ  نوُْرُ السَّ

No doubt, he is for you all a clear enemy. Allah is the light of the heavens and the earth. 

 مِنْ رَّ�ِّ  رحَْمةٌَ  هذا .6 مِنَ المُحْسِنِْ�َ  قَرِ�بٌْ  إنَِّ رحَْمَةَ االلهِ  .5

No doubt, the mercy of Allah is close to those who 

excel. That is a mercy from my Master. 
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CHAPTER 5 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Review and Drills of al-Jumla al-Ismiyya 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the first three lines of the vocabulary from “Chapter 5 Vocab”. 

  

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر then translate.  

 

 capable - قَدِيرٌْ  warner - نذَِيرٌْ  knowing - عَلِيمٌْ 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

هِ ربَِّ العَْالمَِ�َ  .1 المُِونَ  .2 الْحمَْدُ للِّـَ ئِكَ هُمُ الظَّ ٰـ ولَ
ُ
 فأَ

                                                                                                                                                                      

بِ� .3 نهُْ نذَِيرٌ مُّ هَ عَلِيمٌ حَكِيمٌ  .4 إِِ�ّ لَُ�م مِّ  إنَِّ اللّـَ

                                                                                                                                                                      

 عِلمُهَا عِندَ رَ�ِّ فِي كِتبٍَٰ  .6 إنَِّ  االلهَ عَلىَ كُلِّ شَيءٍ قدَِيرٌْ  .5
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SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

 علم ذلك الرجل عظيم  .2 هذا أ�بر بناء في هذه الـمدينة .1

                                                                                                                                                                      

 إنهن قادمات إلى بيتنا في الليل .3
 الولد الآكل ناظر إلي.  .4

                                                                                                                                                                     

 أوراق هذه الشجرة أ�بر من أوراق تلك الشجرة .5

                                                                                                                                                                        

 
 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following English sentences into Arabic, placing all حر�ت  

1. However, this tree is bigger 
2. The old mountains are beautiful 

                                                                                                                                                                      

3. Our protective friend is Allah 
4. The slaves of Allah are in the city. 

                                                                                                                                                                      

5. Their sisters are sleeping 
6. My big brother is with us. 
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CHAPTER 5 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and  بالخبرمتعلق  then translate.  

 

 capable - قَدِيرٌْ  warner - نذَِيرٌْ  knowing - عَلِيمٌْ 

 

  

 

SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

ْ�بَرُ بنَِاءٍ فِيْ هَذِهِ الـمَدِْ�نةَِ  .1
َ
 عِلمُْ ذَلكَِ الرَّجُلِ عَظِيمٌْ  .2 هَذَا أ

This is the biggest building in this city. The knowledge of that man is great. 

 إِ�َّهُنَّ قاَدِمَاتٌ إلَِى بيَتِْناَ فِيْ اللَّيلِْ  .3
4.  .  الوَلَدُ الآكِلُ ناَظِرٌ إِلَيَّ

They (f) are coming to our house at night. The eating boy is looking at me. 

وْرَاقُ  .5
َ
جَرَةِ  أ وْرَاقِ تلِكَْ الشَّ

َ
ْ�بَرُ مِنْ أ

َ
جَرَةِ أ  هَذِهِ الشَّ

The leaves of this tree are bigger than the leaves of that tree. 

هِ ربَِّ العَْالمَِ�َ  الْحمَْدُ  .1 المُِونَ  .2 للِّـَ ئِكَ هُمُ الظَّ ٰـ ولَ
ُ
 فأَ

Praise is for Allah, the Master of the Worlds. Those people are the wrongdoers. 

نهُْ  لَُ�م إِِ�ّ  .3 بِ� مِّ هَ  .4 نذَِيرٌ مُّ  حَكِيمٌ  عَلِيمٌ  إنَِّ اللّـَ

No doubt, I am from Him for you all a clear warner. No doubt, Allah is all knowing and all wise. 

 فِي كِتبٍَٰ  عِندَ رَ�ِّ  عِلمُهَا .6 قدَِيرٌْ  عَلىَ كُلِّ شَيءٍ إنَِّ  االلهَ  .5

No doubt, Allah is capable over everything. Its knowledge is with my Master in a book. 
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SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following English sentences into Arabic, placing all حر�ت  

1. However, this tree is bigger 
2. The old mountains are beautiful 

ْ�بَرُ 
َ
جَرَةَ أ يلْةٌَ  لَِ�نَّ هَذِهِ الشَّ  الِجباَلُ القَدِْ�مَةُ جَمِ

3. Our protective friend is Allah 
4. The slaves of Allah are in the city. 

 عِباَدُ االلهِ فِيْ المَدِْ�نةَِ  وَلِيُّناَ االلهُ 

5. Their sisters are sleeping 
6. My big brother is with us. 

خْتهُُمْ ناَئمَِةٌ 
ُ
خِيْ مَعَنَا أ

َ
 أ
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CHAPTER 5 PART 3 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Abnormal Sentence Structure 

2. Abnormal Sentence Structure Part 2 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize lines 4-6 of the vocabulary from “Chapter 5 Vocab”. 

  

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر then translate.  

مْ 
َ
 speech/statement– قَولٌ  punishment - عَذَابٌ  or - أ

 

 

 

 

  

مِ عِندَ رَ�ِّهِمْ ٱدَارُ  لهَُمْ  .2 أمْ لَهُ الْبَناَتُ وَلَُ�مُ الْبَنوُنَ    .1
ٰ لَ  لسَّ

                                                                                                                                                                      

هَ شَدِيدُ العَْذَابِ  .3 نَّ اللّـَ
َ
يتٍَٰ  .4 وَأ

ٓ
 عَٰلِمِ�َ لِّلْ  إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

                                                                                                                                                                      

 لقََوْلُ رسَُولٍ كَرِ�مٍ إِنَّهُ  .5
 وَ�ِنَّا إلَِيهِْ راجِعُوْنَ  .6
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SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

 في هذه المدينة رجال كرماء  .2 لأختنا جنة جميلة و� الجنة ثمرات كث�ة .1

                                                                                                                                                                      

 أمام بيتها القديم بناء جديد .4 عند باب المسجد أخوات كر�مات .3

                                                                                                                                                                     

 ب� البحر�ن جبل وعلى الجبل دواب .5

                                                                                                                                                                        

 
 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following English sentences into Arabic, placing all حر�ت  

1. There are 2 scared creatures in my old room. 
2. There are rivers far behind the houses. 

                                                                                                                                                                      

3. The biggest garden is in his city. 
4. The mountains are far from us. 

                                                                                                                                                                      

5. There is a small nation under the sea. 
6. There is great knowledge in this small book. 

                                                                                                                                                                      

 

 

 



doraye.comdoraye.com

57 

 

CHAPTER 5 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – TRANSLATION 

Mark the breaks in the chain in the following ayaat, underline خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر then translate.  

مْ 
َ
 speech/statement– قَولٌ  punishment - عَذَابٌ  or - أ

 

 

 

 

  

مِ عِندَ رَ�ِّهِمْ ٱدَارُ  لهَُمْ  .2 أمْ لَهُ الْبَناَتُ وَلَُ�مُ الْبَنوُنَ    .1
ٰ لَ  لسَّ

Or does He have daughters and you have sons For them is the Home of Peace with their Lord  

هَ شَدِيدُ  .3 نَّ اللّـَ
َ
يتَٰ .4 العَْذَابِ وَأ

ٓ
 عَٰلِمِ�َ لِّلْ  ٖ◌ إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

And that Allah is severe in punishment. Certainly in that are signs for those with knowledge 

 إنَِّهُ لقََوْلُ رسَُولٍ كَرِ�مٍ  .5
 وَ�ِنَّا إلَِيهِْ راجِعُوْنَ  .6

 

Certainly it is a statement of a noble messenger And certainly to Him we are returning. 
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SECTION 3 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت on the following sentences, then translate from Arabic to English.  

 في هذه المدينة رجال كرماء  .2 لأختنا جنة جميلة و� الجنة ثمرات كث�ة .1

خْتِناَ جَنَّةٌ 
ُ
ةٌ لأِ يلْةٌَ وَ فِيْ الْجنََّةِ َ�مَرَاتٌ كَثِْ�َ  في هَذِهِ المَدِْ�نَةِ رجَِالٌ كرَمَاءُ  جَمِ

 أمام بيتها القديم بناء جديد .4 عند باب المسجد أخوات كر�مات .3

خَوَاتٌ كَرِ�مَاتٌ 
َ
مَامَ بيَتِْهَا القَدِيمِْ بنَِاءٌ جَدِيدٌْ  عِندَْ باَبِ المسَْجِدِ أ

َ
 أ

 و على الجبل دواب ب� البحر�ن جبل .5

 َ�ْ�َ الْبَحْرَ�ْنِ جَبلٌَ وَ عَلىَ الجبََلِ دَوَابٌّ 

 
 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following English sentences into Arabic, placing all حر�ت  

1. There are 2 scared creatures in my old room. 
2. There are rivers far behind the houses. 

ْ�هَارٌ  فِي غُرْفتَِي القَدِيمَةِ دَا�َّتاَنِ خَاءَِ�تاَنِ 
َ
 وَرَاءَ الُبيوُتِ أ

3. The biggest garden is in his city. 
4. The mountains are far from us. 

 الِجباَلُ بعَِيدَةٌ مِنَّا الجنََّةُ الكُبْرَى فِي مَدِْ�نةَِهِ 

5. There is a small nation under the sea. 
6. There is great knowledge in this small book. 

غِِ� عِلمٌ عَظِيمٌ  تَحتَْ الْبَحْرِ قوَْمٌ صُغَرَاءُ   فِي هَذِهِ الكِتاَبِ الصَّ
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CHAPTER 5 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Complex Sentences 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Finish memorizing chapter 5 vocabulary.  

 

لِيمٌْ  successful one – مُفْلِحٌ 
َ
 magician - سَاحِرٌ  satisfied/content– مُطْمَئِنٌّ  painful – أ

 

  

SECTION 2 – RECOGNITION AND TRANSLATION 

Translate the following ayaat into English and label  خبر ,مبتدأ, and بالخبر متعلق . If the خبر contains a جملة اسمية   , 

mark the entire  جملة contained within the خبر as the خبر 

ئِكَ هُمُ المُْفْلِحُونَ  .1 ٰـ ولَ
ُ
 وَ�نَِّ رَ�َّكَ لهَُوَ العَْزِ�زُ الرَّحِيمُ  .2 وَأ

                                                                                                                                                                                                                        

لِيمٌ  .3
َ
ئِكَ لهَُمْ عَذَابٌ أ ٰـ ولَ

ُ
ذَا لسََاحِرٌ عَلِيمٌ إِ  .4 وَأ ٰـ  نَّ هَ

                                                                                                                                                                                                                        

يمَانِ  .5  وَقلَبْهُُ مُطْمَئِنٌّ باِلإِْ
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SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Are the weak children sleeping under the tree?  2. Her father has two strong sons. 

                                                                                                                                                                                                                        

3. Certainly, the rivers of my new village are very pure. 4. I am going to the masjid and she is coming with me. 

                                                                                                                                                                                                                        

5. However, his 2 wise sons are worshipping in Mecca.  6. I have a big family. They are returning to Dallas.  
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CHAPTER 5 PART 4 ANSWER KEY 

 

لِيمٌْ  successful one – مُفْلِحٌ 
َ
 magician - سَاحِرٌ  satisfied/content– مُطْمَئِنٌّ  painful – أ

 

  

SECTION 2 – RECOGNITION AND TRANSLATION 

Translate the following ayaat into English and label  خبر ,مبتدأ, and متعلق بالخبر. If the خبر contains a جملة اسمية   , 

mark the entire  جملة contained within the خبر as the خبر 

ئِكَ  .1 ٰـ ولَ
ُ
َ  وَ�نَِّ رَ�َّكَ  .2 هُمُ المُْفْلِحُونَ  وَأ  هُوَ العَْزِ�زُ الرَّحِيمُ ل

And those are the successful ones. And certainly your Lord is the Mighty, the Merciful. 

ئِكَ  .3 ٰـ ولَ
ُ
لِيمٌ  وَأ

َ
ذَا .4 لهَُمْ عَذَابٌ أ ٰـ  لسََاحِرٌ عَلِيمٌ  إنَِّ هَ

And those have a painful punishment Certainly this is a knowledgeable sorceror 

يمَانِ  طْمَئِنٌّ مُ  وَقلَبْهُُ  .5  باِلإِْ

And his heart is secure with belief. 

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Are the weak children sleeping under the tree?  2. Her father has two strong sons. 

جَرَةِ  عَفَاءُ ناَئمُِوْنَ تَحتَْ الشَّ وْلاَدُ الضُّ
َ
 لأِ�ِيهَْا اْ�ناَنِ قَوِ�َّانِ  هَلِ الأ

3. Certainly, the rivers of my new village are very pure. 4. I am going to the masjid and she is coming with me. 

ا ْ�هَارَ قرََْ�تِي الجدَِيدَْةِ طَيِّبَةٌ جِدًّ
َ
ناَ ذَاهِبٌ إلَِى المَسْجِدِ وَ ِ�َ قاَدِمَةٌ مَعِي  إنَِّ أ

َ
 أ

5. However, his 2 wise sons are worshipping in Mecca.  6. I have a big family. They are returning to Dallas.  

ةَ لَِ�نَّ وَلَدَ  يهِْ الحكَِيمَْْ�ِ عَابدَِانِ فِي مَكَّ هْلٌ كَبِْ�ٌ  
َ
 هُمْ رَاجِعُوْنَ إلَِى دَالسََ   .لِي أ
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CHAPTER 6 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Introduction to al-F`il al-Madhi 

2. Continuation of al-F`il al-Madhi 

3. al-F`il al-Madhi Drills 

4. al-Fa`il 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the first column of the أفعال on pg. 66-67 of your textbook. (From سأل to امتحن). 

SECTION 2 – PRONOUN IDENTIFICATION 

Identify the pronouns in the following أفعال.  

                                  
 عُدْناَ .1

                                  
 عَلَّمْتُمْ  .2

                                  
فَلتَْ  .3

َ
 أ

                                  
 جِئْتُ  .4

                                  
 قُلنَْ  .5

                                  
َ�ياَ .6

َ
 أ

                                  
 اِسْتقََامُوْا .7

                                  
دَ  .8  َ�تفََقَّ

                                  
 خَاَ�تاَ .9

                                  
َ�يتِْ  .10

َ
 أ

                                  
 اِ�َّقَيتُْنَّ  .11

                                  
لتَْ  .12

َ
 سَأ

 

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

a) Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. Both of them asked                                                   2. She knew                                                   

3. We warned                                                   4. They entered                                                   

5. I mentioned                                                   6. You created                                                    

7. You (f) read 

 

                                                  8. Both of them (f) ate                                                   
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9. They (f) looked                                                   10. All of you learned                                                   

11. All of you (f) taught                                                   12. Both of you protected                                                   

13. Both of you (f) wrote                                                   14. All of you (f) studied                                                   

 

b) Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. The Muslims wrote  I  /  O                                                                                                                     

2. We ate  I  /  O                                                                                                                     

3. The nation returned  I  /  O                                                                                                                     

4. They read  I  /  O                                                                                                                     

5. The man taught  I  /  O                                                                                                                     

6. The children studied I  /  O                                                                                                                     

7. Both of you sent  I  /  O                                                                                                                     

8. You all protected  I  /  O                                                                                                                     

9. The two Muslimas (f) taught I  /  O                                                                                                                     

10. Both of them (f) taught  I  /  O                                                                                                                     
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CHAPTER 6 PART 1 ANSWER KEY 

SECTION 2 – PRONOUN IDENTIFICATION 

Identify the pronouns in the following أفعال.  

ْ�تمُْ  عُدْناَ .1 َ�نُْ 
َ
فَلتَْ  .3 ِ�َ  عَلَّمْتُمْ  .2 أ

َ
 أ

نا
َ
َ�ياَ .6 هُمَا قُلنَْ  .5 هنَّ  جِئْتُ  .4 أ

َ
 أ

دَ  .8 هُوَ  اِسْتقََامُوْا .7 هُمْ   خَاَ�تاَ .f( 9(هُمَا َ�تفََقَّ

نتِْ 
َ
َ�يتِْ  .10 أ

َ
ْ�تُنَّ  أ

َ
نتَْ  اِ�َّقَيتُْنَّ  .11 أ

َ
لتَْ  .12 أ

َ
 سَأ

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

a) Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. Both of them asked لا
َ
 هما سَأ

2. She knew  ْعَلِمَت � 

3. We warned ن دَرسَْنا� 
4. They entered هم دَخَلوُْا 

5. I mentioned  ُ6 أنا ذَكَرْت. You created   َأنتَ خَلقَْت 

7. You (f) read 

 
تِ 

ْ
 أنتِ قرََأ

8. Both of them (f) ate لتَا�َ
َ
 هما أ

9. They (f) looked  َهن َ�ظَرْن 
10. All of you learned  ُْأنتم َ�عَلَّمْتم 

11. All of you (f) taught  َّأنتن عَلَّمْتُن 
12. Both of you protected أنتما حَفِظْتمُا 

13. Both of you (f) wrote أنتما كَتبَتْمُا 
14. All of you (f) studied  َّأنتن دَرسَْتُن 

 

b) Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. The Muslims wrote  I  /  O  َكَتَبَ المُسْلِمُوْن 

2. We ate  I  /  O لنْا�َ
َ
 أ
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3. The nation returned  I  /  O  ُرجََعَ القَوْم 

4. They read  I  /  O وْا
ُ
 قرََؤُوْا/قرََأ

5. The man taught  I  /  O  ُعَلَّمَ الرَّجُل 

6. The children studied I  /  O  ُوْلاد
َ
 دَرسََ الأ

7. Both of you sent  I  /  O رسَْلتْمَُا
َ
 أ

8. You all protected  I  /  O  ْحَفِظْتُم 

9. The two Muslimas (f) taught I  /  O  ِعَلَّمَتِ المُسْلِمَتاَن 

10. Both of them (f) taught  I  /  O عَلَّمَتا 
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CHAPTER 6 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Pronouns Attached to F`ils 

2. Pronoun Status Review 

3. al-Maf`ul 

4. Components of al-Jumla al-F`iliyya 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Review your vocabulary and memorize the ‘time periods’ on pg. 66 of the textbook.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION  

 Underline the فعل once, the فاعل twice, and the مفعول/متعلق بالفعل three times. If the فاعل is an inside pronoun, 

write the pronoun above the فعل.  Translate the ayah. 

 

لَ  prison - سِجْنٌ   youth – َ�تًى  exchange - بدََّ

 

جْنَ َ�تَياَنِ  .1  ودََخَلَ مَعَهُ السِّ

________________________________ 

 ودََخَلَ جَنَّتَهُ  .2

________________________________ 

رضَْ  خَلقََ  .3
َ
مَاوَاتِ وَالأْ هُ السَّ  …اللّـَ

________________________________ 

لْنا مَكَانَ السَيِّئةَِ الحسََنةََ  .4  بدََّ

________________________________ 

 قاَلَ مُوسَْى لِقوْمِهِ   .5

________________________________ 

هُ عَليَكَْ الكِْتَابَ وَالِحكمَةَ  .6 نزَلَ اللّـَ
َ
 وَأ

________________________________ 
 

SECTION 3 – PRONOUNS  

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. We asked them 

(f) 

                                                             2. All of you taught 

both of them (f) 
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3. She looked at us                                                              4. They (f) helped all 

of you  

                                                             

5. He created you                                                               6. All of you (f) 

learned it  

                                                             

 

Translate from English to Arabic. Be sure to specify number and gender in your translations. 

 ذَكَرُْ�هَا .1
                                                                             

َ�لنْاَهَا .2
َ
                                                                              أ

 كَتَبتَهُْ  .3
                                                                             

                                                                              كَتَبتُْمُوهُْ  .4

 دَرسََتاَهُ  .5
                                                                             

                                                                              عَلَّمْناَهُنَّ  .6

 

SECTION 4 – HARAKAAT  

Place the حر�ت on the following sentence then translate.  

 

                                                                                                        

 درستم الكتاب الجديد يوميا .1

                                                                                                        

 قرأ الولد في ذلك المسجد .2

                                                                                                        

 علمت الأم أولادها .3
                                                                                                        

 ذهبوا إلى أرض أبائهم أمس .4

                                                                                                        

 رجعت البنت إلى المدينة يوم الجمعة .5
                                                                                                        

 دخلنا بيت أه� .6
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SECTION 5 – TRANSLATION   

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. We read that old book. I  /  O                                                                                                                     

2. Those men left their town I  /  O                                                                                                                     

3. I taught my little sister. I  /  O                                                                                                                     

4. Her companion asked them. I  /  O                                                                                                                     

5. He knew their secrets. I  /  O                                                                                                                     

6. Our family went to Dallas. I  /  O                                                                                                                     
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CHAPTER 6 PART 2 ANSWER KEY 

  

SECTION 2 – RECOGNITION  

 Underline the فعل once, the فاعل twice, and the مفعول/متعلق بالفعل three times. If the فاعل is an inside pronoun, 

write the pronoun above the فعل.   

جْنَ  مَعَهُ  ودََخَلَ  .1  َ�تَياَنِ  السِّ

 

Two youth entered the prison with him. 

 جَنَّتَهُ  ودََخَلَ  .2

 
He entered his garden. 

هُ  خَلقََ  .3 رضَْ  اللّـَ
َ
مَاوَاتِ وَالأْ  السَّ

 
 

.Allah created the heavens and the earth 

لْنا .4  الحسََنةََ  مَكَانَ السَيِّئةَِ  بدََّ

 
We exchanged the place of the bad deed with a 

good deed. 

 لِقوْمِهِ  مُوسَْى  قاَلَ  .5

 

Musa said to his people. 

نزَلَ  .6
َ
هُ  وَأ  عَليَكَْ الكِْتَابَ وَالِحكمَةَ  اللّـَ

 

Allah send the book and wisdom upon you. 
 

SECTION 3 – PRONOUNS  

1. We asked them (f)  َّلْناَهُن
َ
 All of you taught .2 سَأ

both of them (f) 
 عَلَّمْتُمُوهُْمَا

3. She looked at me  َّ4 َ�ظَرَتْ إلَِي. They (f) helped all of 

you  
َ�تُمْ   نصََرْ

5. He created you   َ6 خَلقََك. All of you (f) learned 

it  
 َ�عَلَّمْتنَُّهُ 

 

I mentioned it 1. ذَكَرُْ�هَا we ate it 2. لنْاَهَا�َ
َ
 أ

she wrote it 3.  ُْكَتَبتَه you all wrote it 4.  ُْكَتَبتُْمُوه 

both of them (f) studied it 5.  ُدَرسََتاَه we taught them (f) 6.  َّعَلَّمْناَهُن 

 

 

 

 

 هُوَ 

 َ�نُْ 
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SECTION 4 – HARAKAAT  

Place the حر�ت on the following sentence then translate.  

 

You all studied the new book daily. 1.  َْيوَْمِيًّادَرسَْتُمُ الكِتاَبَ الجدَِيد 

.The students studied at that library 2.  ِالوَلَدُ فِيْ ذَلكَِ المَسْجِد 
َ
 قرََأ

.The mother taught her children 3. وْلاَدَهَا
َ
مُّ أ

ُ
 عَلَّمَتِ الأ

They travelled to the country of their parents 

yesterday. 
مْسِ  .4

َ
رضِْ آباَئهِِمْ أ

َ
 ذَهَبُوْا إِلَى أ

.The girl returned to the city on Friday 5.  ِرجََعَتِ الِبنتُْ إِلَى المَدِْ�نةَِ يوَمَ الجمُُعَة 

.We entered my family’s house 6.  ْ�ِْه
َ
 دَخَلنْاَ َ�يتَْ أ

 

SECTION 5 – TRANSLATION   

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. We read that old book. I  /  O  َناَ ذَلكَِ الكِتاَبَ القَدِْ�م
ْ
 قرََأ

2. Those men left their town. I  /  O  ْوْلاَءِكَ الرِّجَالُ مِنْ قرََْ�تِهُم
ُ
 خَرَجَ أ

3. I taught my little sister. I  /  O  َة غِِ�َ خْتِيْ الصَّ
ُ
 عَلَّمْتُ أ

4. Her companion asked them. I  /  O  لهَُمْ صَاحِبهَُا
َ
 سَأ

5. He knew their secrets. I  /  O  ْارهَُم سْرَ
َ
 عَلِمَ أ

6. Our family went to Dallas. I  /  O  ََهِْ�ْ إِلَى دَالس
َ
 ذَهَبَ أ
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CHAPTER 6 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Order of al-Jumla al-F`iliyya 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the second column of أفعال from pg. 66 (from قرأ to استمع) and memorize the days of the week.  

SECTION 2 – RECOGNITION 

Underline the فعل once, the فاعل twice, and the مفعول/متعلق بالفعل three times. If the فاعل is an inside pronoun, 

write the pronoun above the فعل.  Then translate the ayah. 

 

  group – مِلَّة to follow – اِ�َّبعََ  authority - سلطان self - أنفس

 

نفُسِهِمْ  .1
َ
نتُمُ  َ�قَالوُٓاْ إنَُِّ�مْ  فَرجََعُوٓاْ إِلَىٰٓ أ

َ
لِمُونَ ٱأ ٰ   ٦٤لظَّ

 

 

مَٰوتَِٰ وَ ٱ اللهُ ٱخَلقََ  .2  ٱلسَّ
َ
يةًَ  ۚ◌ قِّ لْحَ اضَ بِ رْ لأْ

ٓ
 إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

  ٤٤مِنَِ� مُؤْ لِّلْ 
 

رْ  .3
َ
خَاهُ هَٰرُونَ بِ سَلْ ُ�مَّ أ

َ
نٍ ايتَٰنِاَ وسَُلْ  َٔناَ مُوسَىٰ وَأ بٍِ�  طَٰ   ٤٥مُّ

 
بعَْ ٱوَ  .4   ٣٨  …تُ مِلَّةَ ءَاباَءِٓيٓ �َّ

 

 

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

72 

 

SECTION 3 – TRANSLATION   

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. The children went to the masjid 

yesterday and they studied for 

their exam.  

I  /  O                                                                                                                     

2. She looked at the river before 

Fajr.  

I  /  O                                                                                                                     

3. His children listened carefully to 

their mother. 

I  /  O                                                                                                                     

4. Maryam and her sister 

memorized the Quran in a year. 

I  /  O                                                                                                                     

5. Their companions remember 

them daily. They are noble. 

I  /  O                                                                                                                     

6. His son entered my house and 

ate my son’s food.  

I  /  O                                                                                                                     
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CHAPTER 6 PART 3 ANSWER KEY 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Underline the فعل once, the فاعل twice, and the  بالفعلمفعول/متعلق  three times. If the فاعل is an inside pronoun, 

write the pronoun above the فعل.  Then translate the ayah. 

 

  group – مِلَّة to follow – اِ�َّبعََ  authority - سلطان self - أنفس

 

نفُسِهِمْ اْ فَرجََعُوٓ  .1
َ
نتُمُ  إنَُِّ�مْ  َ�قَالوُٓاْ  إِلَىٰٓ أ

َ
لِمُونَ ٱأ ٰ   ٦٤لظَّ

 

 

Then they returned to themselves, then they said, 

“Certainly you all are the wrong-doers.” 

مَٰوتَِٰ وَ ٱ اللهُ ٱ خَلقََ  .2  ٱلسَّ
َ
يةًَ  ۚ◌ قِّ لْحَ ابِ  ضَ رْ لأْ

ٓ
 إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

  ٤٤مِنَِ� مُؤْ لِّلْ 
Allah created the skies and the earth with purpose. 

Certainly in that are signs for the believers. 

رْ ُ�مَّ  .3
َ
خَاهُ هَٰرُونَ  ناَسَلْ أ

َ
نٍ ايتَٰنِاَ وسَُلْ  َٔبِ  مُوسَىٰ وَأ بِ�ٍ  طَٰ   ٤٥ مُّ

 
Then We sent Musa and his brother Harun with Our signs 

and a clear authority. 

بعَْ ٱوَ  .4   ٣٨ … مِلَّةَ ءَاباَءِٓيٓ  تُ �َّ
 

And I followed the creed of my fathers. 

 

SECTION 3 – TRANSLATION   

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حر�ت.  

 

1. The children went to the masjid 

yesterday and they studied for 

their exam.  

I  /  O  َمسِ وَ دَرسَُوْا لاِمْتِحَانهِِمْ ذَهَب
َ
وْلاَدُ إِلَى المَسْجِدِ أ

َ
 الأ

2. She looked at the river before 

Fajr.  

I  /  O  ِظَرَتْ إِلَى النَّهرِ َ�بلَْ صَلاَةِ الفَجْر�َ 

3. His children listened carefully to 

their mother. 

I  /  O  ْهِم مِّ
ُ
وْلاَدُهُ لأِ

َ
 اسْتَمَعَ أ

4. Maryam and her sister 

memorized the Quran in a year. 

I  /  O  ٍَخْتهَُا القُرْآنَ فِيْ سَنة
ُ
 حَفِظَتْ مَرَْ�مُ وَأ
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5. Their companions remember 

them daily. They are noble. 

I  /  O  ُصْحَاُ�هُمْ يوَْمِيًّا. هُمْ كُرَمَاء
َ
 ذَكَرَهُمْ أ

6. His son entered my house and 

ate my son’s food.  

I  /  O  ْي َ�لَ طَعَامَ وَلَدِ
َ
هُ بيَتِْيْ وَأ  دَخَلَ وَلَدُ
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CHAPTER 6 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Jumla al-Ismiyya VS al-Jumla al-F`iliyya 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the remainder of the vocabulary for the chapter. 

  

SECTION 2 – RECOGNITION 

Circle JI for جملة اسمية or JF for جملة فعلية, or both if it is both then underline accordingly. Then translate the 

ayah. 

 
َ
�شَْأ

َ
َ  dust – ترَُابٌ  to create – أ لَ  to put one’s trust in—توََ�َّ وَّ

َ
 earlier – أ

 

 

 

 ٱوَربَُّ ءَاباَئُِٓ�مُ  قاَلَ رَ�ُُّ�مْ  .1
َ
لَِ�  لأْ  وَّ

 

رضِْ  .2
َ
ُ�مْ مِنَ الأ

َ
�شَْأ

َ
 وَااللهُ خَلقََُ�مْ مِنْ ترُابٍ  .3 هُوَ أ

JI           JF J I           JF JI           JF 

                                                                                                                                                                                                 

ْ�فُسَُ�مْ  .4
َ
نْا .5 إِنَُّ�مْ ظَلمَْتُمْ أ  عَليَكَْ توََ�َّ

 

مَٰوتَِٰ وَ ٱقُ لَخلَْ  .6  ٱلسَّ
َ
ضِ رْ لأْ

 ْ�
َ
 …لنَّاسِ ٱقِ خَلْ  بَرُ مِنْ أ

 
JI           JF J I           JF JI           JF 

                                                                                                                                                                                                 

 

SECTION 3 – HARAKAAT  

Place the حر�ت on the following sentence then translate.  
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 هل ذهب أهل المدينة إلى الجبل أمس؟                                                                                                                             

 كتبت ذلك الرجل كتبا كث�ة عن الإسلام                                                                                                                             

 أخت أ� أعلم منها و لكنها أصغر منها                                                                                                                             
 في جنة أ� أشجار كب�ة                                                                                                                               

 هل تعلمت من كتاب أم من أستاذ؟                                                                                                                             
 

SECTION 4 – TRANSLATION   

Translate the following sentences as both جملة اسمية and جملة فعلية.  

 

1. Abdullah and Ahmed read the 

nahw book daily.  

                                                                                                                                                  

 

                                                                                                                                                  
 

2. Ayesha protected her little 

brother from the angry 

creature. 

                                                                                                                                                  

 

                                                                                                                                                  
 

3. The enemies protected their 

beautiful gardens. 

                                                                                                                                                  

 

                                                                                                                                                  
 

4. He taught me the book. We are 

overjoyed.  
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CHAPTER 6 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Circle JI for جملة اسمية or JF for جملة فعلية, or both if it is both then underline accordingly. Then translate the 

ayah. 

 
َ
�شَْأ

َ
َ  dust – ترَُابٌ  to create – أ لَ  to put one’s trust in—توََ�َّ وَّ

َ
 earlier – أ

 

 

 

 ٱوَربَُّ ءَاباَئُِٓ�مُ  رَ�ُُّ�مْ  قاَلَ  .1
َ
لِ�َ لأْ    وَّ

 

 (هُوَ  .2
َ
�شَْأ

َ
رضِْ  ُ�مْ أ

َ
 )مِنَ الأ

 مِنْ  ُ�مْ خَلقََ ( وَااللهُ  .3
 )ترُابٍ 

JI           JF J I           JF JI           JF 
He said, “Your Master and the Master of 

your forefathers (lit., earliest fathers).” 

HE brought you all into being from 

the earth. 
ALLAH created you all from dust. 

ْ�فُسَُ�مْ  ظَلمَْتُمْ ( إِنَُّ�مْ  .4
َ
نْا عَليَكَْ  .5 )أ  توََ�َّ

 

مَٰوتَِٰ وَ ٱقُ لَخلَْ  .6  ٱلسَّ
َ
 ضِ رْ لأْ

 ْ�
َ
 …لنَّاسِ ٱقِ خَلْ  مِنْ  بَرُ أ

 
JI           JF J I           JF JI           JF 

No doubt, you all wronged yourselves. Upon You alone we put our trust. 

Certainly, the creation of the skies 

and the earth is greater than the 

creation of the people. 
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SECTION 3 – HARAKAAT  

Place the حر�ت on the following sentence then translate.  

 

Did the people of the city go to the mountains yesterday? مْسِ؟
َ
هْلُ المَدِْ�نَةِ إلَِى الجبََلِ أ

َ
 هَلْ ذَهَبَ أ

That man wrote many books about Islam.  ِةً عَنِ الإسِْلاَم  كَتَبَ ذَلكَِ الرَّجُلُ كُتُباً كَثِْ�َ

My mother's sister is more knowledgeable than her, but 

she is younger than her. صْغَرُ مِنهَْا
َ
عْلمَُ مِنهَْا وَلكَِنَّهَا أ

َ
ْ أ ِّ�

ُ
خْتُ أ

ُ
 أ

There are many trees in my mother's garden.   ٌة شْجَارٌ كَبِْ�َ
َ
ْ أ ِّ�

ُ
 فِيْ جَنَّةِ أ

Did you learn from a book or from a teacher? سْتَاذٍ؟
ُ
مْ مِنْ أ

َ
 هَلْ َ�عَلَّمْتَ مِنْ كَتَابٍ أ

SECTION 4 – TRANSLATION   

Translate the following sentences as both جملة اسمية and جملة فعلية.  

 

1. Abdullah and Ahmed read the 

nahw book daily.  
حْمَدُ كِتاَبَ النحَْوِ 

َ
 كُلَّ يوَْمٍ قرََأ َ�بدُْ االلهِ وَأ

 

حْمَدُ قرََآ كِتاَبَ النَّحْوِ 
َ
 كُلَّ يوَْمٍ  َ�بدُْ االلهِ وَأ

 

2. Ayesha protected her little 

brother from the angry 

creature. 

ابَّةِ الغَاضِبَةِ عَا�شَِةُ  خَاهَا مِنَ الدَّ
َ
 حَفِظَتْ أ

ابَّةِ الغَاضِبَةِ  خَاهَا مَنَ الدَّ
َ
 حَفِظَتْ عَا�شَِةُ أ

 

3. The enemies protected their 

beautiful gardens. 
عْدَاءُ جَنَّتهَُمْ الجمَِيلْةََ 

َ
 حَفِظَ الأ

عْدَاءُ حَفِظُوا جَنَّتهَُمْ الجمَِيلْةََ 
َ
 الأ

4. He taught me the book. We are 

overjoyed.  
 هُوَ عَلَّمَِ�ْ الكِتاَبَ. َ�نُْ فَرحُِوْنَ 

 عَلَّمَِ�ْ الكِتاَبَ. �ن فَرحُِوْنَ 
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CHAPTER 7 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-F`il al-Mudhar`i 

2. Recognizing al-F`il al-Mudhar`i Drills 

3. al-F`il al-Mudhar`i Table 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize all three words from the first column of the أفعال in Chapter 7.  

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Determine whether the following أفعال are past or present then translate. Specify number and gender. Write 

all possible answers. 

 

ُ�لنَْ  .8 ماض     مضارع                                                  َ�ُْ�مُ  .7 ماض     مضارع                                                 
ْ
 تأَ

ْ�تمُْ  .9 ماض     مضارع                                                   َ�ظْلِمَانِ  .10 ماض     مضارع                                                  كَذَّ

ْ�مِلُ  .12 ماض     مضارع                                                  َ�عْلمَُ االلهُ  .11 ماض     مضارع                                                 
ُ
 أ

خُذْنَ  .13 ماض     مضارع                                                 
ْ
لُ  .14 ماض     مضارع                                                  يأَ

َ
 �سَْأ

رُْ�نَّ  .16 ماض     مضارع                                                  َ�تعََلَّمُ  .15 ماض     مضارع                                                   ذَكَّ

 

 

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

 �فظ الأولاد الكلمات الجديدة كل يوم  .1
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 ذلك يذهبون إلى بيوتهم يعملون كل اليوم و�عد .2

                                                                                                                                                                                                   

 دخلنا جنتك أمس وتر�نا كتبنا فيها .3

                                                                                                                                                                                                   

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

c) Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

7. We want/intend                                                    8. All of you leave                                                    

9. She believes                                                   10. They (f) know                                                   

11. I advise                                                    12. All of you (f) 

remember  

                                                  

13. Both of them attend                                                   14. All of you 

reside/settle 

                                                  

15. You (f) drink                                                   16. They affirm                                                    

 

d) Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Your companion oppressed me. He took my pen.  

                                                                                                                                                                                                   

2. They work in the building but we work in the garden. 

                                                                                                                                                                                                   

3. Ahmed and Zaid reside near the masjid. Both of them go to the masjid every day. 

                                                                                                                                                                                                   

4. That nation oppresses the weak nation. 
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CHAPTER 7 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Determine whether the following أفعال are past or present then translate. Specify number and gender. Write 

all possible answers. 

 

He judges      مضارعماض مضارعماض      You all (F) eat َ�ُْ�مُ  .1  ُ�لنَْ  .2 
ْ
 تأَ

You all denied      مضارعماض ْ�تمُْ  .3   كَذَّ
Both of them 

oppress 
مضارعماض       َ�ظْلِمَانِ  .4 

Allah knows      مضارعماض مضارعماض      I complete َ�عْلمَُ االلهُ  .5  ْ�مِلُ  .6 
ُ
 أ

They (F) take      مضارعماض خُذْنَ  .7 
ْ
مضارعماض      He asks يأَ لُ  .8 

َ
 �سَْأ

She/you learn      مضارعماض مضارعماض      You all (F) remember َ�تعََلَّمُ  .9  رُْ�نَّ  .10   ذَكَّ

 

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

وْلاَدُ الكَلِمَاتِ الجدَِيدَْةِ كُلُّ يوَْمٍ  .1
َ
 َ�فَْظُ الأ

The children memorize the new words every day. 

 يذَْهَبوُْنَ إِلَى ُ�يوُْتهِِمْ ذَلكَِ  َ�عْمَلوُْنَ كُلَّ اليوَْمِ وََ�عْدَ  .2

They work all day and after that they go to their houses. 

مْسِ وَترََْ�ناَ كُتبُنََا ِ�يهَْا .3
َ
 دَخَلنْاَ جَنَّتَكَ أ

We entered your garden yesterday and we forgot our books in it. 

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

82 

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

e) Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. We want/intend   ُ2 َ�نُْ نرُِ�د. All of you leave   َتمُْ تَخرْجُُوْن�ْ
َ
 أ

3. She believes  ُ4 ِ�َ تؤُْمِن. They (f) know  َْهُنَّ َ�عْمَلن 

5. I advise   ُنصَْح
َ
ناَ أ

َ
 All of you (f) .6 أ

remember  

رْنَ  ْ�تُنَّ َ�تَذَكَّ
َ
 أ

7. Both of them attend  ِان  All of you .8 هُمَا َ�ضُْرَ

reside/settle 

ْ�تمُْ �سَْكُنُوْنَ 
َ
 أ

9. You (f) drink  ُنتِْ �شَْرَب
َ
قُوْنَ   They affirm .10 أ  هُمْ صَدَّ

 

f) Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

 

1. Your companion oppressed me. He took my pen.  

خَذَ قَلَِ�ْ  .ظَلمََِ�ْ صَاحِبُكَ 
َ
 أ

2. They work in the building but we work in the garden. 

 الجنََّةِ َ�عْمَلوُْنَ فِيْ الِبناَءِ وَ لكَِنَّناَ َ�عْلمَُ فِيْ 

3. Ahmed and Zaid reside near the masjid. Both of them go to the masjid every day. 

حْمَدُ وَ زَ�دٌْ عِندَْ المَسْجِدِ و  يذَْهَباَنِ إلَِى المَسْجِدِ يوَْمِيًّا
َ
 �سَُْ�نُ أ

4. That nation oppresses the weak nation. 

ولاَءِكَ القَوْمُ 
ُ
عَفَاءَ َ�ظْلِمُ أ القَوْمَ الضُّ  
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CHAPTER 7 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Light and Lightest in al-F`il al-Mudhar`i 

2. Light Huruf for Mudhar`i 

3. Quran Examples of Light Huruf for Mudhar`i 

4. Lightest Huruf for Mudhar`i 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Review the أفعال that you memorized yesterday and memorize the أسماء on pg. 80 of your textbook.  

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank below.  

to 

forgive 
يصَْبِرُ (على)صَبَرَ  to tolerate مَسَّ َ�مَسُّ  to touch سُوءٌْ  harm َ�فَا َ�عْفُو  

to leave (ْمِن) ُخَرَجَ بَخرُْج 
to lighten 

a load (عن) ُف فَ ُ�َفِّ  صَفَحَ يصَْفَحُ  to pardon قَلبٌْ قُلوُبٌْ  heart خَفَّ
 

 لنَْ نصَْبِرَ عَلىَ طَعامٍ واحِدٍ  .1

                                                                                                                                                                                                                                       

 لمَْ َ�مْسَسْهُمْ سُوءٌْ  .2

                                                                                                                                                                                                                                       
 وَلْيصَْفَحُوْاوَلْيَعْفُوْا  .3
                                                                                                                                                                                                                                       

 ا يدَْخُلِ الإِيمْانُ فِي قُلوُْ�ُِ�مْ وَلمََّ  .4
                                                                                                                                                                                                                                       

فَ َ�نُْ�مْ  .5 نْ ُ�َفِّ
َ
 يرُِ�دُْ االلهُ أ
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 لنَْ ندَْخُلهََا حَتىَّ َ�ْرجُُوْا مِنهْا .6

                                                                                                                                                                                                                                       
 

SECTION 3 – HARAKAAT  

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

 لن أنصح�م لأن�م لم �ستمعوا لي .1

                                                                                                                                                                                                   

 أراد صلاح الدين أن �رج للحرب مع أخيه ولكنه لم �رج .2

                                                                                                                                                                                                   

 لن أت�لم مع�م حتى ت�ملوا عمل�م .3

                                                                                                                                                                                                   

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL تحر� .  

1. You all have not exited the big black building yet. 

                                                                                                                                                                                                   

2. We should learn Qur’an and we should mention Allah. 

                                                                                                                                                                                                   

3. The children wanted to read their new books, but they did not read them. 

                                                                                                                                                                                                   

4. You (F) will not leave the house until you (f) complete your work. 
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CHAPTER 7 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank below.  

to 

forgive 
 صَبَرَ يصَْبِرُ (على) to tolerate مَسَّ َ�مَسُّ  to touch سُوءٌْ  harm َ�فَا َ�عْفُو

to leave  ُ(مِنْ) خَرَجَ بَخرُْج  
to lighten 

a load (عن) ُف فَ ُ�َفِّ  صَفَحَ يصَْفَحُ  to pardon قَلبٌْ قُلوُبٌْ  heart خَفَّ
 

 عَلىَ طَعامٍ واحِدٍ  لنَْ نصَْبِرَ  .1

We will not be patient with one food فاعل: �ن 
  فعل منصوب

2.  َ  سُوءٌْ  هُمْ مْ َ�مْسَسْ ل

Harm did not touch them.  ٌفاعل: سُوء 
   فعل �زوم

 لْيصَْفَحُوْاوَ  لْيَعْفُوْاوَ  .3
And they should forgive and pardon. فاعل: هم 

   فعل �زوم
ا يدَْخُلِ  .4  فِي قُلوُْ�ُِ�مْ  الإِيمْانُ  وَلمََّ

Faith has not yet entered into your hearts.  ُفاعل: الإِْ�مَان 
   فعل �زوم

نْ  االلهُ  رِ�دُْ يُ  .5
َ
فَ أ  َ�نُْ�مْ  ُ�َفِّ

Allah wants to lighten the load for you all.  ُفاعل: االله 
   فعل منصوب

 مِنهْا حَتىَّ َ�رْجُُوْا هَالنَْ ندَْخُلَ  .6

We will not enter it until they leave it. فاعل: �ن و هم 
  فعل منصوب

 

 



doraye.comdoraye.com

86 

 

SECTION 3 – HARAKAAT  

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

نَُّ�مْ لمَْ �سَْتَمِعُوا لِي  .1
َ
نصَْحَُ�مْ لأِ

َ
 لنَْ أ

I will not advise you all because you all did not listen to me. 

خِيهِْ وَلكَِنَّهُ لمَْ َ�ْرُجْ  .2
َ
نْ َ�رُْجَ للِحَْرْبِ مَعَ أ

َ
ينِ أ رَادَ صَلاَحُ الدِّ

َ
 أ

Salahuddin wanted to leave for the war with his brother, but he did not leave. 

تََ�لَّمَ مَعَُ�مْ حَتىَّ تُْ�مِلوُا َ�مَلَُ�مْ  .3
َ
 لنَْ أ

I will not speak with you all until you all finish your work. 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You all have not exited the big black building yet. 

ا تَخرْجُُوا مِنَ الِبناَءِ الأسْودَِ الكَبِ�ِ   لمََّ

2. We should learn Qur’an and we should mention Allah. 

 لِنَتَعَلَّمِ القُرآنَ و لنَذْكُرِ االلهَ 

3. The children wanted to read their new books, but they did not read them. 

نْ َ�قْرَؤُوا الكُتُبَهُمْ وَ لَِ�ن لمَْ َ�قْرَؤُوها
َ
وْلاَدُ أ

َ
رَادَ الأ

َ
 أ

4. You (F) will not leave the house until you (f) complete your work. 

 ْ�مِِ� َ�مَلكَِ لنَْ تَخرُْجِي مِنَ البَيتِْ حَتىَّ تُ 
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CHAPTER 7 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Introduction to Commanding and Forbidding 

2. Making Commands 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize vocabulary. 

 

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank below. Label فاعل ,فعل, and مفعول. 

كْرِ   oh my beloved son ياَ ُ�َ�َّ   to look َ�نظُْرُ  –َ�ظَرَ  remembranceَ الذِّ

فٍّ  vision, dream رُؤَْ�ا to relate (على)  َ�قُصُّ  -قَصَّ 
ُ
  uff (expression of exasperation) أ

 noble كَرِ�ْمٌ  speech, word, saying قَوْلٌ  to brush off َ�نهَْرُ  -َ�هَرَ 
 

كْرِ...  .1 هْلَ الذِّ
َ
لوُْا أ

َ
 ...فاَسْأ

                                                                                                                                                                                                                                       

لنَْا َ�عْضَهُمْ عَلىَ َ�عْضٍ...اُْ�ظُرْ كَيفَْ  .2  فضََّ

                                                                                                                                                                                                                                       
ٰٓ إخِْ رءُْ  صُصْ قاَلَ يبََُٰ�َّ لاَ َ�قْ  .3  وَتكَِ ...ياَكَ عَلىَ
                                                                                                                                                                                                                                       

  ٣٠خُِ� جَنَّتِي دْ ٱوَ   ٢٩خُِ� فِي عِبدَِٰي دْ ٱفَ  .4
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فٍّ  … .5
ُ
َّهُمَآ أ َّهُمَا قوَْ هَرْ وَلاَ َ�نْ  فلاََ َ�قُل ل   ٢٣ا  كَرِ�مً لاً هُمَا وَقُل ل

                                                                                                                                                                                                                                       

نْ َ�رْجُُوْا مِنَ النَّارِ... .6
َ
 يرُِ�دُْوْنَ أ

                                                                                                                                                                                                                                       
 

SECTION 3 – HARAKAAT  

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. Specify number and gender. 

  .لا �ستمعوا قول الظالم� .1
                                                                                                                                                                                                   

 انصحيها بالصلاة وذكر�ها باالله .2

                                                                                                                                                                                                   

 تلك القر�ة الصغ�ة. أنا قادم بعد ساعة.في  انتظر� .3

                                                                                                                                                                                                   

 بيت قر�ب من البحر. في أر�د أن أس�ن  .4

                                                                                                                                                                                                   

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You all (f), go to Texas in order to study Arabic! 

                                                                                                                                                                                                   

2. Be patient and don’t oppress your little brother. 
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3. We did not remember to complete our work yesterday. Both of you, remind us today.   

                                                                                                                                                                                                   

4. Know (y’all) that we will return to the building tomorrow iA. 
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CHAPTER 7 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank below. Label فاعل ,فعل, and مفعول. 

كْرِ   oh my beloved son ياَ ُ�َ�َّ   to look َ�نظُْرُ  –َ�ظَرَ  remembranceَ الذِّ

فٍّ  vision, dream رُؤَْ�ا to relate (على)  َ�قُصُّ  -قَصَّ 
ُ
  uff (expression of exasperation) أ

 noble كَرِ�ْمٌ  speech, word, saying قَوْلٌ  to brush off َ�نهَْرُ  -َ�هَرَ 
 

لوُْا .1
َ
كْرِ  ...فاَسْأ هْلَ الذِّ

َ
 ... أ

.rememberanceThen ask the people of  

لنَْا َ�عْضَهُمْ عَلىَ َ�عْضٍ... ْ�ظُرْ اُ  .2  كَيفَْ فضََّ

.See how we favored some of them over some 

ٰٓ إخِْ رءُْ  صُصْ قاَلَ يبََُٰ�َّ لاَ َ�قْ  .3  وَتكَِ ...ياَكَ عَلىَ
He said, “O my beloved son, don’t relate your dream to your brothers.” 

  ٣٠خُِ� جَنَّتِي دْ ٱوَ   ٢٩خُِ� فِي عِبدَِٰي دْ ٱفَ  .4
Enter among My slaves. And enter My garden. 

فٍّ  … .5
ُ
َّهُمَآ أ َّهُمَا قوَْ هَرْ وَلاَ َ�نْ  فلاََ َ�قُل ل   ٢٣ا  كَرِ�مً لاً هُمَا وَقُل ل

Don’t say to both of them, “Uff,” and don’t brush them off. And say to both of them noble words. 

نْ َ�رْجُُوْا مِنَ النَّارِ... .6
َ
 يرُِ�دُْوْنَ أ

They wanted to exit the fire. 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

91 

 

SECTION 3 – HARAKAAT  

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. Specify number and gender. 

المِِْ�َ  .1   .لاَ �سَْتَمِعُوا قوَلَ الظَّ
Don’t listen to the speech of the wrongdoers. 

2.  ِّ رِ�ْهَا باِالله لاَةِ وذََكَّ  اِنصَْحِيهَْا باِلصَّ

You (F), advise her to pray and remind her of Allah. 

ناَ قاَدِمٌ َ�عْدَ سَاعَةٍ.فِي  اِْ�تَظِرِْ�  .3
َ
ةِ. أ غِْ�َ  تلِكَْ القَرَْ�ةِ الصَّ

You (F), wait for me in that small town. I am coming after an hour. 

سُْ�نَ  .4
َ
نْ أ

َ
رِ�دُْ أ

ُ
 َ�يتٍْ قَرِ�بٍْ مِنَ الَبحْرِ. فِي أ

I want to live in a house near the sea. 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You all (f), go to Texas in order to study Arabic! 

 اذْهَبْنَ إلَِى ت�سَاسَ لِتَدْرسَْنَ اللُّغَةَ العَرَ�يَِّةَ 

2. Be patient and don’t oppress your little brother. 

غِْ�َ  خَاكَ الصَّ
َ
 اصْبِرْ وَ لاَ َ�ظْلِمْ أ

3. We did not remember to complete our work yesterday. Both of you, remind us today.   

رْناَ اليَومَ  مْسِ تذََكَّ
َ
نْ نَْ�مِلَ َ�مَلنَاَ أ

َ
رْ أ  لمَْ َ�تذََكَّ

4. Know (y’all) that we will return to the building tomorrow iA. 

نْ نرَجِْعَ إلَِى 
َ
الِبناَءِ غَدًااعْلمَُوا أ  
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CHAPTER 7 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Forbidding and Commanding Drills 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION. 

Review the vocabulary from this chapter and the last 2 chapters. 

 

SECTION 2 – QURAN RECOGNITION  

Label the highlighted words. Use the first key for فعل and the second key for اسم and fragments. For 

each فعل, circle the فاعل. If you find an inside فاعل, write it above each فعل. If a word is playing more 

than one role, list all options.  

A    ماض B   ارع مرفوعمض  C   مضارع منصوب D  مضارع �زوم E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

وْ 
َ
نَ  كَصَيِّبٍ  أ مَاءِٓ ِ�يهِ ٱمِّ بِعَهُمْ  عَلُونَ َ�ْ  قٌ وََ�رْ  دٌ وَرعَْ  ظُلمَُٰتٌ لسَّ صَٰ

َ
نَ  أ وعَِٰقِ ٱفِيٓ ءَاذَانهِِم مِّ ْ ٱحَذَرَ لصَّ  ابِ  ُ�ِيطٌ  اللهُ ٱوَ  ۚ◌ تِ مَوْ ل

فِرِ�نَ لْ ٰ�َ ١٩ 

هَا  ُّ�
َ
ي ٱرَ�َُّ�مُ  بدُُواْ �ْ ٱلنَّاسُ ٱيَٰٓ� ِ

ينَ مِن َ�بْ ٱوَ  خَلقََُ�مْ لذَّ ِ
ْ ٱ جَاءَٓكَ إِذَا      ٢١ َ�تَّقُونَ  لعََلَُّ�مْ  لُِ�مْ لذَّ  هَدُ إنَِّكَ �شَْ  قاَلوُاْ مُنفَِٰقُونَ ل

 

ْ ٱإِنَّ  هَدُ �شَْ  اللهُ ٱوَ  ۗ◌ اللهِ ٱلرَسَُولُ  ذِبوُنَ مُنفَِٰقَِ� ل
ٰ
ي ٱ     ١ لكََ ِ

 ٱلَُ�مُ  جَعَلَ لذَّ
َ
مَاءَٓ بنِاَءًٓ ٱا وَ فرِشًَٰ  ضَ رْ لأْ نزَلَ  لسَّ

َ
مَاءِٓ ٱمِنَ  وَأ   مَاءًٓ لسَّ
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خْ 
َ
ندَادً  اللهِِ عَلوُاْ فَلاَ تَجْ  ۖ◌ ا لَُّ�مْ قً لثَّمَرَتِٰ رِزْ ٱمِنَ  ۦبهِِ  رَجَ فَأ

َ
نتُمْ  اأ

َ
 ٢٢لمَُونَ َ�عْ  وَأ

 

SECTION 3 – QUR’AN TRANSLATION 

Translate the ayah and label مفعول ,فاعل ,فعل 

)-�شَْكُرُ  (لِ  -  - to be thankful to  ُيَْ�فُر - to deny/be ungrateful to  ْإِذ - When/remember when 

 

   ١٥٢فُرُونِ كُرُواْ لِي وَلاَ تَ�ْ شْ ٱوَ  … .1

                                                                                                                                                                                                                                       

ينَ َ�فَرُواْ وَ ٱوَ  .2 ِ
بوُاْ لذَّ  بِ َ�ذَّ

َ
صْ �

َ
ِكَ أ وْلَئٰٓ

ُ
بُ يتَٰنِآَ أ   ۖ◌ لنَّارِ ٱحَٰ

                                                                                                                                                                                                                                       
 …�ةََ قَرْ لْ ٱخُلوُاْ هَٰذِهِ دْ ٱناَ قلُْ  وَ�ِذْ  .3

                                                                                                                                                                                                                                       
 

SECTION 4 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

 لا تتكلموا مع أولاءك الرجال الظالم�! .1

                                                                                                                                                                                                                                       
 ذهبوا إليها معنا؟القر�ة جميلة. لماذا لم ت .2

                                                                                                                                                                                                                                       
 عن الجن (stories)نر�د أن �سمع قصصا  .3
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SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You all (f), do not study the past tense f’il in the small, green room! 

                                                                                                                                                                                                   

2. I waited for you both at the door but you didn’t return. 

                                                                                                                                                                                                   

3. Muhammad and Adil speak with her sons every week.   

                                                                                                                                                                                                   

4. Hamza, wait for them behind the old city.  
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CHAPTER 7 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – QURAN RECOGNITION  

Label the highlighted words. Use the first key for فعل and the second key for اسم and fragments. For 

each فعل, circle the فاعل. If you find an inside فاعل, write it above each فعل. If something is playing more 

than one role, include all role.   

A    ماض B   مضارع مرفوع C   مضارع منصوب D  مضارع �زوم E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

وْ 
َ
نَ  كَصَيِّبٍ  أ مَاءِٓ ِ�يهِ ٱمِّ بِعَهُمْ  عَلُونَ َ�ْ  قٌ وََ�رْ  دٌ وَرعَْ  ظُلمَُٰتٌ لسَّ صَٰ

َ
نَ  أ وعَِٰقِ ٱفِيٓ ءَاذَانهِِم مِّ ْ ٱحَذَرَ لصَّ  ابِ  ُ�ِيطٌ  اللهُ ٱوَ  ۚ◌ تِ مَوْ ل

فِرِ�نَ لْ ٰ�َ ١٩ 

هَا  ُّ�
َ
ي ٱرَ�َُّ�مُ  بدُُواْ �ْ ٱلنَّاسُ ٱيَٰٓ� ِ

ينَ مِن َ�بْ ٱوَ  خَلقََُ�مْ لذَّ ِ
ْ ٱ جَاءَٓكَ إِذَا      ٢١ َ�تَّقُونَ  لعََلَُّ�مْ  لُِ�مْ لذَّ  إنَِّكَ  هَدُ �شَْ  قاَلوُاْ  مُنفَِٰقُونَ ل

 

ْ ٱإِنَّ  هَدُ �شَْ  اللهُ ٱوَ  ۗ◌ اللهِ ٱلرَسَُولُ  ذِبوُنَ مُنفَِٰقَِ� ل
ٰ
ي ٱ     ١ لكََ ِ

 ٱلَُ�مُ  جَعَلَ لذَّ
َ
مَاءَٓ بنِاَءًٓ ٱا وَ فرِشًَٰ  ضَ رْ لأْ نزَلَ  لسَّ

َ
مَاءِٓ ٱمِنَ  وَأ   مَاءًٓ لسَّ

 

خْ 
َ
ندَادً اللهِِ عَلوُاْ تَجْ فَلاَ  ۖ◌ ا لَُّ�مْ قً لثَّمَرَتِٰ رِزْ ٱمِنَ  ۦبهِِ  رَجَ فَأ

َ
نتُمْ  اأ

َ
 ٢٢لمَُونَ َ�عْ  وَأ

 

 

 

1 B 6 6 2 3 

E A, 6 1 2, B A, 6 A 

2 1 B  2 A 6 A 6 

A F 6 1 

 هم

 أنتم هو أنتم

B 

 �ن هم

 هو هو هو

 أنتم هو
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SECTION 3 – QUR’AN TRANSLATION 

Translate the ayah and label مفعول ,فاعل ,فعل 

 

)-�شَْكُرُ  (لِ  -  - to be thankful to  ُيَْ�فُر - to deny/be ungrateful to  ْإِذ - When/remember when 

 

   ١٥٢فُرُونِ لِي وَلاَ تَ�ْ كُرُواْ شْ ٱوَ  … .1

And be grateful to Me and don’t be ungrateful to Me. 

بوُاْ ٱوَ  .2 ينَ َ�فَرُواْ وََ�ذَّ ِ
 بِ لذَّ

َ
صْ �

َ
ِكَ أ وْلَئٰٓ

ُ
بُ يتَٰنِآَ أ   ۖ◌ لنَّارِ ٱحَٰ

And the ones who disbelieved and denied Our signs, those are the companions of the fire. 

 …�ةََ قَرْ لْ ٱخُلوُاْ هَٰذِهِ دْ ٱناَ قلُْ  وَ�ِذْ  .3

And when We said, “You all, enter this village.” 
 

SECTION 4 – HARAKAAT 

Place ALL حر�ت then translate from Arabic to English. 

1. ! المِِْ�َ ولاَءِكَ الرِّجَالِ الظَّ
ُ
 لاَ َ�تَكَلَّمُوا مَعَ أ

Don’t speak to those oppressive men. 

يلْةٌَ. لمَِاذَا لمَْ تذَْهَبوُا إلََيهَْا مَعَنَا؟ .2  القَرَْ�ةُ جَمِ

The town is beautiful. Why didn’t you go to it with us? 

نْ �سَْمَعَ قِصَصًا  .3
َ
 عَنِ الِجنِّ  (stories)نرُِ�دُْ أ

We want to hear stories about jinn. 
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SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You all (f), do not study the past tense f’il in the small, green room! 

اءِ  غَِ�ةِ الخضَْرَ  لا تدَْرسُْنَ الفِعْلَ المَاضِيَ فِيْ الغُرْفةَِ الصَّ

2. I waited for you both at the door but you didn’t return. 

 (أنا) اْ�تظََرْتُُ�مَا عِندَْ الَبابِ وَلكَِنَّكُمَا لمَْ ترَجِْعَا

3. Muhammad and Adil speak with her sons every week.   

دٌ وعََادِلٌ  سْبوُعٍ                ُ�مََّ
ُ
ْ�ناَءِهَا كُلَّ أ

َ
دٌ وعََادِلٌ مَعَ أ سْبوُعٍ َ�تكََلَّمُ ُ�مََّ

ُ
ْ�ناَءِهَا كُلَّ أ

َ
 َ�تكََلَّمانِ مَعَ أ

4. Hamza, wait for them behind the old city.  

 ياَ حَمزَْةُ، اِْ�تظَِرْهُمْ خَلفَْ المَدِْ�نةَِ القَدِْ�مَةِ 
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CHAPTER 8 PART 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Active vs Passive 

2. Active and Passive Drills 

3. Making the Passive in Arabic for Past Tense  

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the first column of أفعال from “Chapter 8 Vocabulary” in your textbook. 

Memorize the past passive chart, flawlessly with no mistakes.  

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Determine whether the following أفعال are passive or active, then translate accordingly. Specify number and 

gender. Write all possible answers. 

                                                 
 معلوم     �هول

                                                  مُنِعُوْا .1
 معلوم     �هول

 وجََدْتُ  .2

 معلوم     �هول                                                 
ْ�رِمْناَ .3

ُ
                                                  أ

 معلوم     �هول
 رُفعِْنَ  .4

                                                 
 معلوم     �هول

                                                  بيََّنَّا .5
 معلوم     �هول

بتَْ  .6  كُذِّ

                                                 
 معلوم     �هول

رُْ�مْ  .7                                                   ذُكِّ
 معلوم     �هول

مَرْناَ .8
َ
 أ

                                                 
 معلوم     �هول

خِذْتُ  .9
ُ
                                                  أ

 معلوم     �هول
 َ�تَحَتاَ .10

 

Translate the following ayaat.  

فلْحََ  
َ
 to be successful ُ�فْلِحُ  -أ

 

زَُ�نَّهُمُ  … .1   ٤ …اللهِ ٱقُتِلوُاْ فِي سَبِيلِ  … .2 ٥٨ … ۚ◌ اللهُ رِزْقاً حَسَناًٱلََ�ْ
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رسِْلنْآَ إِلَىٰ قَوْمِ لوُطٍ  … .3
ُ
  ١٠اللهَ كَثًِ�ا لَّعَلَُّ�مْ ُ�فْلِحُونَ ٱذْكُرُواْ ٱوَ  … .4  ٧٠إِنَّآ أ

                                                                                                                                                                                                              

رُونَ  .6  ١٣٦ …قُولوُٓاْ ءَامَنَّا باِاللهِ  .5 ءٍ خَلقَْناَ زَوجَْْ�ِ لعََلَُّ�مْ تذََكَّ   ٤٩وَمِن كُلِّ شَيْ

                                                                                                                                                                                                              

 

Place ALL حر�ت then translate the following sentences from Arabic to English.  

 مُنعت من الذهاب إلى بيت صاحبي .2 الغرفة الزرقاءفي جُمعنا  .1

                                                                                                                                                                                                              

خرجوا منها .4 ذُكروا بآيات ر�هم .3
ُ
 ظُلموا في أرضهم ثم أ

                                                                                                                                                                                                              

�رمتُ  .6 نصُحت بترك السيئات .5
ُ
 مدينت�م هذهفي أ

                                                                                                                                                                                                              

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. They were impressed.                                                   2. He was found.                                                    

3. You (2) were advised.                                                   4. Y’all were honored.                                                    

5. We were expelled.                                                    6. They (f) were provided.                                                   

7. You (f) were prevented.                                                      8. They (2f) were left.                                                   

9. You all (f) were known.                                                    10. It (f) was written.                                                    
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CHAPTER 8 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Determine whether the following أفعال are passive or active, then translate accordingly. Specify number and 

gender. Write all possible answers. 

 

They were prevented. 
�هولمعلوم       

 .I found مُنِعُوْا .1
�هول     معلوم  

 وجََدْتُ  .2

We were honored.      هولمعلوم�  
ْ�رِمْناَ .3

ُ
  .They (f) were raised/lifted أ

�هولمعلوم       
 رُفعِْنَ  .4

We clarified. 
�هول     معلوم  

   .She was denied/belied بيََّنَّا .5
�هولمعلوم       

بتَْ  .6  كُذِّ

Y’all were reminded. 
�هولمعلوم       

رُْ�مْ  .7  .We commanded ذُكِّ
�هول     معلوم  

مَرْناَ .8
َ
 أ

I was taken. 
�هولمعلوم       

خِذْتُ  .9
ُ
 .Both of them (f) opened أ

�هول     معلوم  
 َ�تَحَتاَ .10

 

Translate the following ayaat.  

 

فلْحََ  
َ
 to be successful ُ�فْلِحُ  -أ

 

زَُ�نَّهُمُ  … .1   ٤ …اللهِ ٱقُتِلوُاْ فِي سَبِيلِ  … .2 ٥٨ … ۚ◌ اللهُ رِزْقاً حَسَناًٱلََ�ْ

Allah will DEFINITELY provide them with a beautiful provision. They were killed in the path of Allah. 

رسِْلنْآَ إِلَىٰ قَوْمِ لوُطٍ  … .3
ُ
  ١٠اللهَ كَثًِ�ا لَّعَلَُّ�مْ ُ�فْلِحُونَ ٱذْكُرُواْ ٱوَ  … .4  ٧٠إِنَّآ أ

No doubt, We were sent to the people of Lut. 
You all, remember/mention Allah a lot so that perhaps you 

may be successful. 

رُونَ  .6  ١٣٦ …اللهِ ٱقُولوُٓاْ ءَامَنَّا بِ  .5 ءٍ خَلقَْناَ زَوجَْْ�ِ لعََلَُّ�مْ تذََكَّ   ٤٩وَمِن كُلِّ شَيْ

Say, “We believe in Allah…” 
We created two pairs from everything, so that perhaps you all 

will ponder. 
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Place ALL حر�ت then translate the following sentences from Arabic to English.  

عْناَ  .1 هَابِ إِلَى َ�يتِْ صَاحِبِيْ  .2 الغُرْفَةِ الزَرْقاَءِ فِيْ جُمِ  مُنِعْتُ مِنَ الذَّ

We were gathered in the blue room. I was prevented from going to my friend’s house. 

رُوْا بآِياتِ  .3 خْرجُِوْا مِنهَْا .4 رَ�ِّهِمْ ذُكِّ
ُ
رضِْهِمْ ُ�مَّ أ

َ
 ظُلِمُوْا فِيْ أ

They were reminded of the signs of their Master  
They were oppressed in their land then they were expelled 

from it. 

ْ�رِمْتُ  .6 نصُِحْتُ بتَِرْكِ السَيِّئَاتِ  .5
ُ
 مَدِينْتَُِ�مْ هَذِهِ فِيْ أ

I was advised to leave bad deeds. I was honored in this city of yours (pl). 

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. They were impressed. عْجِبوُْا
ُ
 هو وجُِدَ   .He was found .2 هم أ

3. You (2) were advised. 4 أنتما نصُِحْتُمَا. Y’all were honored.   ُْرِمْتم�ْ
ُ
 أنتم أ

5. We were expelled.  خْرجِْنا
ُ
 هن رُزِْ�نَ  .They (f) were provided .6 �ن أ

7. You (f) were prevented.     ِ8 أنتِ مُنِعْت. They (2f) were left. َهما ترَُِ�تا 

9. You all (f) were known.   َّ10 أنتن عُرِْ�تُن. It (f) was written.   َْكُتِبت � 
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CHAPTER 8 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Making the Passive in Arabic for Present Tense  

2. Passive Present Tense Practice 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the second column of أفعال from “Chapter 8 Vocabulary” in your textbook. 

Memorize the present passive chart, flawlessly with no mistakes.  

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

a) Determine whether the following أفعال are past passive or present passive, then translate 

accordingly. Specify number and gender. Write all possible answers. 

 

رُوْنَ  .1 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                           تذَُكَّ

 مُنِعْتُمْ  .2 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         

 ُ�عَلِّمَانِ  .3 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         

مضارع    ماض  معلوم         �هول                                                           4.  
ُ
 ُ�قْرَأ

 َ�تعََلَّمُ  .5 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         

 ُ�اَدَلنَْ  .6 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         

مِرْنا .7 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         
ُ
 أ

ترَْكُ  .8 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                         
ُ
 أ

قُوْنَ  .9 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                           يصَُدَّ

عَتْ  .10 ماض     مضارع معلوم         �هول                                                           جُمِ
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b) Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 difficult كُرْهٌ  fighting قِتالٌ  to mandate كَتَبَ (على) to curse لعََنَ يلَعَْنُ  provisions كَيلٌْ 

باَناَ مُنِعَ مِنَّا  … .1
َ
خَاناَ ٱقاَلوُاْ يَٰٓأ

َ
رسِْلْ مَعَنآَ أ

َ
  ٦٣ …لكَْيلُْ فَأ

                                                                                                                                                                                                                                       

  ١٢١ … عَليَهِْ اللهِ ٱسْمُ ٱلمَْ يذُْكَرِ … .2

                                                                                                                                                                                                                                       

ْ�ناَئٓنِاَ… .3
َ
خْرجِْنَا مِن دِيرَِٰناَ وَأ

ُ
  ٢٤٦ …وَقدَْ أ

                                                                                                                                                                                                                                       
ْ�يَ ٱلعُِنُواْ فِي  … .4 خِرَةِ وَلهَُمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ ٱا وَ لدُّ

ٓ
  ٢٣لأْ

                                                                                                                                                                                                                                       

  ٢١٦ … ۖ◌ لقِْتاَلُ وهَُوَ كُرْهٌ لَُّ�مْ ٱكُتِبَ عَليَُْ�مُ  .5
                                                                                                                                                                                                                                       

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل. Pay attention to 

the pronoun, tense, and whether it is passive or active. 

1. It (f) is opened every day. 
                                                  

2. He changed it.  
                                                  

3. They were oppressed.  
                                                  

4. We are prevented. 
                                                  

5. I commanded them.  
                                                  

6. They (2f) gathered them.  
                                                  

7. Both of them are advised. 
                                                  

8. You all were fed.  
                                                  

9. Were they (f) killed? 
                                                  

10. You (f) will honor them. 
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CHAPTER 8 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

a) Determine whether the following أفعال are past passive or present passive, then translate 

accordingly. Specify number and gender. Write all possible answers. 

 

You all are reminded.          مضارعماض      �هولمعلوم رُوْنَ  .1   تذَُكَّ

You all were prevented.          مضارع     ماض �هولمعلوم  مُنِعْتُمْ  .2 

Both of them teach. مضارعماض      �هول         معلوم  ُ�عَلِّمَانِ  .3 

It is read.          مضارعماض      �هولمعلوم  4.  
ُ
 ُ�قْرَأ

We learn.  مضارعماض      �هول         معلوم  َ�تعََلَّمُ  .5 

They (f) are argued with.            مضارعماض      �هولمعلوم  ُ�اَدَلنَْ  .6 

We were commanded.          مضارع     ماض �هولمعلوم مِرْنا .7 
ُ
 أ

I am left.          مضارعماض      �هولمعلوم ترَْكُ  .8 
ُ
 أ

They are affirmed.           مضارعماض      �هولمعلوم قُوْنَ  .9   يصَُدَّ

She/they (non-human plural) were 

gathered.          مضارع     ماض �هولمعلوم عَتْ  .10   جُمِ

 

b) Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 difficult كُرْهٌ  fighting قِتالٌ  to mandate كَتَبَ (على) to curse لعََنَ يلَعَْنُ  provisions كَيلٌْ 

 

باَناَ مُنِعَ مِنَّا  … .1
َ
خَاناَ ٱقاَلوُاْ يَٰٓأ

َ
رسِْلْ مَعَنَآ أ

َ
  ٦٣ …لكَْيلُْ فَأ

They said “Father, the provisions were withheld/denied of us, so send our brother with us....” 
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  ١٢١ …اللهِ عَليَهِْ ٱسْمُ ٱلمَْ يذُْكَرِ … .2

…Allah’s name was not mentioned upon it… 

ْ�ناَئٓنِاَ… .3
َ
خْرجِْناَ مِن دِيرَِٰناَ وَأ

ُ
  ٢٤٦ …وَقدَْ أ

And we have been expelled from our houses and children. 
ْ�يَا وَ ٱلعُِنوُاْ فِي  … .4 خِرَةِ وَلهَُمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ ٱلدُّ

ٓ
  ٢٣لأْ

…They were cursed in this life and the next, and for them is a great punishment.  

  ٢١٦ … ۖ◌ لقِْتَالُ وَهُوَ كُرْهٌ لَُّ�مْ ٱكُتِبَ عَليَُْ�مُ  .5
Fighting has been mandated for you all and it is a difficulty for you all… 

 

SECTION 3 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل. Pay attention to 

the pronoun, tense, and whether it is passive or active. 

 

1. It (f) is opened every day.  َّ2 يوَْمٍ  ُ�فْتحَُ كُل. He changed it.   َُه َّ��َ 

3. They were oppressed.  4 ظُلِمُوْا. We are prevented.  َُمْنع�ُ 

5. I commanded them.   ْمَرُْ�هُم
َ
 جَمَعَتاَهُمْ   .They (2f) gathered them .6 أ

7. Both of them are advised.  ِ8 ُ�نصَْحَان. You all were fed.   َطْعَمُوْن�ُ 

9. Were they (f) killed? 10 هَلْ قتُِلنَْ؟. You (f) will honor them.  ْسَتُكْرِمِينْهَُم 
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CHAPTER 8 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Nai'b al-Fa`il 

2. Rhetorical Benefits of using the Passive 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the أسماء from the “Chapter 8 Vocabulary” in your textbook. 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

هَا  ۖ◌ سُليَمَْٰنُ دَاوُودَ  وَوَرثَِ  ُّ�
َ
ْ�ِ ٱمَنطِقَ  عُلِّمْنَالنَّاسُ ٱوَقَالَ يَٰٓ�  ١٥ عَظِيمٌ اللهِ ٱهَيِّناً وهَُوَ عِندَ  ۥوَتَحسَْبُونهَُ …     ١٦ …لطَّ

 

ينَ ٱ ِ
ْ ٱلذَّ َذُوا ْ�هُمُ دِينهَُمْ لهَْوًا وَلعَِباً  تخَّ ْ�يَاٱلْحيََوٰةُ ٱ وغََرَّ ْ      ٥١ … ۚ◌ لدُّ ٰٓئِكَةَ ٱ وجََعَلوُا ينَ هُمْ ٱلمَْلَ ِ

شَهِدُواْ  ۚ◌ إِنثًَٰا لرَّحْمَنِٰ ٱعِبَدُٰ لذَّ
َ
 ... ۚ◌ خَلقَْهُمْ أ

 

 

  ٨لنَّعِيمِ ٱعَنِ  يوَْمَئِذٍ  لتَسُْئَلنَُّ ُ�مَّ            ٢٦ َ�عْلمَُونَ قَالَ يلَٰيَتَْ قَوِْ�  ۖ◌ لْجنََّةَ ٱ دْخُلِ ٱ ِ�يلَ      ١٩ وَ�سُْئَلوُنَ شَهَٰدَُ�هُمْ  سَتُكْتَبُ ...  
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SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 to witness شَهَادَةً  -�شَْهَدُ  -شَهِدَ   comfort نعَِيمْ speech مَنطِْق birds طَْ� 

 to inherit from وِرَاثةًَ  -يرَثُِ  –وَرثَِ  to deceive َ�غُرُّ  -غَرَّ  distraction لهَْو insignificant هَ�ِّ 
 

هَا  ۖ◌ وَوَرثَِ سُليَمَْٰنُ دَاوُودَ  .1 ُّ�
َ
ْ�ِ ... ٱلنَّاسُ عُلِّمْنَا مَنطِقَ ٱوَقَالَ يَٰٓ�   ١٦لطَّ

                                                                                                                                                                                                                                       

  ١٥اللهِ عَظِيمٌ ٱهَيِّناً وهَُوَ عِندَ  ۥوَتَحسَْبُونهَُ  ... .2

                                                                                                                                                                                                                                       

ْ�هُمُ ٱ...  .3 َذُواْ دِينهَُمْ لهَْوًا وَلعَِبًا وغََرَّ ْ�ياَٱلْحيَوَٰةُ ٱتخَّ   ٥١...  ۚ◌ لدُّ
                                                                                                                                                                                                                                       

شَهِدُواْ خَلقَْهُمْ  … .4
َ
 ١٩لوُنَ سَتُكْتَبُ شَهَٰدَُ�هُمْ وَ�سُْئَ  ۚ◌ أ

                                                                                                                                                                                                                                       

 ٢٦قاَلَ يلَٰيَْتَ قَوِْ� َ�عْلمَُونَ  ۖ◌ لْجنََّةَ ٱدْخُلِ ٱِ�يلَ  .5

                                                                                                                                                                                                                                       
 ٨لنَّعِيمِ ٱُ�مَّ لتَسُْئَلنَُّ يوَْمَئذٍِ عَنِ  .6
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SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1.  His wife will not go until the housework (lit., work of the house) is completed.  

                                                                                                                                                                                                   

2. Why do you (2) speak to me like that? Speak to me with respect (احْتِرَام).  

                                                                                                                                                                                                   

3. His offspring were made to enter the little village of their fathers.  

                                                                                                                                                                                                   

4. She did not feed your kids because she assumed that you fed them. 
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CHAPTER 8 PART 3 ANSWER KEY 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

هَا  ۖ◌ دَاوُودَ  سُليَمَْٰنُ  وَوَرثَِ  ُّ�
َ
ْ�ِ ٱمَنطِقَ  عُلِّمْنَالنَّاسُ ٱوَقاَلَ يَٰٓ�  ١٥ عَظِيمٌ اللهِ ٱهَيِّناً وهَُوَ عِندَ  ۥوَتَحسَْبُونهَُ …     ١٦ …لطَّ

 

ينَ ٱ ِ
ْ ٱلذَّ َذُوا ْ�هُمُ دِينهَُمْ لهَْوًا وَلعَِباً  تخَّ ْ�ياَٱ لْحيََوٰةُ ٱ وغََرَّ ْ      ٥١ … ۚ◌ لدُّ ٰٓئِكَةَ ٱ وجََعَلوُا ينَ هُمْ ٱلمَْلَ ِ

شَهِدُواْ  ۚ◌ إِنثًَٰا لرَّحْمَنِٰ ٱعِبَدُٰ لذَّ
َ
 ... ۚ◌ خَلقَْهُمْ أ

 

 

  ٨لنَّعِيمِ ٱعَنِ  يوَْمَئِذٍ  لتَسُْئَلنَُّ ُ�مَّ            ٢٦ َ�عْلمَُونَ قَالَ يلَٰيَتَْ قَوِْ�  ۖ◌ لْجنََّةَ ٱ دْخُلِ ٱ ِ�يلَ      ١٩ وَ�سُْئَلوُنَ  شَهَٰدَُ�هُمْ  سَتُكْتَبُ ...  
 

SECTION 3  – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 to witness شَهَادَةً  -�شَْهَدُ  -شَهِدَ   comforts نعَِيمْ speech مَنطِْق birds طَْ� 

 to inherit from وِرَاثةًَ  -يرَثُِ  –وَرثَِ  to deceive َ�غُرُّ  -غَرَّ  distraction لهَْو insignificant هَ�ِّ 
 

هَا  ۖ◌ وَوَرثَِ سُليَمَْٰنُ دَاوُودَ  .1 ُّ�
َ
ْ�ِ ... ٱلنَّاسُ عُلِّمْنَا مَنطِقَ ٱوَقَالَ يَٰٓ�   ١٦لطَّ

Suleiman inherited from Dawud. He said, “Oh people, we were taught the speech of birds…” 

  ١٥اللهِ عَظِيمٌ ٱهَيِّناً وهَُوَ عِندَ  ۥوَتَحسَْبُونهَُ  ... .2

You all assume it to be insignificant, and in the eyes of Allah it is great. 

 أنتم

A C 6 B, 6 2 

A A, 6 A 2 A 

D D A E 6 2, B D 6 

 �ن

 هم هم هم

 أنتم أنتَ  هم
 هم
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ْ�هُمُ ٱ...  .3 َذُواْ دِينهَُمْ لهَْوًا وَلعَِبًا وغََرَّ ْ�ياَٱلْحيَوَٰةُ ٱتخَّ   ٥١...  ۚ◌ لدُّ
…They took their religion as distraction and play and the lowest life deceived them… 

شَهِدُواْ خَلقَْهُمْ  … .4
َ
 ١٩لوُنَ سَتُكْتَبُ شَهَٰدَُ�هُمْ وَ�سُْئَ  ۚ◌ أ

Did they witness their creation? Their testimony will be written and they will be asked. 

 ٢٦قاَلَ يلَٰيَْتَ قَوِْ� َ�عْلمَُونَ  ۖ◌ لْجنََّةَ ٱدْخُلِ ٱِ�يلَ  .5

It was said, “Enter Jannah!” He said, “If only my people knew!” 
 ٨لنَّعِيمِ ٱلنَُّ يوَْمَئذٍِ عَنِ ُ�مَّ لتَسُْئَ  .6

Then you all will be asked on that day about [your] comforts. 
 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1.  His wife will not go until the housework (lit., work of the house) is completed.  

 لنَْ تذَْهَبَ زَوجُْهُ حَتىَّ يُْ�مَلَ َ�مَلُ الَبيتِْ 

2. Why do you (2) speak to me like that? Speak to me with respect (احْتِرَام).  

 كَذَلكَِ! تََ�لَّمَا مَعِيَ باِحْتِرَامٍ لمَِاذَا َ�تكََلَّمَانِ مَعِيَ 

3. His offspring were made to enter the little village of their fathers.  

ةَ  غِْ�َ دْخِلتَْ ذُرِ�َّتهُُ قرََْ�ةَ آباَءِهِمُ الصَّ
ُ
 أ

4. She did not feed your kids because she assumed that you fed them. 

طْعَمْتهَُمْ لمَْ ُ�طْعِمْ 
َ
نَّكَ أ

َ
هَا ظَنَّتْ � َّ�

َ
ْ�ناَءَكَ لأِ

َ
 أ

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

111 

 

CHAPTER 8 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Transitive VS Intransitive 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Review the vocabulary.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

ناَ رَ�ُّكَ 
َ
ٓ أ ٓ  ۗ◌ وَلاَ ُ�طْعَمُ  ُ�طْعِمُ ... وهَُوَ    ١٢ … َ�عْليَْكَ  فاَخْلعَْ إِ�ِّ مِرْتُ قُلْ إِ�ِّ

ُ
لَ مَنْ  أ وَّ

َ
ُ�ونَ أ

َ
نْ أ

َ
سْلمََ أ

َ
  ١٤...  ۖ◌ أ

 
 

نِّ وَ ٱمِنَ  جُنُودُهُ  لسُِليَمَْٰنَ وحَُشِرَ  �سِ وَ ٱلْجِ ْ�ِ َ�هُمْ ٱلإِْ ورِ ٱفإَِذَا نفُِخَ فِي      ١٧ يوُزعَُونَ لطَّ لتَِ   ١٣ َ�فْخَةٌ وحَِٰدَةٌ لصُّ رضُْ ٱ وحَُمِ
َ
  …لأْ

 
 

تاَ ٱوَ  باَلُ فدَُكَّ ةً لْجِ ي ٱ      ١٤ وحَِٰدَةً دَكَّ ِ
رضَْ فرِشًَٰا وَ ٱلَُ�مُ  جَعَلَ لذَّ

َ
نزَلَ مِنَ ٱلأْ

َ
مَاءَٓ بِنَاءًٓ وَأ خْرَجَ بهِِ ٱلسَّ

َ
مَاءِٓ مَاءًٓ فَأ  …مِنَ  ۦلسَّ

 

نتُمْ  فَلاَ تَجعَْلوُاْ  ۖ◌ لثَّمَرَتِٰ رِزْقاً لَُّ�مْ ٱ …
َ
ندَادًا وَأ

َ
  ٢١ ۩لاَ �سَْجُدُونَ  لقُْرءَْانُ ٱوَ�ذَِا قرُِئَ عَليَهِْمُ               ٢٢َ�عْلمَُونَ اللهِِ أ
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SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 

ناَ رَ�ُّكَ فَ  .1
َ
ٓ أ     ١٢ …خْلعَْ َ�عْليَْكَ ٱإِ�ِّ

                                                                                                                                                                                                                                       

 ٢١ ۩لقُْرءَْانُ لاَ �سَْجُدُونَ ٱ وَ�ِذَا قرُِئَ عَليَهِْمُ  .2

                                                                                                                                                                                                                                       

نِّ وَ ٱوحَُشِرَ لسُِليَمَْٰنَ جُنوُدُهُ مِنَ  .3 �سِ وَ ٱلْجِ ْ�ِ ٱلإِْ   ١٧ …لطَّ

                                                                                                                                                                                                                                       

ورِ َ�فْخَةٌ وحَِٰدَةٌ ٱفإَِذَا نفُِخَ فِي  .4   ١٣لصُّ
                                                                                                                                                                                                                                       

رْ ٱجَعَلَ لَُ�مُ ... .5
َ
نزَلَ مِنَ ٱضَ فرِشًَٰا وَ لأْ

َ
مَاءَٓ بنِاَءًٓ وَأ خْرَجَ بهِِ ٱلسَّ

َ
مَاءِٓ مَاءًٓ فأَ نتُمْ َ�عْلمَُونَ  ۖ◌ لثَّمَرَتِٰ رِزْقاً لَُّ�مْ ٱمِنَ  ۦلسَّ

َ
ندَادًا وَأ

َ
فلاََ تَجعَْلوُاْ اللهِِ أ

٢٢  
                                                                                                                                                                                                                                       
 

                                                                                                                                                                                                                                       
 

SECTION 4 – PASSIVE TO ACTIVE CONVERSION 

Place ALL حر�ت on the following sentences then convert them from active to passive. 

 عند باب المسجد القديم  تر�ت� أ�  .1                                                                                                                                

 هل سألن�م عن الدرس الجديد؟ .2                                                                                                                                

 birds طَْ�  a blow َ�فْخَة horn صُوْر to prostrate سَجَدَ  �سَْجُدُ 
 shoes َ�عْل when إِذَا to blow َ�فَخَ  َ�نفُْخُ  to remove خَلعََ  َ�لْعَُ 

ندَْادٌ  -ندٌُّ  expanse فرِاش to gather حَشَرَ  َ�شُْرُ 
َ
   equal أ
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 جمعنا كل الكتب ووضعناها في غرفتك .3                                                                                                                                

 متى تأ�لون الطعام؟  .4                                                                                                                                

                                                                                                                                
علمَّناَ الأستاذُ الفِعْلَ الـمَبِْ�َّ للمجهول  .5

 اليوم.
 

SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1.  Our family was honored and fed in that far village. I want to return there!  

                                                                                                                                                                                                   

2. Don’t live there! Deities other than Allah are worshipped in this place.  

                                                                                                                                                                                                   

3. They (f) were advised to leave the city. There is an insane (نُْوْن�َ) man in this city.  
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CHAPTER 8 PART 4 ANSWER KEY 
  

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

ناَ رَ�ُّكَ 
َ
ٓ أ ٓ  ۗ◌ وَلاَ ُ�طْعَمُ  ُ�طْعِمُ ... وهَُوَ    ١٢ … َ�عْليَْكَ  فاَخْلعَْ إِ�ِّ مِرْتُ قُلْ إِ�ِّ

ُ
لَ مَنْ  أ وَّ

َ
ُ�ونَ أ

َ
نْ أ

َ
سْلمََ أ

َ
  ١٤...  ۖ◌ أ

 
 

نِّ وَ ٱمِنَ  جُنُودُهُ  لسُِليَمَْٰنَ وحَُشِرَ  �سِ وَ ٱلْجِ ْ�ِ َ�هُمْ ٱلإِْ ورِ ٱفإَِذَا نفُِخَ فِي      ١٧ يوُزعَُونَ لطَّ لتَِ   ١٣ َ�فْخَةٌ وحَِٰدَةٌ لصُّ رضُْ ٱ وحَُمِ
َ
  …لأْ

 
 

باَلُ ٱوَ  تاَ  لْجِ ةً وحَِٰدَةً فدَُكَّ ي ٱ      ١٤ دَكَّ ِ
رضَْ فرِشًَٰا وَ ٱلَُ�مُ  جَعَلَ لذَّ

َ
نزَلَ مِنَ ٱلأْ

َ
مَاءَٓ بِنَاءًٓ وَأ خْرَجَ بهِِ ٱلسَّ

َ
مَاءِٓ مَاءًٓ فَأ  …مِنَ  ۦلسَّ

 

نتُمْ  فَلاَ تَجعَْلوُاْ  ۖ◌ لثَّمَرَتِٰ رِزْقاً لَُّ�مْ ٱ …
َ
ندَادًا وَأ

َ
  ٢١ ۩لاَ �سَْجُدُونَ  لقُْرءَْانُ ٱوَ�ذَِا قرُِئَ عَليَهِْمُ               ٢٢َ�عْلمَُونَ اللهِِ أ

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

ناَ رَ�ُّكَ فَ  .1
َ
ٓ أ     ١٢ …خْلعَْ َ�عْليَْكَ ٱإِ�ِّ

No doubt, I am your Master, so remove your shoes. 

 birds طَْ�  a blow َ�فْخَة horn صُوْر to prostrate سَجَدَ  �سَْجُدُ 
 shoes َ�عْل when إِذَا to blow َ�فَخَ  َ�نفُْخُ  to remove خَلعََ  َ�لْعَُ 

ندَْادٌ  -ندٌُّ  expanse فرِاش to gather حَشَرَ  َ�شُْرُ 
َ
   equal أ

E, 6 أنت B, هو D, هو  C  أنا  A  هو 

6 5 D 5 هم C 

6 A  هو 

F أنتم B/2 5 أنتم B هم 
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 ٢١ ۩لقُْرءَْانُ لاَ �سَْجُدُونَ ٱوَ�ِذَا قرُِئَ عَليَهِْمُ  .2

And when Quran is recited to/upon them, they do not prostrate/make sajdah. 

نِّ وَ ٱوحَُشِرَ لسُِليَمَْٰنَ جُنوُدُهُ مِنَ  .3 �سِ وَ ٱلْجِ ْ�ِ ٱلإِْ   ١٧ …لطَّ

And Suleiman’s armies of jinn, people, and birds were gathered for him. 

ورِ َ�فْخَةٌ وحَِٰدَةٌ ٱفإَِذَا نفُِخَ فِي  .4   ١٣لصُّ
Then when one blow is blown into the horn. 

رضَْ فِرشًَٰا وَ ٱجَعَلَ لَُ�مُ ... .5
َ
نزَلَ مِنَ ٱلأْ

َ
مَاءَٓ بنِاَءًٓ وَأ خْرَجَ بهِِ ٱلسَّ

َ
مَاءِٓ مَاءًٓ فأَ نتُمْ  ۖ◌ لثَّمَرَتِٰ رِزْقاً لَُّ�مْ ٱمِنَ  ۦلسَّ

َ
ندَادًا وَأ

َ
فلاََ تَجعَْلوُاْ اللهِِ أ

  ٢٢َ�عْلمَُونَ 
He made the earth a bed and the sky a ceiling/building for you. And He sent down water from the sky and He brought out from 

the fruits sustenance for you, using it. So do not make partners for Allah while you all know. 
 

SECTION 4 – PASSIVE TO ACTIVE CONVERSION 

Place ALL حر�ت on the following sentences then convert them from active to passive. 

ِ�ْ عِندَْ باَبِ المَسْجِدِ القَدِيمِْ   .1 ترُِْ�تُ عِندَْ باَبِ المَسْجِدِ القَدِيمِْ  
ُ
 ترَََ�تِْ�ْ أ

رسِْ الجدَِيدِْ؟ لْنَُ�مْ  .2 هَلْ سُئِلتُْمْ عَنِ الدَّ
َ
رسِْ الجدَِيدِْ؟هَلْ سَأ  عَنِ الدَّ

عَتْ كُلُّ الكُتُبِ وَوضُِعَتْ فِيْ غُرْفتَِكَ   جَمَعْناَ كُلَّ الكُتبُِ وَوَضَعْناَهَا فِيْ غُرْفتَِكَ  .3 جُمِ

عَامُ؟  عَامَ؟  .4 مَتَى يؤُْكَلُ الطَّ ُ�لوُْنَ الطَّ
ْ
 مَتَى تأَ

سْتاَذُ الفِعْلَ الـمَبِْ�َّ للِمَْجْهُوْلِ اليوَْمَ.عَ  .5 عُلِّمْناَ الفِعْلَ الـمَبِْ�َّ للِمَْجْهُوْلِ اليوَْمَ.
ُ
 لَّمَناَ الأ
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SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1.  Our family was honored and fed in that far village. I want to return there!  

ْ�رِمَ 
ُ
رجِْعَ إلَِيهَْا (أ

َ
نْ أ

َ
رْ�دُِ أ

ُ
طْعِمُوْا) فِيْ تلِكَْ القَرَْ�ةِ الَبعِيدَْةِ. أ

ُ
ْ�رِمُوْا وَأ

ُ
هِْ�ْ أ

َ
/أ هِْ�ْ

َ
طْعِمَ أ

ُ
 !وَأ

2. Don’t live there! Deities other than Allah are worshipped in this place.  

 آلهَِةٌ َ�ْ�ُ االلهِ/مِنْ دُوْنِ االلهِ.لا �سَُْ�نْ هُناَكَ! ُ�عْبَدُ فِيْ هَذَا المَكَانِ 

3. They (f) were advised to leave the city. There is an insane (نُْوْن�َ) man in this city.  

نْ َ�رْجُْنَ مِنَ المَدِْ�نةَِ. فِيْ هَذِهِ المَدِْ�نةَِ رجَُلٌ َ�نْوُْنٌ.
َ
 (هن) ُ�نصَْحْنَ بأِ
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CHAPTER 9 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Negating in the Past 

2. Negating in the Present 

3. Negating in the Future 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the أسماء from the “Chapter 9 Vocabulary” in your textbook.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

قُولُ  قُل  
َ
ٓ أ عْ  اللهِ ٱخَزَائٓنُِ  عِندِي لَُ�مْ  لاَّ

َ
قُولُ لَُ�مْ  بَ غَيْ لْ ٱلَمُ وَلآَ أ

َ
تَّبِعُ  إِنْ  ۖ◌ مَلكٌَ إِ�ِّ  وَلآَ أ

َ
  ٥٠… ۚ◌ إِلاَّ مَا يوُحَىٰٓ إِلَيَّ  �

 

آ ۞ شْ مَّ
َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱقَ خَلْ  هَد�ُّهُمْ أ  ٱلسَّ

َ
نفُسِهِمْ ضِ وَلاَ خَلْ رْ لأْ

َ
ونَ وَمَا ُ�عْ  لمَُ َ�عْ إِنَّا  ۘ◌ لهُُمْ قَوْ زُنكَ فَلاَ َ�ْ        ٥١… قَ أ  ٧٦لِنُونَ مَا �سُِرُّ

      

مْ    
َ
نَّا  سَبُونَ َ�ْ  أ

َ
هُمْ  مَعُ لاَ �سَْ � يْ  وَرسُُلنُاَبََ�ٰ  ۚ◌ وَ�هُٰموََ�ْ  سِرَّ لكَِ           … ٨٠تُبُونَ يَ�ْ  هِمْ لَدَ ا  خَْ�ٌ هُوَ  رحَُواْ يفَْ فَلْ  فَبِذَٰ مَّ   ٥٨ مَعُونَ َ�ْ مِّ
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SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 an angel مَلائَِ�ةٌ  - مَلكٌَ  whatever مَا to make sad َ�زُْنُ  –حَزَنَ 
سَرَّ 

َ
 treasures, stores خَزَائنُِ  secret conversations َ�وَْى to conceal, make secret �سُِرُّ  –أ

عْلنََ 
َ
شْهَدَ  the unseen الغَيبُْ  to make public ُ�عْلِنُ  –أ

َ
 to make witness �شُْهِدُ  -أ

 

قُولُ لَُ�مْ  .6
َ
ٓ أ عْ اللهِ ٱعِندِي خَزَائٓنُِ  قُل لاَّ

َ
قُولُ لَُ�مْ غَيْ لْ ٱلمَُ  وَلآَ أ

َ
  ٥٠إِ�ِّ مَلَكٌ ...  بَ وَلآَ أ

                                                                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                                                                       

شْ  .7
َ
آ أ مَٰوَتِٰ وَ ٱقَ خَلْ  هَد�ُّهُمْ مَّ  ٱلسَّ

َ
نفُسِهِمْ ضِ وَلاَ خَلْ رْ لأْ

َ
  ٥١… قَ أ

                                                                                                                                                                                                                                       
ونَ وَمَا ُ�عْ إِنَّا َ�عْ  ۘ◌ مْ لهُُ زُنكَ قَوْ فَلاَ َ�ْ  .8   ٧٦لِنُونَ لمَُ مَا �سُِرُّ
                                                                                                                                                                                                                                       

مْ  .9
َ
نَّا َ�ْ  أ

َ
هُمْ لاَ �سَْ سَبُونَ �   ٨٠… وَ�هُٰمْ وََ�ْ  مَعُ سِرَّ

                                                                                                                                                                                                                                       

لكَِ فَلْ  … .10 ا َ�ْ  رحَُواْ هُوَ خَْ�ٌ يفَْ فَبِذَٰ مَّ  ٥٨مَعُونَ مِّ
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SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic, then negate the sentence. Place ALL حر�ت.  

1. Those mothers will carry their children to the masjid.  

                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                  

2. Our people were honored in that village this year.   

                                                                                                                                                                                                   

                                                                                                                                                                                                   

3. They speak to their parents every day about their life.  

                                                                                                                                                                                                    

                                                                                                                                                                                                  _ 
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CHAPTER 9 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D   هولمضارع�  E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

قُولُ  قُل
َ
ٓ أ عْ  اللهِ ٱخَزَائٓنُِ  عِندِي لَُ�مْ  لاَّ

َ
قُولُ لَُ�مْ  بَ غَيْ لْ ٱلمَُ وَلآَ أ

َ
تَّبِعُ  إِنْ  ۖ◌ مَلكٌَ إِ�ِّ  وَلآَ أ

َ
  ٥٠… ۚ◌ إِلاَّ مَا يوُحَىٰٓ إِلَيَّ  �

 

آ ۞ شْ مَّ
َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱقَ خَلْ  هَد�ُّهُمْ أ  ٱلسَّ

َ
نفُسِهِمْ ضِ وَلاَ خَلْ رْ لأْ

َ
ونَ وَمَا ُ�عْ  لمَُ َ�عْ إِنَّا  ۘ◌ لهُُمْ قَوْ زُنكَ فَلاَ َ�ْ        ٥١… قَ أ  ٧٦لِنُونَ مَا �سُِرُّ

      

مْ 
َ
نَّا  سَبُونَ َ�ْ  أ

َ
هُمْ  مَعُ لاَ �سَْ � يْ  وَرسُُلنُاَبََ�ٰ  ۚ◌ وَ�هُٰمْ وََ�ْ  سِرَّ لكَِ           … ٨٠تُبُونَ يَ�ْ  هِمْ لَدَ ا  خَْ�ٌ هُوَ  رحَُواْ يفَْ فَلْ  فَبِذَٰ مَّ   ٥٨ مَعُونَ َ�ْ مِّ

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 an angel مَلائَِ�ةٌ  - مَلكٌَ  Whatever مَا to make sad َ�زُْنُ  –حَزَنَ 
سَرَّ 

َ
 treasures, stores خَزَائنُِ  secret conversations َ�وَْى to conceal, make secret �سُِرُّ  –أ

عْلنََ 
َ
شْهَدَ  the unseen الغَيبُْ  to make public ُ�عْلِنُ  –أ

َ
 to make witness �شُْهِدُ  -أ

 

قُولُ لَُ�مْ  .1
َ
ٓ أ عْ اللهِ ٱعِندِي خَزَائٓنُِ  قُل لاَّ

َ
قُولُ لَُ�مْ غَيْ لْ ٱلمَُ  وَلآَ أ

َ
  ٥٠إِ�ِّ مَلَكٌ ...  بَ وَلآَ أ

Say, "I do not say to you all, 'I have the treasures of Allah, nor (do I say) I know the unseen, nor (do I say) 

.'"certainly I am an angel 

A, 6 َنا
َ
 �ن B أ

 
4 

E  َأنت B َ2 6 1 3 6 أنا B َنا
َ
 أ

B هم B 6 1 6 �ن B 2 هم B هم 
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شْ  .2
َ
آ أ مَٰوَتِٰ وَ ٱقَ خَلْ  هَد�ُّهُمْ مَّ  ٱلسَّ

َ
نفُسِهِمْ ضِ وَلاَ خَلْ رْ لأْ

َ
  ٥١… قَ أ

I did not make them witness to the creation of the skies and the earth, nor the creation of themselves. 

ونَ وَمَا ُ�عْ إِنَّا َ�عْ  ۘ◌ لهُُمْ زُنكَ قَوْ فَلاَ َ�ْ  .3   ٧٦لِنُونَ لمَُ مَا �سُِرُّ
Then don't let their speech sadden you. Certainly we know what you conceal and you make public. 

مْ  .4
َ
نَّا لاَ �سَْ َ�ْ  أ

َ
هُمْ سَبُونَ �   ٨٠… وَ�هُٰمْ وََ�ْ  مَعُ سِرَّ

Or do they assume that we do not hear their secrets and their secret conversations 

لكَِ فَلْ  … .5 ا َ�ْ  رحَُواْ هُوَ خَْ�ٌ يفَْ فَبِذَٰ مَّ  ٥٨مَعُونَ مِّ
.greater than what they gather Then they should be happy with that. It is 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic, then negate the sentence. Place ALL حر�ت.  

1. Those mothers will carry their children to the masjid.  

هَاتُ  مَّ
ُ
وْلاَئكَِ الأ

ُ
ولاَدَهُنَّ إلَِى المَسجِدِ سَتحَْمِلُ أ

َ
أ  

ولاَدَهُنَّ إلَِى المَسجِدِ 
َ
هَاتُ أ مَّ

ُ
وْلاَئكَِ الأ

ُ
 لنَ تَحمِْلَ أ

2. Our people were honored in that village this year.   

نةََ  �رِمَ قَومُناَ فِي هَذِهِ القَرَْ�ةِ هَذِهِ السَّ
ُ
 أ

نةََ   لمَْ يُْ�رَمْ قَومُناَ فِي هَذِهِ القَرَْ�ةِ هَذِهِ السَّ

3. They speak to their parents every day about their life.  

يهِمْ َ�نْ حَياَتهِِمْ   َ�تَكَلمَُّونَ مَعَ وَالِدَ

يهِمْ َ�نْ حَياَتهِِمْ   لاَ َ�تَكَلمَُّونَ مَعَ وَالِدَ
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CHAPTER 9 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Negating al-Jumla al-Ismiyya 

2. Quranic Examples of Ma and Laysa 

3. La Nafiya li al-Jins 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the first row of أفعال from “Chapter 9 Vocabulary” in your textbook. 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

نذِرْ 
َ
ينَ ٱبهِِ  وَأ ِ

ن  َ�َافوُنَ لذَّ
َ
وٓاْ ُ�ْ أ ن دُونهِِ ليَْ  إِلَىٰ رَ�ِّهِمْ  شَرُ هْ  قلُْ       ٥١ َ�تَّقُونَ  لَّعَلَّهُمْ  وَلاَ شَفِيعٌ  وَِ�ٌّ  ۦسَ لهَُم مِّ

َ
ونَ كِتبَِٰ لمَِ لْ ٱلَ يَٰٓأ  عَن سَبِيلِ  تصَُدُّ

 

 

نتُمْ عِوجًَ  غُوَ�هَاَ�بْ  ءَامَنَ   مَنْ اللهِ ٱ
َ
ا  بغَِٰفِلٍ  اللهُ ٱوَمَا  ۗ◌ شُهَدَاءُٓ  ا وَأ لَ ...       ٩٩ مَلوُنَ َ�عْ َ�مَّ دَ وَلنَ  ۦلِكَلِمَٰتِهِ  لاَ مُبَدِّ  ٢٧ اتَحَدً مُلْ  ۦمِن دُونهِِ  تَجِ

 

مَا  ناَ...             ٩وَلاَ شُكُورًا  جَزَاءًٓ  مِنُ�مْ  لاَ نرُِ�دُ  اللهِ ٱهِ لوِجَْ  عِمُُ�مْ ُ�طْ إِ�َّ ناَ ِ�يهَا نصََبٌ  لاَ َ�مَسُّ   ٣٥ ِ�يهَا لغُُوبٌ  وَلاَ َ�مَسُّ
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SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

ل  intercessor شُفَعَاءُ  -شَفِيعٌْ   refuge مُلتْحََد unaware (of) غَافلِ (عن) only إِ�َّمَا changer مُبَدِّ
ا pleasure وجَْه weariness لغُُوبْ fatigue نصََب to afflict َ�مَسُّ  -مَسَّ   َ�نْ + مَا َ�مَّ

 

ن دُونهِِ ليَْ  … .1  ٥١...  وَلاَ شَفِيعٌ  وَِ�ٌّ  ۦسَ لهَُم مِّ

                                                                                                                                                                                                                                       

ا َ�عْ  بغَِٰفِلٍ اللهُ ٱوَمَا  … .2   ١٤٤مَلوُنَ َ�مَّ

                                                                                                                                                                                                                                       
لَ لِكَلِمَٰتهِِ  .3 دَ مِن دُونهِِ  ۦ... لاَ مُبَدِّ   ٢٧ا تَحَدً مُلْ  ۦوَلنَ تَجِ
                                                                                                                                                                                                                                       

مَا ُ�طْ   .4 ِ  عِمُُ�مْ إِ�َّ  ٩وَلاَ شُكُورًا  جَزَاءًٓ   لاَ نرُِ�دُ مِنُ�مْ اللهِ ٱهِ وجَْ ل
                                                                                                                                                                                                                                       

ناَ ِ�يهَا نصََبٌ  .5 ناَ ِ�يهَا لغُُوبٌ  ...لاَ َ�مَسُّ  ٣٥ وَلاَ َ�مَسُّ
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SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic, and then negate the sentence. Place ALL حر�ت.  

1. The people in that city are rich. 

                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                            

2. The leader of that village (lit., big of that village) is a generous man.   

                                                                                                                                                                                                            

                                                                                                                                                                                                            

3. Those poor women are strong.  

                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                           

4. Their rich father has many secrets. He is from the progeny of those people.  
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CHAPTER 9 PART 2 ANSWER KEY 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

نذِرْ 
َ
ينَ ٱبهِِ  وَأ ِ

ن  َ�َافوُنَ لذَّ
َ
وٓاْ ُ�ْ أ ن دُونهِِ ليَْ  إِلَىٰ رَ�ِّهِمْ  شَرُ هْ  قلُْ       ٥١ َ�تَّقُونَ  لَّعَلَّهُمْ  وَلاَ شَفِيعٌ  وَِ�ٌّ  ۦسَ لهَُم مِّ

َ
ونَ كِتبَِٰ لمَِ لْ ٱلَ يَٰٓأ  عَن سَبِيلِ  تصَُدُّ

 

 

نتُمْ عِوجًَ  غُوَ�هَاَ�بْ  ءَامَنَ   مَنْ اللهِ ٱ
َ
ا  بغَِٰفِلٍ  اللهُ ٱوَمَا  ۗ◌ شُهَدَاءُٓ  ا وَأ لَ ...       ٩٩ مَلوُنَ َ�عْ َ�مَّ دَ وَلنَ  ۦلِكَلِمَٰتِهِ  لاَ مُبَدِّ  ٢٧ اتَحَدً مُلْ  ۦمِن دُونهِِ  تَجِ

 

مَا  ناَ...             ٩وَلاَ شُكُورًا  جَزَاءًٓ  مِنُ�مْ  لاَ نرُِ�دُ  اللهِ ٱهِ لوِجَْ  عِمُُ�مْ ُ�طْ إِ�َّ ناَ نصََبٌ ِ�يهَا  لاَ َ�مَسُّ   ٣٥ لغُُوبٌ ِ�يهَا  وَلاَ َ�مَسُّ

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

ل  intercessor شُفَعَاءُ  -شَفِيعٌْ   refuge مُلتْحََد unaware (of) غَافلِ (عن) only إِ�َّمَا changer مُبَدِّ
ا pleasure وجَْه weariness لغُُوبْ fatigue نصََب to afflict َ�مَسُّ  -مَسَّ   َ�نْ + مَا َ�مَّ

ن دُونهِِ ليَْ  … .1  ٥١...  وَلاَ شَفِيعٌ  وَِ�ٌّ  ۦسَ لهَُم مِّ

They don’t have a protective friend or an intercessor other than him. 

ا َ�عْ اللهُ ٱوَمَا  … .2   ١٤٤مَلوُنَ  بغَِٰفِلٍ َ�مَّ

No, Allah is not at all unaware of what they all do! 

لَ لِكَلِمَٰتهِِ  .3 دَ مِن دُونهِِ  ۦ... لاَ مُبَدِّ   ٢٧ا تَحَدً مُلْ  ۦوَلنَ تَجِ
There is absolutely no changer for his words and you will not find refuge other than him. 

E,  َأنت 

A هو   

B,6 ن� 

B, هم D, 1 6 هم B/2, هم B أنتم 

B,6 2 2 أنتم B 3 1 انتم B,  َ6 أنت 

B ن� B, 6 B, 6 
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مَا ُ�طْ   .4  ٩وَلاَ شُكُورًا  جَزَاءًٓ   لاَ نرُِ�دُ مِنُ�مْ اللهِ ٱهِ لوِجَْ  عِمُُ�مْ إِ�َّ
We only feed you for the pleasure of Allah – we want neither compensation nor thanks from you.  

ناَ ِ�يهَا نصََبٌ   .5 ناَ ِ�يهَا لغُُوبٌ  ...لاَ َ�مَسُّ  ٣٥ وَلاَ َ�مَسُّ

Fatigue does not inflict us within it, and nor does weariness inflict us within it. 
 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic, and then negate the sentence. Place ALL حر�ت.  

1. The people in that city are rich. 

غْنِياَءُ 
َ
 النَّاسُ فِيْ تلِكَْ المَدِْ�نةَِ أ

غْنِياَءَ   
َ
غْنيِاَءَ                    ما النَّاسُ فِيْ تلِكَْ المَدِْ�نةَِ بأِ

َ
 ما النَّاسُ فِيْ تلِكَْ المَدِْ�نةَِ أ

غْنِياَءَ        النَّ  
َ
غْنِياَءَ           ليس النَّاسُ فِيْ تلِكَْ المَدِْ�نةَِ بأِ

َ
غْنِياَءَ اسُ فِيْ ليَسَْ النَّاسُ فِيْ تلِكَْ المَدِْ�نةَِ أ

َ
  تلِكَْ المَدِْ�نةَِ ليَسُْوْا (بـِ)ـأ

2. The leader of that village (lit., big of that village) is a generous man.   

 كَبِْ�ُ تلِكَْ القَرْ�ةَِ رجَُلٌ كَرِ�مٌْ 

 القَرَْ�ةِ برِجَُلٍ كَرِ�مٍْ ما كَبِْ�ُ تلِكَْ القَرَْ�ةِ رجَُلاً كَرِ�ْمًا                 ما كَبِْ�ُ تلِكَْ 
 كَبِْ�ُ تلِكَْ القَرْ�ةَِ ليَسَْ(رجَُلاً كَرِ�مًْا/برِجَُلٍ كَرِ�مٍْ) ليَسَْ كَبِْ�ُ تلِكَْ القَرَْ�ةِ رجَُلاً كَرِ�مًْا              ليَسَْ كَبِْ�ُ تلِكَْ القَرَْ�ةِ برِجَُلٍ كَرِ�مٍْ         

3. Those poor women are strong.  

وْلاءِكَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ قوَِ�َّاتٌ 
ُ
 أ

وْلاءِكَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ بقَِوِ�َّاتٍ 
ُ
وْلاءِكَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ قوَِ�َّاتٍ                    ما أ

ُ
 ما أ

وْلاءِ 
ُ
وْلاءِكَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ قوَِ�َّاتٍ             ليَسَْتْ أ

ُ
وْلاءِكَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ لسَْنَ (بـ)ـقَوِ�َّاتٍ ليَسَْتْ أ

ُ
 كَ النِّسَاءُ الفَقِْ�َاتُ بقَِوِ�َّاتٍ             أ

4. Their rich father has many secrets. He is from the progeny of those people.  

�ةَِ  ةٌ. هُوَ مِنْ ذُرِّ سْرارٌ كَثِْ�َ
َ
�يِهِْمُ الغَِ�ِّ أ

َ
وْلائكَِ القَوْمِ.لأِ

ُ
 أ

وْلائكَِ القَوْمِ.
ُ
َ�ةِ أ ةٌ. (ما هُوَ/ليَسَْ) مِنْ ذُرِّ سْرارٌ كَثِْ�َ

َ
�يِهِْمُ الغَِ�ِّ أ

َ
 (ما/ليَسَْ) لأِ
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CHAPTER 9 PART 3 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Negation Used to Affirm 

2. Min al-Zaida 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the second column of أفعال from “Chapter 9 Vocabulary” in your textbook. 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

ٓ خَلقَْ مَا   �ْ قِّ لْحَ ٱإلاَِّ بِ  نهَُٰمَا
َ
ِ�نَّ أ

ٰ بَ         ٣ لمَُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهَُمْ وَلَ سْ  لِّكُلِّ َ�بإٍَ  ٦٦ بوَِِ�يلٍ ُ�م تُ عَليَْ قلُ لَّسْ  ۚ◌ قُّ لْحَ ٱمُكَ وهَُوَ قوَْ  ۦبهِِ  وََ�ذَّ  ... ۚ◌ تقََرٌّ مُّ
 

 

�ْ ٱحَياَُ�ناَ إلاَِّ  ِ�َ  وَقاَلوُٓاْ إنِْ              ٦٧لمَُونَ فَ َ�عْ وسََوْ  نَكَ قاَلوُاْ سُبْ                 ٢٩ عُوِ��َ بمَِبْ نُ وَمَا َ�ْ  ياَلدُّ ٓ  مَ لاَ عِلْ حَٰ ٓ عَلَّمْ إلاَِّ مَا  لَناَ نتَ ... ۖ◌ تنَاَ
َ
 إنَِّكَ أ

 

ْ ٱبهَِٰذَا فِي  ناَسَمِعْ مَا      ٣٢ كِيمُ لْحَ ٱعَلِيمُ لْ ٱ...   ٱمِلَّةِ ل
ٓ
ٓ  خِرَةِ إنِْ لأْ قٌ خْ ٱإلاَِّ  هَٰذَا

ٰ نزَلْنَ  وَلقََدْ      ٧ تِلَ
َ
ٓ أ   ٩٩فَٰسِقُونَ لْ ٱبِهَآ إلاَِّ  فُرُ يَ�ْ وَمَا  ۖ◌ بيَِّنتٍَٰ  ءَايتٍَٰ كَ إلَِيْ  ا

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

ْ�باَء -َ�بَأ   in charge وَِ�يلْ
َ
 end َ�فَاد  resurrected مَبعُْوثْ fulfillment/realization مُسْتقََرّ  message/news أ

   knowledgeable عَلِيمْ we declare your glory سُبحْانكََ  fabrication اخْتِلاق group/people مِلةَ

 

�ْ لْحَ ٱنهَُٰمَآ إلاَِّ بِ مَا خَلقَْ  .1
َ
ِ�نَّ أ

ٰ  ٣٩لمَُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهَُمْ قِّ وَلَ
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بَ بهِِ  .2 سْ  لِّكُلِّ َ�بإٍَ  ٦٦ ُ�م بوَِِ�يلٍ تُ عَليَْ قلُ لَّسْ  ۚ◌ قُّ لْحَ ٱمُكَ وهَُوَ قوَْ  ۦوََ�ذَّ  ٦٧لمَُونَ فَ َ�عْ وسََوْ  ۚ◌ تقََرٌّ مُّ

                                                                                                                                                                                                                                       

�ْ ٱِ�َ إلاَِّ حَياَُ�ناَ  وَقاَلوُٓاْ إنِْ  .3    ٢٩عُوِ�َ� نُ بمَِبْ ياَ وَمَا َ�ْ لدُّ

                                                                                                                                                                                                                                       
نَكَ لاَ قاَلوُاْ سُبْ  .4 ٓ مَ لَنآَ إلاَِّ مَا عَلَّمْ عِلْ  حَٰ نتَ  ۖ◌ تنَاَ

َ
  ٣٢كِيمُ لْحَ ٱعَلِيمُ لْ ٱإنَِّكَ أ

                                                                                                                                                                                                                                       
ْ ٱ ناَ بهَِٰذَا فِي مَا سَمِعْ  .5  ٱمِلَّةِ ل

ٓ
قٌ خْ ٱهَٰذَآ إلاَِّ  خِرَةِ إنِْ لأْ

ٰ   ٧تِلَ
                                                                                                                                                                                                                                       

نزَلْنَ  وَلقََدْ  .6
َ
 ٩٩فَٰسِقُونَ لْ ٱفُرُ بهَِآ إلاَِّ وَمَا يَ�ْ  ۖ◌ بيَِّنتٍَٰ  كَ ءَايتٍَٰ آ إلَِيْ أ

                                                                                                                                                                                                                                       

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. The kids only read two books this year. (Lit., The students did not read anything except two books this year.) 

                                                                                                                                                                                                                                          

2. Only one tree was burned down. We are not oppressors. 

                                                                                                                                                                                                                                          

3. My advice did not benefit them (f). They said, “You are nothing but a poor man.” 

                                                                                                                                                                                                                                          

4. You (f), don’t get angry! I only ate half (نصِْف) of it! (Lit., I ate nothing except half of it!) 
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CHAPTER 9 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

ٓ خَلقَْ مَا   �ْ قِّ لْحَ ٱإلاَِّ بِ  نهَُٰمَا
َ
ِ�نَّ أ

ٰ بَ         ٣ لمَُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهَُمْ وَلَ سْ  لِّكُلِّ َ�بإٍَ  ٦٦ بوَِِ�يلٍ ُ�م تُ عَليَْ قلُ لَّسْ  ۚ◌ قُّ لْحَ ٱوهَُوَ  مُكَ قوَْ  ۦبهِِ  وََ�ذَّ  ... ۚ◌ تقََرٌّ مُّ
 

 

�ْ ٱحَياَُ�ناَ إلاَِّ  ِ�َ  وَقاَلوُٓاْ إنِْ              ٦٧لمَُونَ فَ َ�عْ وسََوْ  نَكَ قاَلوُاْ سُبْ                 ٢٩ عُوِ��َ بمَِبْ نُ وَمَا َ�ْ  ياَلدُّ ٓ  مَ لاَ عِلْ حَٰ ٓ عَلَّمْ إلاَِّ مَا  لَناَ نتَ ... ۖ◌ تنَاَ
َ
 إنَِّكَ أ

 

ْ ٱبهَِٰذَا فِي  ناَسَمِعْ مَا      ٣٢ كِيمُ لْحَ ٱعَلِيمُ لْ ٱ...   ٱمِلَّةِ ل
ٓ
ٓ  خِرَةِ إنِْ لأْ قٌ خْ ٱإلاَِّ  هَٰذَا

ٰ نزَلْنَ  وَلقََدْ      ٧ تِلَ
َ
ٓ أ   ٩٩ فَٰسِقُونَ لْ ٱبِهَآ إلاَِّ  فُرُ يَ�ْ وَمَا  ۖ◌ بيَِّنتٍَٰ  ءَايتٍَٰ كَ إلَِيْ  ا

 

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

ْ�باَء -َ�بَأ   in charge وَِ�يلْ
َ
 corrupt فَاسِق  resurrected مَبعُْوثْ fulfillment/realization مُسْتقََرّ  message/news أ

   knowledgeable عَلِيمْ we declare your glory سُبحْانكََ  fabrication اخْتِلاق group/people مِلَّة

 

�ْ لْحَ ٱنهَُٰمَآ إلاَِّ بِ مَا خَلقَْ  .1
َ
ِ�نَّ أ

ٰ  ٣٩لمَُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهَُمْ قِّ وَلَ
We did not create them (2) except with purpose/truth, but most of them do not know. 

بَ بهِِ  .2 سْ  لِّكُلِّ َ�بإٍَ  ٦٦ ُ�م بوَِِ�يلٍ عَليَْ تُ قلُ لَّسْ  ۚ◌ قُّ لْحَ ٱمُكَ وهَُوَ قوَْ  ۦوََ�ذَّ  ٦٧لمَُونَ فَ َ�عْ وسََوْ  ۚ◌ تقََرٌّ مُّ
Your people denied it and/while it is the truth. Say, “I am not at all in charge of you all!” Every message has fulfillment. So all you 

will soon know. 

A,6 1 �ن B, 2 A 2 2 

1 2 2 1 3 A, 6  َأنت 

1 

6 B A, 1 2 �ن A 2 �ن 
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�ْ ٱِ�َ إلاَِّ حَياَُ�ناَ  وَقاَلوُٓاْ إنِْ  .3    ٢٩عُوِ�َ� نُ بمَِبْ ياَ وَمَا َ�ْ لدُّ

They said “It is nothing but our lowest/worldly life and are definitely not going to be resurrected.” 
نَكَ لاَ عِلْ قاَلوُاْ سُبْ  .4 ٓ مَ لَنآَ إلاَِّ مَا عَلَّمْ حَٰ نتَ  ۖ◌ تنَاَ

َ
  ٣٢كِيمُ لْحَ ٱعَلِيمُ لْ ٱإنَِّكَ أ

They said “We declare your glory. We have absolutely no knowledge except for whatever You taught us. No doubt YOU are the 

knowledgeable, the wise.”  
ْ ٱناَ بهَِٰذَا فِي مَا سَمِعْ  .5  ٱمِلَّةِ ل

ٓ
قٌ خْ ٱهَٰذَآ إلاَِّ  خِرَةِ إنِْ لأْ

ٰ   ٧تِلَ
No, we did not hear of this among the last/previous people. This is nothing but fabrication.  

نزَلْنَ  وَلقََدْ  .6
َ
 ٩٩فَٰسِقُونَ لْ ٱفُرُ بهَِآ إلاَِّ وَمَا يَ�ْ  ۖ◌ بيَِّنتٍَٰ  كَ ءَايتٍَٰ آ إلَِيْ أ

. We have sent down to you clear signs. Nobody disbelieves in it except for the corrupt people 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. The kids only read two books this year. (Lit., The students did not read anything except two books this year.) 

نةََ.  وْلادُ إلاَِّ كِتاََ�ْ�ِ هَذِهِ السَّ
َ
 الأ

َ
 مَا قَرَأ

2. Only one tree was burned down. We are not oppressors. 

/لسَْناَ (بـ)ظَالمِِْ�َ  قتَْ إلاَِّ شَجَرَةٌ وَاحِدَةٌ! مَا َ�نُْ (بـ)ظَالمِِْ�َ  مَا حُرِّ

3. My advice did not benefit them (f). They said, “You are nothing but a poor man.” 

". نتَْ إلاَِّ رجَُلٌ فَقِْ�ٌ
َ
) نصَِيحَْتِي. قلُنَْ "ما أ /مَا َ�فَعَتهُْنَّ  (لمَْ َ�نفَْعْهُنَّ

4. You (f), don’t get angry! I only ate half (نصِْف) of it! (Lit., I ate nothing except half of it!) 

َ�لتُْ إلاَِّ نصِْفَهُ!
َ
! مَا أ  لا َ�غْضَبِيْ
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CHAPTER 9 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Min al-Zaida 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the أسماء on pg 111 of your textbook. 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B    معلوممضارع  C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

فَادٍ  لَهُ ُ�ناَ مَا إنَِّ هَٰذَا لرَِزْ         ٥٩لمَُهَا ...إلاَِّ َ�عْ  وَرَقةٍَ مِن قُطُ وَمَا �سَْ  ۚ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱمَا فِي  لمَُ وََ�عْ  ۚ◌ إلاَِّ هُوَ لمَُهَآ لاَ َ�عْ  بِ غَيْ لْ ٱمَفَاتحُِ  وعَِندَهُ ۞       ٥٤ مِن �َّ
 

 

ا  ونَ ُ�ْ  إِلَىٰ رَ�ِّهِمْ ُ�مَّ  ۚ◌ ءٍ مِن شَيْ كِتبَِٰ لْ ٱفِي  ناَفرََّطْ ... مَّ ردَْ  إنِْ  لِفُنَّ وَلَيَحْ  …           ٣٨شَرُ
َ
ذِبوُنَ  هَدُ إِ�َّهُمْ �شَْ  اللهُ ٱوَ  ۖ◌ َ�ٰ سْ لْحُ ٱنآَ إلاَِّ أ

ٰ
  ١٠٧ لكََ

 

�ْ ٱحَياَُ�ناَ وَقاَلوُاْ مَا ِ�َ إلاَِّ  ٓ ُ�هْ ياَ وَمَا وََ�ْ  َ�مُوتُ  يَالدُّ هْ ٱإلاَِّ  لِكُنَا   ٤٧ مِن شَهِيدٍ  مِنَّامَا ءَاذَنَّكَٰ قاَلوُٓاْ  …    ٢٤ َ�ظُنُّونَ إلاَِّ  هُمْ  إنِْ ۖ◌ مٍ عِلْ  مِنْ بذَِٰلكَِ  لهَُموَمَا ۚ◌ رُ لدَّ

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

طَ  liar كَاذِب land برٌَّ  the unseen الغَيبْ key مَفَاتحُِ  –مَفَتَحٌ   to overlook ُ�فَرِّطُ  -فرََّ

َ�ىَْ  -حَيَِ   to live  َيمُوتُْ  -مَات to die فَاد�َ end ْشَهِيد witness  َيؤُذِْنُ  -آذَن  to confess 
َ�لِْفُ  -حَلفََ   to swear  َشَْهَدُ  -شَهِد� to witness  َشُْرُ  -حَشَر�َ  to gather     

 

  ٥٩لمَُهَا ...قُطُ مِن وَرَقةٍَ إلاَِّ َ�عْ وَمَا �سَْ  ۚ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱلمَُ مَا فِي وََ�عْ  ۚ◌ لمَُهَآ إلاَِّ هُوَ بِ لاَ َ�عْ غَيْ لْ ٱوعَِندَهُ مَفَاتحُِ  .1
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فَادٍ إنَِّ هَٰذَا لرَِزْ  .2  ٥٤ُ�ناَ مَا لَهُ مِن �َّ

                                                                                                                                                                                                                                       
طْ  .3 ا فرََّ ونَ ُ�ْ  ُ�مَّ إِلَىٰ رَ�ِّهِمْ  ۚ◌ ءٍ كِتبَِٰ مِن شَيْ لْ ٱناَ فِي ... مَّ             ٣٨شَرُ
                                                                                                                                                                                                                                       

  لِفُنَّ إنِْ وَلَيَحْ  … .4
َ
ذِبوُنَ  هَدُ إِ�َّهُمْ  �شَْ اللهُ ٱوَ  ۖ◌ َ�ٰ سْ لْحُ ٱنآَ إلاَِّ ردَْ أ

ٰ
 ١٠٧لكََ

                                                                                                                                                                                                                                       
�ْ ٱ حَياَُ�ناَ وَقاَلوُاْ مَا ِ�َ إلاَِّ  .5 هْ ٱلِكُنَآ إلاَِّ يَا وَمَا ُ�هْ ياَ َ�مُوتُ وََ�ْ لدُّ  ٢٤إلاَِّ َ�ظُنُّونَ  هُمْ  إنِْ  ۖ◌ مٍ عِلْ  وَمَا لهَُم بذَِٰلكَِ مِنْ  ۚ◌ رُ لدَّ
                                                                                                                                                                                                                                       

 ٤٧ قاَلوُٓاْ ءَاذَنَّكَٰ مَامِنَّا مِن شَهِيدٍ  … .6
                                                                                                                                                                                                                                       

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. They did not show mercy to a single person! They are crazy! 

                                                                                                                                                                                                                                          

2. Those men did not carry a single thing. Request from them to carry something!  

                                                                                                                                                                                                                                          

3. The money was left in the room. Now there is not a single bill (lit., paper) in the room. Who took it? 

                                                                                                                                                                                                                                          

4. Not a single leaf fell off that tree! This is strange (ْعَجِيب)! 
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CHAPTER 9 PART 4 ANSWER KEY 
  

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

فَادٍ  لَهُ ُ�ناَ مَا إنَِّ هَٰذَا لرَِزْ         ٥٩لمَُهَا ...إلاَِّ َ�عْ  مِن وَرَقةٍَ قُطُ وَمَا �سَْ  ۚ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱمَا فِي  لمَُ وََ�عْ  ۚ◌ هُوَ إلاَِّ لمَُهَآ لاَ َ�عْ  بِ غَيْ لْ ٱمَفَاتحُِ  وعَِندَهُ ۞       ٥٤ مِن �َّ
 

 

ا  ونَ ُ�ْ  رَ�ِّهِمْ إِلَىٰ ُ�مَّ  ۚ◌ ءٍ مِن شَيْ كِتبَِٰ لْ ٱفِي  ناَفرََّطْ ... مَّ ردَْ  إنِْ  لِفُنَّ وَلَيَحْ  …           ٣٨شَرُ
َ
ذِبوُنَ  هَدُ إِ�َّهُمْ �شَْ  اللهُ ٱوَ  ۖ◌ َ�ٰ سْ لْحُ ٱنآَ إلاَِّ أ

ٰ
  ١٠٧ لكََ

 

�ْ ٱحَياَُ�ناَ وَقاَلوُاْ مَا ِ�َ إلاَِّ  ٓ ُ�هْ يَا وَمَا وََ�ْ  َ�مُوتُ  ياَلدُّ هْ ٱإلاَِّ  لِكُنَا   ٤٧ مِن شَهِيدٍ  مِنَّامَا ءَاذَنَّكَٰ قاَلوُٓاْ …   ٢٤ َ�ظُنُّونَ إلاَِّ  هُمْ  إنِْ  ۖ◌ مٍ عِلْ  مِنْ بذَِٰلكَِ  لهَُموَمَا  ۚ◌ رُ لدَّ

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

طَ  liar كَاذِب land برٌَّ  the unseen الغَيبْ key مَفَاتحُِ  –مَفَتَحٌ   to overlook ُ�فَرِّطُ  -فرََّ

َ�ىَْ  -حَيَِ   to live  َيمُوتُْ  -مَات to die فَاد�َ end ْشَهِيد witness  َيؤُذِْنُ  -آذَن  to confess 
َ�لِْفُ  -حَلفََ   to swear  َشَْهَدُ  -شَهِد� to witness  َشُْرُ  -حَشَر�َ  to gather     

 

  ٥٩لمَُهَا ...وَرَقةٍَ إلاَِّ َ�عْ قُطُ مِن وَمَا �سَْ  ۚ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱلمَُ مَا فِي وََ�عْ  ۚ◌ لمَُهَآ إلاَِّ هُوَ بِ لاَ َ�عْ غَيْ لْ ٱوعَِندَهُ مَفَاتحُِ  .1
With Him alone are the keys of the unseen, nobody knows them except for Him. He knows whatever is in the land and in 

the sea. Not a single leaf falls except that He knows of it… 

فَادٍ ُ�ناَ مَا لَهُ مِن إنَِّ هَٰذَا لرَِزْ  .2 َّ�٥٤ 

3 1 B, 6 B, 3 4 هو 

A �ن   

1 

6 6 D هم B 2 1 6 هم 

2 B �ن    B, 6 3 1 B هم A, 6 1 3 �ن 
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No doubt this is Our provision, there is not any end to it. 
طْ  .3 ا فرََّ ونَ ُ�ْ  ُ�مَّ إِلَىٰ رَ�ِّهِمْ  ۚ◌ ءٍ كِتبَِٰ مِن شَيْ لْ ٱناَ فِي ... مَّ             ٣٨شَرُ

We did not overlook a single thing in the book. Then to their Master they will be gathered. 

ردَْ  لِفُنَّ إنِْ وَلَيَحْ  … .4
َ
ذِبوُنَ  هَدُ إِ�َّهُمْ  �شَْ اللهُ ٱوَ  ۖ◌ َ�ٰ سْ لْحُ ٱنآَ إلاَِّ أ

ٰ
 ١٠٧لكََ

They will definitely swear to you, “We only wanted the best!” ALLAH witnesses that they are certainly liars. 
�ْ ٱوَقاَلوُاْ مَا ِ�َ إلاَِّ حَياَُ�ناَ  .5 هْ ٱلِكُنَآ إلاَِّ يَا وَمَا ُ�هْ ياَ َ�مُوتُ وََ�ْ لدُّ  ٢٤إلاَِّ َ�ظُنُّونَ  هُمْ  إنِْ  ۖ◌ مٍ عِلْ  وَمَا لهَُم بذَِٰلكَِ مِنْ  ۚ◌ رُ لدَّ

They said, “It is nothing but our lowest life – we die and we live, and nothing will destroy us except for time!” They have no 

knowledge whatsoever regarding that. They do nothing but assume.  
 ٤٧ قاَلوُٓاْ ءَاذَنَّكَٰ مَامِنَّا مِن شَهِيدٍ  … .6

They said, “We confess to You – there is not a single witness among us!” 

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. They did not show mercy to a single person! They are crazy! 

! (مَا رحَِمُوْا/لمَْ يرَحَْمُوْا) مِنْ  حَدٍ! هُمْ َ�اَِ�ْ�ُ
َ
 أ

2. Those men did not carry a single thing. Request from them to carry something!  

نْ َ�مِْلوُْا شَيئْاً!
َ
ءٍ! اطُْلبُْ مِنهُْمْ أ وْلاءِكَ الرِّجَالُ مِنْ شَيْ

ُ
 (مَا حَمَلَ/لمَْ َ�مِْلْ) أ

3. The money was left in the room. Now there is not a single bill (lit., paper) in the room. Who took it? 

خَذَهَا؟
َ
 ترُِكَ المَالُ فِيْ الغُرْفةَِ. الآنَ مَا فِيْ الغُرْفةَِ مِنْ وَرَقةٍَ! مَنْ أ

4. Not a single leaf fell off that tree! This is strange (ْعَجِيب)! 

جَرَةِ! هَذَا عَجِيبٌْ!(ما سَقَطَتْ/لمَْ �سَْقُطْ) مِنْ وَرَ   قةٍَ مِنْ تلِكَْ الشَّ
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CHAPTER 1 CHAPTER 2 PART 1 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Intro to Sarf 

2. Family 2 - Active Voice 

3. Family 2 - Passive Voice 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the vocabulary from families II, III, and IV on pg 6 of your textbook.  

Memorize the  صرف صغير of family II. 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the  باب(family),  جذر(root), and  صيغة(form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
نَّ مِنكُموَإِنَّا لَََع   .1    

َ
بيَِ  لمَُ أ كَذِّ   ٤٩ مُّ

نِِّّ  … .2    
َ
ل  وَأ   ٤٧عََٰلمَِيَ ل  ٱعََلَ  تكُُم  فَضَّ

يِّ يوَ   .3    
َ
لتَ  مٍ لِِ جِّ

ُ
  ١٢ أ

ذَّنَ ثُمَّ ... .4    
َ
  ٧٠…مُؤذَِّن   أ

ذَّنَ ... .5    
َ
 ٧٠…مُؤذَِّن  ثُمَّ أ

 … ۚ  للِ ٱقِ لِِلَ   دِيلَ تَب  لََ … .6    

َ وَإذَِا   .7     حَدُهُم بِ  بشُِّّ
َ
 اأ

ُ   ٥٨…نثََٰ لِ 

ن رَّبِّ  تنَِزيل   .8      ٨٠عََٰلمَِيَ ل  ٱمِّ

ر   .9      ر   فَذَكِّ نتَ مُذَكِّ
َ
مَآ أ  ٢١ إِنَّ

ر   .10     نتَ  فَذَكِّ
َ
مَآ أ ر  إِنَّ  ٢١ مُذَكِّ
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قوُهُ قاَلوُا   .11 وٓا  ٱوَ  حَرِّ  نصُُُ

 ٦٨…ءَالهَِتَكُم  

 

SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

 ب ش ر  .1 2 اسم فاعل                                                                                                                

رِي ـقًا                                                                                      .2                                                 تَف 

 ب د ل  .3 2 نهي )أنتِ(                                                                                                                

                             .4                                                 سَبِّحُو هُ                                                         

                                                                                                                
مضارع مجهول 

 )هي(
 ن ز ل .5 2

 ف ر ق .6 2 ظرف                                                                                                                

We make it clear.                                                                                                         7.                             

one who sends down                                                                                                         8.                             

لَ                                                                                       .9                                                 لَ مُبدَِّ

one who is denied                                                                                                          10.                             
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SECTION 4 - READING 

Place the  حركاتon the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

 أنت علم                                                                         هو علم                                                                        

 بشّناكم                                                                         نـزلـيه                                                                        

 كذب الرسلُ                                                                          معلَّمون                                                                        

 هما بشّا                                                                         أنتما بشّا                                                                        

 نزل القرآنُ                                                                          هم بدلوا                                                                        
 

SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

                                                                                                   
1.  َ لِي  وَّ

َ
 رَبُّكُم  وَربَُّ آباَءِكُمُ الِ

                                                                                                   
مِكُم  هَذَا .2  لِقَاءَ يوَ 

                                                                                                   
 رسَِالَتِ رَبِّّ   .3

                                                                                                   
مٍ آخَرِي نَ  .4  ذُرِيَّةَ قَو 

                                                                                                   
 عِباَدِي  هَؤُلَءِ  .5
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CHAPTER 1 CHAPTER 2 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
We CERTAINLY know that amongst you are 

deniers. 
نَّ مِنكُموَإِنَّا لَََع   .1 2 ك ذ ب اسم فاعل

َ
بيَِ  لمَُ أ كَذِّ   ٤٩ مُّ

...and that I preferred you all over the world. نِِّّ  … .2 2 ف ض ل ماض
َ
ل  وَأ   ٤٧عََٰلمَِيَ ل  ٱعََلَ  تكُُم  فَضَّ

Until what day was it delayed? يِّ يوَ   .3 2 ء ج ل ماض مجهول
َ
لتَ  مٍ لِِ جِّ

ُ
  ١٢ أ

Then a caller called out… 
ذَّنَ ثُمَّ ... .4 2 ء ذ ن ماض

َ
  ٧٠…مُؤذَِّن   أ

ذَّنَ ... .5 2 ء ذ ن اسم فاعل
َ
 ٧٠…مُؤذَِّن  ثُمَّ أ

There is absolutely no changing the creation of 

Allah… 
 ب د ل مصدر

2 
 … ۚ  للِ ٱقِ لِِلَ   دِيلَ تَب  لََ … .6

When one of them is given the good news of a 

female (daughter)… 
 ب ش ر ماض مجهول

2 
َ وَإذَِا   .7 حَدُهُم بِ  بشُِّّ

َ
 اأ

ُ   ٥٨…نثََٰ لِ 

Revelation from the Master of the worlds. ن رَّبِّ  تنَِزيل   .8 2 ن ز ل مصدر  ٨٠عََٰلمَِيَ ل  ٱمِّ

Then remind! You are nothing but a reminder. 
ر   .9 2 ذ ك ر أمر ر   فَذَكِّ نتَ مُذَكِّ

َ
مَآ أ  ٢١ إِنَّ

ر   .10 2 ذ  ك ر اسم فاعل نتَ  فَذَكِّ
َ
مَآ أ ر  إِنَّ  ٢١ مُذَكِّ

They said, “Burn him and give your gods 

victory!...” 
 ح ر ق أمر

قوُهُ قاَلوُا   .11 2 وٓا  ٱوَ  حَرِّ  نصُُُ

 ٦٨…ءَالهَِتَكُم  
 

SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

a giver of good news   َِّّب ش ر  .1 2 اسم فاعل مُبش 
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separating/separation  قًا رِي ـ  ف ر ق .2 2 مصدر تَف 

!You (f) don’t change   ِل  ب د ل  .3 2 نهي )أنتِ( لَ تُبَدِّ

You all, declare his glory!  ُس ب ح .4 2 أمر )أنتم( سَبِّحُو ه 

It/she is sent down.  ُل  ن ز ل .5 2 مضارع مجهول )هي( تُنَزَّ

A place of separation   ق  ف ر ق .6 2 ظرف مُفَرََّ

We make it clear.  ُُب ي ن .7 2 مضارع )نحن( نبُيَِّنه 

one who sends down   ل  ن ز ل .8 2 اسم فاعل مُنَزِّ

There is absolutely no 

changer  َل  ب د ل .9 2 اسم فاعل لَ مُبَدِّ

one who is denied    ب  ك ذ ب .10 2 اسم مفعول مُكَذَّ

 

SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

He taught.  َهُوَ عَلَّم 
You teach!   ن تَ عَلِّم

َ
 أ

You (f) send it/him down!  ِلِـي ه ناَكُم   we gave you all good news نـَزِّ  بشََّّ 
taught ones who are  َن بَ الرُسُلُ  the messengers were denied مُعَلَّمُو   كُذِّ

!You two, give good news ا َ ن تمَُا بشَِّّ
َ
اهُمَ  the two of them gave good news أ َ  ا بشََّّ

they changed لوُ ا لَ القُرَآنُ  the Quran was sent down هُم  بدََّ  نزُِّ
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SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

your master and the master of your first (oldest) 

forefathers 
1.  َ لِي  وَّ

َ
 رَبُّكُم  وَربَُّ آباَءِكُمُ الِ

the meeting of this day of yours 
مِكُم  هَذَا .2  لِقَاءَ يوَ 

the messages of my master 
 رسَِالَتِ رَبِّّ   .3

the offspring of another nation 
مٍ آخَرِي نَ  .4  ذُرِيَّةَ قَو 

these slaves of mine 
 عِباَدِي  هَؤُلَءِ  .5
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CHAPTER 2 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Family 2 - Sarf Kabeer 

2.  Family 2 - Sarf Kabir Recognition 

3.  Family 3  

4.  Family 4 

5. Drills - Families 2-4 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the vocabulary from families V and VI on pg 6 of your textbook. Memorize the صرف صغير of families 

III and IV. 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
َٰدِلوُنَ  وهَُم  … .1      … للِ ٱفِِ  يَُ

ع   رِ رَبِّهِمعَن ذِك   هُم   بلَ   .2      رضُِونَ مُّ

نَّهُ يَع   .3    
َ
ل   ۥلمَُونَ أ بِّكَ بِ  مُنَزَّ ن رَّ َ امِّ  قِّ ل 

َٰهِدُونَ  ۦ وَرسَُولِِ للِ ٱبِ  مِنُونَ تؤُ   .4     فِِ  وَتَُ
م  للِ ٱسَبِيلِ 

َ
نفُسِكُم   وََٰلِكُم   بأِ

َ
     وَأ

َٰتِلوُا   … .5       …للِ ٱفِِ سَبِيلِ  قَ

  ٢٦ حِسَابَهُمناَ ثُمَّ إنَِّ عَليَ    .6    

ك   … .7    
َ
ِ ثََُهُم كََنَ أ شّ    ٤٢ كِيَ مُّ

 لِحُونَ مُف  ل  ٱ هُمُ للِ ٱبَ إنَِّ حِز  … .8    

    9.   ِ َٰفِقِيَ ل  ٱ بشَِّّ نَّ لهَُم   مُنَ
َ
لِِمًا  بأِ

َ
عَذَاباً أ

١٣٨     
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SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

 ع ر ض .1 4 مصدر                                                                                                                

ف سَدُو هَا                                                        
َ
                            .2                                                 أ

 خ ر ج .4 3 (PLاسم مفعول )                                                                                                                

يلً                                                          ِ
                            .4                                                 تَنز 

                                                                                                                
ماض مجهول 

 )هم(
 ق ت ل .5 3

 ع ل ن .6 4 مصدر                                                                                                                

punishment                                                                                                           7.                            

We corrupted them.                                                                                                          8.                            

                            .9                                                 مُـجَادِلَتٍ                                                         

ones who succeed                                                                                                         10.                          
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SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 هم جادلوا

                                                                     
 عوقبنا

                                                                     
 أفلح الطالب

                                                                     
 أنذِر القومُ 

                                                                     
 أنت قاتلهم

                                                                     
 أنتم أنفقوا

                                                                     
 عقاب الـمنافق

                                                                     
 الـمكذبي

                                                                     
 إفساد الِولَد

                                                                     
 هما أعرضا

 

SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

                                                                                                   
نَى  .1  كََمَِةُ رَبِّكَ السُ 

                                                                                                   
 بقَِمِي صِِ  هَذَا .2

                                                                                                   
رَاجِكُم   .3  عََلَ إخِ 

                                                                                                   
لَ  .4 و 

ُ
نِ الِ  القُرُو 

                                                                                                   
 ببِنَِي هِ  .5
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CHAPTER 2 PART 2 ANSWER KEY 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
…And they argue about Allah…  َٰدِلوُنَ  وهَُم  … .1 3 ج د ل مضارع  … للِ ٱفِِ  يَُ

Rather, they are ones who turn away from the 

remembrance of their Master. 
ع   رَبِّهِم رِ ذِك   عَن هُم   بلَ   .2 4 ع ر ض فاعلاسم   رضُِونَ مُّ

They know that it is sent down from their 

Master with truth/purpose. 
نَّهُ  لمَُونَ يَع   .3 2 ن ز ل اسم مفعول

َ
ل   ۥأ بِّكَ بِ  مُنَزَّ ن رَّ َ امِّ  قِّ ل 

You all believe in Allah and His Prophet and you 

strive in His path with your wealth and 

yourselves.  

َٰهِدُونَ  ۦوَرسَُولِِ  للِ ٱبِ  مِنُونَ تؤُ   .4 4 ء م ن مضارع  وَتَُ
م   للِ ٱفِِ سَبِيلِ 

َ
نفُسِكُم   وََٰلِكُم  بأِ

َ
 3 ج ه د مضارع وَأ

You all, fight in the path of Allah! َٰتِلوُا   … .5 3 ق ت ل أمر   …للِ ٱفِِ سَبِيلِ  قَ
Then upon Us (Our obligation) is their 

accounting. 
  ٢٦ حِسَابَهُم ناَثُمَّ إنَِّ عَليَ    .6 3 ح س ب مصدر

Most of them were ones who associate partners 

(with Allah). 
ك   … .7 4 ش ر ك اسم فاعل

َ
ِ  ثََُهُمكََنَ أ شّ    ٤٢ كِيَ مُّ

No doubt, Allah’s group, THEY are the successful 
ones. 

 لِحُونَ مُف  ل  ٱهُمُ  للِ ٱ بَ إنَِّ حِز  … .8 4 ف ل ح اسم فاعل

Give good news to the hypocrites that they have 

a painful punishment!  

ِ   .9 2 ب ش ر أمر َٰفِقِيَ ل  ٱ بشَِّّ نَّ لهَُم   مُنَ
َ
 عَذَاباً بأِ

لِِمًا
َ
 3 ن ف ق اسم فاعل ١٣٨ أ

 

SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

to turn away رَاضًا  ع ر ض .1 4 مصدر إِع 

they corrupted her ف سَدُو هَا
َ
 ف س د .2 4 ماض )هم( أ

ones who are expelled  َمُُ رجَُو ن ( اسم مفعولPL) 4 3. خ ر ج 
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to send down  ًيل ِ
 ن ز ل .4 2 مصدر تَنز 

they were fought تلِوُ ا  ق ت ل .5 3 ماض مجهول )هم( قوُ 

announcing/to announce   ًع ل ن .6 4 مصدر إِع لنا 

punishment    ًع ق ب .7 3 مصدر عِقَاباً وَمُعَاقَبَة 

We corrupted them.    ناَهُم ف سَد 
َ
 ف س د .8 4 ماض )نحن( أ

arguers (f)  ٍج د ل .9 3 اسم فاعل مُـجَادِلَت 

ones who succeed  َلِحُو ن  ف ل ح .10 4 اسم فاعل مُف 

 

SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

They argued.   هُم  جَادَلوُ ا 
we were punished قِب نَا  عُو 

The student succeeded.    ُالِب ف لحََ الطَّ
َ
مُ    the people were warned أ ن ذِرَ القَو 

ُ
 أ

You, fight them!    ن تَ قاَتلِ هُم
َ
ن فِقُو ا  !You all, spend أ

َ
ن تُم  أ

َ
 أ

the punishment of the hypocrite   ِعِقَابُ الـمُناَفِق those who belie/deny   َ بِي 
 الـمُكَذِّ

corruption of children   ِفَال ط 
َ
رَضَا both of them turned away إِف سَادُ الِ ع 

َ
 هُمَا أ
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SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

the most beautiful word of your Master   
نَى  .1  كََمَِةُ رَبِّكَ السُ 

with this shirt of mine 
 بقَِمِي صِِ  هَذَا .2

upon your expulsion  
رَاجِكُم   .3  عََلَ إخِ 

the first generations   
لَ  .4 و 

ُ
نِ الِ  القُرُو 

with his sons 
 ببِنَِي هِ  .5
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CHAPTER 2 PART 3 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Families 5 & 6 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Memorize the vocabulary from families VII, VIII, IX, and X on pgs 6-7 of your textbook. Memorize families 5 

and 6.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

نىالمع  الكلمة الباب الجذر الصيغة 
خ  … .1    

َ
نَ  دَابَّٓةً  لهَُم   نَارجَ  أ  ٱمِّ

َ ضِ ر  لِ 
     …تكَُلِّمُهُم  

ُونَ … .2      ٱفِِ  يَتكََبََّّ
َ ِ ر  لِ  َ ٱ ضِ بغَِير   قِّ ل 

َٰليَ    .3     م  تنَِِ يَقُولُ يَ   ٢٤لِيََاتِِ  تُ قَدَّ

عَُونَ  إِذ  … .4     م   نهَُم  بيَ   يتَنََزَٰ
َ
  ٢١…ۚ  رَهُم  أ

قُوا  … .5       ١٣ … ۚ  فِيهِ  وَلََ تَتفََرَّ

رُ  مَئِذٍ يوَ   … .6     ِ ٱ يَتَذَكَّ نُ ل    ٢٣ …نسََٰ

قُونَ هُمَا مَا مِن   فَيتََعَلَّمُونَ  … .7      ۦبهِِ  يُفَرِّ
 َ       ١٠٢… ۚ  جِهِ ءِ وَزَو  مَر  ل  ٱ بَي 

إلَََِٰ  مُهَاجِر  وَقَالَ إِنِِّّ  ۚ  لَُ لوُط   فَئَامَنَ  .8    
 ٓ َ ٱعَزِيزُ ل  ٱهُوَ  ۥإِنَّهُ  ۚ  رَبِّّ       ٢٦كِيمُ ل 
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SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

 ق ب ل .1 6 ماض )هم(                                                                                                                

هَا الََّاسُ، ترََبَّصُو ا                                                         يُّ
َ
                             .2                                                 ياَ أ

 ظ ه ر .3 6 مصدر                                                                                                                

                             .4                                                 تَعَاوَنَّا                                                        

ones who is arrogant                                                                                                         5.                             

 ف ر ق  .6 5 نهي )أنتما(                                                                                                                

one who comes down (f)                                                                                                         7.                             

They will not be in conflict.                                                                                                          8.                             

                                                         َ                              .9                                                 مُتَقَابلِِي 

(the) spending the path of 

Allah 
                                                                                                        10.                          

 

SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 لَ تتخاصما

                                                                     
 حسابكم
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 طالبة متقدمة

                                                                     
 أنت أنذره

                                                                     
 أنتم تطهروا

                                                                     
 لَ تتكبَّوا

                                                                     
 لتعلم الطلبِ 

                                                                     
 تعاونهم 

                                                                     
 تتنزل الملئكة

                                                                     
 عاهدي

 

SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

 

1. behind the beautiful, green tree 
                                                                                                                    

2. however, those punished children  
                                                                                                                    

3. that girl’s many books 
                                                                                                                    

4. in my father’s old room 
                                                                                                                    

5. the corruption of this generation’s children 
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CHAPTER 2 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
So We brought a beast out of the land for them 

which speaks to them. 

خ  … .1 4 خ ر ج ماض
َ
نَ  دَابَّٓة   لهَُم   نَارجَ  أ  ٱمِّ

َ ضِ ر  لِ 
 2 ك ل م مضارع  …تكَُلِّمُهُم  

They are arrogant in the land with no right. ُونَ … .2 5 ك ب ر مضارع  ٱفِِ  يَتكََبََّّ
َ ِ ر  لِ  َ ٱ ضِ بغَِير   قِّ ل 

He will say, “I wish I had put something 
forward/worked for my life!” 

َٰليَ    .3 2 ق د م ماض م  تنَِِ يَقُولُ يَ   ٢٤لِيََاتِِ  تُ قَدَّ

…when they dispute amongst themselves about 

their matter 
عَُونَ  إِذ  … .4 6 ن ز ع مضارع م   نهَُم  بيَ   يتَنََزَٰ

َ
  ٢١…ۚ  رَهُم  أ

(You all), do not be divided in it! قُوا  … .5 5 ف ر ق نهي   ١٣ … ۚ  فِيهِ  وَلََ تَتفََرَّ

…on that day humans will remember… رُ  مَئِذٍ يوَ   … .6 5 ذ ك ر مضارع ِ ٱ يَتَذَكَّ نُ ل    ٢٣ …نسََٰ

So they learn from the two of them that which 

they cause separation between spouses with… 

قُونَ هُمَا مَا مِن   فَيتََعَلَّمُونَ  … .7 5 ع ل م مضارع  ۦبهِِ  يُفَرِّ
 َ  2 ف ر ق مضارع  ١٠٢… ۚ  جِهِ ءِ وَزَو  مَر  ل  ٱ بَي 

So Lut put faith in him. He said, “Certainly, I am 
migrating to my Master. No doubt HE is the 

mighty and the wise.” 

إلَََِٰ  مُهَاجِر  وَقَالَ إِنِِّّ  ۚ  لَُ لوُط   فَئَامَنَ  .8 4 ء م ن ماض
 ٓ َ ٱعَزِيزُ ل  ٱهُوَ  ۥإِنَّهُ  ۚ  رَبِّّ  3 ه ج ر اسم فاعل  ٢٦كِيمُ ل 

 

SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة

     

They met face to face. ق ب ل .1 6 ماض )هم( تَقَابلَوُ ا 

they sat in waiting/sit in 

waiting! 
 ر ب ص .2 5 ماض )هم(/أمر )أنتم( ترََبَّصُو ا
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showing outwardly/to show 

 outwardly 
 ظ ه ر .3 6 مصدر تَظَاهُر  

We cooperated with each 

.  other 
 ع و ن .4 6 ماض )نحن( تَعَاوَنَّا

one who is arrogant   َِّّك ب ر .5 5 اسم فاعل مُتَكَب 

You two, don’t become 
separated! 

قوُ ا  ف ر ق  .6 5 نهي )أنتما( لَ تَتَفَرَّ

one who comes down (f)   َلة  ن ز ل .7 5 اسم فاعل مُتنََزِّ

They will not be in conflict.  خ ص م .8 6 مضارع منصوب لنَ  يَتخََاصَمُو ا 

ones who face each other  َ  ق ب ل .9 6 اسم فاعل مُتَقَابلِِي 

(the) spending in the path of 

Allah 
 ن ف ق  .10 4 مصدر الِن فاقُ فِ سبيلِ اللِ 

 

 

SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

you two, don’t fight! لَ تَتَخَاصَمَا your (pl) accounting   حِسَابكُُم 
an advanced (f) student   مَة ن ذِر هُ  !you, warn him طالِبَة  مُتقََدِّ

َ
ن تَ أ

َ
 أ

you all, purify yourselves! رُو ا ن تُم  تَطَهَّ
َ
و ا !you all, do not be arrogant أ ُ  لَ تَتكََبََّّ

for the education of the students  ِب لَّ  تَعَاوُنُهُم   their cooperation لِتَعَلُّمِ الطُّ
the angels descend  ُلُ الملََئكَِة  عَاهِدِي   !you (f) take an oath تتَنََزَّ
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SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

1. behind the beautiful, green tree  ِاء َ جَرَةِ الجمَِي لةَِ الِضَْ   وَرَاءَ الشَّ

2. however, those punished children   َ و لَدَ المُعَاقَبِي 
َ
و لَءِكَ الِ

ُ
 لكَِنَّ أ

3. that girl’s many books  ُة َ  كُتُبُ تلِ كَ الِبن تِ الكَثِير 

4. in my father’s old room  ِمَة بِِ  القَدِي 
َ
فَةِ أ  فِِ  غُر 

5. the corruption of this generation’s children  ِن و لَدِ هَؤلَءِ القَر 
َ
 إِف سَادُ الِ
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CHAPTER 2 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Family 7, 8 & 10 

2. Review of Chapter 2 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION 

Review chapters 2 vocabulary. Memorize families 7-10.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
لُ … .1     َٰ بَع  بَع   وَنُفَضِّ   ٤…ضٍ ضَهَا عََلَ

    2. …  َٰ َ حَتََّّ نَّهُ  لهَُم   يتَبَيََّ
َ
َ ٱأ   ۚ  قُّ ل 

مَاءُٓ ٱ .3       ١٨ …ۚ  بهِِ  مُنفَطِر  لسَّ

    4. … ِ   ١٥ …تتَِلَنِ يَق   فَوجََدَ فِيهَا رجَُليَ 

  ٢…ۚ  وىََٰ لتَّق  ٱوَ  بَِِّّ ل  ٱعََلَ  وَتَعَاوَنوُا  … .5    

 هََٰذَا  مِكُم  لِقَاءَٓ يوَ   وَيُنذِرُونكَُم  … .6    

  ٧ زءُِونَ تَه  يسَ  كََنوُا  بهِِ  … .7    

ت  ب  ٱوَ  … .8     ُ ٱنَاهُ مِنَ عَي   يَضَّ   ٨٤…نِ ز  ل 

ب  فَفَتحَ   .9    
َ
مَاءِٓ بمَِاءٍٓ ٱوََٰبَ نَآ أ ن   لسَّ   هَمِرٍ مُّ

فُوا  ٱثُمَّ  … .10       ١٢٧ … ۚ  نصََُ
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SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

 هـ ز ء .1 10 اسم مفعول                                                                                                                

نَ                                                          تَمِعُو                             .2                                                 مُس 

 ق ت ل  .3 8 مصدر                                                                                                                

بُو ا                                                          تَرِ
                           .4                                                 اِق 

ones who were warned                                                                                                         5.                           

فاعل اسم                                                                                                                  هـ رط  .6 5 

blackened                                                                                                          7.                           

place of turning                                                                                                         8.                           

                           .9                                                 مُن تشَِّ                                                          

They were in conflict.                                                                                                         10.                          
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SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 أنت استعجل

                                                                     
 تعذيبهم

                                                                     
 تقترب الساعة 

                                                                     
 بماء منهمر

                                                                     
 كَمات معجبة

                                                                     
 الـمعاهدَة

                                                                     
 وجوه مـختلفة

                                                                     
 اقتربـي

 انفجر الـماء من الِرض ففرح الَاس بهذه الَعمة
                                                                                                                                                                                                                     

 

 

SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

1. In that house of hers                                                                                                                    

2. Certainly, those disputing people                                                                                                                    
3. In this man’s village                                                                                                                    

4. Those scattered papers                                                                                                                    
5. For his two small children                                                                                                                    

6. That close masjid                                                                                                                    
 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

30 

 

CHAPTER 2 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
We prefer some of them over others… لُ … .1 2 ف ض ل مضارع َٰ بَع  بَع   وَنُفَضِّ   ٤…ضٍ ضَهَا عََلَ

…until it becomes clear to them that it is the 

truth… 
َٰ  … .2 5 ي نب  مضارع منصوب َ حَتََّّ نَّهُ  لهَُم   يتَبَيََّ

َ
َ ٱأ   ۚ  قُّ ل 

The sky is split because of it… مَاءُٓ ٱ .3 7 ف ط ر اسم فاعل   ١٨ …ۚ  بهِِ  مُنفَطِر  لسَّ

So he found in it two men fighting. 4 8 ق ت ل مضارع. … ِ   ١٥ …تتَِلَنِ يَق   فَوجََدَ فِيهَا رجَُليَ 
And cooperate with one another in 

righteousness and piety. 
  ٢…ۚ  وىََٰ لتَّق  ٱبَِِّّ وَ ل  ٱعََلَ  وَتَعَاوَنوُا  … .5 6 ع و ن أمر

…and they warn you all of the meeting of this 

day of yours… 
 هََٰذَا  مِكُم  لِقَاءَٓ يوَ   وَيُنذِرُونكَُم  … .6 4 ن ذ ر مضارع

…they used to mock him/it. ٧ زءُِونَ تَه  يسَ  كََنوُا  بهِِ  … .7 10 ه ز ء مضارع  
…and his eyes became white (he became blind) 

because of sadness…  
ت  ب  ٱوَ  … .8 9 ب ي ض  ماض ُ ٱنَاهُ مِنَ عَي   يَضَّ   ٨٤…نِ ز  ل 

So We opened the doors of the sky with a 

pouring rain. 
ب  نَآ فَفَتحَ   .9 7 هـ م ر اسم فاعل

َ
مَاءِٓ بمَِاءٍٓ ٱوََٰبَ أ ن   لسَّ   هَمِرٍ مُّ

…then they left… فُوا  ٱثُمَّ  … .10 7 ص ر ف ماض   ١٢٧ … ۚ  نصََُ
 

SECTION 3 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who is mocked )ِِبه( 
 
زَأ تهَ   هـ ز ء .1 10 اسم مفعول مُس 

ones who listen   َن تَمِعُو   س م ع .2 8 اسم فاعل مُس 
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fighting against one another   ق ت ل  .3 8 مصدر اِق تِتاَل 

!Get close (you all)  بُو ا تَرِ
 ق ر ب .4 8 أمر اِق 

ones who were warned  َن ذ ر .5 4 اسم مفعول مُن ذَرُو ن 

one who purifies themselves   ر فاعل اسم مُتَطَهِّ  ط هـ ر .6 5 

blackened    َود  س و د .7 9 اسم فاعل مُس 

place of turning   َق ل ب .8 7 ظرف مُن قَلب 

something that is spread out   َِّن ش ر .9 8 اسم فاعل مُن تش 

They were in conflict. 
 تَََاصَمُو ا
تصََمُو ا  اِخ 

 6 ماض
8 

 خ ص م .10

 

SECTION 4 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

(you) hurry up!   تعَ جِل ن تَ اِس 
َ
بُهُم   their punishment أ ذِي   تَع 

the hour is getting close  ُاعَة تَربُِ السَّ  بمَِاءٍ مُن هَمِرٍ  with pouring water تَق 
impressive words   جِبَة  الـمُعَاهَدَةُ  giving of oaths كََمَِات  مُع 

different faces   تَلِفَة بـِي   !You (f), come close وجُُو ه  مُـخ  تَرِ
 اِق 

مَةِ  ر ضِ فَفَرِحَ الََّاسُ بهَِذِهِ الَِّع 
َ
 اِن فَجَرَ الـمَاءُ مِنَ الِ

The water burst forth from the earth so the people became happy with this blessing. 
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SECTION 5 – NAHW REVIEW 

Translate the following fragments from Arabic to English. 

 

1. In that house of hers  َفِِ  دَارهَِا تلِ ك 

2. Certainly, those disputing people  َو لَءِك
ُ
َ إِنَّ أ تَصِمِي  /المُخ  َ الََّاسَ المُتَخَاصِمِي   

3. In this man’s village  ِيَةِ هَذَا الرَّجُل  فِِ  قرَ 

4. Those scattered papers  ُة رَاقُ المُن تشََِّ و 
َ
 تلِ كَ الِ

5. For his two small children  ِي ن َ غِير  ي هِ الصَّ  لوَِلَََ
6. That close masjid   جِدُ الَبعِي دُ ذَلكَِ المسَ   
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CHAPTER 3 PART 1 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Thulathi Mujarrad: First 3 Families 

2. Thulathi Mujarrad: All Families 

3. Thulathi Mujarrad: Sarf Saghir 

4. Review of Table 

5. Ism Aala 

 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Fill out the following chart based on the information given. Provide the ماض and مضارع in هو form. 

 

 الكلمة الباب الصيغة ماض مضارع الكلمة الباب الصيغة ماض مضارع

 ءَامِنِيَ  س    نشَُِّت   ن   
لَّن نَّّ   ف    نَاوجََعَل   ف   

َ
 مَعَ أ

 قاَدِرِينَ  ض    كَبََُّ  ك   
فِر   ض     ؤُو دَةُ مَو  ل  ٱ ض    يَغ 
طُو ر   ن     سُئِلتَ   ف    مَس 
 قتُِلتَ   ن    يَع صِمُكُم   ض   
هَبوُ ا لم   ف    فاً ض    يذَ  رُو   مَع 

َ  ف    اذُ كُرُو ا ن    نِي   مَل عُو 
لِمُو نَ  ض    ب رَحُ  س    يَظ 

َ
 أ
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SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

 م  ن  ع  .11 1 اسم مفعول                                                                                                                

تَب                                                                                        .12                                                 مَك 

 ر ب ط .13 1 اسم آلة                                                                                                                

توُ حَة                                                                                        .14                                                 مَف 

one who drinks                                                                                                         15.                             

 خ ر ج  .16 1 ظرف                                                                                                                

one who is bewitched                                                                                                         17.                             

You all (f), don’t lie!                                                                                                         18.                             

لوُ ب                                                                                        .19                                                 مَغ 

ones who carries                                                                                                         20.                          
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SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 انصُ أخاك                                                                خالق السموات 

                                                                     
 لَ تغلب عليه                                                                رحمة الل 

                                                                     
 ليسحركم                                                                مبعوثون

 

 

SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Underline the مبتدأ once, the خبَّ    twice, and the َّمتعلق بالِب three times, then translate the ayah.  

ر dead مَيِّت  a message delivered بلَغ shaking/shockwave زَل زَلةَ beds سُُُ

 

ء   .2 إِنَّكَ مَيِّت  وَإِنَّهُم  مَيِّتوُ نَ  .1 اعَةِ شََ   عَظِي م  إنَِّ زَل زَلةََ السَّ

                                                                                                                                                                                    

فوُ عَة   .3 ر  مَر  مٍ  .4 فِي ها سُُُ  عَابدِِي نَ إنَِّ فِِ  هَذَا لَبَلغًً لِقَو 
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CHAPTER 3 PART 1 ANSWER KEY 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Fill out the following chart based on the information given.  

 

 الكلمة الباب الصيغة ماض مضارع الكلمة الباب الصيغة ماض مضارع

مَنُ  نشَُِّت   ن ماض مجهول نشَََّ  ينَ شُُّ 
 
مِنَ  يأَ

َ
 ءَامِنِيَ  س اسم فاعل أ

لَّن نَّّ   ف منصوبمضارع  جَمَعَ  يَ مَعُ  نَاوجََعَل   ف ماض جَعَلَ  يَ عَلُ 
َ
 مَعَ أ

بَُُّ  دِرُ  كَبََُّ  ك ماض كَبََُّ  يكَ   قاَدِرِينَ  ض اسم فاعل قَدَرَ  يَق 
فِرُ  فِر   ض مضارع غَفَرَ  يَغ  دَ  يئَدُِ  يَغ 

َ
 ؤُو دَةُ مَو  ل  ٱ ض اسم مفعول وَأ

طُرُ  طُو ر   ن اسم مفعول سَطَرَ  يسَ  لُ  مَس 
َ
أ لَ  يسَ 

َ
 سُئِلتَ   ف ماض مجهول سَأ

تلُُ  يَع صِمُكُم   ض مضارع عَصَمَ  يَع صِمُ   قتُِلتَ   ن ماض مجهول قَتَلَ  يَق 
هَبُ  مضارع  ذَهَبَ  يذَ 

 مجزوم
هَبوُ ا لم   ف فاً ض اسم مفعول عَرَفَ  يَع رفُِ  يذَ  رُو   مَع 

كُرُ  َ  ف اسم مفعول لعََنَ  يلَ عَنُ  اذُ كُرُو ا ن أمر ذَكَرَ  يذَ  نِي   مَل عُو 
لِمُ  لِمُو نَ  ض مضارع ظَلمََ  يَظ  حُ  يَظ  َ ب رَحُ  س مضارع برَِحَ  يَبَّ 

َ
 أ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

prevented   نوُ ع  م  ن  ع  .1 1 اسم مفعول مَم 

place of writing 
desk 

تَب    ب ك ت .2 ن ظرف مَك 
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rope   بَط بَاط    مِر  بَطَة   مِر   ر ب ط .3 1 اسم آلة مِر 

opened   توُ حَة  ف ت ح .4 ف اسم مفعول مَف 

one who drinks   ِش ر ب .5 س اسم فاعل شارب 

a time/place of exiting 

an exit 
 خ ر ج  .6 1 ظرف مَُ رَج  

one who is bewitched   حُو ر  س ح ر .7 ف اسم مفعول مَس 

You all (f), don’t lie!  َذِب ن  ك ذ ب .8 ض نهي )أنتن( لَ تكَ 

one who is defeated   لوُ ب  غ ل ب .9 ض اسم مفعول مَغ 

ones who carries ح م ل .10 ض اسم فاعل حامل 

 

SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

the creator of the skies  ِمَوات خَاكَ  !Help your brother خَالِقُ السَّ
َ
 انُ صُُ  أ

Allah’s mercy   َةُ الِل  رحَم 
Don’t defeat him! 

 

You don’t defeat him. 
She/it doesn’t defeat him. 

لِب  عَليَ هِ   لََ تَغ 

لِبُ عَليَ هِ   لََ تَغ 
ones who are resurrected  َن ثوُ  حَرَكُم   in order to bewitch you all مَب عُو   لِيسَ 
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SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Underline the مبتدأ once, the خبَّ    twice, and the َّمتعلق بالِب three times, then translate the ayah.  

ر dead مَيِّت  a message delivered بلَغ shaking/shockwave زَل زَلةَ beds سُُُ

 

اعَةِ  .2 مَيِّتوُ نَ  وَإِنَّهُم   مَيِّت   إِنَّكَ  .1 ء  عَظِي م   إنَِّ زَل زَلةََ السَّ  شََ 

No doubt, you are dead and no doubt they are dead. Certainly, the shaking of the hour is a great thing. 

فوُ عَة   فِي ها .3 ر  مَر  مٍ عَابدِِي نَ  لَبَلغًً فِِ  هَذَا  إنَِّ  .4 سُُُ  لِقَو 

There are raised beds in it.  No doubt in this is a message delivered to a worshipping nation. 
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CHAPTER 3 PART 2 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Families in action 

2. Ism Tafdheel 

3. Other Seeghas from Family 1 

 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

If the word is from a ردمج  clan, then specify which clan it is from. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
بُّكُم   .12     ع   رَّ

َ
  ٥٤ … ۚ  بكُِم   لمَُ أ

    
لمَ  … .13

َ
قلُ لَّكُم   قاَلَ أ

َ
ٓ  أ ع  إنِِِّّ

َ
 لمَُ أ

مََٰوََٰتِ وَ ٱبَ غَي    ٱلسَّ
َ   ٣٣…ضِ ر  لِ 

    
دُونهَُ … .14 فِِ  عِندَهُم   تُوبًامَك   ۥيَِ

ِ ٱوَ  ِةَـٰ رَ و  لتَّ ٱ   ١٥٧…نِّيلِ ل 

و لآ… .15    
ُ
 ١٥٧ لِحُونَ مُف  ل  ٱئكَِ هُمُ أ

 
ُ للُ ٱوَ  ۚ  للُ ٱ وَمَكَرَ وَمَكَرُوا   .16      خَير 

     ٥٤ مََٰكِرِينَ ل  ٱ

 

ن شََ  … .17     يسَُبِّحُ ءٍ إلََِّ وَإنِ مِّ
كِن  دۦِهِ بَِِم  

َٰ  قَهُونَ لََّ تَف  وَلَ
  ... ۚ  بِيحَهُم  تسَ  

   

   

 
َٰتِلوُا   .18     لمَُوٓا  ع  ٱوَ  للِ ٱفِِ سَبِيلِ  وَقَ

نَّ 
َ
     ٢٤٤  سَمِيع  عَلِيم  للَ ٱأ
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SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

time/place of killing                                                                                                         1.                           

magician/bewitcher                                                                                                         2.                           

ي نَ                                                                                     .3                                                 خَالَِِ

طَع                                                                                      .4                                                 مِق 

ones who lie                                                                                                         5.                           

 

SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 اخرجا من بيتي الآن!

                                                               
 حزنهم

                                                                     
 لعنة الل عَل الكافرين

                                                               
 مكرتموه

                                                                     
 رجل مسحور

                                                               
 اسجدن
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SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Underline the مبتدأ once, the َّخب twice, and the َّمتعلق بالِب three times, then translate from Arabic to English.  

 

مَرَّ  more subtle أدهى in charge وَكِي ل
َ
رَائكِ shade ظِلل more bitter أ

َ
  couches أ

َ
 to recline اِتَّكَأ

 

لمِ عِن دَ رَبِّهِم   .1 ز   هُم   .2 لهَُم  دارُ السَّ
َ
لٍ عََلَ  وََٰجُهُم  وَأ

َٰ  ٱفِِ ظِلَ
َ نَ لِ   رَائٓكِِ مُتَّكِئوُ 

                                                                                                                                                                                                                                  

اعَةُ مَو عِدُهُم   .3 مَرُّ بلَِ السَّ
َ
د هَى وَأ

َ
اعَةُ أ َ  .4 وَالسَّ  إِنَّا رسَُو لَ ربَِّ العالمَِي 

                                                                                                                                                                                                                                  

لِقُ كُُِّ شََ  للُ ٱ .5 َٰ كُُِّ شََ   ۚ  ءٍ  خََٰ و لآ … .6  ٦٢ وَكِيل   ءٍ وَهُوَ عََلَ
ُ
ص  أ

َ
بُ ئكَِ أ َ ٱحََٰ ونَ  هُم   ۚ  نَّةِ لج  لُِِ  فِيهَا خََٰ
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CHAPTER 3 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

If the word is from a مجرد clan, then specify which clan it is from. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
Your Master is more knowing about you all… بُّكُم   .1 س ع ل م اسم تفضيل ع   رَّ

َ
  ٥٤ … ۚ  بكُِم   لمَُ أ

He said, “Did I not say to you all that I know the 
unseen of the skies and the earth…” 

 س ع ل م مضارع
لمَ  … .2

َ
قلُ لَّكُم   قاَلَ أ

َ
ٓ  أ ع  إِنِِّّ

َ
 لمَُ أ

مََٰوََٰتِ وَ ٱبَ غَي    ٱلسَّ
َ   ٣٣…ضِ ر  لِ 

…the find him mentioned (lit., written) with 

them in the Torah and the Gospels… 
 ن ك ت ب اسم مفعول

دُونهَُ … .3 فِِ  عِندَهُم   تُوبًامَك   ۥيَِ
ِ ٱوَ  ةِ َـٰ رَ لتَّو  ٱ   ١٥٧…نِّيلِ ل 

THOSE people are the successful ones! و لآ… .4 4 ف ل ح اسم فاعل
ُ
 ١٥٧ لِحُونَ مُف  ل  ٱئكَِ هُمُ أ

They schemed and Allah schemed, and Allah is 

the best of schemers. 

ُ للُ ٱوَ  ۚ  للُ ٱ وَمَكَرَ وَمَكَرُوا   .5 ن م ك ر ماض   خَير 
 ن م ك ر اسم فاعل  ٥٤ مََٰكِرِينَ ل  ٱ

There is not a single thing except that it glorifies 

His praise, however you all cannot comprehend 

their praise. 

ن شََ  … .6 2 س ب ح مضارع  دۦِهِ بَِِم   يسَُبِّحُ ءٍ إلََِّ وَإنِ مِّ
كِن 

َٰ  قَهُونَ لََّ تَف  وَلَ
  ... ۚ  بِيحَهُم  تسَ  

 س ف ق ه مضارع

 2 س ب ح مصدر

Fight in the path of Allah and know that Allah is 

all-hearing and all-knowing.  

َٰتِلوُا   .7 3 ق ت ل أمر نَّ  لمَُوٓا  ع  ٱوَ  للِ ٱفِِ سَبِيلِ  وَقَ
َ
أ

 س ع ل م  أمر  ٢٤٤  سَمِيع  عَلِيم  للَ ٱ
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SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

time/place of killing   َتَلة تِل    مَق  تَل   مَق   ق ت ل .1 ن ظرف مَق 

magician/bewitcher   س ح ر .2 ف اسم فاعل سَاحِر 

ones who live eternally  َي ن  خ ل د .3 ن اسم فاعل خَالَِِ

a tool of cutting    طَع  ح ز ن .4 س اسم آلة مِق 

ones who lies   َن  ك ذ ب  .5 س اسم فاعل كََذِبوُ 

 

SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

You two, leave my house!   رجَُا مِن  بيَ تِي نُهُم   their sadness اخُ   حُز 
The curse of Allah is upon the 

disbelievers.   َنَةُ الِل عََلَ الكَافِرِي ن رَت مُو هُ  .You all plotted it لعَ   مَك 
a bewitched man    حُو ر ل  مَس  نَ   !You all (f), prostrate رجَ  جُد   اسُ 
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SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Underline the مبتدأ once, the َّخب twice, and the َّمتعلق بالِب three times, then translate from Arabic to English.  

 

مَرَّ  more subtle أدهى in charge وَكِي ل
َ
رَائكِ shade ظِلل more bitter أ

َ
  couches أ

َ
 to recline اِتَّكَأ

 

لمِ دارُ  لهَُم   .1 ز   هُم   .2 عِن دَ رَبِّهِم   السَّ
َ
لٍ  وََٰجُهُم  وَأ

َٰ  ٱعََلَ  فِِ ظِلَ
َ   مُتَّكِئوُ نَ رَائٓكِِ لِ 

They have the home of peace with their Master. They and their spouses are reclining in shade upon couches. 

اعَةُ بلَِ  .3 اعَةُ  مَو عِدُهُم   السَّ د هَى  وَالسَّ
َ
مَرُّ أ

َ
َ  إِنَّا .4 وَأ  رسَُو لَ ربَِّ العالمَِي 

Rather, the hour is their appointment and the hour is subtler 

and more bitter. 
Certainly, we (2) are the messengers of the Master of the 

Worlds. 

لِقُ كُُِّ شََ   للُ ٱ .5 َٰ كُُِّ شََ   وَهُوَ  ۚ  ءٍ خََٰ و لآ … .6  ٦٢ وَكِيل   ءٍ عََلَ
ُ
ص   ئكَِ أ

َ
بُ أ َ ٱحََٰ ونَ فِيهَا  هُم   ۚ  نَّةِ لج  لُِِ   خََٰ

Allah is the creator of everything, and He is in charge of 

everything.  
Those people are the people of heaven. The remain in it 

forever. 
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CHAPTER 3 PART 3 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Other Seeghas from Family 1 

 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

If the word is from a مجرد clan, then specify which clan it is from. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى

 

 

 

   
ن جَاءَٓهُم  وعََجِبُوٓا   .1

َ
نذِر  أ ن   مُّ  ۚ  هُم  مِّ
حِر  ل  ٱوَقاَلَ  فِرُونَ هََٰذَا سََٰ  كََٰ
اب     ٤ كَذَّ

   

   

شِعَة  مَئِذٍ يوَ   وجُُوه    .2       ٢ خََٰ

 

 ۥإنَِّهُ  رَبَّكُم   فِرُوا  تَغ  س  ٱتُ فَقُل    .3   
ارً كََنَ    ١٠ اغَفَّ

   

 

َٰتٍ … .4    يَ
ٓ
 صَبَّارٍ لِّكُُِّ  إنَِّ فِِ ذََٰلكَِ لَِ

  ٥ شَكُورٍ 
   

َذَ ٱوَقاَلوُا    .5     َٰ ٱتََّ َ   ٨٨ا وَلًََ  نُ لرَّحم 

    
مِنَّا فإَِنَّا  خَرُوا  تسَ  قاَلَ إنِ … .6

 خَرُونَ كَمَا تسَ   خَرُ مِنكُم  نسَ  
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SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who lies repeatedly                                                                                                         1.                           

deeper understanding                                                                                                         2.                           

                           .3                                                 مََ شُو رِي نَ                                                         

باَنُ                                                                                     .4                                                 غَض 

 م ر ض  .5 1 اسم صفة                                                                                                                

clear/apparent                                                                                                         6.                           

 ض ع ف .7 1 اسم تفضيل                                                                                                                

 

SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

                                                                     
 أولَدهم مكارون!

                                                        
 إنه مريض

                                                                     
 انزلي من هناك الآن!

                                                        
 مدخل كبير

                                                                     
 لن يغلب علينا أحد

                                                        
 لعِنوا

                                                                     
 كتب البنت الثقيلة

                                                        
 مقاتلي
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SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات.  

1. The defeated nation is returning to their city. They are very angry. 

                                                                                                                                                                                                             

2. There are many perpetual liars in this room. Who is the killer? 

                                                                                                                                                                                                             

3. They are cursed people because amongst them are magicians.  
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CHAPTER 3 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – RECOGNITION 

Determine the باب (family), جذر (root), and صيغة (form) of the highlighted words, then translate the sentence. 

If the word is from a مجرد clan, then specify which clan it is from. 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 

They were amazed because a warner from 

amongst them a came to them. Those who 

disbelieved said, “This is a magician, a perpetual 
liar.” 

 

 س ع ج ب ماض
ن جَاءَٓهُم  وعََجِبُوٓا   .1

َ
نذِر  أ ن   مُّ  ۚ  هُم  مِّ
حِر  ل  ٱوَقاَلَ  فِرُونَ هََٰذَا سََٰ  كََٰ
اب     ٤ كَذَّ

 4 ن ذ ر اسم فاعل

 ض ك ذ ب اسم مبالغة

Faces on that day are humble. شِعَة  مَئِذٍ يوَ   وجُُوه    .2 س خ ش ع اسم فاعل   ٢ خََٰ

So I said, “Seek your Master’s forgiveness, no 
doubt He has always been one who forgives 

over and over!” 

 ۥإنَِّهُ  رَبَّكُم   فِرُوا  تَغ  س  ٱتُ فَقُل    .3 10 غ ف ر أمر
ارً كََنَ   ض غ ف ر اسم مبالغة  ١٠ اغَفَّ

No doubt in that are signs for every constantly 

patient and always grateful person. 

َٰتٍ … .4 ض ص ب ر اسم مبالغة يَ
ٓ
 صَبَّارٍ لِّكُُِّ  إنَِّ فِِ ذََٰلكَِ لَِ

 ن ش ك ر اسم مبالغة  ٥ شَكُورٍ 

They said, “The Excessively Merciful has taken a 
son!” 

َذَ ٱوَقاَلوُا    .5 س ر ح م اسم مبالغة َٰ ٱتََّ َ   ٨٨ا وَلًََ  نُ لرَّحم 

He said, “If you mock us, then we certainly mock 
you just as you mock!” 

 س س خ ر مضارع مجزوم
مِنَّا فإَِنَّا  خَرُوا  تسَ  قاَلَ إنِ … .6

 خَرُونَ كَمَا تسَ   خَرُ مِنكُم  نسَ  
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SECTION 2 – CONSTRUCTION  

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who lies repeatedly   اب  ك ذ ب .1 ض اسم مبالغة كَذَّ

deeper understanding  ُقَه ف 
َ
 ف ق ه .2 س اسم تفضيل أ

those who are gathered  َح ش ر .3 ن اسم مفعول مََ شُو رِي ن 

really angry at the moment  ُباَن  غ ض ب .4 س اسم مبالغة غَض 

sick/ill   م ر ض  .5 1 اسم صفة مَرِي ض 

clear/apparent   ظ ه ر .6 ف اسم فاعل ظَاهِر 

weaker  ُعَف ض 
َ
 ض ع ف .7 1 اسم تفضيل أ

 

SECTION 3 - READING 

Place the حركات on the following based on the vocabulary you have learned so far, then translate them. 

Their children are schemers!  !َن رُو  لََدُهُم  مَكاَّ و 
َ
 إِنَّهُ مَرِي ض    .Certainly, he is sick أ

You (f), come down from there 

now!  !َاِن زِلِي  مِن  هُناَكَ الآن a big entrance     خَل  كَبِير  مَد 
Nobody will defeat us. >:)    حَد

َ
لِبَ عَليَ ناَ أ  لعُِنُو ا  .They were cursed لنَ  يَغ 

the heavy books of the girl 

 

the books of the heavy girl  

 الِبن تِ الثَّقِي لةَُ كُتبُُ 
َ   fighters كُتبُُ الِبن تِ الثَّقِي لةَِ   مُقَاتلِِي 
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SECTION 4 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات.  

1. The defeated nation is returning to their city. They are very angry. 

نَ  . هُم  غًَضِبوُ  نَ إلََِ مَدِي نتَِهِم  نَ رَاجِعُو  بُو  لوُ  مُ المَغ   القَو 

2. There are many perpetual liars in this room. Who is the killer? 

نَ. مَنِ القَاتلُِ؟ ابوُ  فةَِ كَذَّ  فِِ  هَذِهِ الغُر 

3. They are cursed people because amongst them are magicians.  

نَّ بيَ نهَُم  سَاحِرِي نَ/سَحَرَةً 
َ
نَ لِِ نوُ  ( مَل عُو  ناَس 

ُ
 هُم  )أ
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CHAPTER 3 PART 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Other Seeghas from Family 1 

 

SECTION 1 – RECOGNITION AND DICTIONARY PRACTICE 

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ن كُُِّ شَي  ظً وحَِف   .1     نٍ ا مِّ اردٍِ  طََٰ   ٧ مَّ

  ٨ مِن كُُِّ جَانبٍِ  ذَفُونَ وَيُق   … .2    

َٰهُمُ فجََعَل  … .3      ٱنَ
َ   ٩٨ فَلِيَ س  لِ 

 

   

مَاءِٓ ذَاتِ ٱوَ  .4 َ ٱوَ   ١بَُُّوجِ ل  ٱلسَّ مِ و  لِ 
      ٣ هُودٍ وَمَش   وشََاهِدٍ   ٢ عُودِ مَو  ل  ٱ

   

 
يد   ءَان  هُوَ قرُ   بلَ   .5    ِ

 حٍ فِِ لوَ   ٢١ مجَّ
    ٢٢ فُوظٍ مََّ  

 
كَّ كَذِبِ للِ   عُونَ َـٰ سَمَّ  .6   

َ
 نَ لوَُـٰ أ

ح        ٤٢ … ۚ  تِ للِسُّ

    
 ٤٢ …ۚ  طِ قِس  ل  انهَُم بِ بيَ   كُمح  افَ  .7

    

 ٣٢ … جَنََّ ليَسُ   ... .8    
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SECTION 2 – NAHW REVIEW 

Underline the مبتدأ once, the خبَّ    twice, and the َّمتعلق بالِب three times, then translate the ayah. Use a 

dictionary to look up new vocabulary.  

 

ص   .1
َ
مَاءِٓ ٱعُهَا فِِ وَفَر   لهَُا ثاَبتِ  ... أ   ١٢٠... ۚ  هُدَىَٰ ل  ٱ هُوَ للِ ٱإنَِّ هُدَى  ... قلُ   .2  ٢٤لسَّ

                                                                                                                                                                                                                                  

هََٰدَةِ ٱبِ وَ غَي  ل  ٱذََٰلكَِ عََٰلِمُ  .3 م    .4  ٦لرَّحِيمُ ٱعَزِيزُ ل  ٱلشَّ
َ
َ  عِندَهُم   أ ابِ ل  ٱعَزِيزِ ل  ٱةِ رَبِّكَ خَزَائٓنُِ رحَم    ٩وَهَّ

                                                                                                                                                                                                                                  

ه  ... إِنَّا مُه   .5
َ
  ١٢٩عَظِيمِ ل  ٱشِ عَر  ل  ٱ... وَهُوَ ربَُّ  .6  ٣١...  ۚ  يةَِ قَر  ل  ٱلِ هََٰذِهِ لِكُوٓا  أ
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CHAPTER 3 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – RECOGNITION AND DICTIONARY PRACTICE 

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
(as a) protection from every rebellious devil. ن كُُِّ شَي   اظً وحَِف   .1 ن م ر د اسم فاعل نٍ مِّ اردٍِ  طََٰ   ٧ مَّ

They are pelted from every side. ٨ مِن كُُِّ جَانبٍِ  ذَفُونَ وَيُق   … .2 ض ق ذ ف مضارع مجهول  

So We made them the lowest/most debased. َٰهُمُ فجََعَل  … .3 ن/ك س ف ل اسم تفضيل  ٱ نَ
َ   ٩٨ فَلِيَ س  لِ 

I swear by the sky which is full of constellations, 

and by the promised day, and by the witness 

and that which is witnessed.  

 ض و ع د اسم مفعول

مَاءِٓ ٱوَ  .4 َ ٱوَ   ١ بَُُّوجِ ل  ٱذَاتِ  لسَّ  مِ و  لِ 
 ن ش ه د اسم فاعل   ٣ هُودٍ وَمَش   وشََاهِدٍ   ٢ عُودِ مَو  ل  ٱ

 ن ش ه د اسم مفعول

Rather, it is a majestic Quran in a protected 

tablet. 

يد   ءَان  قرُ   هُوَ  بلَ   .5 ن/ك م ج د اسم صفة ِ
 حٍ فِِ لوَ   ٢١ مجَّ

 س ح ف ظ اسم مفعول ٢٢ فُوظٍ مََّ  

ones who repeatedly listen to lies and 

repeatedly consume illicitly gained money. 

كَّ  كَذِبِ للِ   عُونَ َـٰ سَمَّ  .6 س س م ع مبالغة اسم
َ
 لوُنَ َـٰ أ

ح    ن ء ك ل اسم مبالغة  ٤٢ … ۚ  تِ للِسُّ

…then judge between them with justice… ابِ  نهَُمبيَ   كُمح  افَ  .7 ن ح ك م أمر 
 ٤٢ …ۚ  طِ قِس  ل 

…he will definitely be jailed… ٣٢ … جَنََّ ليَسُ   ... .8 ن س ج ن مضارع مجهول 
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SECTION 2 – NAHW REVIEW 

Translate the following ayaat from Arabic to English. Use a dictionary to look up new vocabulary.  

 

ص  ...  .1
َ
مَاءِٓ ٱفِِ  عُهَاوَفَر   ثاَبتِ   لهَُاأ   ١٢٠...] ۚ  هُدَىَٰ ل  ٱ هُوَ [ للِ ٱإنَِّ هُدَى  ... قلُ   .2  ٢٤ لسَّ

Its roots are stable and its branches are in the sky.  Say, “The guidance of Allah is THE guidance.” 

هََٰدَةِ ٱوَ  بِ غَي  ل  ٱعََٰلِمُ  ذََٰلكَِ  .3 م   .4  ٦ لرَّحِيمُ ٱ عَزِيزُ ل  ٱ لشَّ
َ
َ  خَزَائٓنُِ  عِندَهُم   أ ابِ ل  ٱ عَزِيزِ ل  ٱرَبِّكَ  ةِ رحَم   ٩ وَهَّ

That is the Knower of the unseen and the perceived, the 

Mighty, the Merciful.  

Or do they have the stores of the mercy of your Master, 

the Mighty, the one who repeatedly bestows favors.  

ه   لِكُوٓا  مُه   إِنَّا...  .5
َ
  ١٢٩ عَظِيمِ ل  ٱ شِ عَر  ل  ٱربَُّ  وَهُوَ ...  .6  ٣١...  ۚ  يةَِ قَر  ل  ٱ هََٰذِهِ  لِ أ

No doubt, we are the destroyers of this town./We 

certainly are going to destroy this down. 

He is the Master of the mighty throne.  
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CHAPTER 4 CHAPTER 5 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Introduction to Advance Sarf 

2. Mahmuz: Mazid Fih 

3. Mahmuz: Thulathi Mujarrad 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
مَئذٍِ  … ن فَزَعٍ يوَ   ٨٩ ءَامِنُونَ وهَُم مِّ

 ءَامِنوُنَ  .1    

 ١١قَدِيم   إِف ك  فَسَيقَُولوُنَ هََٰذَآ …

 إِف ك   .2    

ناَوَلقََد  
 
نَ  ذَرَأ نِّ وَ ٱلِجهََنَّمَ كَثِيًرا مِّ ِ

نسِ ٱلج  ِ
 ١٧٩… ۚ  ل 

ناَ .3    
 
 ذَرَأ

ناَسٍ  …۞
ُ
بَهُم  قدَ  عَلِمَ كُُُّ أ َ شّ  بُوا  ٱوَ  كَُوُا   ۚ  مَّ َ  ٦ …للِ ٱمِن رِّز قِ  شْ 

بَهُم   .4     َ  مَّشّ 

 كَُوُا   .5   

بُوا  ٱوَ  .6    َ  شْ 

فَّاكٍ وَي ل  لِّكُُِّ 
َ
ثِيمٍ  أ

َ
 ٧ أ

فَّاكٍ  .7    
َ
 أ

ثِيمٍ  .8   
َ
 أ
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خُوكَ  …
َ
ناَ أ

َ
ٓ أ مَلوُنَ كََنوُا   *بمَِا فَلَ تبَ تئَسِ  قاَلَ إِنِِّّ  *because of         ٦٩ يَع 

 فلََ تبَ تئَسِ   .9    

مَلوُنَ  .10     يَع 

هَُودُ عُزَي ر  ٱوَقاَلتَِ  َى ٱلِل وَقاَلتَِ ٱب نُ ٱلِ  ف وََٰهِهِم   ۚ  للِ ٱب نُ ٱل مَسِيحُ ٱلََّصََُٰ
َ
لهُُم بأِ هِئوُ نَ  ۚ  ذََٰلكَِ قوَ  لَ  يضََُٰ ينَ كَفَرُوا  مِن قَب لُ ٱقوَ  ِ

 ٣٠… ۚ  لََّّ

هِئوُ نَ  .11      يضََُٰ

آ  ناَ ٱ ءَاسَفُوناَفَلمََّ َٰهُم  مِن هُم  نتقََم  نَ رَق  غ 
َ
َعِيَ  فَأ جم 

َ
 ٥٥أ

 ءَاسَفُوناَ .12    

ناَٱ .13     نتَقَم 

َٰهُم   .14    نَ رَق  غ 
َ
 فأَ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                           .21                                                 آنسََ مُو سََ ناَرًا                                                        

 س ء ل   .22 6 مضارع )نحن(                                                                                                                

 ء م ن  .1 23 (F)اسم فاعل                                                                                                                 

                           .24                                                 الآمَنُ                                                         

I will not give permission.                                                                                                         25.                           

You all, take!                                                                                                         26.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل. 

 

1. We felt safe                                                   2. They commanded                                                   

3. You (f) started                                                   4. You allowed/gave 

permission  

                                                  

5. They (f) sought 

permission 

                                                  6. Both of them (f) ate                                                   
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CHAPTER 4 CHAPTER 5 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ن فَزَعٍ  …  ٨٩ ءَامِنُونَ مَئذٍِ يوَ   وهَُم مِّ

…and they are safe from the fright of that day ءَامِنوُنَ  .1 س ء م ن اسم فاعل 

 ١١ قَدِيم   ك  إِف  فَسَيقَُولوُنَ هََٰذَآ …

So they will say, “This is an old falsehood!” ك  إِف   .2 س ء ف ك مصدر 
  وَلقََد  

 
نَ لِجهََنَّمَ كَثِيرً  ناَذَرَأ ِ ٱنِّ وَ لج ِ ٱا مِّ  ١٧٩… ۚ  نسِ ل 

We have already sowed for Jahannam many of the 

jinn and people 
  .3 ف ذ ر ء ماض

 
 ناَذَرَأ

ناَسٍ  قدَ   …۞
ُ
َ  عَلِمَ كُُُّ أ شّ  َ ٱوَ  كَُوُا   ۚ  بَهُم  مَّ  ٦ …للِ ٱقِ مِن رِّز   بُوا  شْ 

Each group knew their place of drinking. Eat and 

drink from Allah’s provisions… 

َ  .4 س ر ب ش ظرف  بَهُم  مَّشّ 
 كَُوُا   .5 ن ء ك ل أمر
َ ٱوَ  .6 س ش ر ب أمر  بُوا  شْ 

فَّاكٍ لِّكُُِّ  ل  وَي  
َ
ثِيمٍ  أ

َ
 ٧ أ

Woe to every sinful, repeated liar! 
فَّاكٍ  .7 س ء ف ك اسم مبالغة

َ
 أ

ثِيمٍ  .8 س ء ث م اسم صفة
َ
 أ

خُوكَ  …
َ
ناَ أ

َ
ٓ أ  *because of         ٦٩ مَلوُنَ يَع  كََنوُا   *بمَِا تئَسِ  فَلَ تبَ  قاَلَ إِنِِّّ

He said, “I am your brother! So do not be sad 

because of what they used to do!” 

 تئَسِ  فلََ تبَ   .9 8 ب ء س نهي
 مَلوُنَ يَع   .10 س ع م ل مضارع

َ ٱوَقاَلتَِ  َى ٱ وَقاَلتَِ للِ ٱنُ ب  ٱر  هُودُ عُزَي  لِ  ف  ذََٰلكَِ قوَ   ۚ  للِ ٱنُ ب  ٱمَسِيحُ ل  ٱلََّصََُٰ
َ
هِئوُ نَ  ۚ  وََٰهِهِم  لهُُم بأِ ينَ كَفَرُوا  مِن قَب  ٱلَ قوَ   يضََُٰ ِ

 ٣٠… ۚ  لُ لََّّ
They Jew said, “’Uzair is the son of Allah.” The 

Christians said, “The Messiah is the son of Allah.” 
هِئوُ نَ  .11 3 ض ه ء مضارع  يضََُٰ
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That is what they say with their mouths. They copy 

the saying of those who disbelieved from before. 

آ  غ   هُم  مِن  ناَ نتقََم  ٱ ءَاسَفُوناَفَلمََّ
َ
َٰهُم  رَق  فَأ َ  نَ جم 

َ
 ٥٥عِيَ أ

When they challenged us, We took revenge on 

them and drowned them all together. 

 ءَاسَفُوناَ .12 4 ء س ف ماض
 ناَنتَقَم  ٱ .13 8 ن ق م ماض
غ   .14 4 غ ر ق ماض

َ
َٰهُم  رَق  فأَ  نَ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

Musa noticed/perceived a fire. ن س ء .1 4 ماض آنسََ مُو سََ ناَرًا 

. We ask one another  ُس ء ل   .2 6 مضارع )نحن( نتَسََاءَل 

 one who is safe (f)   اسم فاعل  ءَامِنَة(F) 1 3.  ء م ن 

the most safe  ُء م ن .4 س اسم تفضيل الآمَن 

I will not give permission.  َء ذ ن .5 س مضارع منصوب )أنا( لنَ  آذَن 

You all, take! أنتم(أمر  خُذُو ا(  ء خ ذ .6 ن 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل. 

1. We felt safe مِنَّا
َ
مَرُو ا They commanded .2 نحن أ

َ
 هم أ

3. You (f) started  ِت
 
 You allowed/gave .4 أنتِ اِب تَدَأ

permission  
ذِن تَ 

َ
 أنتَ أ

5. They (f) sought 

permission 
ذَنَّ 

 
تأَ كَلتَاَ Both of them (f) ate .6 هنَّ اِس 

َ
 هما أ
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CHAPTER 6 PART 1 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Mithaal: Thulathi Mujarrad 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٢٣… ءَالهَِتَكُم   لََ تذََرُنَّ وَقاَلوُا  

 لََ تذََرُنَّ  .1    

كُمُ  لقََد   ٍ وَيَو   كَثِيَرةٍ  مَوَاطِنَ  فِِ للُ ٱنصَََُ  ٢٥  …مَ حُنَي 

 مَوَاطِنَ  .2    
كُم   للَُّ مَعَكُم  ٱوَ … ع   وَلنَ يتَِرَ

َ
 ٣٥ مََٰلكَُم  أ

كُم   .3      وَلنَ يتَِرَ
 ٢٥٦سَمِيع  عَلِيم   للُ ٱوَ  ۚ  لهََا نفِصَامَ ٱلََ  قََٰ وُث  ل  ٱوَةِ عُر  ل  ٱبِ  سَكَ تمَ  س  ٱفَقَدِ  …

 

 سَكَ تَم  س  ٱ .4   
 قََٰ وُث  ل  ٱ .5   
 نفِصَامَ ٱ .6   

سئُولوُنَ إِنَّهُم  ۚ  وَقفُِوهُم    ٢٤ مَّ

 
 وَقِفُوهُم   .7   
سئوُلوُنَ  .8     مَّ

ل ِ ا مً لِ حُك   هَب  ربَِّ 
َ
 ٨٣لِِيَ الصَّ ابِ  نِِ ق  وَأ

 هَب   .9    
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ل ِ  .10   
َ
 نِِ ق  وَأ

ا فَصَلتَِ  بوُهُم   عِيرُ ل  ٱوَلمََّ
َ
جِدُ إِنِِّّ  قاَلَ أ

َ
 ٩٤  …ۚ  رِيحَ يوُسُفَ  لَِ

جِدُ  .11    
َ
 لَِ

خ  وِز   وَازِرَة   وَلََ تزَِرُ 
ُ
 ١٨ … ۚ  رَىَٰ رَ أ

 وَلََ تزَِرُ  .12    
وا  وَلََ تَُ   …  ٩مِيَزانَ ل  ٱ سُِِ

 
وا  وَلََ تَُ   .13     سُِِ
 مِيَزانَ ل  ٱ .14   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

نَ                                                                                     .1                                                 يوُ ضَعُو 

place of standing                                                                                                         2.                           

 و ق ع .3 1 )أنتن(أمر                                                                                                                 

                           .4                                                 لَ تصَِفِي هِ                                                         

ones who admonish                                                                                                         5.                           

They will not be found.                                                                                                         6.                           

                           .7                                                 تيَ سِير                                                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Place the حركات on the following sentence then translate.  

                                                                                                                
 وعدنا أبونا بالَّهاب إلَ البحر   .1

                                                                                                                
 انتشّت ذرية نوح فِ الِرض  .2

                                                                                                                
 وقفنا عند الباب وانتظرناكم .3

                                                                                                                
 يسِ لَا الِستاذ تعلم علم الصُف .4
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CHAPTER 6 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٢٣… ءَالهَِتَكُم   لََ تذََرُنَّ وَقاَلوُا  

Don’t you dare leave your gods!  لََ تذََرُنَّ  .1 ف و ذ ر نهي 

كُمُ  لقََد   ٍ وَيَو   كَثِيَرةٍ  مَوَاطِنَ  فِِ للُ ٱنصَََُ  ٢٥  …مَ حُنَي 

Allah had given you all victory in many instances and on 

the day of Hunayn… 
 مَوَاطِنَ  .2 ض و ط ن ظرف

كُم    مَعَكُم  للُ ٱوَ … ع   وَلنَ يتَِرَ
َ
 ٣٥ مََٰلكَُم  أ

Allah is with you all and He will not deny you all the 

rewards of your deeds. 
كُم   .3 ض و ت ر مضارع منصوب  وَلنَ يتَِرَ

 ابِ  سَكَ تمَ  س  ٱفَقَدِ  …
 ٢٥٦ سَمِيع  عَلِيم  للُ ٱوَ  ۚ  لهََا نفِصَامَ ٱلََ  قََٰ وُث  ل  ٱوَةِ عُر  ل 

…then he has held strong onto the firmest handhold – 

there is absolutely no breaking it. Allah is ever-hearing and 

all knowing. 

 سَكَ تَم  س  ٱ .4 10 م س ك ماض
 قََٰ وُث  ل  ٱ .5 ح و ث ق اسم تفضيل

 نفِصَامَ ٱ .6 7 ف ص م مصدر
سئُولوُنَ إِنَّهُم  ۚ  وَقفُِوهُم    ٢٤ مَّ

Make them stand! They certainly are asked. 
 وَقِفُوهُم   .7 ض و ق ف أمر

سئوُلوُنَ  .8 ف س ء ل اسم مفعول  مَّ
ل ِ ا مً لِ حُك   هَب  ربَِّ 

َ
 ٨٣لِِيَ الصَّ ٱبِ  نِِ ق  وَأ

My Master, gift me with wisdom and cause me to join the 

righteous.  

 هَب   .9 ف و ه ب أمر
ل ِ  .10 4 ل ح ق أمر

َ
 نِِ ق  وَأ

ا فَصَلتَِ  بوُهُم  ل  ٱوَلمََّ
َ
جِدُ إِنِِّّ  عِيُر قاَلَ أ

َ
 ٩٤  …ۚ  رِيحَ يوُسُفَ  لَِ

When the caravan of camels set off, their father said, “I 

detect the smell of Yusuf!” 
جِدُ  .11 ض و ج د مضارع

َ
 لَِ
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خ  وِز   وَازِرَة   وَلََ تزَِرُ 
ُ
 ١٨ … ۚ  رَىَٰ رَ أ

A carrier of a burden does not carry the burden of 

another. 
 وَلََ تزَِرُ  .12 ض و ز ر مضارع

وا  وَلََ تَُ   …  ٩مِيَزانَ ل  ٱ سُِِ

…and do not reduce the scales! 
وا  وَلََ تَُ   .13 4 خ س ر نهي  سُِِ

 مِيَزانَ ل  ٱ .14 ض و ز ن اسم آلة
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

They are placed.  َن  و ض ع .1 1 مضارع مجهول  يوُ ضَعُو 

place of standing   قَفَة قَف   مَو  قِف   مَو   و ق ف .2 1 ظرف مَو 

!You all (f), fall  َو ق ع .3 1 أمر )أنتن( قَع ن 

!You (f), don’t describe it/him  ِو ص ف .4 1 نهي )أنتِ( لَ تصَِفِي ه 

ones who admonish  َن  و ع ظ .5 1 اسم فاعل وَاعِظُو 

They will not be found. ا  و ج د .6 1 مضارع مجهول منصوب لنَ  يوُ جَدُو 

making easy    ي س ر .7 2 مصدر تيَ سِير 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Place the حركات on the following sentence then translate.  

 

Our father promised us to go to the ocean. 
رِ   .1 هَابِ إِلََ الَبح  ناَ باِلََّّ بوُ 

َ
 وعََدَناَ أ

The offspring of Nuh scattered in the land. 
ر ضِ  .2

َ
حٍ فِِ  الِ يَّةُ نوُ   اِن تشَََّت  ذُرِّ

We stood at the door and waited for you all.  
ناَ عِن دَ الَبابِ وَانَت ظَرَن اكَُم   .3  وَقَف 

The teacher made the learning of morphology easy for us. 
تاَذُ تَعَلُّمَ عِل مِ الصَُ فِ  .4 س 

ُ
َ لَََا الِ  يسََِّ
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CHAPTER 6 PART 2 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Mithaal: Mazid Fih 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
و  وَإنَِّ  …

َ
ُ ٱ هَنَ أ  ٤١ … ۚ  عَنكَبُوتِ ل  ٱتُ يُوتِ لَبَي  لب 

و   .1    
َ
 هَنَ أ

نَّ  …
َ
فِرِينَ ل  ٱدِ كَي   مُوهِنُ  للَ ٱوَأ  ١٨كََٰ

 مُوهِنُ  .2    
و  
َ
 *because of                     ٣٤…كَسَبُوا   *بمَِا هُنَّ يوُبقِ   أ

 هُنَّ يوُبقِ   .3    
و  وَقاَلَ ربَِّ  …

َ
ن   نِِٓ زعِ  أ

َ
ش   أ

َ
ن  لَّتِيٓ ٱمَتَكَ نعِ   كُرَ أ

َ
يَّ  تَ عَم  أ َٰ وََٰلََِ  ١٩…عَلَََّ وعَََلَ

و   .4    
َ
 نِِٓ زعِ  أ

ش   .5   
َ
 كُرَ أ

ن   .6   
َ
 تَ عَم  أ

م  
َ
ِ  مِن   خُلِقُوا   أ م   شََ  غَير 

َ
َٰ ٱهُمُ  ءٍ أ َ م   ٣٥لِقُونَ لِ 

َ
مََٰوََٰتِ وَ ٱخَلقَُوا   أ  ٱلسَّ

َ  ٣٦ يوُقِنُونَ بلَ لََّ  ۚ  ضَ ر  لِ 
 خُلِقُوا   .7    

 يوُقنِوُنَ  .8   
ه  إِنِِّّ  ي فَطَرَ وجَ   تُ وجََّ ِ

مََٰوََٰتِ وَ ٱهِيَ للََِّّ  ٱلسَّ
َ  ٧٩ضَ... ر  لِ 

ه   .9      تُ وجََّ
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لكَِ  و   ۚ  كَذََٰ
َ
َٰهَارَث  وَأ  ٢٨مًا ءَاخَرِينَ قَو   نَ

و   .10    
َ
َٰهَارَث  وَأ  نَ

ي  ٱإِنَّمَا يرُِيدُ    ن لشَّ
َ
نُ أ وَةَ وَ ل  ٱنَكُمُ بيَ   يوُقِعَ طََٰ َ ٱعَدََٰ َ ٱضَاءَٓ فِِ غ  لب   ٩١…سِِِ مَي  ل  ٱرِ وَ م  لِ 

 يوُقعَِ  .11    
ا سَمِعَت   ر  بمَِك   فَلمََّ

َ
ع  إلَِِ   سَلتَ  رهِِنَّ أ

َ
 ٣١…مُتَّكَئاًلهَُنَّ  تدََت  هِنَّ وَأ

 مُتَّكَئاً .12    
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

نَ                                                          قنِوُ                             .1                                                 مُو 

They were made to inherit it.                                                                                                         2.                           

 و ج س .3 4 مصدر                                                                                                                

ثاَرًا                                                                                    .4                                                 إِي 

They seek to light a fire.                                                                                                         5.                           

You all, rely!                                                                                                         6.                           

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

69 

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حركات.  

1. They (f) announced I  /  O                                                                                                                     

2. We sought permission I  /  O                                                                                                                     

3. The nation was in conflict  I  /  O                                                                                                                     

4. They mocked   I  /  O                                                                                                                     

5. The men believed  I  /  O                                                                                                                     
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CHAPTER 6 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
و  وَإنَِّ  …

َ
ُ ٱ هَنَ أ  ٤١ … ۚ  عَنكَبُوتِ ل  ٱتُ يُوتِ لَبَي  لب 

No doubt the weakest home is certainly the home of the spider. و   .1 ض و ه ن اسم تفضيل
َ
 هَنَ أ

نَّ  …
َ
فِرِينَ ل  ٱدِ كَي   مُوهِنُ  للَ ٱوَأ  ١٨كََٰ

…and that Allah is weakening the plot of the disbelievers. مُوهِنُ  .2 4 و ه ن اسم فاعل 
و  
َ
 *because of                     ٣٤…كَسَبُوا   *بمَِا هُنَّ يوُبقِ   أ

Or He destroys them because of what they earned… هُنَّ يوُبقِ   .3 4 و ب ق مضارع مجزوم 
و  وَقاَلَ ربَِّ  …

َ
ن   نِِٓ زعِ  أ

َ
ش   أ

َ
ن  لَّتِيٓ ٱمَتَكَ نعِ   كُرَ أ

َ
يَّ  تَ عَم  أ َٰ وََٰلََِ  ١٩…عَلَََّ وعَََلَ

He said, “My Master, inspire me to be thankful for 
the blessing which you bestowed upon me and 

upon my parents…” 

و   .4 4 و ز ع أمر
َ
 نِِٓ زعِ  أ

ش   .5 ن ش ك ر مضارع منصوب
َ
 كُرَ أ

ن   .6 4 ن ع م ماض
َ
 تَ عَم  أ

م  
َ
ِ  مِن   خُلِقُوا   أ م   شََ  غَير 

َ
َٰ ٱهُمُ  ءٍ أ َ م   ٣٥لِقُونَ لِ 

َ
مََٰوََٰتِ وَ ٱخَلقَُوا   أ  ٱلسَّ

َ  ٣٦ يوُقِنُونَ بلَ لََّ  ۚ  ضَ ر  لِ 
Or were they created from nothing or are they the 

creators? Or did they create the skies and the 

earth? Rather, they do not firmly believe! 

 خُلِقُوا   .7 ن خ ل ق ماض مجهول
 يوُقنِوُنَ  .8 4 ي ق ن مضارع

ه  إِنِِّّ  ي فَطَرَ وجَ   تُ وجََّ ِ
مََٰوََٰتِ وَ ٱهِيَ للََِّّ  ٱلسَّ

َ  ٧٩ضَ... ر  لِ 
No doubt, I directed myself (lit., face) to the one who 

created the skies and the earth. 
ه   .9 2 و ج ه ماض  تُ وجََّ

لكَِ  و   ۚ  كَذََٰ
َ
َٰهَارَث  وَأ  ٢٨مًا ءَاخَرِينَ قَو   نَ

Just like that, We made another nation inherit it. و   .10 4 و ر ث ماض
َ
َٰهَارَث  وَأ  نَ

ي  ٱإِنَّمَا يرُِيدُ  ن لشَّ
َ
نُ أ وَةَ وَ ل  ٱنَكُمُ بيَ   يوُقِعَ طََٰ َ ٱعَدََٰ َ ٱضَاءَٓ فِِ غ  لب   ٩١…سِِِ مَي  ل  ٱرِ وَ م  لِ 

Shaytan only wants to bring about animosity and 

hatred between you all with alcohol and gambling. 
 يوُقعَِ  .11 4 و ق ع مضارع منصوب
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ا سَمِعَت   ر  بمَِك   فَلمََّ
َ
ع  إلَِِ   سَلتَ  رهِِنَّ أ

َ
 ٣١…مُتَّكَئاًلهَُنَّ  تدََت  هِنَّ وَأ

So when she heard about their (f) plotting, she 

sent for them and prepared a couch (lit., place of 

leaning) for them (f). 

 مُتَّكَئاً .12 8 و ك ء ظرف

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

those who are certain  َن قنِوُ   ي ق ن .1 4 اسم فاعل مُو 

They were made to inherit it. رِثوُ هَا و 
ُ
رِثوُ هُ/أ و 

ُ
 و ر ث  .2 4 ماض مجهول )هم( أ

apprehension/to be 

apprehensive   اَس  و ج س .3 4 مصدر إيِ 

 to prefer ثاَرًا  ء ث ر .4 4 مصدر إِي 

They seek to light a fire.  َن قِدُو  تَو   و ق د .5 10 مضارع )هم( )ناَرًا(يسَ 

You all, rely! وُ ا  و ك ل .6 5 أمر )أنتم( توََكََّّ

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Circle I for inside doer and O for outside doer, then translate. Place ALL حركات.  

 

1. They (f) announced I  /  O  ََّلن ع 
َ
 أ

2. We sought permission I  /  O ذَنَّا
 
تَأ  اِس 

3. The nation was in conflict  I  /  O  ُم تَصَمَ القَو   اِخ 

4. They mocked   I  /  O و ا
ُ
زَأ تَه   اِس 

5. The men believed  I  /  O  ُآمَنَ الرَِّجَال 
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CHAPTER 6 PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
نفُسِهِم   ثرُِونَ وَيُؤ   …

َ
ٰٓ أ   *even if                        ٩ … ۚ  خَصَاصَة   كََنَ بهِِم   *وَلوَ   عََلَ

 ثرُِونَ وَيُؤ   .1    

 ا وَلََ وً مَعُونَ فِيهَا لغَ  لََ يسَ  
 
 ٢٥ ثِيمًاتأَ

    2.  
 
 ثِيمًاتأَ

… 
 
 ٢٥٥ … ۚ  م  وَلََ نوَ   سِنةَ   خُذُهُ لََ تأَ

 
   3.  

 
 خُذُهُ لََ تأَ

 سِنةَ   .4   
 مُس  ل  ٱناَ عَلِم   وَلقََد   مِنكُم   دِمِيَ تقَ  مُس  ل  ٱناَ عَلِم   وَلقََد  

 
 ٢٤ خِرِينَ تأ

 
 دِمِيَ تَق  مُس  ل  ٱ .5   
 مُس  ل  ٱ .6   

 
 خِرِينَ تأ

ذِّن
َ
َ ٱلََّاسِ بِ ٱفِِ  وَأ ...ل   ٢٧جِّ

ذِّن .7    
َ
 وَأ

ي   …
َ
كَاءِٓي قاَلوُٓا  أ  ٤٧ شَهِيدٍ مَامِنَّا مِن  كَ َـٰ ءَاذَنَّ نَ شَُْ

 
 كَ َـٰ نَّ ءَاذَ  .8   
 شَهِيدٍ  .9   

نَّهُم   وجَِلةَ   قُلوُبُهُم  وَ  …
َ
 ٦٠ رََٰجِعُونَ  إِلَََٰ رَبِّهِم   أ

 
 وجَِلةَ   .10   
 رََٰجِعُونَ  .11   
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َ ٱمَئِذٍ يوَ   نُ وَز  ل  ٱوَ  لَآ  مَوََٰزِينهُُ  ثَقُلتَ  فَمَن  ۚ  قُّ ل  و 
ُ
 ٨ لِحُونَ مُف  ل  ٱئكَِ هُمُ فَأ

 

 نُ وَز  ل  ٱوَ  .12   
 ثَقُلتَ   .13   
 ۥمَوََٰزِينهُُ  .14   
 لِحُونَ مُف  ل  ٱ .15   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

ناَساً                                                                                     .1                                                 إِي 

You all (f), take it!                                                                                                         2.                           

 ء م ر .3 8 ظرف                                                                                                                

َةُ الِل                                                                                     .4                                                 الوَاسِعَةُ رحَم 

It is gifted to us.                                                                                                         5.                           

the one described and the 

description 
                                                                                                        6.                           

و لَدَكُم                                                          
َ
                           .7                                                 عِظُو ا أ
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CHAPTER 6 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
نفُسِهِم   ثرُِونَ وَيُؤ   …

َ
ٰٓ أ   *even if                        ٩ … ۚ  خَصَاصَة   كََنَ بهِِم   *وَلوَ   عََلَ

They prefer others over themselves, even if they 

were in poverty. 
 ثرُِونَ وَيُؤ   .1 4 ء ث ر مضارع

 ا وَلََ وً مَعُونَ فِيهَا لغَ  لََ يسَ  
 
 ٢٥ ثِيمًاتأَ

They don’t hear vain talk or recrimination in it. 2 2 ء ث م مصدر.  
 
 ثِيمًاتأَ

… 
 
 ٢٥٥ … ۚ  م  وَلََ نوَ   سِنةَ   خُذُهُ لََ تأَ

Neither sleep nor slumber overtakes Him. 
  .3 ن ء خ ذ مضارع

 
 خُذُهُ لََ تأَ

 سِنةَ   .4 س و س ن مصدر
 مُس  ل  ٱناَ عَلِم   وَلقََد   مِنكُم   دِمِيَ تقَ  مُس  ل  ٱناَ عَلِم   وَلقََد  

 
 ٢٤ خِرِينَ تأ

We have known those of you who seek to advance 

and We have known those of you who procrastinate.  

 دِمِيَ تَق  مُس  ل  ٱ .5 10 ق د م اسم فاعل
 مُس  ل  ٱ .6 10 ء خ ر اسم فاعل

 
 خِرِينَ تأ

ذِّن
َ
َ الََّاسِ بِ ٱفِِ  وَأ ...ل   ٢٧جِّ

Announce hajj amongst the people… ذِّن .7 2 ء ذ ن أمر
َ
 وَأ

ي   …
َ
كَاءِٓي قاَلوُٓا  أ  ٤٧ شَهِيدٍ مِنَّا مِن مَا كَ َـٰ نَّ ءَاذَ نَ شَُْ

Where are My associates? They said, “We confess to 
you, there isn’t a single witness from amongst us!’ 

 كَ َـٰ نَّ ءَاذَ  .8 4 ء ذ ن ماض
 شَهِيدٍ  .9 س ش ه د اسم صفة

نَّهُم   وجَِلةَ   قُلوُبُهُم  وَ  …
َ
 ٦٠ رََٰجِعُونَ  إِلَََٰ رَبِّهِم   أ

Their hearts are fearful that they are returning to 

their Master.  

 وجَِلةَ   .10 س و ج ل اسم صفة
 رََٰجِعُونَ  .11 ض ر ج ع اسم فاعل
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َ ٱمَئِذٍ يوَ   نُ وَز  ل  ٱوَ  لَآ  مَوََٰزِينهُُ  ثَقُلتَ  فَمَن  ۚ  قُّ ل  و 
ُ
 ٨ لِحُونَ مُف  ل  ٱئكَِ هُمُ فَأ

The weighing on that day is the truth. Then whoever’s 
scales become heavy, then those people, THEY are 

the successful ones! 

 نُ وَز  ل  ٱوَ  .12 ض و ز ن مصدر
 ثَقُلتَ   .13 ك ث ق ل ماض

 ۥمَوََٰزِينهُُ  .14 ض و ز ن اسم آلة
 لِحُونَ مُف  ل  ٱ .15 4 ف ل ح اسم فاعل

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

perceiving  ًناَسا  ء ن س .1 4 مصدر إِي 

You all (f), take it!  َُنه  ء خ ذ .2 ن أمر )أنتن( خُذ 

time/place of meeting and 

plotting (a conference)   تَمَر  ء م ر .3 8 ظرف مُؤ 

 the vast mercy of Allah  َةُ الِل  و س ع .4 س اسم فاعل الوَاسِعَةُ رحَم 

It is gifted to us. و ه ب .5 ف مضارع مجهول يوُ هَبُ لَََا 

the one described and the 

description 
فَةُ   المَو صُو فُ وَالصَِّ

 اسم مفعول
 مصدر

 ض
 و ص ف  .6

 و ص ف

!You all, advise your children   و لَدَكُم
َ
 و ع ظ .7 ض أمر )أنتم( عِظُو ا أ
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CHAPTER 7 PART 1 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Muda`af Mazid Fih 

2. Muda`af Sarf Kabir: Madhi 

3. Muda`af Sarf Kabir: Mudhar`i 

4. Muda`af Amr 

5. Muda`af Family 3 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة       the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
َ ٱوَ  تِ لت  اقُ بِ ٱ فَّ اقِ السَّ  ٢٩لسَّ

َ ٱوَ  .1     تِ لت   فَّ

دُ  َ ٱ وَ للِ امِنُونَ بِ ا يؤُ  مً قَو   لََّ تَِ  ٱمِ و  لِ 
ٓ  ٢٢ … وَرسَُولَُ للَ ٱ حَادَّٓ  مَن   يوَُادُّٓونَ خِرِ لِ 

دُ  .2      لََّ تَِ
 يوَُادُّٓونَ  .3    
 حَادَّٓ  .4    

نَّهُمُ 
َ
َ ٱ تحََبُّوا  س  ٱذََٰلكَِ بأِ ةَ ل  ن  ٱيَوَٰ  ٱياَ عََلَ لَُّ

ٓ  ١٠٧ …خِرَةِ لِ 

 تَحَبُّوا  س  ٱ .5    
آ  حَسَّ فَلمََّ

َ
نصَاريِٓ إِلََ  رَ قاَلَ مَن  كُف  ل  ٱهُمُ عِيسَََٰ مِن   أ

َ
َ ٱقاَلَ  ۚ  للِ ٱأ نصَارُ وَارِيُّونَ نَح  ل 

َ
نَّا مُس   هَد  ش  ٱوَ لِل ابِ  ءَامَنَّا للِ ٱنُ أ

َ
 ٥٢لِمُونَ بأِ

 

حَسَّ  .6   
َ
 أ

 ءَامَنَّا .7   
 هَد  ش  ٱوَ  .8   
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لُّونهَُ  … مُونهَُ ا عَامً  يُُِ  ٣٧…ا عَامً  وَيَُُرِّ

 
لُّونهَُ  .9     يُُِ
مُونهَُ  .10     وَيَُُرِّ

س   رَةً عَذَاب  بكُ   صَبَّحَهُم وَلقََد    ٣٨ تَقِر  مُّ

 
 صَبَّحَهُم .11   
س   .12     تَقِر  مُّ

ونَ وَكَانوُا    ٤٦عَظِيمِ ل  ٱنثِ ل ِ ٱعََلَ  يصُُُِّ
ونَ  .13      يصُُُِّ

ن 
َ
رَادَ أ

َ
نَ  تَفِزَّهُميسَ  فَأ  ٱمِّ

َ غ  ر  لِ 
َ
يعً رَق  ضِ فَأ عَهُ جَمِ َٰهُ وَمَن مَّ  ١٠٣ا نَ

 تَفِزَّهُميسَ   .14    
ُ دً فرَ   نِ لََ تذََر  ربَِّ  … نتَ خَير 

َ
 ٨٩وََٰرِثِيَ ل  ٱ ا وَأ

 
 نِ لََ تذََر   .15   
 وََٰرِثِيَ ل  ٱ .16   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

و ا                                                         سَُُّ
َ
                            .1                                                 وَأ

one who completes                                                                                                         2.                           

 ح ج ج .3 3 مصدر                                                                                                                

 ع د د  .4 4 أمر )أنتَ(                                                                                                                
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one who is loved                                                                                                         5.                           

و ا                                                         تمُِّ
َ
                           .6                                                 أ

                           .7                                                 الَتِّباَعُ                                                         

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

1. We lighten                                                    2. All of you weigh                                                    

3. She describes                                                   4. All of you remember                                                   

5. I complete                                                    6. All of you (f) make 

easy  
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CHAPTER 7 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
َ ٱوَ  تِ لت  اقُ بِ ٱ فَّ اقِ السَّ  ٢٩لسَّ

And one leg will be joined with another. ٱوَ  .1 8 ل ف ف ماض َ تِ لت   فَّ

دُ  َ ٱ وَ للِ امِنُونَ بِ ا يؤُ  مً قَو   لََّ تَِ  ٱمِ و  لِ 
ٓ  ٢٢ … وَرسَُولَُ للَ ٱ حَادَّٓ  مَن   يوَُادُّٓونَ خِرِ لِ 

دُ  .2 ض و ج د مضارع   لََّ تَِ
You will not find a nation who believes in Allah and the last day 

making friends with those who oppose Allah and His messenger. يوَُادُّٓونَ  .3 3 و د د مضارع 

 حَادَّٓ  .4 3 ح د د ماض 

نَّهُمُ 
َ
َ ٱ تحََبُّوا  س  ٱذََٰلكَِ بأِ ةَ ل  ن  ٱيَوَٰ  ٱياَ عََلَ لَُّ

ٓ  ١٠٧ …خِرَةِ لِ 

That is because they prefer the worldly life to the afterlife. تَحَبُّوا  س  ٱ .5 10 ح ب ب ماض 
آ  حَسَّ فَلمََّ

َ
نصَاريِٓ إِلََ  رَ قاَلَ مَن  كُف  ل  ٱهُمُ عِيسَََٰ مِن   أ

َ
َ ٱقاَلَ  ۚ  للِ ٱأ نصَارُ وَارِيُّونَ نَح  ل 

َ
نَّا مُس   هَد  ش  ٱوَ  للِ ابِ  ءَامَنَّا للِ ٱنُ أ

َ
 ٥٢لِمُونَ بأِ

Then when Isa sensed disbelief from them, he said, "Who are 

my helpers for Allah?" The disciples said, "We are the helpers of 

Allah. We have believed in Allah, bear witness that we are 

Muslims." 

حَسَّ  .6 4 ح س س ماض
َ
 أ

 ءَامَنَّا .7 4 ء م ن ماض

 هَد  ش  ٱوَ  .8 س ش ه د أمر

لُّونهَُ  … مُونهَُ ا عَامً  يُُِ  ٣٧…ا عَامً  وَيَُُرِّ

They make it halaal one year, and they make it haraam one year. 
لُّونهَُ  .9 4 ح ل ل مضارع  يُُِ

مُونهَُ  .10 2 ح ر م مضارع  وَيَُُرِّ
س   رَةً عَذَاب  بكُ   صَبَّحَهُم وَلقََد    ٣٨ تَقِر  مُّ

And an enduring punishment came to them in the morning the 

following day. صَبَّحَهُم .11 2 ص ب ح ماض 
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س   .12 10 ق ر ر اسم فاعل  تَقِر  مُّ
ونَ وَكَانوُا    ٤٦عَظِيمِ ل  ٱنثِ ل ِ ٱعََلَ  يصُُُِّ

And they used to persist in the great sin. ونَ  .13 4 ص ر ر مضارع  يصُُُِّ

ن 
َ
رَادَ أ

َ
نَ  تَفِزَّهُميسَ  فَأ  ٱمِّ

َ غ  ر  لِ 
َ
يعً رَق  ضِ فَأ عَهُ جَمِ َٰهُ وَمَن مَّ  ١٠٣ا نَ

So he wanted to dislodge them from the land, so We drowned 

him and those with him together. تَفِزَّهُميسَ   .14 10 ف ز ز مضارع 

ُ دً فرَ   نِ لََ تذََر  ربَِّ  … نتَ خَير 
َ
 ٨٩وََٰرِثِيَ ل  ٱ ا وَأ

My Lord, do not leave me alone, and You are the best of 

inheritors. 

 نِ لََ تذََر   .15 ف و ذ ر نهي

 وََٰرِثِيَ ل  ٱ .16 ح و ر ث اسم فاعل
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

they kept secret و ا سَُُّ
َ
)هم(ماض  وَأ  س ر ر .1 4 

one who completes  ُّت م م .2 4 اسم فاعل مُتِم 

arguing  ًة  ح ج ج .3 3 مصدر حِجَاجًا ومَُاَجَّ

! prepare   دِد ع 
َ
عِدِّ أ

َ
عِدَّ أ

َ
 ع د د  .4 4 أمر )أنتَ( أ

one who is loved   َح ب ب .5 4 اسم مفعول مَُب 

you all complete! و ا تمُِّ
َ
 ت م م .6 4 أمر )أنتم( أ

following  ُت ب ع .7 8 مصدر الَتِّباَع 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

1. We lighten   ُف نَ   All of you weigh .2 نَُُفِّ  تزَِنوُ 
3. She describes  ُ4 تصَِف. All of you remember  َن رُو   تَتذََكَّ
5. I complete   ُِّتم

ُ
 All of you (f) make .6 أ

easy  
نَ   تيُسَِِّ 
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CHAPTER 7 PART 2 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Muda`af Family 6 & 7 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ت  يَقُولوُنَ رَبَّنآَ …

َ
ٓ  فِر  غ  ٱلَََا نوُرَناَ وَ  مِم  أ َٰ كُُِّ شََ   ۚ  لَََا  ٨ قَدِير   ءٍ إِنَّكَ عََلَ

ت   .1    
َ
 مِم  أ

ونَ لمَُ مَا إِنَّا نَع   ۚ  لهُُم  قَو   زُنكَ فَلَ يَُ    ٧٦ لِنُونَ يُع  وَمَا  يسُُِِّ

 

 زُنكَ فلََ يَُ   .2   
ونَ  .3     يسُُِِّ
 لِنوُنَ يُع   .4   

ي  ٱعَمَلِ  قاَلَ هََٰذَا مِن   … نِ لشَّ ضِل   عَدُو   ۥإِنَّهُ  ۚ  طََٰ بِي   مُّ  ١٥ مُّ

ضِل   .5      مُّ
مَتِّعُهُ قاَلَ وَمَن كَفَرَ  …

ُ
ض   ثُمَّ قَلِيلً  فَأ

َ
هُ أ  ١٢٦… ۚ  لََّارِ ٱإِلَََٰ عَذَابِ  طَرُّ

 
مَتِّعُهُ  .6   

ُ
 فأَ

ض   .7   
َ
هُ أ  طَرُّ

بُّونَ … يُُِ ن  وَّ
َ
 ١٨٨ …عَلوُا  يَف   بمَِا لمَ   مَدُوا  يُُ  أ

 
بُّونَ  .8    يُُِ  وَّ
 مَدُوا  يُُ   .9   

 ٱفِِ  وَلكَُم  …
َ ع  إِلَََٰ حِيٍ  تَقَر  مُس  ضِ ر  لِ 

َٰ  ٢٤ وَمَتَ
 تَقَر  مُس   .10    
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… ِ ناَ بمُِصُ 
َ
آ أ نتُم  خِكُم  مَّ

َ
ِ وَمَآ أ  ٢٢ … خَِّ بمُِصُ 

    11.  ِ  خَِّ بمُِصُ 
بِّكُم   فِيف  تََ  ذََٰلكَِ  … ن رَّ َ  مِّ  ١٧٨ … ۚ  ة  وَرحَم 

 فِيف  تََ   .12    
م  …

َ
َٰكُمدَد  وَأ م   نَ

َ
 ٦…وَبَنِيَ  وََٰلٍ بأِ

م   .13    
َ
َٰكُمدَد  وَأ  نَ

بَتِ ق  ٱ اعَةُ ٱتَرَ  ١قَمَرُ ل  ٱ نشَقَّ ٱوَ لسَّ
 نشَقَّ ٱوَ  .14    

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

ببَ تُم                                                           ح 
َ
                            .1                                                 أ

You two, don’t misguide them!                                                                                                         2.                           

 ح ج ج .3 3 أمر )أنتِ(                                                                                                                

 ه ز ز  .4 8 نهي )أنتم(                                                                                                                

We made it permissible.                                                                                                         5.                           

وا                                                         تَخِفُّ                            .6                                                 اِس 

one that is split                                                                                                         7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

 حتَّ يرتدوا .2                                                               لم يضلهم الشيطان .1                                                              

 لم أجده هناك .4                                                              لن آمرك بذلك أبدا .3                                                              
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CHAPTER 7 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ت  يَقُولوُنَ رَبَّنآَ …

َ
ٓ  فِر  غ  ٱلَََا نوُرَناَ وَ  مِم  أ َٰ كُُِّ شََ   ۚ  لَََا  ٨ قَدِير   ءٍ إِنَّكَ عََلَ

They say, “Our Master, complete our light for us and 
forgive us. No doubt, you are capable over 

everything. 

ت   .1 4 ت م  م أمر
َ
 مِم  أ

ونَ لمَُ مَا إِنَّا نَع   ۚ  لهُُم  قَو   زُنكَ فَلَ يَُ    ٧٦ لِنُونَ يُع  وَمَا  يسُُِِّ

know what  WETheir speech should not sadden you. 

they all keep secret and what they publicize! 

 زُنكَ فلََ يَُ   .2 ن ح ز ن نهي/مضارع مجزوم
ونَ  .3 4 س ر ر مضارع  يسُُِِّ
 لِنوُنَ يُع   .4 4 ع ل ن مضارع

ي  ٱعَمَلِ  قاَلَ هََٰذَا مِن   … نِ لشَّ ضِل   عَدُو   ۥإِنَّهُ  ۚ  طََٰ بِي   مُّ  ١٥ مُّ

He said, “This is from the actions of Shaytan. No 

doubt, he is a clear, misguiding enemy!” 
ضِل   .5 4 ض ل ل اسم فاعل  مُّ

مَتِّعُهُ قاَلَ وَمَن كَفَرَ  …
ُ
ض   ثُمَّ قَلِيلً  فَأ

َ
هُ أ  ١٢٦… ۚ  لََّارِ ٱإِلَََٰ عَذَابِ  طَرُّ

He said, “Whoever disbelieves, I will cause him to 
enjoy himself a little, then I will force him to the 

punishment of the fire. 

مَتِّعُهُ  .6 2 م ت ع مضارع
ُ
 فأَ

ض   .7 8 ض ر ر مضارع
َ
هُ أ  طَرُّ

بُّونَ … يُُِ ن  وَّ
َ
 ١٨٨ …عَلوُا  يَف   بمَِا لمَ   مَدُوا  يُُ  أ

They love to be praised for what they did not do. 
بُّونَ  .8 4 ح ب ب مضارع يُُِ  وَّ

 مَدُوا  يُُ   .9 س ح م د مضارع مجهول منصوب
 ٱفِِ  وَلكَُم  …

َ ع  إِلَََٰ حِيٍ  تَقَر  مُس  ضِ ر  لِ 
َٰ  ٢٤ وَمَتَ

You all have a place of settlement in the earth and 

enjoyment until a (specified) time. 
 تَقَر  مُس   .10 10 ق ر ر ظرف

… ِ ناَ بمُِصُ 
َ
آ أ نتُم  خِكُم  مَّ

َ
ِ وَمَآ أ  ٢٢ … خَِّ بمُِصُ 



doraye.comdoraye.com

86 

 

No, I am not at all one who will come to rescue you 

all when you cry for help, nor are you all ones who 

will come to rescue me when I cry for help. 
ِ  .11 4 ص ر خ اسم فاعل  خَِّ بمُِصُ 

بِّكُم   فِيف  تََ  ذََٰلكَِ  … ن رَّ َ  مِّ  ١٧٨ … ۚ  ة  وَرحَم 
That is a lightening (of a burden) and a mercy from 

your Master. 
 فِيف  تََ   .12 2 خ ف ف مصدر

م  …
َ
َٰكُمدَد  وَأ م   نَ

َ
 ٦…وَبَنِيَ  وََٰلٍ بأِ

We supplied you all with wealth and children… م   .13 4 م د د  ماض
َ
َٰكُمدَد  وَأ  نَ

بَتِ ق  ٱ اعَةُ ٱتَرَ  ١قَمَرُ ل  ٱ نشَقَّ ٱوَ لسَّ
The hour has come close and the moon has torn! نشَقَّ ٱوَ  .14 7 ش ق ق ماض 
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

You all loved.   ببَ تُم ح 
َ
 ح ب ب .1 4 ماض أ

You two, don’t misguide them!   هُم  ض ل ل .2 4 نهي )أنتما( لَ تضُِلَّ

!You (f), argue   َِّح ج ج  .3 3 أمر )أنتِ( حَاج 

!You all, don’t shake و ا تََُّ  ه ز ز  .4 8 نهي )أنتم( لَ تَه 

We made it permissible.  ُللَ ناَه ح 
َ
 ح ل ل .5 4 ماض )نحن( أ

You all, scorn! وا تَخِفُّ  خ ف ف .6 10 أمر )أنتم( اِس 

one that is split   ش ق ق .7 7 اسم فاعل مُن شَق 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Shaytan didn’t misguide them. 1.  ُي طَان و ا .until they turn away 2 لمَ  يضُِلَّهُمُ الشَّ تدَُّ  حَتََّّ يرَ 

I will not command you with 

that ever. 
بدًَالنَ  آمُرَكَ بذَِلكَِ  .3

َ
هُ هُناَكَ  .I didn’t find him/it there. 4 أ جِد 

َ
 لمَ  أ
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CHAPTER 7 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

2. Muda`af Family 1 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
خِيهِ  ءُ مِن  مَر  ل  ٱ يفَِرُّ مَ يوَ  

َ
بِيهِ   ٣٤أ

َ
هِ وَأ مِّ

ُ
حِبَتِهِ وَبَنِيهِ   ٣٥وَأ  ٣٦وصَََٰ

 يفَِرُّ  .15                      

 ٱ رجَِنَّ لَُِخ  مَدِينةَِ ل  ٱنَآ إِلََ يَقُولوُنَ لئَِِ رَّجَع  
َ  ٱهَا عَزُّ مِن  لِ 

َ ةُ ل  ٱ وَلِلِ  ۚ  ذَلَّ لِ  كِنَّ مُؤ  وَلرِسَُولِِ وَللِ   عِزَّ
َٰ َٰفِقِيَ ل  ٱمِنِيَ وَلَ  ٨لمَُونَ لََ يَع   مُنَ

 

 
 

 رجَِنَّ لَُِخ   .16 
 

 
 ٱ .17 

َ  ذَلَّ لِ 
 

 
ةُ ل  ٱ .18   عِزَّ

 
 

َٰفِقِيَ ل  ٱ .19   مُنَ
ِ ٱيَقُولُ  نُ يوَ  ل  ي  نسََٰ

َ
 ١٠ مَفَرُّ ل  ٱنَ مَئذٍِ أ

 مَفَرُّ ل  ٱ .20    
هََٰدَةِ ٱبِ وَ غَي  ل  ٱإِلَََٰ عََٰلِمِ  ترَُدُّونَ ثُمَّ  …  ٨مَلوُنَ تَع   بمَِا كُنتُم   فَينُبَِّئُكُملشَّ

 
 ترَُدُّونَ  .21   
 فَيُنبَِّئُكُم .22   

كُم …  ١٤ غَرُورُ ل  ٱلِل ابِ  وغََرَّ

 
كُم .23     وغََرَّ
 غَرُورُ ل  ٱ .24   

 ١٠٦… ۚ  وجُُوه   ودَُّ وَتسَ   يضَُّ وجُُوه  مَ تبَ  يوَ  
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 ودَُّ وَتسَ   .25    
لكَِ يَط   … َٰ كُُِّ قَل  ٱبَعُ كَذََٰ ٍ بِ لُل عََلَ  ٣٥ جَبَّارٍ  مُتكََبَِّّ

 
   26.  ٍ  مُتَكَبَِّّ
 جَبَّارٍ  .27   

 ٢٩ …إِلَََٰ عُنقُِكَ  لوُلةًَ مَغ  يدََكَ  عَل  وَلََ تَ  
 لوُلةًَ مَغ   .28    

ق  ٱهِمُ عَليَ   فخََرَّ …  ٢٦ …قهِِم  فُ مِن فَو  لسَّ
 فَخَرَّ  .29    

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

  .27   ضَال   

counted days     28.  

 ظ ن ن  .29 1 أمر )أنتَ(  

 ر د د  .30 1 ماض مجهول )أنتم(  

I pass by you all.     31.  
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Find the pronoun in the following أفعال then translate.  

 

 
رجَِنَّكُم   .1   لََُخ 

 
ئَنَّهُم   .2   لََُبَوِّ

 
ئَلنَُّ  .3   لتَسُ 

 
ضِلَّنَّهُم   .4 

ُ
 لَِ

 
 وَلَآمُرَنَّهُم   .5 

 
لنَُّ  .6   لَِقَُو 

 
زُقَنَّهُم   .7   ليََر 

 
لنََّ  .8   لَِقَُو 
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CHAPTER 7 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ابالب الجذر الصيغة المعنى  الكلمة 
خِيهِ  ءُ مِن  مَر  ل  ٱ يفَِرُّ مَ يوَ  

َ
بِيهِ   ٣٤أ

َ
هِ وَأ مِّ

ُ
حِبَتِهِ وَبَنِيهِ   ٣٥وَأ  ٣٦وصَََٰ

The day on which a man flees from his brother and 

his other and his father and his partner and his sons. 
 يفَِرُّ  .1 ض ف ر ر مضارع

 ٱ رجَِنَّ لَُِخ  مَدِينةَِ ل  ٱنَآ إِلََ رَّجَع  يَقُولوُنَ لئَِِ 
َ  ٱهَا عَزُّ مِن  لِ 

َ ةُ ل  ٱ وَلِلِ  ۚ  ذَلَّ لِ  كِنَّ مُؤ  وَلرِسَُولِِ وَللِ   عِزَّ
َٰ َٰفِقِيَ ل  ٱمِنِيَ وَلَ  ٨لمَُونَ لََ يَع   مُنَ

They say, “Certainly, when we return to Medinah, the 
mightiest will certainly expel the lowliest from it! 

Nobility belongs to Allah, as well as to His Prophet 

and the believers, however the hypocrites do not 

know. 

 رجَِنَّ لَُِخ   .2 4 خ ر ج مضارع
 ٱ .3 ض ذ ل ل اسم تفضيل

َ  ذَلَّ لِ 
ةُ ل  ٱ .4 ض ع ز ز مصدر  عِزَّ

َٰفِقِيَ ل  ٱ .5 3 ن ف ق اسم فاعل  مُنَ
ِ ٱيَقُولُ  نُ يوَ  ل  ي  نسََٰ

َ
 ١٠ مَفَرُّ ل  ٱنَ مَئذٍِ أ

Humans will say on that day, “Where is the place to 
flee to?” 

 مَفَرُّ ل  ٱ .6 ض ف ر ر ظرف

هََٰدَةِ ٱبِ وَ غَي  ل  ٱإِلَََٰ عََٰلِمِ  ترَُدُّونَ ثُمَّ  …  ٨مَلوُنَ تَع   بمَِا كُنتُم   فَينُبَِّئُكُملشَّ
Then you will all be returned to the Knower of the 

unseen and the seen, then He will inform you all of 

what you used to do. 

 ترَُدُّونَ  .7 ن ر د د مضارع مجهول
 فَيُنبَِّئُكُم .8 2 ن ب ء مضارع

كُم …  ١٤ غَرُورُ ل  ٱ للِ ابِ  وغََرَّ
The extremely deceptive one deceived you all in 

regards to Allah.  

كُم .9 ن غ ر ر ماض  وغََرَّ
 غَرُورُ ل  ٱ .10 ن غ ر ر اسم مبالغة

 ١٠٦… ۚ  وجُُوه   ودَُّ وَتسَ   يضَُّ وجُُوه  مَ تبَ  يوَ  
The day on which some faces will become white and 

some faces will blacken… 
 ودَُّ وَتسَ   .11 9 س و د مضارع
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لكَِ يَط   … َٰ كُُِّ قَل  للُ ٱبَعُ كَذََٰ ٍ بِ  عََلَ  ٣٥ جَبَّارٍ  مُتكََبَِّّ
That is how Allah seals up the heart of every arrogant 

tyrant.  

ٍ  .12 5 ك ب ر اسم فاعل  مُتَكَبَِّّ
 جَبَّارٍ  .13 ن ج ب ر اسم مبالغة

 ٢٩ …إِلَََٰ عُنقُِكَ  لوُلةًَ مَغ  يدََكَ  عَل  وَلََ تَ  
Do not make your hand tied to your neck. (Do not be 

stingy.) 
 لوُلةًَ مَغ   .14 ن غ ر ر اسم مفعول

ق  ٱهِمُ عَليَ   فخََرَّ …  ٢٦ …قهِِم  فُ مِن فَو  لسَّ
…so the roof fell onto them from above them… فَخَرَّ  .15 ض خ ر ر ماض 

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who is lost   ض ل ل .1 1 اسم فاعل ضَال 

counted days    دُو دُة يَّام  مَع 
َ
 ع د د .2 1 اسم مفعول أ

!assume   ُن  ظ ن ن  .3 1 أمر )أنتَ( ظُنَّ ظُنِّ اظُ 

were returnedyou all    ر د د  .4 1 ماض مجهول )أنتم( ردُِد تُم 

I pass by you all.   مُرُّ عَليَ كُم
َ
 م ر ر  .5 1 مضارع )أنا( أ
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Find the pronoun in the following أفعال then translate.  

No doubt, we will definitely 

exile you! 
رجَِنَّكُم   .1 نحن  لََُخ 

No doubt, we will definitely settle 

them down 
ئَنَّهُم   .2 نحن  لََُبَوِّ

No doubt, you all will definitely 

be asked  
ئَلنَُّ  .3 أنتم  لتَسُ 

No doubt, I will definitely 

misguide them 
ضِلَّنَّهُم   .4 أنا

ُ
 لَِ

No doubt, I will definitely 

command them 
لنَُّ  .6 هم No doubt, they will definitely say وَلَآمُرَنَّهُم   .5 أنا  لَِقَُو 

No doubt, he will definitely give 

them sustenance  
زُقَنَّهُم   .7 هو لنََّ  .8 هو No doubt, he will definitely say ليََر   لَِقَُو 
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CHAPTER 7 PART 4 HOMEWORK 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ِ ٱ وَلََ تنَكِحُوا   تِ لمُشّ 

َٰ
َٰ  كَ  ٢٢١…ۚ  مِنَّ يؤُ  حَتََّّ

 

 وَلََ تنَكِحُوا   .1   
ِ ل  ٱ .2    تِ مُشّ 

َٰ
 كَ

 مِنَّ يؤُ   .3   
نفُسِكُمُ  عَن   رءَُوا  د  افَ  قُل   …

َ
دِقِيَ  تَ إِن كُنتُم  مَو  ل  ٱأ  ١٦٨صََٰ

 
 رءَُوا  د  افَ  .4   
دِقِيَ  .5     صََٰ

 ٣٠ فَغُلُّوهُ  خُذُوهُ 

 
 خُذُوهُ  .6   
 فَغُلُّوهُ  .7   

َ ٱ تبَقََاس  ٱوَ  ت  ابَ لب   ٢٥…مِن دُبرٍُ  ۥقمَِيصَهُ  وَقَدَّ

 
 تبََقَاس  ٱوَ  .8   
ت   .9     وَقَدَّ

م  مَهَا يسَ  وَقَو   وجََدتُّهَا ي  ٱلهَُمُ  وَزَيَّنَ  للِ ٱسِ مِن دُونِ جُدُونَ للِشَّ ع  لشَّ
َ
نُ أ هُم   مََٰلهَُم  طََٰ بِيلِ فَهُم  ٱعَنِ  فصََدَّ   ٢٤تدَُونَ لََ يَه   لسَّ

هَا .10      وجََدتُّ
 وَزَيَّنَ  .11    
هُم   .12      فَصَدَّ

ونَ  … ونَ  وَلََ هُم   لََّارَ وَلََ عَن ظُهُورهِِم  ٱعَن وجُُوهِهِمُ  لََ يكَُفُّ  ٣٩ ينُصَُُ

 
ونَ  .13     لََ يكَُفُّ
ونَ  .14     ينُصَُُ
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ءُنزِلَ 
َ
ك  ٱهِ عَليَ   أ ن ذِك   شَكٍَّ فِِ  هُم   بلَ   ۚ  نِناَبيَ   ۚ  رُ مِنلَِّّ  ٨ … ۚ  رِيمِّ

ءُنزِلَ  .15    
َ
 أ

 شَكٍَّ  .16    
SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

رًا                                                                                     .1                                                 غُرُو 

So his people debated him.                                                                                                          2.                           

 م ر ر .3 1 ماض )نحن(                                                                                                                

 غ ر ر .4 1 )أنتم(ماض مجهول                                                                                                                 

He prepared gardens for them.                                                                                                         5.                           

لِل                                                                                      .6                                                 لمَ  يضَ 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات.  

1. Allah has made seafood (lit., food of the sea) permissible for us.                                                                                                                                                                                                                                                  

2. The walls (الِجدَار) will fall because the earth is shaking.                                                                                                                                                                                                                                                 

3. My mom said to me, “She will misguide you. Do not make friends with her.”                                                                                                                                                                                                                                                 
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CHAPTER 7 PART 4 ANSWER KEY 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ِ ل  ٱ وَلََ تنَكِحُوا   تِ مُشّ 

َٰ
َٰ  كَ  ٢٢١…ۚ  مِنَّ يؤُ  حَتََّّ

And do not marry idolatrous women until they believe. 

 وَلََ تنَكِحُوا   .1 ض ن ك ح نهي
ِ ل  ٱ .2 4 ش ر ك اسم فاعل تِ مُشّ 

َٰ
 كَ

 مِنَّ يؤُ   .3 4 ء م ن مضارع
نفُسِكُمُ  عَن   رءَُوا  د  افَ  قُل   …

َ
دِقِيَ  كُنتُم  تَ إِن مَو  ل  ٱأ  ١٦٨صََٰ

Say, "You all, repel death from yourselves if you you are 

truthful." 

 رءَُوا  د  افَ  .4 ف د ر ء أمر
دِقِيَ  .5 ن ص د ق اسم فاعل  صََٰ

 ٣٠ فَغُلُّوهُ  خُذُوهُ 

Take him and shackle him. 
 خُذُوهُ  .6 ن ء خ ذ أمر
 فَغُلُّوهُ  .7 ن غ ل ل أمر

َ ٱ تبَقََاس  ٱوَ  ت  ابَ لب   ٢٥…مِن دُبرٍُ  ۥقمَِيصَهُ  وَقَدَّ
And they both raced for the door and she tore his shirt from 

behind. 

 تبََقَاس  ٱوَ  .8 8 س ب ق ماض
ت   .9 ن ق د د ماض  وَقَدَّ

م  مَهَا يسَ  وَقَو   وجََدتُّهَا ي  ٱلهَُمُ  وَزَيَّنَ  للِ ٱسِ مِن دُونِ جُدُونَ للِشَّ ع  لشَّ
َ
نُ أ هُم   مََٰلهَُم  طََٰ بِيلِ فَهُم  ٱعَنِ  فصََدَّ   ٢٤تدَُونَ لََ يَه   لسَّ

I found her and her nation worshipping the sun instead of Allah 

and Shaitaan beautified their deeds for them and diverted them 

from the path of Allah so they are not guided. 
هَا .10 ض و ج د مضارع  وجََدتُّ

I found her and her nation worshipping the sun instead of Allah 

and Shaitaan beautified their deeds for them and diverted them 

from the path of Allah so they are not guided. 
 وَزَيَّنَ  .11 2 ز ي ن ماض

I found her and her nation worshipping the sun instead of Allah 

and Shaitaan beautified their deeds for them and diverted them 

from the path of Allah so they are not guided. 
هُم   .12 ن ص د د ماض  فَصَدَّ

ونَ  … ونَ  وَلََ هُم   لََّارَ وَلََ عَن ظُهُورهِِم  ٱعَن وجُُوهِهِمُ  لََ يكَُفُّ  ٣٩ ينُصَُُ
ونَ  .13 ن ك ف ف مضارع  لََ يكَُفُّ
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They do not avert the fire from their faces or their backs, and 

they are not helped. ونَ  .14 ن ن ص ر مضارع مجهول  ينُصَُُ
ءُنزِلَ 

َ
ك  ٱهِ عَليَ   أ ن ذِك   شَكٍَّ فِِ  هُم   بلَ   ۚ  نِناَبيَ   رُ مِن  لَِّّ  ٨ … ۚ  رِيمِّ

Was the rememberance sent down to him rather than us? 

Rather they are in doubt about my rememberance. ءُنزِلَ  .15 4 ن ز ل ماض مجهول
َ
 أ

Was the rememberance sent down to him rather than us? 

Rather they are in doubt about my rememberance. شَكٍَّ  .16 ن ش ك ك مصدر 
SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

Deception رًا  غ ر ر .1 ن مصدر غُرُو 

So his people debated him.   ُهُ قوَمُه  ح ج ج .2 3 ماض حَاجَّ

.We passed َنا  م ر ر .3 1 ماض )نحن( مَرَر 

.You all were deceived   تُم  غ ر ر .4 1 ماض مجهول )أنتم( غُرِر 

He prepared gardens for them. ع د د .5 ن ماض ماض 

He was not astray   لِل  ض ل ل .6 ض مضارع لمَ  يضَ 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. Allah has made seafood (lit., food of the sea) permissible for us.   

رِ  حَلَّ الُل لََاَ طَعَامَ الَبح 
َ
 أ

2. The walls will fall because the earth is shaking.  

تََُّ  ر ضَ تَه 
َ
نَّ الِ

َ
 سَتنَ قَضُّ الِجدَارُ لِ

3. My mom said to me, “She will misguide you. Do not make friends with her.”  

هَا!"  ي  مِِّّ "سَتُضِلُّكِ. لَ توَُادِّ
ُ
 قاَلتَ  لِ  أ
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CHAPTER 8 PART 1 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Ajwaf: Family 4 Madhi 

2. Ajwaf: Family 4 Mudhari' 

3. Ajwaf: Family 4 Masdar 

4. Ajwaf: Family 10 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ةالصيغ المعنى  الكلمة الباب الجذر 
ونَ تبَ  يسَ  ۞ نَ  مَةٍ بنِِع   شُِّ نَّ  لٍ  وَفضَ  للِ ٱمِّ

َ
ج   لََ يضُِيعُ  للَ ٱوَأ

َ
 ١٧١مِنِيَ مُؤ  ل  ٱرَ أ

 
ونَ تَب  يسَ   .30     شُِّ

 لََ يضُِيعُ  .31   
ي ٱكَمَثَلِ  مَثَلهُُم   ِ

آ ناَرً  قَدَ تَو  س  ٱلََّّ ضَاءَٓت  ا فَلَمَّ
َ
ونَ لََّ يُب   فِِ ظُلمََُٰتٍ  وَترََكَهُم   بنُِورهِِم   للُ ٱلَُ ذَهَبَ مَا حَو   أ  ١٧ صُُِ

 

 
 

 قَدَ تَو  س  ٱ .32 
 

 
ضَاءَٓت   .33 

َ
 أ

 
 

ونَ لََّ يُب   .34   صُُِ
ائٓفَِة   وَإذِ   ن   قاَلتَ طَّ ه   هُم  مِّ

َ
ِ يَٰٓأ ن   تئَ ذِنُ فَرِيق  وَيسَ   ۚ  جِعُوا  ر  افَ  لكَُم   لََ مُقَامَ بَ لَ يَثَ  وَمَا هِيَ  رَة  يَقُولوُنَ إِنَّ بُيُوتَنَا عَو  لََّبَِِّ ٱهُمُ مِّ

 فِرَارً  يرُِيدُونَ إِن  ۚ  رَةٍ بعَِو  
 ١٣ا إِلََّ

 
 لََ مُقَامَ  .35   
 يرُِيدُونَ  .36   

وَّ  لَلَِيم  رََٰهِيمَ إِنَّ إبِ  
َ
نِيب   ه  اأ  ٧٥ مُّ
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 لَلَِيم   .37 
 

 
وَّ  .38 

َ
 ه  اأ

 
 

نِيب   .39   مُّ
بِيَ ل  ٱ فَلَ تطُِعِ 

 ٨ مُكَذِّ

 
 فلََ تطُِعِ  .40   
بيَِ ل  ٱ .41     مُكَذِّ

ي جَعَلَ فِِ ٱ… ِ
مَاءِٓ برُُوجً ٱلََّّ َٰجً لسَّ نِيرً ا ا وَقَمَرً ا وجََعَلَ فِيهَا سَُِ  ٦١ امُّ

نِيرً  .42      امُّ
َٰلَ ربَِّ  َ ابِ  كُمح  ٱقَ َٰ ٱوَرَبُّناَ  ۚ  قِّ ل  َ َٰ مَا  تعََانُ مُس  ل  ٱ نُ لرَّحم   ١١٢ تصَِفُونَ عََلَ

 

 كُمح  ٱ .43   
َٰ ٱ .44    َ  نُ لرَّحم 
 تعََانُ مُس  ل  ٱ .45   
 تصَِفُونَ  .46   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

هَانَ إبِ رَاهِي مُ                                                         
َ
                           .32                                                 آلهَِتَنَاأ

one who is obeyed                                                                                                         33.                           

 ص و ب .4 34 (F)اسم فاعل                                                                                                                 

 و ذع  .35 10 مصدر                                                                                                                
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He was made to return.                                                                                                         36.                           

                           .37                                                 مُُ تاَر                                                          

You, turn back in repentance!                                                                                                          38.                           

You, do not reply to them!                                                                                                         39.                           

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

 

1. They are promised.                                                   2. He is prepared.                                                    

3. You (2) were described.                                                   4. Y’all are honored.                                                    

5. We were expelled.                                                    6. They (f) were counted.                                                   
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CHAPTER 8 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ونَ تبَ  يسَ  ۞ نَ  مَةٍ بنِِع   شُِّ نَّ  لٍ  وَفضَ  للِ ٱمِّ

َ
ج   لََ يضُِيعُ  للَ ٱوَأ

َ
 ١٧١مِنِيَ مُؤ  ل  ٱرَ أ

They become happy because of the good news of 

blessing from Allah and favors, and that Allah does 

not allow the compensation of the believers to go to 

waste. 

ونَ تَب  يسَ   .1 10 ب ش ر مضارع  شُِّ

 لََ يضُِيعُ  .2 4 ض ي ع مضارع

ي ٱكَمَثَلِ  مَثَلهُُم   ِ
آ ناَرً  قَدَ تَو  س  ٱلََّّ ضَاءَٓت  ا فَلَمَّ

َ
ونَ لََّ يُب   فِِ ظُلمََُٰتٍ  وَترََكَهُم    بنُِورهِِم  للُ ٱمَا حَولَُ ذَهَبَ  أ  ١٧ صُُِ

Their example is like the example of the one who 

tried to light a fire, then when it lit up what is around 

him, Allah took away their light and He left them in 

darknesses, while they are unseeing. 

 قَدَ تَو  س  ٱ .3 10 و ق د ماض
ضَاءَٓت   .4 4 ض ي ء ماض

َ
 أ

ونَ لََّ يُب   .5 4 ب ص ر مضارع  صُُِ
ائٓفَِة   وَإذِ   ن   قاَلتَ طَّ ه   هُم  مِّ

َ
ِ يَٰٓأ ن   تئَ ذِنُ فَرِيق  وَيسَ   ۚ  جِعُوا  ر  افَ  لكَُم   مُقَامَ لََ بَ لَ يَثَ  وَمَا هِيَ  رَة  لََّبَِِّ يَقُولوُنَ إِنَّ بُيُوتَنَا عَو  ٱهُمُ مِّ

 فِرَارً  يرُِيدُونَ إِن  ۚ  رَةٍ بعَِو  
 ١٣ا إِلََّ

When a group from amongst them said, “People of 
Yathrib! There is no place of standing for you all so 

return! A group from amongst them as the Prophet 

for permission – they say, “Our homes are easy to 
attack.” No, they are not at all easy to attack. They 

only want to flee. 

 لََ مُقَامَ  .6 4 ق و م ظرف

 يرُِيدُونَ  .7 4 ر و د مضارع

وَّ  لَلَِيم  رََٰهِيمَ إِنَّ إبِ  
َ
نِيب   ه  اأ  ٧٥ مُّ

Certainly, Ibrahim is forbearing, compassionate, and 

one who returns in repentance.  

 لَلَِيم   .8 ن ح ل م اسم صفة
وَّ  .9 ن ء و ه اسم مبالغة

َ
 ه  اأ

نِيب   .10 4 ن و ب اسم فاعل  مُّ



doraye.comdoraye.com

102 

 

بِيَ ٱ فَلَ تطُِعِ 
 ٨ لمُكَذِّ

So do not follow the deniers.  
 فلََ تطُِعِ  .11 4 ط و ع نهي

بيَِ ل  ٱ .12 2 ك ذ ب اسم فاعل  مُكَذِّ
ي جَعَلَ فِِ ٱ… ِ

مَاءِٓ برُُوجً ٱلََّّ َٰجً لسَّ نِيرً ا ا وَقَمَرً ا وجََعَلَ فِيهَا سَُِ  ٦١ امُّ
The one who placed constellations in the sky and 

placed in it a lamp and an illuminating moon. 
نِيرً  .13 4 ن و ر اسم فاعل  امُّ

َٰلَ ربَِّ  َ ابِ  كُمح  ٱقَ َٰ ٱوَرَبُّناَ  ۚ  قِّ ل  َ َٰ مَا  تعََانُ مُس  ل  ٱ نُ لرَّحم   ١١٢ تصَِفُونَ عََلَ

He said, “My Master, judge with truth! Our Master is 
the Immensely Merciful, and the One whose 

assistance is sought against what you all describe. 

 كُمح  ٱ .14 ن ح ك م أمر
َٰ ٱ .15 س ر ح م اسم مبالغة َ  نُ لرَّحم 
 تعََانُ مُس  ل  ٱ .16 10 ع و ن اسم مفعول

 تصَِفُونَ  .17 ض و ص ف مضارع
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

Ibrahim humiliated our gods! هَانَ إبِ رَاهِي مُ آلهَِتَنَا
َ
 ه و ن .1 4 ماض أ

one who is obeyed   ط و ع .2 4 اسم مفعول مُطَاع 

one who strikes (a calamity)   َاسم فاعل  مُصِي بة(F) 4 3. ص و ب 

seeking refuge   تِعَاذَة  ع و ذ .4 10 مصدر اِس 

He was made to return.  َعِي د
ُ
 ع و د .5 4 ماض مجهول )هو( أ
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one who choses 

one who is chosen 

time/place of choosing  

 مُُ تاَر  
اسم فاعل/اسم 
 مفعول/ ظرف

 خ ي ر .6 8

You, turn back in repentance!    ِنب
َ
 ن و ب .7 4 أمر )أنتَ( أ

You, do not reply to them!   ج و ب .8 4 نهي )أنتَ( عَليَ هِم  لَ تُِب 

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. They are promised.  َهم يوُ عَدُو ن 
2. He is prepared.   ُّيُعَد 

3. You (2) were described. تُمَا  أنتما وصُِف 
4. Y’all are honored.   َرَمُو ن  تكُ 

5. We were expelled.  نا رجِ  خ 
ُ
 نحن أ

6. They (f) were counted.  َعُدِد ن 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

104 

 

CHAPTER 8 PART 2 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
مَاتهَُ  …

َ
و  تُ يوَ  قاَلَ لَبِث   ۚ  تَ لَبِث   قاَلَ كَم   ۚ  ثُمَّ بَعَثهَُ   مِا ئةََ عَامٍ للُ ٱ فَأ

َ
ِث   ۚ  مٍ ضَ يوَ  بَع   مًا أ

 ٢٥٩… تَ مِا ئةََ عَامٍ قاَلَ بلَ لبَّ

 
مَاتهَُ  .1   

َ
 فأَ

 تَ لَبِث   .2   
طَع   وَلئَِِ  

َ
ث  بشًََّ  تمُأ ونَ ا إِذً  إِنَّكُم   لكَُم  ا مِّ َٰسُِِ َ  ٣٤ لَِّ

 
طَع   .3   

َ
 تُمأ

ونَ  .4    َٰسُِِ َ  لَِّ
وا  م  ٱوَ  ُ َ ٱ تَََٰ هَا و  لِ  يُّ

َ
 ٥٩ رِمُونَ مُج  ل  ٱمَ أ

 
وا  م  ٱوَ  .5    ُ  تَََٰ
 رِمُونَ مُج  ل  ٱ .6   

ع   فإَِن  
َ
ر  أ

َ
َٰكَ عَليَ  سَل  رَضُوا  فَمَآ أ َ ٱكَ إِلََّ عَلَي   إِن   ۚ  حَفِيظًا هِم  نَ غُ لب 

َٰ ذَق  وَإنَِّآ إِذَآ  ۚ  لَ
َ
ِ ٱ ناَأ َ ل  نَ مِنَّا رحَم   ٤٨… ۚ  بِهَا فَرِحَ  ةً نسََٰ

 

 حَفِيظًا .7   
ذَق   .8   

َ
 نَاأ

 فَرِحَ  .9   
هَا  يُّ

َ
ينَ ٱيَٰٓأ ِ

 ٢٤ …لِلِ وَللِرَّسُولِ  تَجِيبُوا  س  ٱ ءَامَنُوا  لََّّ

 
 ءَامَنوُا   .10   
 تَجِيبوُا  س  ٱ .11   

ناَ 
َ
ناَ فَ للُ ٱإِنَّنِِٓ أ

َ
ٓ أ َ إِلََّ

َٰ
قِمِ نِِّ بدُ  ع  ا لََٓ إلَِ

َ
ك  ٱ وَأ ةَ لَِِّ لوََٰ  ١٤رِيٓ لصَّ

قِمِ  .12    
َ
 وَأ

نيِبُوٓا  
َ
س   إِلَََٰ رَبِّكُم   وَأ

َ
 ٥٤…لَُ  لِمُوا  وَأ
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نيِبوُٓا   .13   

َ
 وَأ

س   .14   
َ
 لِمُوا  وَأ

هَا  يُّ
َ
ينَ ءَامَنُوا  ٱيَٰٓأ ِ

ِ ابِ  تعَِينُوا  س  ٱلََّّ بَّ  ةِ ٱ وَ لصَّ لوََٰ  ١٥٣ برِِينَ الصَّ ٱ مَعَ للَ ٱإِنَّ  ۚ  لصَّ

 
 تعَِينوُا  س  ٱ .15   
 برِِينَ الصَّ ٱ .16   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

عِي دُو ا                                                        
َ
                            .1                                                 أ

They were asked for help.                                                                                                         2.                           

 خ ي ر .3 8 مضارع مجزوم )أنتم(                                                                                                                

 ع و ن .4 10 أمر )أنتِ(                                                                                                                

She was not able to.                                                                                                         5.                           

رِث تمُُو هَا                                                         و 
ُ
                           .6                                                 أ

We surrounded them.                                                                                                          7.                           

You all, choose!                                                                                                          8.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. It (she) was announced.                                                   2. It is established.                                                    

3. They (f) were weighed.                                                   4. Both of them are eaten.                                                   

5. You (f) are placed.                                                   6. You were diverted.                                                   
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CHAPTER 8 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
مَاتهَُ  …

َ
و  تُ يوَ  قاَلَ لَبِث   ۚ  تَ لَبِث   قاَلَ كَم   ۚ  ثُمَّ بَعَثهَُ   مِا ئةََ عَامٍ للُ ٱ فَأ

َ
ِث   ۚ  مٍ ضَ يوَ  بَع   مًا أ

 ٢٥٩… تَ مِا ئةََ عَامٍ قاَلَ بلَ لبَّ

So Allah made him die for a hundred years then He 

resurrected him. He said, “How long have you 
remained?” He said, “I’ve remained a day or part of a 

day.” He said, “Actually, you’ve remained for a 
hundred years…” 

مَاتهَُ  .1 4 م و ب ماض
َ
 فأَ

 تَ لَبِث   .2 س ل ب ث ماض

طَع   وَلئَِِ  
َ
ث  بشًََّ  تمُأ ونَ ا إِذً  إِنَّكُم   لكَُم  ا مِّ َٰسُِِ َ  ٣٤ لَِّ

Certainly, if you all obey a human like yourself, you 

are definitely, in that case, losers. 

طَع   .3 4 ط و ع ماض
َ
 تُمأ

ونَ  .4 س خ س ر اسم فاعل َٰسُِِ َ  لَِّ
وا  م  ٱوَ  ُ َ ٱ تَََٰ هَا و  لِ  يُّ

َ
 ٥٩ رِمُونَ مُج  ل  ٱمَ أ

Be distinguished today, you criminals!  
وا  م  ٱوَ  .5 8 م ي ز أمر ُ  تَََٰ

 رِمُونَ مُج  ل  ٱ .6 4 ج ر م فاعلاسم 
ع   فإَِن  

َ
ر  أ

َ
َٰكَ عَليَ  سَل  رَضُوا  فَمَآ أ َ ٱكَ إِلََّ عَلَي   إِن   ۚ  حَفِيظًا هِم  نَ غُ لب 

َٰ ذَق   ۚ  لَ
َ
ِ ٱناَ وَإنَِّآ إِذَآ أ َ ل  نَ مِنَّا رحَم   ٤٨ … ۚ  فَرِحَ بِهَا ةً نسََٰ

So if they turn away from you, then We have not send 

you as one who watches over them – your only 

obligation is conveyance. No doubt, We, when we 

allow man to taste mercy from Us, he becomes happy 

with it…  

 حَفِيظًا .7 س ج ف ظ اسم صفة
ذَق   .8 4 ذ و ق ماض

َ
 نَاأ

 فَرِحَ  .9 س ف ر ح ماض
هَا  يُّ

َ
ينَ ٱيَٰٓأ ِ

 ٢٤ … وَللِرَّسُولِ لِلِ  تَجِيبُوا  س  ٱ ءَامَنُوا  لََّّ

Believers! Respond to Allah and to the Prophet… 
 ءَامَنوُا   .10 4 ء م ن ماض
 تَجِيبوُا  س  ٱ .11 10 ج و ب أمر

ناَ 
َ
ناَ فَ للُ ٱإِنَّنِِٓ أ

َ
ٓ أ َ إِلََّ

َٰ
قِمِ نِِّ بدُ  ع  ا لََٓ إلَِ

َ
ك  ٱ وَأ ةَ لَِِّ لوََٰ  ١٤رِيٓ لصَّ
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No doubt, I am Allah – there is no god except for Me, 

so worship Me and establish prayer for My 

remembrance.  
قِمِ  .12 4 ق و م أمر

َ
 وَأ

نيِبُوٓا  
َ
س   إِلَََٰ رَبِّكُم   وَأ

َ
 ٥٤…لَُ  لِمُوا  وَأ

(You all) turn back to your Master in repentance and 

submit to Him… 

نيِبوُٓا   .13 4 ن و ب أمر
َ
 وَأ

س   .14 4 س ل م أمر
َ
 لِمُوا  وَأ

هَا  يُّ
َ
ينَ ءَامَنُوا  ٱيَٰٓأ ِ

ِ ابِ  تعَِينُوا  س  ٱلََّّ بَّ  ةِ ٱ وَ لصَّ لوََٰ  ١٥٣ برِِينَ الصَّ ٱ مَعَ للَ ٱإِنَّ  ۚ  لصَّ
Believers! Seek assistance through patience and 

prayer. No doubt, Allah is with the patient.  

 تعَِينوُا  س  ٱ .15 10 ع و ن  أمر
 برِِينَ الصَّ ٱ .16 ض ص ب ر اسم فاعل

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

They were made to return. عِي دُو ا
َ
 ع و د .1 4 ماض مجهول )هم( أ

They were asked for help. تعُِي نُو ا  ع و ن .2 10 ماض مجهول )هم( اسُ 

.You all (did not) choose تََ تاَرُو ا )  خ ي ر .3 8 مضارع مجزوم )أنتم( )لمَ 

!You (f), seek assistance   ِِتعَِي ن  ع و ن .4 10 أمر )أنتِ( اِس 

She was not able to.   تطَِع  ط و ع .5 10 مضارع مجزوم )هي( لمَ  تسَ 

You all were made to inherit it. رِث تمُُو هَا و 
ُ
 و ر ث .6 4 ماض مجهول )أنتم( أ

We surrounded them.    ناَ بهِِم حَط 
َ
 ح و ط .7 4 ماض )نحن( أ

You all, choose!  تاَرُو ا  خ ي ر .8 8 أمر )أنتم( اِخ 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following أفعال from English to Arabic. Write BOTH the pronoun and the فعل.  
 

1. It (she) was announced.   لِنَت ع 
ُ
 أ

2. It is established.   ُيُقَام 

3. They (f) were weighed.  َّوُزِن 
4. Both of them are eaten.  ِيؤُ كََلن 

5. You (f) are placed.  َ  توُ ضَعِي 
6. You were diverted.  َصُدِد ت 
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CHAPTER 8 PART 3 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Ajwaf 7, 8, 1 

2. Ajwaf Amr Family 1 

3. Ajwaf - Ism Fa`il & Ism Maf`ul 

  

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
َف   وهَُوَ ظَالمِ  ودََخَلَ جَنَّتهَُ  ظُنُّ قاَلَ مَآ  ۦسِهِ لَِّ

َ
ن  أ

َ
بدًَ  ۦهََٰذِهِ  تبَِيدَ أ

َ
 ٣٥ا أ

 
ظُنُّ  .1   

َ
 أ

 تبَِيدَ  .2   
نتَ  ذُق  

َ
 ٤٩كَرِيمُ ل  ٱعَزِيزُ ل  ٱإِنَّكَ أ

 ذُق   .3    
لكَِ قاَلَ رَبُّكَ هُوَ عَلَََّ   ٩ئًا شَي   تكَُ  لُ وَلمَ  تُكَ مِن قَب  خَلقَ   وَقَد   هَيِّ  قاَلَ كَذََٰ

 
 هَيِّ   .4   
 تكَُ  .5   

ا  ءَ ا رسُُلنُاَ لوُطً  جَاءَٓت  وَلمََّ  ٧٧ م  عَصِيب   وَقاَلَ هََٰذَا يوَ  عًا ذَر   بهِِم   وضََاقَ  بهِِم   سِِٓ

 

 جَاءَٓت   .6   
ءَ  .7     سِِٓ
 وضََاقَ  .8   

ص  سُهُ قَت  لَُ نَف   فَطَوَّعَت  
َ
خِيهِ فَقَتَلهَُ فَأ

َ
َٰ ٱبَحَ مِنَ لَ أ َ ينَ لِ   ٣٠ سِِِ

 فَطَوَّعَت   .9    
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َٰ ٱ .10    َ ينَ لِ   سِِِ
َٰ يدََي  ٱ يَعَضُّ مَ وَيَو   المُِ عََلَ َٰليَ  لظَّ َذ  ٱتنَِِ هِ يَقُولُ يَ َٰوَي   ٢٧ لرَّسُولِ سَبِيلً ٱمَعَ  تُ تََّ ذ   تنَِِ لمَ  لتََََّٰ لَِ  يَ ِ

تََّ
َ
ضَلَّنِِ  لَّقَد   ٢٨ خَلِيلً فُلَناً  أ

َ
 أ

ك  ٱعَنِ  ي  ٱوَكَانَ  ۚ  جَاءَٓنِِّ  إِذ  دَ رِ بَع  لَِّّ ِ لشَّ نُ للِ  نِ طََٰ  ٢٩ خَذُولًَ نسََٰ

 

 يَعَضُّ  .11   
َذ  ٱ .12     تُ تََّ
 خَلِيلً  .13   

ضَلَّنِِ  .14   
َ
 أ

 جَاءَٓنِِّ  .15   
 خَذُولًَ  .16   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                            .1                                                 بِي عَ                                                         

You, don’t scheme!                                                                                                         2.                           

 ن و م .3 1 أمر )أنتَ(                                                                                                                

 ز ي د .4 1 مضارع مجهول )هو(                                                                                                                

those who are afraid                                                                                                         5.                           

مًا                                                                                    .6                                                 مَلوُ 
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winners                                                                                                         7.                           

Return!                                                                                                         8.                           

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Place ALL حركات on the following sentences then translate.  

 لم تعجبنِ إجاباتها. أظنها كَذبة. .1                                                                                                                        

 سمعت أنهم أصيبوا بمرض مؤلم وأخاف أنه سيصيبنِ .2                                                                                                                        

 لم نرد الَّهاب إلَ بيت عمتنا ولكننا اضطررنا لَّلك .3                                                                                                                        
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CHAPTER 8 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
َف   وهَُوَ ظَالمِ   ۥودََخَلَ جَنَّتهَُ  ظُنُّ قاَلَ مَآ  ۦسِهِ لَِّ

َ
ن  أ

َ
بدًَ  ۦهََٰذِهِ  تبَِيدَ أ

َ
 ٣٥ا أ

He entered his garden while he was wronging 

himself. He said, “I do not assume that this will perish, 

ever!” 

ظُنُّ  .1 ن ظ ن ن مضارع
َ
 أ

 تبَِيدَ  .2 ض ب ي د مضارع منصوب
نتَ  ذُق  

َ
 ٤٩كَرِيمُ ل  ٱعَزِيزُ ل  ٱإِنَّكَ أ

!are the mighty and the noble YOUTaste!  ذُق   .3 ن ذ و ق أمر 

لكَِ قاَلَ رَبُّكَ هُوَ عَلَََّ   ٩ئًا شَي   تكَُ  لُ وَلمَ  تُكَ مِن قَب  خَلقَ   وَقَد   هَيِّ  قاَلَ كَذََٰ

He said, “That is what your Master said, ‘It is easy for 
me. I had already created you from before and you 

weren’t anything at all.’” 

 هَيِّ   .4 ن ه و ن اسم صفة
 تكَُ  .5 ن ك و ن مضارع مجزوم

ا  ءَ ا رسُُلنُاَ لوُطً  جَاءَٓت  وَلمََّ  ٧٧ م  عَصِيب   وَقاَلَ هََٰذَا يوَ  عًا ذَر   بهِِم   وضََاقَ  بهِِم   سِِٓ

When Our messengers came to Lut, he was caused 

agony because of them and he was distressed 

because of them. He said, “This is a difficult day!” 

 ءجَاءَٓت .6 ض ج ي ء ماض
ءَ  .7 ن س و ء ماض مجهول  سِِٓ

 وضََاقَ  .8 ض ض ي ق ماض

ص  سُهُ قَت  لَُ نَف   فَطَوَّعَت  
َ
خِيهِ فَقَتَلهَُ فَأ

َ
َٰ ٱبَحَ مِنَ لَ أ َ ينَ لِ   ٣٠ سِِِ

So his self made the killing of his brother easy for him, 

so he killed him, so he became from among the 

losers. 

 فَطَوَّعَت   .9 2 ط و ع  ماض
َٰ ٱ .10 س خ س ر اسم فاعل َ ينَ لِ   سِِِ

َٰ يدََي  ٱ يَعَضُّ مَ وَيَو   المُِ عََلَ َٰليَ  لظَّ َذ  ٱتنَِِ هِ يَقُولُ يَ َٰوَي   ٢٧ لرَّسُولِ سَبِيلً ٱمَعَ  تُ تََّ ذ   تنَِِ لمَ  لتََََّٰ لَِ  يَ ِ
تََّ
َ
ضَلَّنِِ  لَّقَد   ٢٨ خَلِيلً فُلَناً  أ

َ
 أ

ك  ٱعَنِ  ي  ٱوَكَانَ  ۚ  جَاءَٓنِِّ  دَ إِذ  رِ بَع  لَِّّ ِ لشَّ نُ للِ  نِ طََٰ  ٢٩ خَذُولًَ نسََٰ



doraye.comdoraye.com

114 

 

The day on which the wrongdoer will bite his hand. 

He will say, “I wish it took up a path with the Prophet! 
Woe is me, I wish I had not taken so-and-so as close 

friend! He had misguided me away from 

remembrance when it came to me!” Shaytan has 

always been one who constantly bring humans down. 

 يَعَضُّ  .11 س ع ض ض مضارع
َذ  ٱ .12 8 ء خ ذ ماض  تُ تََّ

 خَلِيلً  .13 ن خ ل ل اسم صفة
ضَلَّنِِ  .14 4 ض ل ل ماض

َ
 أ

 جَاءَٓنِِّ  .15 ض ج ي ء ماض
 خَذُولًَ  .16 ن خ ذ ل اسم صفة

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

He was sold.  َب ي ع .1 ض ماض مجهول )هو( بِي ع 

You, don’t scheme!   ك ي د .2 ض نهي )أنتَ( لَ تكَِد 

!You, sleep   ن و م .3 1 أمر )أنتَ( نَم 

.He is increased  ُز ي د .4 1 مضارع مجهول )هو( يزَُاد 

those who are afraid  َن  خ و ف .5 س اسم فاعل خَائفُِو 

one who is blamed مًا  ل و م .6 ن اسم مفعول مَلوُ 

winners  َن  ف و ز .7 ن اسم فاعل فاَئزُِو 

Return!   ع و د .8 ن أمر )أنتَ( عُد 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Place ALL حركات on the following sentences then translate.  

Her answers did not please me. I think she’s a liar. 1. .ًَظُنُّهَا كََذِبة
َ
 لمَ  تُع جِب نِِ  إِجَاباَتُهَا. أ

I heard that they were struck by a painful illness, and I’m afraid it will 
strike me. 

تُ  .2 نَّهُ سَيُصِي بنُِِ  سَمِع 
َ
خَافُ أ

َ
لمٍِ وَأ صِي بُو ا بمَِرَضٍ مُؤ 

ُ
نَّهُم  أ

َ
 أ

We did not want to go to our aunt’s house, but we were forced to do 
it. 

لكَِ  .3 ناَ لََِّ طُرِر  تِناَ وَلكَِنَّناَ اضُ  هَابَ إِلََ بَي تِ عَمَّ  لمَ  نرُدِ  الََّّ
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CHAPTER 8 PART 4 HOMEWORK 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٩٠ ودَُود   إِنَّ رَبِّّ رحَِيم   ۚ  هِ إلَِِ   توُبُوٓا  ثُمَّ  فِرُوا  رَبَّكُم  تغَ  س  ٱوَ 

 
 توُبُوآ   .1   

 ودَُود   .2   
آ  … فاَقَ فَلمََّ

َ
نَكَ قاَلَ سُب   أ لُ إلَِِ   تُ تُب  حََٰ وَّ

َ
ناَ أ

َ
 ١٤٣مِنِيَ مُؤ  ل  ٱكَ وَأ

 
 

 
فاَقَ  .3 

َ
 أ

 
 

 تُ تُب   .4 
 ٱفِِ  فَسِيُروا   …

َ بِيَ ل  ٱ عََٰقِبةَُ فَ كََنَ كَي   نظُرُوا  افَ ضِ ر  لِ 
 ١٣٧مُكَذِّ

 

 فَسِيُروا   .5   
 نظُرُوا  افَ  .6   
 عََٰقِبةَُ  .7   

َٰكُمجِئ   لقََد   َ ابِ  نَ ك  ل 
َ
كِنَّ أ

َٰ كُم  قِّ وَلَ رهُِونَ حَقِّ للِ   ثَََ
َٰ
 ٧٨ كَ

 
َٰكُمجِئ   .8     نَ
رِهُونَ  .9   

َٰ
 كَ

يعَِدُكُم  
َ
نَّكُم   أ

َ
نَّكُم ترَُابً  وَكُنتُم   مِتُّم  إِذَا  أ

َ
مًا أ  ٣٥ رجَُونَ مُُّ  ا وعَِظََٰ

 

يعَِدُكُم   .10   
َ
 أ

 مِتُّم   .11   
 رجَُونَ مُُّ   .12   

نِِّّ لمَ  لِِعَ  …
َ
خُن   لمََ أ

َ
 ابِ  هُ أ

 ٥٢ …بِ غَي  ل 
خُن   .13    

َ
 هُ أ
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ءِذَا مِت  
َ
ءِنَّا ترَُابً  وَكُنَّاناَ أ

َ
مًا أ  ٥٣ لمََدِينُونَ ا وعَِظََٰ

 
 وَكُنَّا .14   
 لمََدِينوُنَ  .15   
صَابَ مِن 

َ
صِيبةٍَ مَآ أ  بإِِذ   مُّ

 ١١… ۚ  للِ ٱنِ إِلََّ
صِيبةٍَ  .16      مُّ

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                            .1                                                 زِي دُو هُ                                                         

You (f), come!                                                                                                         2.                           

 ش ي ء .3 1 ماض )نحن(                                                                                                                

 م و ت .4 1 ماض )أنتم(                                                                                                                

They (f) scheme/plot.                                                                                                         5.                           

                           .6                                                 ضَيِّق                                                          

You all, win!                                                                                                          7.                           

Both of you feared.                                                                                                         8.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات.  

1. Those people are promised many things, and they keep them secret. 

                                                                                                                                                                                                   

2. We were forced to go to our aunt’s house yesterday. We do not want to go today! 

                                                                                                                                                                                                   

3. The trees were not counted. You (f), count them!  
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CHAPTER 8 PART 4 ANSWER KEY 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٩٠ ودَُود   إِنَّ رَبِّّ رحَِيم   ۚ  هِ إلَِِ   توُبُوٓا  ثُمَّ  فِرُوا  رَبَّكُم  تغَ  س  ٱوَ 

Ask your Master for forgiveness then repent to Him! NO 

doubt, my Master is merciful and all loving. 

 توُبُوآ   .1 ن ت و ب أمر 

 ودَُود   .2 س و د د  اسم مبالغة
آ  … فاَقَ فَلمََّ

َ
نَكَ قاَلَ سُب   أ لُ إلَِِ   تُ تُب  حََٰ وَّ

َ
ناَ أ

َ
 ١٤٣مِنِيَ مُؤ  ل  ٱكَ وَأ

When he came to, he said, “Glory be to you! I have 
turned back to you and I am the first of the 

believers!”  

فاَقَ  .3 4 ف و ق ماض
َ
 أ

 تُ تُب   .4 ن ت و ب ماض
 ٱفِِ  فَسِيُروا   …

َ بِيَ ل  ٱ عََٰقِبةَُ فَ كََنَ كَي   نظُرُوا  افَ ضِ ر  لِ 
 ١٣٧مُكَذِّ

Then (you all), travel in the land and look at how the 

outcome of the deniers was!” 

 فَسِيُروا   .5 ض س ي ر أمر
 نظُرُوا  افَ  .6 ن ن ظ ر أمر

 عََٰقِبةَُ  .7 ن ع ق ب اسم فاعل
َٰكُمجِئ   لقََد   َ ابِ  نَ ك  ل 

َ
كِنَّ أ

َٰ كُم  قِّ وَلَ رهُِونَ حَقِّ للِ   ثَََ
َٰ
 ٧٨ كَ

We have brought to you all the truth, however most 

of you are ones who dislike the truth. 

َٰكُمجِئ   .8 ض ج ي ء ماض  نَ
رِهُونَ  .9 س ك ر ه اسم فاعل

َٰ
 كَ

يعَِدُكُم  
َ
نَّكُم   أ

َ
نَّكُم ترَُابً  وَكُنتُم   مِتُّم  إِذَا  أ

َ
مًا أ  ٣٥ رجَُونَ مُُّ  ا وعَِظََٰ

“Does he promise you all that when you all die and 

become dust and bones that you all are going to be 

brought out [of the earth]?” 

يعَِدُكُم   .10 ض و ع د مضارع
َ
 أ

 مِتُّم   .11 ن م و ت ماض
 رجَُونَ مُُّ   .12 4 خ ر ج اسم مفعول

نِِّّ لمَ  لِِعَ  …
َ
خُن   لمََ أ

َ
 ابِ  هُ أ

 ٥٢ …بِ غَي  ل 
“…so that he knows that I did not betray him in his 

absence…” 
خُن   .13 ن خ و ن مضارع مجزوم

َ
 هُ أ
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ءِذَا مِت  
َ
ءِنَّا ترَُابً  وَكُنَّاناَ أ

َ
مًا أ  ٥٣ لمََدِينُونَ ا وعَِظََٰ

“Is it that when we die and become dirt and bones, 

are we really judged?” 

 وَكُنَّا .14 ن ك و ن ماض
 لمََدِينوُنَ  .15 ض د ي ن اسم مفعول

صَابَ مِن 
َ
صِيبةٍَ مَآ أ  بإِِذ   مُّ

 ١١… ۚ  للِ ٱنِ إِلََّ
Not a single calamity strikes except with the 

permission of Allah. 
صِيبةٍَ  .16 4 ص و ب فاعلاسم   مُّ

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

You all, increase him!  ُز ي د .1 ض أمر )أنتم( زِي دُو ه 

You all, come! ج ي ء .2 ض أمر )أنتم( جِي ئُو ا 

.willedWe  ش ي ء .3 1 ماض )نحن( شِئ نَا 

.You all died   مِتُّم/  م و ت .4 1 ماض )أنتم( مُتُّم 

They (f) scheme/plot.  َن  ك ي د .5 ض مضارع )هن( يكَِد 

tight   ض ي ق .6 ض اسم صفة ضَيِّق 

You all, win!  زُو ا  ف و ز .7 ن أمر )أنتم( فُو 

Both of you feared. تمَُا  خ و ف .8 س ماض )أنتما( خِف 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات.  

1. Those people are promised many things, and they keep them secret. 

ةٍ  َ ياَءَ كَثِير  ش 
َ
نَ( بِأ لَءِكَ الََّاسُ يوُ عَدُو  و 

ُ
و لَءِكَ الََّاسُ/ أ

ُ
نَهَا)يوُ عَدُ أ و   وَيسُُِِّ

2. We were forced to go to our aunt’s house yesterday. We do not want to go today! 

مَ! هَبَ الَِو  ن  نذَ 
َ
سِ. لَ نرُِي دُ أ م 

َ
تِناَ أ هَابِ إِلََ بَي تِ عَمَّ ناَ إِلََ الََّّ طُرِر   اضُ 

3. The trees were not counted. You (f), count them!  

هَالمَ   ي  سِ. عُدَِّ م 
َ
جَارُ أ ش 

َ
دَد  الِ /تُع  /تُعَدَِّ  تُعَدَّ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

122 

 

CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 1 HOMEWORK  

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Naqis: Madhi Mazid Fih 

2. Naqis: Mudhari' Mazid Fih 

3. Naqis: Masdar Mazid Fih 

4. Naqis: Ism Fa`il Mazid Fih 

5. Naqis: Madhi Majhul Mazid Fih 

6. Naqis: Mudhari' Majhul Mazid Fih 

7. Naqis: Ism Maf`ul Mazid Fih 

8. Naqis: Amr Mazid Fih 

9. Naqis: Nahi Mazid Fih 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
فَيَٰكُم   ص 

َ
فَأ

َ
َنِيَ  أ َذَ ٱوَ رَبُّكُم باِلب  َٰثاًٱمِنَ  تََّ لًَ عَظِيمًا  ۚ  ل مَلَئٓكَِةِ إِنَ  ٤٠إِنَّكُم  لَتَقُولوُنَ قَو 

 
فَيَٰكُم   .47    ص 

َ
فأَ

َ
 أ

َذَ ٱوَ  .48     تََّ
وحَِ مَآ  تَّبِع  ٱ

ُ
بِّكَ  أ َ إِلََّ هُوَ  ۚ  إلَِِ كَ مِن رَّ

َٰ
رضِ   ۚ  لََٓ إلَِ ع 

َ
كِيَ ٱعَنِ  وَأ ِ

 ١٠٦ل مُشّ 

 

 تَّبِع  ٱ .49   
وحَِ  .50   

ُ
 أ

ع رضِ   .51   
َ
 وَأ

ن  حَكِيمٍ عَلِيمٍ ٱ لَتُلقََّ وَإنَِّكَ  ُ  ٦ل قُر ءَانَ مِن لََّ

 لَتُلقََّ  .52    
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ِ هُوَ   ٥٦ ترُ جَعُونَ وَإلَِِ هِ  وَيُمِيتُ  ۦيحُ 

 

   53.  ِ  ۦيحُ 
 وَيُمِيتُ  .54   
 ترُ جَعُونَ  .55   

لََّ تََ زَنِ مِن تََ تِهَآ  فَناَدَيَٰهَا
َ
يًّا  أ  ٢٤قدَ  جَعَلَ رَبُّكِ تََ تَكِ سَُِ

 
 فَناَدَيَٰهَا .56   
لََّ تََ زَنِ  .57   

َ
 أ

نَ وَعَمَلِهِ  وَنَِّّنِِ … مِ ٱوَنَِّّنِِ مِنَ  ۦمِن فرِ عَو  المِِيَ ٱل قَو   ١١لظَّ
 وَنَِّّنِِ  .58    

ل قِهَاقاَلَ 
َ
َٰمُوسَََٰ  أ هَا  ١٩يَ ل قَيَٰ

َ
عَََٰ  فَأ هَاقاَلَ  ٢٠فإَِذَا هِيَ حَيَّة  تسَ  ولََٰ ٱسِيَرتَهَا  سَنُعِيدُهَا ۚ  وَلََ تَََف   خُذ 

ُ  ٢١لِ 

 

ل قِهَا .59   
َ
 أ

هَا .60    ل قَيَٰ
َ
 فأَ

هَا .61     خُذ 
 وَلََ تَََف   .62   
 سَنعُِيدُهَا .63   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                           .40                                                 مُرَبٍَّ                                                         

distracted                                                                                                         41.                           

 خ ف ي .42 4 أمر )أنتَ(                                                                                                                
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 ء د ي .43 2 مضارع مجهول )هو(                                                                                                                

naming                                                                                                         44.                           

                           .45                                                 الـمُناَدَى                                                        

Don’t harm them!                                                                                                         46.                           

He was saved.                                                                                                         47.                           

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

4. His offspring were not made to enter the little village of their fathers. 

                                                                                                                                                                                                   

5. Young man, honor your parents just as you are commanded in the Quran.    

                                                                                                                                                                                                   

6. Ibrahim was harmed because he humiliated the gods of his people.  
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ةالصيغ المعنى  الكلمة الباب الجذر 
فَيَٰكُم   ص 

َ
فَأ

َ
َنِيَ  أ َذَ ٱوَ رَبُّكُم باِلب  َٰثاًٱمِنَ  تََّ لًَ عَظِيمًا  ۚ  ل مَلََئكَِةِ إِنَ  ٤٠إِنَّكُم  لَتَقُولوُنَ قَو 

Did your Master favor you with sons and He took up 

daughters from the angels? Certainly, YOU ALL say a 

severe thing! 

فَيَٰكُم   .1 4 ص ف و ماض ص 
َ
فأَ

َ
 أ

َذَ ٱوَ  .2 8 ء خ ذ ماض  تََّ
وحَِ مَآ  تَّبِع  ٱ

ُ
بِّكَ  أ َ إِلََّ هُوَ  ۚ  إلَِِ كَ مِن رَّ

َٰ
رضِ   ۚ  لََٓ إلَِ ع 

َ
كِيَ ٱعَنِ  وَأ ِ

 ١٠٦ل مُشّ 

Follow what is revealed to you from your Master. 

There is absolutely no god except for Him. Turn away 

from the polytheists.  

 تَّبِع  ٱ .3 8 ت ب ع أمر
وحَِ  .4 4 و ح ي ماض مجهول

ُ
 أ

ع رضِ   .5 4 ع ر ض أمر
َ
 وَأ

ن  حَكِيمٍ ٱ لَتُلقََّ وَإنَِّكَ  ُ  ٦عَلِيمٍ ل قُر ءَانَ مِن لََّ

No doubt, YOU are given the Quran from one who is 

wise and knowledgeable.  
 لَتُلقََّ  .6 2 ل ق ي مضارع مجهول

ِ هُوَ   ٥٦ ترُ جَعُونَ وَإلَِِ هِ  وَيُمِيتُ  ۦيحُ 

HE gives life and gives death, and to Him alone you all 

are returned. 

ِ  .7 4 ح ي ي مضارع  ۦيحُ 
 وَيُمِيتُ  .8 4 م و ت مضارع

 ترُ جَعُونَ  .9 ض ر ج ع مضارع مجهول
لََّ تََ زَنِ مِن تََ تِهَآ  فَناَدَيَٰهَا

َ
يًّا  أ  ٢٤قدَ  جَعَلَ رَبُّكِ تََ تَكِ سَُِ

So He called her from below her, [saying] “Don’t be 
sad! Your Master has placed a running stream of 

under you.” 

 فَناَدَيَٰهَا .10 3 ن د و ماض
لََّ تََ زَنِ  .11 س ح ز ن نهي

َ
 أ

نَ وَعَمَلِهِ  وَنَِّّنِِ … مِ ٱوَنَِّّنِِ مِنَ  ۦمِن فرِ عَو  المِِيَ ٱل قَو   ١١لظَّ
Rescue me from Firawn and his actions and rescue 

me from the oppressive nation! 
 وَنَِّّنِِ  .12 2 ن ج و أمر
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ل قِهَاقاَلَ 
َ
َٰمُوسَََٰ  أ هَا  ١٩يَ ل قَيَٰ

َ
عَََٰ  فَأ هَاقاَلَ  ٢٠فإَِذَا هِيَ حَيَّة  تسَ  ولََٰ ٱسِيَرتَهَا  سَنُعِيدُهَا ۚ  وَلََ تَََف   خُذ 

ُ  ٢١لِ 

He said, “Throw it, Musa!” So he threw it, then 
shockingly it became a moving snake! He said, “Take 

it and do not fear! We will return it to its original 

form.” 

ل قِهَا .13 4 ل ق ي أمر
َ
 أ

هَا .14 4 ل ق ي ماض ل قَيَٰ
َ
 فأَ

هَا .15 ن ء خ ذ أمر  خُذ 
 وَلََ تَََف   .16 س خ و ف نهي

 سَنعُِيدُهَا .17 4 ع و د مضارع
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who raises/nurtures  ٍَّر ب و .1 2 اسم فاعل مُرَب 

distracted  ًل ه و .2 4 اسم مفعول مُل ه 

!Hide  ِف خ 
َ
 خ ف ي .3 4 أمر )أنتَ( أ

.He returns/pays up   ء د ي .4 2 مجهول )هو(مضارع  يؤُدََِّي 

naming   مِيَة  س م و .5 2 مصدر تسَ 

one who is called ن د و .6 3 اسم مفعول الـمُناَدَى 

Don’t harm them!   ء ذ و .7 4 نهي لَ تؤُ ذِهِم 

He was saved.  َِِن ج
ُ
َ      أ  ن ج و .8 2/4 ماض مجهول نجَُِِّ
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. His offspring were made to enter the little village of their fathers. 

ةَ. َ غِير  يَةَ آبائهِِم  الصَّ ( ذُرِيَّتهُُ قَر  خَل  /لم تدُ  د خِلتَ 
ُ
 )ما أ

2. Young man, honor your parents just as you are commanded in the Quran.    

آنِ. مَرُ فِِ  القُر  مِر تَ/تؤُ 
ُ
ي كَ كَمَا أ رِم  وَالََِ ك 

َ
 يا فتََّ. أ

3. Ibrahim was harmed because he humiliated the gods of his people.  

 
َ
لَمُ لِِ و ذِيَ إبِ رَاهِي مُ عَليَ هِ السَّ

ُ
مِهِ.أ هَانَ آلهَِةَ قوَ 

َ
 نَّهُ أ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 2 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
بُ بهِِٓ إِلََّ كُُُّ  تدٍَ وَمَا يكَُذِّ ثِيمٍ  مُع 

َ
 ١٢ أ

 
تَدٍ  .1     مُع 

ثِيمٍ  .2   
َ
 أ

قََٰ ٱوَإذِِ ۞ تسَ  مِهِ  س  ِبٱ فَقُل نَا ۦمُوسَََٰ لِقَو 
جََرَ ٱبِّعَصَاكَ  ضْ   ٦٠ … ۚ  ل 

 

قََٰ ٱ .3    تسَ   س 
 فَقُل ناَ .4   
ِبٱ .5   

 ضْ 
َٰهُ  نَ رَ وَمَا ٱوَمَا عَلَّم  ع  ر  وَقُر ءَان   ۚ  لَُ  ينَ بَغِ لشِّ بِي  إِن  هُوَ إِلََّ ذِك   ٦٩ مُّ

 
 ينَ بغَِ  .6   
بِي   .7     مُّ

ا  وسَََٰ بِ  جَاءَٓهُمفَلمََّ ياتنِاَ مُّ
َٰ َ
َٰتٍ أ ر   بيَِّنَ ذَآ إِلََّ سِح 

تَرًىقاَلوُا  مَا هََٰ ف  ناَ بهََِٰذَا فِِٓ ءَاباَئٓنِاَ  مُّ لِيَ ٱوَمَا سَمِع  وَّ
َ  ٣٦لِ 

 

 جَاءَٓهُم .8   
َٰتٍ  .9     بيَِّنَ
تَرًى .10    ف   مُّ

رِنِ يمُ ربَِّ وَإذِ  قاَلَ إبِ رََٰهِ 
َ
ِ كَي فَ  أ تَ ٱ تحُ   ٢٦٠ …ل مَو 

 
رِنِ  .11   

َ
 أ

   12.  ِ  تحُ 
ار  وَإنِِِّّ  ِّمَن  لغََفَّ لِحًا ثُمَّ  وءََامَنَ  تاَبَ ل تدََىَٰ ٱوعََمِلَ صََٰ  ٨٢ ه 

ار   .13      لغََفَّ
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 تاَبَ  .14   
 وءََامَنَ  .15   
تَدَىَٰ ٱ .16     ه 

 ٢٤٩ …بنِهََرٍ  مُب تَلِيكُملَل ٱقاَلَ إِنَّ  …
 مُب تلَِيكُم .17    

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

تَوىً                                                                                      .1                                                 مُس 

one who turns away                                                                                                         2.                           

 ه د ي .3 8 اسم فاعل                                                                                                                

 خ ف ي .4 4 ماض مجهول )هو(                                                                                                                

fabrication                                                                                                           5.                           

                           .6                                                 توََارٍ                                                         

Withdraw!                                                                                                         7.                           

He was tested.                                                                                                         8.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. You are not at all crazy. Turn away from them!  

                                                                                                                                                                                                   

2. She will not advise him. He becomes angry when the topic ( ض عو   – family 1 ظرف) is mentioned.  

                                                                                                                                                                                                   

3. There is absolutely no water in that village. It is nothing but a mirage (اب    .(سََُ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
بُ بهِِٓ إِلََّ كُُُّ  تدٍَ وَمَا يكَُذِّ ثِيمٍ  مُع 

َ
 ١٢ أ

Nobody denies it except for every sinful violator. 
تَدٍ  .1 8 ع د و اسم فاعل  مُع 

ثِيمٍ  .2 س ء ث م اسم صفة
َ
 أ

قََٰ ٱوَإذِِ ۞ تسَ  مِهِ  س  ِبٱ فَقُل نَا ۦمُوسَََٰ لِقَو 
جََرَ ٱبِّعَصَاكَ  ضْ   ٦٠ … ۚ  ل 

When Musa asked for water  for his people, so We 

said, “Hit the stone with your staff!” 

قََٰ ٱ .3 10 س ق ي ماض تسَ   س 
 فَقُل ناَ .4 ن ق و ل ماض
ِبٱ .5 ض ض ر ب أمر

 ضْ 
َٰهُ  نَ رَ وَمَا ٱوَمَا عَلَّم  ع  ر  وَقُر ءَان   ۚ  لَُ  ينَ بَغِ لشِّ بِي  إِن  هُوَ إِلََّ ذِك   ٦٩ مُّ

No, We did not teach him poetry, and no, it is not 

befitting of him. It is nothing but a reminder and a 

clear/clarifying Quran. 

 ينَ بغَِ  .6 7 ب غ ي مضارع
بِي   .7 4 ب ي ن اسم فاعل  مُّ

ا  وسَََٰ بِ  جَاءَٓهُمفَلمََّ ياَتنِاَ مُّ
َٰ َ
َٰتٍ أ ر   بيَِّنَ ذَآ إِلََّ سِح 

تَرًىقاَلوُا  مَا هََٰ ف  ناَ بهََِٰذَا فِِٓ ءَاباَئٓنِاَ  مُّ لِيَ ٱوَمَا سَمِع  وَّ
َ  ٣٦لِ 

When Musa brought them Our signs while they were 

clear, they said, “This is nothing but made up magic, 
and we did not hear about this amongst our earliest 

forefathers!” 

 جَاءَٓهُم .8 ض ج ي ء ماض
َٰتٍ  .9 ض ب ي ن اسم صفة  بيَِّنَ

تَرًى .10 8 ف ر ي اسم مفعول ف   مُّ
رِنِ يمُ ربَِّ وَإذِ  قاَلَ إبِ رََٰهِ 

َ
ِ كَي فَ  أ تَ ٱ تحُ   ٢٦٠ …ل مَو 

When Ibrahim said, “My Master, show me how You 
bring the dead to life!” 

ء ير  أمر رِنِ  .11 4 
َ
 أ

ِ  .12 4 ح ي ي مضارع  تحُ 
ار  وَإنِِِّّ  ِّمَن  لغََفَّ لِحًا ثُمَّ  وءََامَنَ  تاَبَ ل تدََىَٰ ٱوعََمِلَ صََٰ  ٨٢ ه 
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No doubt, I am repeatedly forgiving towards whoever 

repented and believed and did righteous deed then 

committed to guidance. 

ف ر غ اسم مبالغة ار   .13 ض   لغََفَّ
 تاَبَ  .14 ن ت و ب ماض
 وءََامَنَ  .15 4 ء م ن ماض
تَدَىَٰ ٱ .16 8 ه د ي ماض  ه 

 ٢٤٩ …بنِهََرٍ  مُب تَلِيكُملَل ٱقاَلَ إِنَّ  …
He said, “No doubt Allah IS going to test you with a 

river. 
 مُب تلَِيكُم .17 8 ب ل و اسم فاعل

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

one who hides تَوًى  س و ي .1 8 اسم مفعول مُس 

one who turns away   و ل ي .2 5 اسم فاعل مُتَوَل 

one who is committed to 

guidance  ٍتَد  ه د ي .3 8 اسم فاعل مُه 

made secretit was   َِف خ 
ُ
 خ ف ي .4 4 ماض مجهول )هو( أ

fabrication    ًف ر ي .5 8 مصدر اِف تِراء 

hiding   ٍو ر ي .6 6 مصدر توار 

Withdraw!  َج ف ي .7 6 أمر تَاَف 

He was tested.  ََِب ل و .8 8 ماض مجهول ابُ تُل 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. You are not at all crazy. Turn away from them!  

. ع رضِ  عَن هُم 
َ
/أ نٍ(. توََلَّ نُو  ناً/بمَِج  تَ( )مَج نُو  ن تَ/لسَ 

َ
 )ما أ

2. She will not advise him. He becomes angry when the topic is mentioned.  

كَرُ  ضَبُ كََُّمَا يذُ   المو ضُو عُ.لنَ  تَن صَحَهُ. يَغ 

3. There is absolutely no water in that village. It is nothing but a mirage (اب    .(سََُ

. يَةِ. إِن  هُوَ إِلََّ سَُاب   )لَ ماءَ/مَا مِن  مَاءٍ( فِ تِل كَ القَر 
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 3 HOMEWORK 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٢٤صَغِيًرا  رَبَّياَنِِّ كَمَا  ر حَم هُمَاٱوَقُل رَّبِّ …

 
 ر حَم هُمَاٱ .1   

 رَبَّياَنِِّ  .2   
وتِيتَ قاَلَ قَد  

ُ
َٰمُوسَََٰ  أ لكََ يَ رَىٰٓ  مَنَنَّاوَلقََد    ٣٦سُؤ  خ 

ُ
ةً أ  ٣٧عَليَ كَ مَرَّ

 
وتِيتَ  .3   

ُ
 أ

 مَننََّا .4   
خِرَةِ ٱإِنَّ 

ٓ مِنُونَ باِلِ  ينَ لََ يؤُ  ِ
ونَ لََّّ مِيةََ ل مَلََئكَِةَ ٱ ليَسَُمُّ نثََٰ ٱ تسَ 

ُ  ٢٧لِ 

 
ونَ  .5     ليَسَُمُّ
مِيةََ  .6     تسَ 

ي ناَٱقدَِ  تَرَ ناَللِ كَذِباً إِن  ٱعََلَ  ف  دَ إِذ   عُد  ن يشََاءَٓ  ۚ  لُل مِن هَاٱ نََّّيَٰناَفِِ مِلَّتِكُم بَع 
َ
ٓ أ ن نَّعُودَ فِيهَآ إِلََّ

َ
  ٨٩..لُل رَبُّناَ ٱوَمَا يكَُونُ لََآَ أ

 

ي ناَٱ .7    تَرَ  ف 
ناَ .8     عُد 
ناَ .9     نََّّيَٰ

مِهِ  مِ لمَِ  ۦوَإذِ  قاَلَ مُوسَََٰ لِقَو  َٰقَو  نِِّّ رسَُولُ  تؤُ ذُوننَِِ يَ
َ
لمَُونَ أ ا  ۚ  لِل إِلَِ كُم  ٱوَقدَ تَّع  زَاغَ  زَاغُوٓا  فَلمََّ

َ
 ٥ …لُل قُلوُبَهُم  ٱ أ

 

 تؤُ ذُوننَِِ  .10   
 زَاغُوٓا   .11   
زَاغَ  .12   

َ
 أ

لمَ  ترََ إِلََ 
َ
ينَ ٱأ ِ

وتوُا  لََّّ
ُ
نَ  أ َٰبِ ٱنصَِيباً مِّ تَرُونَ ل كِتَ لةََ ٱ يشَ 

َٰ لَ ن  وَيُرِيدُونَ لضَّ
َ
بِيلَ ٱ تضَِلُّوا  أ  ٤٤لسَّ

وتوُا   .13    
ُ
 أ



doraye.comdoraye.com

135 

 

تَرُونَ  .14     يشَ 
 وَيُرِيدُونَ  .15   
 تضَِلُّوا   .16   

وٓا  … نفُسَكُم   فَلَ تزَُكُّ
َ
لمَُ بمَِنِ  ۚ  أ ع 

َ
 ٣٢تَّقَٰٓ ٱهُوَ أ

 
وآ   .17     فلََ تزَُكُّ
 تَّقَٰٓ ٱ .18   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                           .1                                                 رَبُّو هُ                                                         

You two, convey the message!                                                                                                         2.                           

 ع ل و .3 10 ماض )هم(                                                                                                                

 ل ه و .4 4 مضارع مجهول )هي(                                                                                                                

We were called.                                                                                                         5.                           

و ذُو ا                                                        
ُ
                           .6                                                 أ

You (f) don’t show them that!                                                                                                         7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

مَ بِِاَلوُتَ  .1 َو   وجَُنوُدِهِ قاَلوُ ا لََ طَاقَةَ لََاَ الِ 

                                                                                                                                                                                                   

تِيَهُ الُل  .2 ن يؤُ 
َ
ةَ ثُمَّ يَقُولَ للِنَّاسِ كُونوُا عِباَدًا لِّ مِن دُونِ اللِ مَا كََنَ لِبشٍََّ أ مَ وَالَُّبُوَّ كُ   ال كِتاَبَ وَال 

                                                                                                                                                                                                   

ن نَّذِيرٍ إلََِّ قاَلَ مُ  .3 يَةٍ مِّ ر سَل ناَ فِِ قرَ 
َ
ر سِل تمُ بهِِ كََفرُِونَ وَمَا أ

ُ
فُوهَا إِنَّا بمَِا أ َ  تر 
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
 ٢٤صَغِيًرا  رَبَّياَنِِّ كَمَا  ر حَم هُمَاٱوَقُل رَّبِّ …

Say, “Master, have mercy on the two of them, just as 
they raised me as a youngster.” 

 ر حَم هُمَاٱ .1 س ر ح م أمر

 رَبَّياَنِِّ  .2 2 ر ب و ماض
وتِيتَ قاَلَ قَد  

ُ
َٰمُوسَََٰ  أ لكََ يَ رَىٰٓ  مَنَنَّاوَلقََد    ٣٦سُؤ  خ 

ُ
ةً أ  ٣٧عَليَ كَ مَرَّ

He said, “You have been given your request, Musa! 
We had already bestowed favors on you another 

time.” 

وتِيتَ  .3 4 ء ت ي ماض مجهول
ُ
 أ

 مَننََّا .4 ن م ن ن ماض
خِرَةِ ٱإِنَّ 

ٓ مِنُونَ باِلِ  ينَ لََ يؤُ  ِ
ونَ لََّّ مِيةََ ل مَلََئكَِةَ ٱ ليَسَُمُّ نثََٰ ٱ تسَ 

ُ  ٢٧لِ 

No doubt, those who don’t believe in the next life 
certainly name the angels with female names. 

ونَ  .5 2 س م و مضارع  ليَسَُمُّ
مِيةََ  .6 2 س م و مصدر  تسَ 

ي ناَٱقدَِ  تَرَ ناَللِ كَذِباً إِن  ٱعََلَ  ف  دَ إِذ   عُد  ن يشََاءَٓ  ۚ  لُل مِن هَاٱ نََّّيَٰناَفِِ مِلَّتِكُم بَع 
َ
ٓ أ ن نَّعُودَ فِيهَآ إِلََّ

َ
  ٨٩..لُل رَبُّناَ ٱوَمَا يكَُونُ لََآَ أ

We have fabricated lies against Allah if we were to 

return to your group after Allah saved us from it. It is 

not befitting for us to return to it, except that Allah – 

Our Master – wills. 

ي ناَٱ .7 8 ف ر ي ماض تَرَ  ف 
ناَ .8 ن ع و د ماض  عُد 
ناَ .9 2 ن ج و ماض  نََّّيَٰ

مِهِ  مِ لمَِ  ۦوَإذِ  قاَلَ مُوسَََٰ لِقَو  َٰقَو  نِِّّ رسَُولُ  تؤُ ذُوننَِِ يَ
َ
لمَُونَ أ ا  ۚ  لِل إِلَِ كُم  ٱوَقدَ تَّع  زَاغَ  زَاغُوٓا  فَلمََّ

َ
 ٥ …لُل قُلوُبَهُم  ٱ أ

When Musa said to his people, “My people! Why do 
you hurt me and you certainly know that I am the 

messenger of Allah to you.” So when they deviated, 
Allah made their hearts deviate. 

 تؤُ ذُوننَِِ  .10 4 ء ذ و مضارع
 زَاغُوٓا   .11 ض ز ي غ ماض
زَاغَ  .12 4 ز ي غ ماض

َ
 أ

لمَ  ترََ إِلََ 
َ
ينَ ٱأ ِ

وتوُا  لََّّ
ُ
نَ  أ َٰبِ ٱنصَِيباً مِّ تَرُونَ ل كِتَ لةََ ٱ يشَ 

َٰ لَ ن  وَيُرِيدُونَ لضَّ
َ
بِيلَ ٱ تضَِلُّوا  أ  ٤٤لسَّ
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Did you not consider those who were given a portion 

of the book, they purchase misguidance and they 

want that you all lose your way. 

وتوُا   .13 4 ء ت و ماض مجهول
ُ
 أ

تَرُونَ  .14 8 ش ر ي مضارع  يشَ 
 وَيُرِيدُونَ  .15 4 ر و د مضارع

 تضَِلُّوا   .16 ض ض ل ل مضارع منصوب
وٓا  … نفُسَكُم   فَلَ تزَُكُّ

َ
لمَُ بمَِنِ  ۚ  أ ع 

َ
 ٣٢تَّقَٰٓ ٱهُوَ أ

Do not praise yourselves. He is more knowing of 

those who were God-conscious.  

وآ   .17 2 ز ك و نهي  فلََ تزَُكُّ
 تَّقَٰٓ ٱ .18 8 و ق ي ماض

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

You all, raise him!  ُر ب و .1 2 أمر رَبُّو ه 

You two, convey the message!  ََياَ الرِّسَالة دَِّ
َ
 ء د ي .2 2 أمر )أنتم( أ

They rose. لوَ ا تعَ   ع ل و .3 10 ماض )هم( اِس 

She is distracted.   َل ه و .4 4 مضارع مجهول )هي( تلُ ه 

We were called.   َن د و .5 3 ماض مجهول )نحن( نوُ دِنا 

They were harmed. و ذُو ا
ُ
 ء ذ ي  .6 4 ماض مجهول )هم( أ

You (f) don’t show them that! !ر ء ي .7 4 نهي )أنت( لَ ترُِي هِم  ذلك 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

مَ بِِاَلوُتَ وجَُنوُدِهِ  .1 َو   قاَلوُ ا لََ طَاقَةَ لََاَ الِ 

They said, “We have absolutely no energy today for Jalut and his armies.” 

ن  .2
َ
ةَ ثُمَّ يَقُولَ للِنَّاسِ كُونوُا عِباَدًا لِّ مِن دُونِ اللِ مَا كََنَ لِبشٍََّ أ مَ وَالَُّبُوَّ كُ  تِيَهُ الُل ال كِتاَبَ وَال   يؤُ 

It is not befitting of a person for Allah to give him the book and authority and prophethood, then he would say to the 

people, “Be slaves to me instead of/ other than Allah!” 

ر سِل تمُ بهِِ كََفرُِونَ  .3
ُ
فُوهَا إِنَّا بمَِا أ َ ن نَّذِيرٍ إلََِّ قاَلَ مُتر  يَةٍ مِّ ر سَل ناَ فِِ قرَ 

َ
 وَمَا أ

And we did not send a single messenger within a town except that the rich people of it said, “No doubt we are 

disbelievers in what you have been sent with.” 
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 4 HOMEWORK 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ن بثًَّافكََانتَ  هَباَءًٓ   ٦ مُّ

ن بثًَّا .1      مُّ

ينَ ٱ ِ
نَّهُم  يَظُنُّونَ لََّّ

َ
قُوا  أ

َٰ لَ نَّهُم  إِلَِ هِ رََٰجِعُونَ  مُّ
َ
 ٤٦رَبِّهِم  وَأ

 
 يَظُنُّونَ  .2   
قُوا   .3   

َٰ لَ  مُّ
هَا … يُّ

َ
أ ٰـٓ  ٱيَ

ُ
تُونِ ل مَلََ ف 

َ
ياَ  أ َ إِن كُنتُم  للِرُّء 

يَََٰ بَُُّونَ فِِ رءُ   ٤٣ تَع 

 
توُنِ  .4    ف 

َ
 أ

بَُُّونَ  .5     تَع 
 ٤٣… ۚ  قَلِيلً  مَنَامِكَ لُل فِِ ٱ يرُِيكَهُمُ إِذ  

 

 يرُِيكَهُمُ  .6   
 مَناَمِكَ  .7   
 قلَِيلً  .8   

َٰبنََِِّ لََ  خُلوُا  مِن  باَبٍ وََٰحِدٍ وَ وَقاَلَ يَ ب وََٰبٍ ٱتدَ 
َ
قةٍَ د خُلوُا  مِن  أ تَفَرِّ غ نِِ وَمَآ  ۚ  مُّ

ُ
نَ  أ ءٍ ٱعَنكُم مِّ مُ إِلََّ ٱإِنِ  ۚ  لِل مِن شََ  كُ  ل 

ِ وعََليَ هِ  ۚ  عَليَ هِ توََكََّّ تُ  ۚ  لِلِ  وُنَ ٱ فَل يَتَوَكَّّ  ٦٧ل مُتَوَكَِّّ

 

قةٍَ  .9    تَفَرِّ  مُّ
غ نِِ  .10   

ُ
 أ

   11.  ِ
 فلَ يتَوََكَّّ

فُوا   و 
َ
طَاسِ  وَزِنوُا   كَِ تُم  ل كَي لَ إِذَا ٱ وَأ تقَِيمِ ٱباِل قِس   ٣٥ … ۚ  ل مُس 

 
فوُا   .12    و 

َ
 وَأ

 كَِ تُم   .13   
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 وَزِنوُا   .14   
تَقِيمِ ٱ .15     ل مُس 

تكَِ قاَلَ  وِيَنَّهُم   فَبِعِزَّ غ 
ُ
َعِيَ  لَِ جم 

َ
 ٨٢أ

 
تكَِ  .16     فبَِعِزَّ
وِيَنَّهُم   .17    غ 

ُ
 لَِ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

ناَ                                                         رَي تمُُو 
َ
                           .1                                                 أ

She was raised.                                                                                                          2.                           

 غ ن و .4 3 (Pl)اسم مفعول                                                                                                                 

 ب ل و .8 4 (Pl, Fاسم فاعل )                                                                                                                

You all were made to remain.                                                                                                         5.                           

                                                         َ ي                             .6                                                 يسَُمَّ

You two, don’t lie/slander!                                                                                                         7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. There is not a single serious (ج د د – family 1) student here. 

                                                                                                                                                                                                   

2. There is absolutely no human in this town. We (f) are scared. 

                                                                                                                                                                                                   

3. They (f) said to her, "We are not hypocrites!" 

                                                                                                                                                                                                   

4. It is not befitting of us to talk about his matters. 
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ن  فكََانتَ  هَباَءًٓ   ٦ بثًَّامُّ

So it was scattered dust. ن بثًَّا .1 7 ب ث ث اسم فاعل  مُّ

ينَ ٱ ِ
نَّهُم  يَظُنُّونَ لََّّ

َ
قُوا  أ

َٰ لَ نَّهُم  إِلَِ هِ رََٰجِعُونَ  مُّ
َ
 ٤٦رَبِّهِم  وَأ

Those who know with certainty that they are 

definitely meeting their Master and that they are 

going to be returned to Him alone.  

 يَظُنُّونَ  .2 ن ظ ن ن مضارع
قُوا   .3 3 ل ق ي اسم فاعل

َٰ لَ  مُّ
هَا … يُّ

َ
أ ٰـٓ  ٱيَ

ُ
تُونِ ل مَلََ ف 

َ
ياَ  أ َ إِن كُنتُم  للِرُّء 

يَََٰ بَُُّونَ فِِ رءُ   ٤٣ تَع 

Counselors! Counsel me about my vision if you all 

interpret dreams. 

توُنِ  .4 4 ف ت و أمر ف 
َ
 أ

بَُُّونَ  .5 ن ع ب ر مضارع  تَع 
 ٤٣… ۚ  قَلِيلً  مَنَامِكَ لُل فِِ ٱ يرُِيكَهُمُ إِذ  

When Allah shows them to you in your sleep a little 

bit. 

 يرُِيكَهُمُ  .6 4 ر ء ي مضارع
 مَناَمِكَ  .7 ن ن و م ظرف

 قلَِيلً  .8 ض ق ل ل اسم صفة
خُلوُا  مِن  باَبٍ وََٰحِدٍ وَ  َٰبنََِِّ لََ تدَ  ب وََٰبٍ ٱوَقاَلَ يَ

َ
قةٍَ د خُلوُا  مِن  أ تَفَرِّ غ نِِ وَمَآ  ۚ  مُّ

ُ
نَ  أ ءٍ ٱعَنكُم مِّ مُ إِلََّ ٱإِنِ  ۚ  لِل مِن شََ  كُ  ل 

ِ وعََليَ هِ  ۚ  عَليَ هِ توََكََّّ تُ  ۚ  لِلِ  وُنَ ٱ فَل يَتَوَكَّّ  ٦٧ل مُتَوَكَِّّ
He said, “My sons! Don’t enter from one door – enter 

from different doors! I cannot defend you against 

anything from Allah. Judgement belongs only to Allah. 

Upon Him alone I put my trust, and upon Him alone 

those who rely should rely.” 

قةٍَ  .9 5 ف ر ق اسم فاعل تَفَرِّ  مُّ
غ نِِ  .10 4 غ ن ي مضارع

ُ
 أ

ِ  .11 5 و ك ل مضارع مجزوم
 فلَ يتَوََكَّّ

فُوا   و 
َ
طَاسِ  وَزِنوُا   كَِ تُم  ل كَي لَ إِذَا ٱ وَأ تقَِيمِ ٱباِل قِس   ٣٥ … ۚ  ل مُس 

فوُا   .12 4 و ف ي أمر و 
َ
 وَأ
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Give sales in full when you measure and weigh with a 

properly functioning (lit., straight) scale. 

 كَِ تُم   .13 ض ك ي ل ماض
 وَزِنوُا   .14 ض و ز ن أمر

تَقِيمِ ٱ .15 10 ق و م اسم فاعل  ل مُس 
تكَِ قاَلَ  وِيَنَّهُم   فَبِعِزَّ غ 

ُ
َعِيَ  لَِ جم 

َ
 ٨٢أ

tempt them  DEFINITELYHe said, “By Your might, I will 
ALL to do wrong!” 

تكَِ  .16 ض ع ز ز  مصدر  فبَِعِزَّ
وِيَنَّهُم   .17 4 غ و ي مضارع غ 

ُ
 لَِ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

You all showed us.  َنا رَي تمُُو 
َ
 ر ء ي  .1 4 ماض )أنتم( أ

She was raised.    ر ب و .2 2 ماض مجهول )هي( رُبَِّيَت 

those who are made free of 

need  َن نَو   غ ن و .4 3 (Pl)اسم مفعول  مُغ 

ones who test (f)   مُب تَلِياَت ( اسم فاعلPl, F) 8 4. ب ل و 

You all were made to remain.   ب قِي تُم
ُ
 ب ق ي .5 4 ماض مجهول )أنتم( أ

They (f) are named.  َ ي   س م و .6 2 مضارع مجهول )هن( يسَُمَّ

You two, don’t lie/slander! يَا تَرِ
 ف ر ي .7 8 نهي )أنتما( لَ تَف 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate from English to Arabic. Place ALL حركات. 

 

1. There is not a single serious student here. 

 مَا مِن  طَالِبٍ جادٍَّ هُنا

2. There is absolutely no human in this town. We (f) are scared. 

يةَِ. نَح نُ ( صٍ( فِِ  هَذِهِ القَر  صَ/ مَا مِن  شَخ  .لَ شَخ   خَائفَِات 

3. They (f) said to her, "We are not hypocrites!" 

مُناَفِقَاتٍ(!" ِـ ناَ( )مُناَفقَِاتٍ/ب  قلُ نَ لها ")مَا نَح نُ/لسَ 
4. It is not befitting of us to talk about his matters. 

مُو رهِِ 
ُ
ن  نَتكََلَّمَ فِِ  أ

َ
 )مَا كََنَ لََاَ/ لَ ينَ بغَِ  لََاَ( أ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 5 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Naqis Mujarrad Part 1 

2. Naqis Mujarrad Part 2 

3. Lafeef 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
تيََٰكَ هَل  

َ
 ١ ل غََٰشِيةَِ ٱحَدِيثُ  أ

 
تيََٰكَ  .1   

َ
 أ

 ل غََٰشِيةَِ ٱ .2   
لمَُ بمَِا ٱوَ  ع 

َ
 ٢٣ يوُعُونَ لُل أ

 يوُعُونَ  .3    
هَا  يُّ

َ
أ ٰـٓ ينَ ءَامَنُوا  ٱيَ ِ

تنَِبُوا  ٱلََّّ نَ  ج  نِّ إِنَّ بَع ضَ ٱكَثِيًرا مِّ نِّ إِث م  ٱلظَّ سُوا   ۚ  لظَّ تَب وَلََ تََسَّ  ١٢ … ۚ  بَّع ضُكُم بَع ضًا وَلََ يَغ 

 

تَنبِوُا  ٱ .4     ج 
سُوا  وَلََ  .5     تََسَّ
 وَلََ يَغ تبَ .6   

عُ  هًا ءَاخَرَ ٱمَعَ  وَلََ تدَ 
َٰ َ َ إِلََّ هُوَ  ۚ  لِل إِل

َٰ
ءٍ  ۚ  لََٓ إلَِ هَهُ  هَالكِ  كُُُّ شََ  مُ وَإلَِِ هِ ترُ جَعُونَ ٱلَُ  ۚ  إِلََّ وجَ  كُ   ٨٨ل 

 
عُ  .7     وَلََ تدَ 
 هَالكِ   .8   

نَ  … ر ضِ وَإنَِّهُ لمَِنَ ٱفِِ  لعََالٍ وَإنَِّ فرِ عَو 
َ فِيَ ٱلِ  ِ

 ٨٣ل مُسِ 
 لعََالٍ  .9    
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ٰٓ إِذَآ  ٓ فاَنطَلقََا حَتََّّ تَياَ
َ
يَةٍ  أ لَ قرَ  ه 

َ
لهََا ٱأ ه 

َ
عَمَآ أ تطَ  بوَ ا  س 

َ
ن  فَأ

َ
ن  يضَُيِّفُوهُمَاأ

َ
قاَمَهُ  ينَقَضَّ فَوجََدَا فِيهَا جِدَارًا يرُِيدُ أ

َ
قاَلَ لوَ   ۚ  فَأ

تَ  شِئ تَ  رًا  لَتَّخَذ  ج 
َ
 ٧٧عَليَ هِ أ

 

 
 

 10.  ٓ تَياَ
َ
 أ

 
 

ا   .11  بوَ 
َ
 فَأ

 يضَُيِّفُوهُمَا .12   
 ينَقَضَّ  .13   

قاَمَهُ  .14   
َ
 فَأ

 شِئ تَ  .15   
تَ  .16    َذ   لََتََّ

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

فُ عَنَّا                                                                                     .1                                                 وَاع 

One who walks                                                                                                          2.                           

 ب ن ي .3 1 اسم مفعول                                                                                                                 

 ج ز ي .4 1 مضارع مجهول                                                                                                                

Don’t come (to) us!                                                                                                         5.                           

                           .6                                                 لَ تَت لُ                                                         

one who is forgotten                                                                                                          7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following ayaat.  

باَلُ  .1 ِ
مَ يكَُونُ الََّاسُ كََل فَرَاشِ ال مَب ثوُثِ وَتكَُونُ الج  نِ يوَ   ال مَنفُوشِ  كََل عِه 

                                                                                                                                                                                                   

تلُوُنَ الََّبِيِّيَ  كََنوُا .2 فُرُونَ بآِياَتِ الِل وَيَق  ِ القَِّ يكَ 
  بغَِير 

                                                                                                                                                                                                   

دِ مَا عَقَلوُ هُ  كََنَ  .3 نهَُ مِن  بَع  فوُ  مَ الِل ثُمَّ يَُُرِّ مَعُونَ كََلَ ن هُم  يسَ   فَرِيق  مِّ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 5 ANSWER KEY 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
تيََٰكَ هَل  

َ
 ١ ل غََٰشِيةَِ ٱحَدِيثُ  أ

Did the news of the overwhelming event come to 

you? (Have you heard of…) 
تيََٰكَ  .1 ض ء ت ي ماض

َ
 أ

 ل غََٰشِيةَِ ٱ .2 س غ ش ي اسم فاعل
لمَُ بمَِا ٱوَ  ع 

َ
 ٢٣ يوُعُونَ لُل أ

Allah is more knowing of what they hide in their 

hearts. 
 يوُعُونَ  .3 4 و ع ي مضارع

هَا  يُّ
َ
أ ٰـٓ ينَ ءَامَنُوا  ٱيَ ِ

تنَِبُوا  ٱلََّّ نَ  ج  نِّ إِنَّ بَع ضَ ٱكَثِيًرا مِّ نِّ إِث م  ٱلظَّ سُوا  وَلََ  ۚ  لظَّ تَب تََسَّ  ١٢ … ۚ  بَّع ضُكُم بَع ضًا وَلََ يَغ 

Believers! Avoid much of assumption – certainly, 

some assumption is sin! Do not spy and do not 

slander one another! 

تَنبِوُا  ٱ .4 8 ج ن ب أمر  ج 
سُوا   .5 5 ج س س نهي  وَلََ تََسَّ
 وَلََ يَغ تبَ .6 8 غ ي ب نهي

عُ  هًا ءَاخَرَ ٱمَعَ  وَلََ تدَ 
َٰ َ َ إِلََّ هُوَ  ۚ  لِل إِل

َٰ
ءٍ  ۚ  لََٓ إلَِ هَهُ  هَالكِ  كُُُّ شََ  مُ وَإلَِِ هِ ترُ جَعُونَ ٱلَُ  ۚ  إِلََّ وجَ  كُ   ٨٨ل 

Do not call another god with Allah! There is 

absolutely no god except for Him. Everything is 

destroyed except for Him (His face). For Him alone is 

judgement and to Him alone you are all returned. 

عُ  .7 ن د ع و نهي  وَلََ تدَ 

 هَالكِ   .8 ض ه ل ك اسم فاعل

نَ  … ر ضِ وَإنَِّهُ لمَِنَ ٱفِِ  لعََالٍ وَإنَِّ فرِ عَو 
َ فِيَ ٱلِ  ِ

 ٨٣ل مُسِ 
No doubt, Firawn was dominant in the land, and no 

doubt he was certainly amongst those who exceed 

their limits. 
 لعََالٍ  .9 ن ع ل و اسم فاعل

ٰٓ إِذَآ  ٓ فاَنطَلقََا حَتََّّ تَياَ
َ
يَةٍ  أ لَ قرَ  ه 

َ
لهََا ٱأ ه 

َ
عَمَآ أ تطَ  بوَ ا  س 

َ
ن  فَأ

َ
ن  يضَُيِّفُوهُمَاأ

َ
قاَمَهُ  ينَقَضَّ فَوجََدَا فِيهَا جِدَارًا يرُِيدُ أ

َ
قاَلَ لوَ   ۚ  فَأ

تَ  شِئ تَ  رًا  لَتَّخَذ  ج 
َ
 ٧٧عَليَ هِ أ

ٓ  .10 ض ء ت ي ماض تَياَ
َ
 أ
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So they set off until they came to people of a town, 

they asked its people for food and they refused to 

host them. So they found a wall that was about to fall 

(lit., wanted to fall), so he made it stand/built it. He 

said, “Had you wished, you could have taken 
compensation for it.” 

ا   .11 ف ء ب و ماض بوَ 
َ
 فَأ

 يضَُيِّفُوهُمَا .12 2 ض ي ف  مضارع منصوب
 ينَقَضَّ  .13 7 ق ض ض مضارع منصوب

قاَمَهُ  .14 4 ق و م ماض
َ
 فَأ

 شِئ تَ  .15 س ش ي ء ماض
تَ  .16 8 ء خ ذ ماض َذ   لََتََّ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

And pardon us! فُ عَنَّا  ع ف و .1 ن أمر وَاع 

One who walks   ٍم ش ي .2 ض اسم فاعل ماش 

 built   ِِب ن ي .3 1 اسم مفعول  مَب ن 

 he is compensated ج ز ي .4 1 مضارع مجهول يُ زَى 

Don’t come (to) us! تنَِا
 
 ء ت ي .5 ض نهي لَ تأَ

Do not recite!   ُت ل و .6 ن نهي لَ تَت ل 

one who is forgotten    ِن س ي .7 س اسم مفعول مَن س 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following ayaat.  

باَلُ  .1 ِ
مَ يكَُونُ الََّاسُ كََل فَرَاشِ ال مَب ثوُثِ وَتكَُونُ الج  نِ يوَ   ال مَنفُوشِ  كََل عِه 

The day on which the people will be like scattered butterfly and the mountains will be like puffed wool.  

ِ القَِّ  كََنوُا .2
تلُوُنَ الََّبِيِّيَ بغَِير  فُرُونَ بآِياَتِ الِل وَيَق   يكَ 

They used to disbelieve in the miraculous signs of Allah and kill the messengers without the right (to do 

so)/truth.  

دِ مَا عَقَلوُ هُ  كََنَ  .3 نهَُ مِن  بَع  فوُ  مَ الِل ثُمَّ يَُُرِّ مَعُونَ كََلَ ن هُم  يسَ   فَرِيق  مِّ

A group of them used to listen to the speech of Allah then twisted it after they understood it.  
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 6 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
ز وََٰجِكُم وَتذََرُونَ 

َ
ن  أ م   ۚ  مَا خَلقََ لكَُم  رَبُّكُم مِّ نتُم  قَو 

َ
 ١٦٦ عَادُونَ بلَ  أ

 
 وَتذََرُونَ  .1   

 عَادُونَ  .2   
ا  رُوا  بهِِ  نسَُوا  فَلمََّ نَّي ناَ ۦمَا ذُكِّ

َ
ينَ ٱ أ ِ

وءِٓ ... ٱعَنِ  يَن هَو نَ لََّّ  ١٦٥لسُّ

 

 نسَُوا   .3   
نّيَ ناَ .4   

َ
 أ

نَ  .5     يَن هَو 
رِ ٱل مَاءِٓ قَالَ لََ عَاصِمَ ٱإِلَََٰ جَبَلٍ يَع صِمُنِِ مِنَ  سَئاَويِٓ قاَلَ  م 

َ
مَ مِن  أ َو  جُ فَكَانَ مِنَ ٱبيَ نهَُمَا  وحََالَ  ۚ  لِل إِلََّ مَن رَّحِمَ ٱلِ  رَقِيَ ٱل مَو   ٤٣ل مُغ 

 
 سَئاَويِٓ  .6   

 وحََالَ  .7   
يِّبِ ٱإِلََ  وهَُدُوٓا   َٰطِ ٱمِنَ  لطَّ  إِلَََٰ صِرَ

لِ وهَُدُوٓا  مَِيدِ ٱل قَو   ٢٤ل 

 
 وَهُدُوآ   .8   
يِّبِ ٱ .9     لطَّ

نتُمُ  وَلََ تهَِنُوا  
َ
نَ ٱوَلََ تََ زَنوُا  وَأ لوَ  ع 

َ مِنِيَ  لِ  ؤ   ١٣٩إِن كُنتمُ مُّ

 
 وَلََ تهَِنوُا   .10   
نَ ٱ .11    لوَ  ع 

َ  لِ 
ثرُِونَ بلَ   ةَ ٱ تؤُ  يََوَٰ ن ياَ ٱل  خِرَةُ خَير   ٱوَ   ١٦لَُّ

ٓ ب قَٰٓ لِ 
َ
 ١٧ وَأ

ثرُِونَ  .12      تؤُ 
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ب قَٰٓ  .13   
َ
 وَأ

َٰتنُاَ  تُت لََٰ وَإذَِا  َٰتٍ عَليَ هِم  ءَايَ ن قاَلوُا   بيَِّنَ
َ
ٓ أ تهَُم  إِلََّ ا كََنَ حُجَّ دِقِيَ ئاَباَئٓنِآَ إِن كُنتُم  بِ  ئ تُوا  ٱمَّ  ٢٥ صََٰ

 

 تُت لََٰ  .14   
َٰتٍ  .15     بيَِّنَ
 ئ توُا  ٱ .16   
دِقِيَ  .17     صََٰ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                            .1                                                 سُقِي نَا                                                        

walkway                                                                                                          2.                           

 ر ء ي .3 1 آلة                                                                                                                 

 ب ق ي .4 1 ماض )هم(                                                                                                                

Don’t complain (you all)!                                                                                                         5.                           

رِي                                                                                      .6                                                 اِج 

You all, be pleased!                                                                                                          7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. We used to stay at school until the night. It’s a tradition of the students of Bayyinah.  
                                                                                                                                                                                                   

2. Her complaint was written on a paper.  

                                                                                                                                                                                                   

3. I am still hungry (ج و ع – family 1), but I will not complain.  

                                                                                                                                                                                                   

4. Ahmed became a nurturer when his daughter was born.  
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 6 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

بالبا الجذر الصيغة المعنى  الكلمة 
ز وََٰجِكُم وَتذََرُونَ 

َ
ن  أ م   ۚ  مَا خَلقََ لكَُم  رَبُّكُم مِّ نتُم  قَو 

َ
 ١٦٦ عَادُونَ بلَ  أ

You leave what your Master has created for you of 

spouses. Rather, you are a transgressing nation! 

 وَتذََرُونَ  .1 ف و ذ ر مضارع

 عَادُونَ  .2 ن ع د و  اسم فاعل
ا  رُوا  بهِِ  نسَُوا  فَلمََّ نَّي ناَ ۦمَا ذُكِّ

َ
ينَ ٱ أ ِ

وءِٓ ... ٱعَنِ  يَن هَو نَ لََّّ  ١٦٥لسُّ

When they forgot what they were reminded of, We 

rescued those who forbid evil… 

 نسَُوا   .3 س ن  س ي ماض
نّيَ ناَ .4 4 ن ج و ماض

َ
 أ

نَ  .5 ف ن ه ي مضارع  يَن هَو 
رِ ٱل مَاءِٓ قَالَ لََ عَاصِمَ ٱإِلَََٰ جَبَلٍ يَع صِمُنِِ مِنَ  سَئاَويِٓ قاَلَ  م 

َ
مَ مِن  أ َو  جُ فَكَانَ مِنَ ٱبيَ نهَُمَا  وحََالَ  ۚ  لِل إِلََّ مَن رَّحِمَ ٱلِ  رَقِيَ ٱل مَو   ٤٣ل مُغ 

He said, “I will take refuge in a mountain which will 
protect me from the water!” He said, “There is 

absolutely no protector today from the command of 

Allah, except whoever He showed mercy.” The wave 
came between them, so he was amongst those who 

were drowned. 

 سَئاَويِٓ  .6 ض ء و ي مضارع

 وحََالَ  .7 ض ح ي ل ماض

يِّبِ ٱإِلََ  وهَُدُوٓا   َٰطِ ٱمِنَ  لطَّ  إِلَََٰ صِرَ
لِ وهَُدُوٓا  مَِيدِ ٱل قَو   ٢٤ل 

They were guided to whatever is good of speech and 

they were guided to the path of the Praiseworthy 

one. 

 وَهُدُوآ   .8 ض ه د ي ماض مجهول
يِّبِ ٱ .9 ض ط ي ب اسم صفة  لطَّ

نتُمُ  وَلََ تهَِنُوا  
َ
نَ ٱوَلََ تََ زَنوُا  وَأ لوَ  ع 

َ مِنِيَ  لِ  ؤ   ١٣٩إِن كُنتمُ مُّ
Do not weaken and do not sadden while you all are 

the highest, if you all are believers. 

 وَلََ تهَِنوُا   .10 ض و ه ن نهي
نَ ٱ .11 ن ع ل و اسم تفضيل لوَ  ع 

َ  لِ 
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ثرُِونَ بلَ   ةَ ٱ تؤُ  يََوَٰ ن ياَ ٱل  خِرَةُ خَير   ٱوَ   ١٦لَُّ
ٓ ب قَٰٓ لِ 

َ
 ١٧ وَأ

Rather, you all give precedence to the lowest life and 

the afterlife is better and longer lasting! 

ثرُِونَ  .12 4 ء ث ر مضارع  تؤُ 
ب قَٰٓ  .13 س ب ق ي اسم تفضيل

َ
 وَأ

َٰتنُاَ  تُت لََٰ وَإذَِا  َٰتٍ عَليَ هِم  ءَايَ ن قاَلوُا   بيَِّنَ
َ
ٓ أ تهَُم  إِلََّ ا كََنَ حُجَّ دِقِيَ بئِاَباَئٓنِآَ إِن كُنتُم   ئ تُوا  ٱمَّ  ٢٥ صََٰ

When our signs are recited upon them clearly, their 

excuse wasn’t except that they said, “Bring our 
fathers if you all are truthful!” 

و ت ل مضارع مجهول  تُت لََٰ  .14 ن 
َٰتٍ  .15 ض ب ي ن اسم صفة  بيَِّنَ

 ئ توُا  ٱ .16 ض ء ت ي أمر
دِقِيَ  .17 ن ص د ق اسم فاعل  صََٰ

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

We were given water.  س ق ي .1 ض ماض مجهول سُقِي نَا 

walkway   ًش  م ش ي .2 ض ظرف مَم 

Mirror   ر ء ي .3 1 آلة  مِر ءَاة 

. They refused بوَ ا
َ
 ء ب ي .4 1 ماض )هم( أ

Don’t complain (you all)! كُو ا  ش ك و .5 ن نهي )أنتم( لَ تشَ 

You (f), run!   رِي  ج ر ي .6 ض أمر )أنتِ( اِج 

You all, be pleased!  ا  ر ض ي .7 س أمر )أنتم( اِر ضُو 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. We used to stay at school until the night. It’s a tradition of the students of Bayyinah.  
رسََةِ حَتََّّ  بِ بيَِّنةٍَ.كَنَّا نَب قَ فِِ  المدَ   اللَّي لِ. هِيَ سُنَّةُ طُلَّ

2. Her complaint was written on a paper.  

بَةً عََلَ وَرَقةٍَ. توُ  وَتهُا مَك   كََنتَ  شَك 

3. I am still hungry, but I will not complain.  

كُوَ. ش 
َ
 ما زِل تُ جَائعًِا وَلكَِنِِّ لنَ  أ

4. Ahmed became a nurturer when his daughter was born.  

ت  بنِ تهُُ. َدُ مُرَبيًِّا عِن دَما وُلََِ حم 
َ
بَحَ أ ص 

َ
 أ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 7 HOMEWORK 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
دَ إِذ   لََ تزُِغ  رَبَّناَ  َةً  وهََب   هَدَي تنََاقُلوُبَناَ بَع  نكَ رحَم  ُ نتَ  ۚ  لََاَ مِن لََّ

َ
ابُ ٱإِنَّكَ أ  ٨ ل وهََّ

 

 لََ تزُِغ   .1   

 هَدَي تنَاَ .2   

 وَهَب   .3   
ابُ ٱ .4     ل وَهَّ

لِلِ مَن  َٰنِهِم  فِِ  وَيَذَرهُُم   ۚ  لَُ  فَلَ هَادِيَ لُل ٱ يضُ  يَ مَهُونَ  طُغ   ١٨٦يَع 

 

لِلِ  .5     يضُ 
 فلََ هَادِيَ  .6   
 وَيَذَرهُُم   .7   
َٰنِهِم   .8    يَ  طُغ 

ن هُنَّ سِ  تَدَت  لهَُنَّ مُتَّكَئًا وءََاتتَ  كَُُّ وََٰحِدَةٍ مِّ ع 
َ
ر سَلَت  إلَِِ هِنَّ وَأ

َ
رهِِنَّ أ ا سَمِعَت  بمَِك  ينًا وَقاَلتَِ فَلمََّ رُج  عَليَ هِنَّ ٱكِّ ا  ۚ  خ  نَهُ فَلَمَّ ي 

َ
 رَأ

ي دِيَهُنَّ 
َ
نَ أ ع  نهَُ وَقَطَّ بََّ  ك 

َ
ا إِن  هََٰذَآ إلََِّ مَلكَ  كَرِيم   وَقُل نَ أ  ٣١حََٰشَ لِلِ مَا هََٰذَا بشًََّ

 

 مُتَّكَئاً .9   

نهَُ  .10    ي 
َ
 رَأ

 وَقلُ نَ  .11   
وا  فاَلََّارُ  بَُِّ َّهُم   مَث وًىفإَِن يصَ  تِبُوا  وَإنِ  ۚ  ل تعَ  نَ  يسَ   ٢٤ ل مُع تبَِيَ ٱفَمَا هُم مِّ

 

 مَث وًى .12   
تِبوُا   .13    تعَ   يسَ 
تَبِيَ ٱ .14     ل مُع 
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و   تُب دُوا  إِن 
َ
ا أ ً و   تَُ فُوهُ خَير 

َ
فُوا  أ  ١٤٩قَدِيرًا  عَفُوًّالَل كََنَ ٱعَن سُوءٍٓ فَإِنَّ  تَع 

 

 تُب دُوا   .15   
 تَُ فُوهُ  .16   
فُوا   .17     تَع 
 عَفُوًّا .18   

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                            .1                                                 وَلِي                                                          

Protect us!                                                                                                           2.                           

 و ف ي .4 3 ( PL)اسم فاعل                                                                                                                 

 ح ي ي .4 2 مضارع )هي(                                                                                                                

one who irons                                                                                                          5.                           

فَو ا                                                         تَو                             .6                                                 اِس 

You all grill!                                                                                                          7.                           
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following ayaat.  

خَذَهُمُ  .1
َ
َٰتِ فكََفَرُوا  فَأ َيِّنَ تِيهِم  رسُُلهُُم باِلب 

 
نَّهُم  كََنتَ تَّأ

َ
   ٢٢ل عِقَابِ ٱقَويِ  شَدِيدُ  ۥإِنَّهُ  ۚ  للُ ٱذََٰلكَِ بأِ

                                                                                                                                                                                                   

ا  .2 مَّ
َ
ِ فِِ ٱوَأ ِ يتَِيمَي  مَي 

َٰ دَارُ فكََانَ لِغُلَ ِ
لِحًا ...  ۥل مَدِينةَِ وَكَانَ تََ تهَُ ٱلج  بوُهُمَا صََٰ

َ
َّهُمَا وَكَانَ أ   ٨٢كَنز  ل

                                                                                                                                                                                                   

نتَ فِيهِم  ٱوَمَا كََنَ  .3
َ
بَهُم  وَأ فِرُونَ ٱوَمَا كََنَ  ۚ  لُل لِِعَُذِّ تَغ  بَهُم  وهَُم  يسَ    ٣٣لُل مُعَذِّ
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CHAPTER 9 CHAPTER 10 PART 7 ANSWER KEY 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

بالبا الجذر الصيغة المعنى  الكلمة 
دَ إِذ   لََ تزُِغ  رَبَّناَ  َةً  وهََب   هَدَي تنََاقُلوُبَناَ بَع  نكَ رحَم  ُ نتَ  ۚ  لََاَ مِن لََّ

َ
ابُ ٱإِنَّكَ أ  ٨ ل وهََّ

Our Master, do not make our hearts deviate after You 

have guided us and gift us with mercy especially from 

You. No doubt, YOU are the one who repeated gives 

gifts. 

 لََ تزُِغ   .1 4 ز ي غ نهي

 هَدَي تنَاَ .2 ض ه د ي ماض

 وَهَب   .3 ف و ه ب أمر
ابُ ٱ .4 ف و ه ب اسم مبالغة  ل وَهَّ

لِلِ مَن  َٰنِهِم  فِِ  وَيَذَرهُُم   ۚ  لَُ  فَلَ هَادِيَ لُل ٱ يضُ  يَ مَهُونَ  طُغ   ١٨٦يَع 

Whoever Allah misguides, then there is absolutely no 

guide for him, and He leaves them floundering about 

blindly in their wickedness. 

لِلِ  .5 4 ض ل ل مضارع مجزوم  يضُ 
 فلََ هَادِيَ  .6 ض ه د ي اسم فاعل
 وَيَذَرهُُم   .7 ف و ذ ر مضارع
َٰنِهِم   .8 ف ط غ ي مصدر يَ  طُغ 

ن هُنَّ سِ  تَدَت  لهَُنَّ مُتَّكَئًا وءََاتتَ  كَُُّ وََٰحِدَةٍ مِّ ع 
َ
ر سَلَت  إلَِِ هِنَّ وَأ

َ
رهِِنَّ أ ا سَمِعَت  بمَِك  ينًا وَقاَلتَِ فَلمََّ رُج  عَليَ هِنَّ ٱكِّ ا  ۚ  خ  نَهُ فَلَمَّ ي 

َ
 رَأ

ي دِيَهُنَّ 
َ
نَ أ ع  نهَُ وَقَطَّ بََّ  ك 

َ
ا إِن  هََٰذَآ إلََِّ مَلكَ  كَرِيم  حََٰشَ لِلِ مَا هََٰذَا  وَقُل نَ أ  ٣١بشًََّ

So when she heard of their plotting, she sent for 

them and prepared for them seats and gave each of 

them a knife and said, “Go out to them!” So when 
they saw him, they aggrandized him and cut their 

hands and said, “By Allah! This is not a human! This is 
nothing but a noble angel!” 

 مُتَّكَئاً .9 8 و ك ء ظرف

نهَُ  .10 ف ر ء ي ماض ي 
َ
 رَأ

 وَقلُ نَ  .11 ن ق و ل ماض
وا  فاَلََّارُ  بَُِّ َّهُم   مَث وًىفإَِن يصَ  تِبُوا  وَإنِ  ۚ  ل تعَ  نَ  يسَ   ٢٤ ل مُع تبَِيَ ٱفَمَا هُم مِّ

If they are patient, then the fire is a place of 

residence for them, and if they ask for a chance to 

explain themselves, then they are not of those are 

given a chance. 

 مَث وًى .12 ف ث و ي ظرف
تِبوُا   .13 10 ع ت ب مضارع مجزوم تعَ   يسَ 
تَبِيَ ٱ .14 4 ع ت ب اسم مفعول  ل مُع 
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و   تُب دُوا  إِن 
َ
ا أ ً و   تَُ فُوهُ خَير 

َ
فُوا  أ  ١٤٩قَدِيرًا  عَفُوًّالَل كََنَ ٱعَن سُوءٍٓ فَإِنَّ  تَع 

If you all make good apparent or hide it or pardon an 

evil, then certainly ALLAH has always been pardoning 

and capable.  

د وب  مضارع مجزوم  تُب دُوا   .15 4 
 تَُ فُوهُ  .16 4 خ ف ي مضارع مجزوم
فُوا   .17 ن ع ف و مضارع مجزوم  تَع 

 عَفُوًّا .18 ن ع ف و اسم صفة
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

a protective friend     و ل ي .1 1 اسم صفة وَلِي 

Protect us!   و ق ي .2 1 أمر قِنا 

 those who fulfill  َن فُو   و ف ي .4 3 ( plاسم فاعل ) الـمُو 

.She greets   َِّح ي ي .4 2 مضارع )هي( تََُي 

one who irons   ٍكََو)moo(  ك و ي .5 1 اسم فاعل 

They demanded their due in 

full. 
فَو ا تَو   و ف ي  .6 10 ماض )هم( اِس 

You all grill!  وُو ا  ش و ي .7 ض أمر )أنتم( اِش 

 

 

 

 



doraye.comdoraye.com

163 

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following ayaat.  

خَذَهُمُ  .1
َ
َٰتِ فكََفَرُوا  فَأ َيِّنَ تِيهِم  رسُُلهُُم باِلب 

 
نَّهُم  كََنتَ تَّأ

َ
   ٢٢ل عِقَابِ ٱإِنَّهُ قَويِ  شَدِيدُ  ۚ  للُ ٱذََٰلكَِ بأِ

That is because they, their messengers used to come to them with clear proofs, then they disbelieved, so 

Allah took them. Certainly, he is strong and severe in punishment.  

ا  .2 مَّ
َ
ِ فِِ ٱوَأ ِ يتَِيمَي  مَي 

َٰ دَارُ فكََانَ لِغُلَ ِ
لِحًا ...  ۥتََ تهَُ ل مَدِينةَِ وَكَانَ ٱلج  بوُهُمَا صََٰ

َ
َّهُمَا وَكَانَ أ   ٨٢كَنز  ل

As for the wall, it was for two young orphan boys in the city. And there was a treasure for them under it and 

their father was righteous.  

نتَ فِيهِم  ٱوَمَا كََنَ  .3
َ
بَهُم  وَأ فِرُونَ ٱا كََنَ وَمَ  ۚ  لُل لِِعَُذِّ تَغ  بَهُم  وهَُم  يسَ    ٣٣لُل مُعَذِّ

And Allah was not one to punish them while you are among them. And Allah would not punish them while 

they seek forgiveness.  
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CHAPTER 11 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-F`il al-Rubaai' 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

ةالصيغ المعنى  الكلمة الباب الجذر 
فِيَ وَي ل   ينَ إِذَا ٱ  ١ لِّل مُطَفِّ ِ

تاَلوُا  ٱلََّّ فوُنَ لََّاسِ ٱعََلَ  ك  توَ  و  كََلوُهُم  وَإِذَا   ٢ يسَ 
َ
زَنوُهُم  أ ونَ  وَّ لََ   ٣ يُُ سُِِ

َ
ب عُوثوُنَ  يَظُنُّ أ نَّهُم مَّ

َ
لَآئكَِ أ و 

ُ
مٍ  ٤أ لِِوَ 

مَ   ٥عَظِيمٍ   ٦ل عََٰلمَِيَ ٱلََّاسُ لرَِبِّ ٱ يَقُومُ يوَ 

 

فِيَ  .1     لِّل مُطَفِّ

تاَلوُا  ٱ .2     ك 

فوُنَ  .3    توَ   يسَ 
 كََلوُهُم   .4   
زَنوُهُم   .5     وَّ
ونَ  .6     يُُ سُِِ
 يَظُنُّ  .7   
 يَقُومُ  .8   

سٍ  مَا ٱ ذَائٓقَِةُ كُُُّ نَف  نَ ل مَو تِ وَإِنَّ مَ  توَُفَّو  جُورَكُم  يوَ 
ُ
َٰمَةِ فَمَن ٱأ زِحَ ل قِيَ د خِلَ ٱعَنِ  زحُ 

ُ
نََّةَ فَقَد  ٱلََّارِ وَأ ةُ ٱوَمَا  فاَزَ لج  يَوََٰ َٰعُ ٱل  ن يآَ إلََِّ مَتَ  ١٨٥ ل غُرُورِ ٱلَُّ

 

 ذَائٓقَِةُ  .9   
 توَُفَّو نَ  .10   
زِحَ  .11     زحُ 
 فاَزَ  .12   
 ل غُرُورِ ٱ .13   
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وسََ  نُ ٱلهَُمَا  فوَسَ  ي طََٰ كُمَاعَن هُمَا مِن سَو ءََٰتهِِمَا وَقاَلَ مَا  وُوريَِ لهَُمَا مَا  لِِبُ دِيَ لشَّ َـٰ و  ٱرَبُّكُمَا عَن  هََٰذِهِ  نَهَ
َ
ِ أ ن تكَُوناَ مَلكََي 

َ
ٓ أ جَرَةِ إلََِّ لشَّ

ينَ ٱتكَُوناَ مِنَ  َٰلِِِ َ  ٢٠لِ 

 

وسََ  .14     فوَسَ 

 لِِبُ دِيَ  .15   

 وُوريَِ  .16   

كُمَا .17    َـٰ  نَهَ
طَفِ لُل ٱ  ٧٥لَل سَمِيع  بصَِير  ٱإنَِّ  ۚ  لََّاسِ ٱل مَلََئكَِةِ رسُُلً وَمِنَ ٱمِنَ  يصَ 

طَفِ  .18      يصَ 
 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

                            .1                                                 صَلُّو ا                                                        

It was turned upside down.                                                                                                         2.                           

 ش و ي .1 3 (Pl, F)اسم مفعول                                                                                                                 

 ء و ي .4 1 ظرف                                                                                                                

You all were at ease.                                                                                                         5.                           

                           .6                                                 مُهَي مِن                                                          

narrated                                                                                                           7.                           



doraye.comdoraye.com

166 

 

 

SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. His wife used to iron and fold his clothes. Now he irons and folds her clothes.  

                                                                                                                                                                                                   

2. I will stay here as long as she is here.  

                                                                                                                                                                                                   

3. Omar and Ali were greeting the guests when I arrived. 

                                                                                                                                                                                                   

4. The people were one ummah.  
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CHAPTER 11 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – MIXED RECOGNITION  

Determine the جذر , باب, and صيغة of the highlighted words, then translate the sentence. If the word is from a 

  .clan, then specify which clan it is from. Look up any new words in the dictionary مجرد

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة المعنى
فِيَ وَي ل   ينَ إِذَا ٱ  ١ لِّل مُطَفِّ ِ

تاَلوُا  ٱلََّّ فوُنَ لََّاسِ ٱعََلَ  ك  توَ  و  كََلوُهُم  وَإِذَا   ٢ يسَ 
َ
زَنوُهُم  أ ونَ  وَّ لََ   ٣ يُُ سُِِ

َ
ب عُوثوُنَ  يَظُنُّ أ نَّهُم مَّ

َ
لَآئكَِ أ و 

ُ
مٍ  ٤أ لِِوَ 

مَ   ٥عَظِيمٍ   ٦ل عََٰلمَِيَ ٱلََّاسُ لرَِبِّ ٱ يَقُومُ يوَ 

Woe to the swindlers! Those who when they take 

measure against people, they ask for their due in full! 

And when they measure or weigh for them, they 

shortchange! Do those (people) not think that they 

are ones who are going to be resurrected for a great 

day? The day on which the people will rise for the 

Master of the worlds! 

فِيَ  .1 2 ط ف ف اسم فاعل  لِّل مُطَفِّ

تاَلوُا  ٱ .2 8 ك ي ل ماض  ك 

فوُنَ  .3 10 و ف ي مضارع توَ   يسَ 
 كََلوُهُم   .4 ض ك ي ل ماض
زَنوُهُم   .5 ض و ز ن ماض  وَّ

ونَ  .6 4 خ س ر مضارع  يُُ سُِِ
 يَظُنُّ  .7 ن ظ ن ن  مضارع
 يَقُومُ  .8 ن م ق و مضارع

سٍ  مَا  ۚ  ل مَو تِ ٱ ذَائٓقَِةُ كُُُّ نَف  مَ  توَُفَّو نَ وَإنَِّ جُورَكُم  يوَ 
ُ
َٰمَةِ ٱأ زِحَ فَمَن  ۚ  ل قِيَ د خِلَ ٱعَنِ  زحُ 

ُ
نََّةَ فَقَد  ٱلََّارِ وَأ ةُ ٱوَمَا  ۚ  فَازَ لج  يََوَٰ َٰعُ ٱل  يَآ إِلََّ مَتَ ن   ١٨٥ ل غُرُورِ ٱلَُّ

Every soul is a tasted of death. You are only given 

your compensations in full on the Day of Standing. 

Whoever is pushed away from the fire and entered 

into Jannah, then he has certainly won. The lowest 

life is nothing but enjoyment of vanities. 

و ق ذ اسم فاعل  ذَائٓقَِةُ  .9 ن 
 توَُفَّو نَ  .10 2 و ف ي مضارع مجهول
زِحَ  .R1 11 ز ح ز ح  ماض مجهول  زحُ 

 فاَزَ  .12 ن ف و ز ماض
 ل غُرُورِ ٱ .13 ن غ ر ر مصدر

وسََ  نُ ٱلهَُمَا  فوَسَ  ي طََٰ ِ ٱهََٰذِهِ  رَبُّكُمَا عَن   كُمَاَـٰ نَهَ ءََٰتهِِمَا وَقاَلَ مَا هُمَا مِن سَو  عَن   ريَِ ووُ لهَُمَا مَا  لِِبُ دِيَ لشَّ ن تكَُوناَ مَلكََي 
َ
ٓ أ جَرَةِ إلََِّ و  لشَّ

َ
  أ

َٰ ٱتكَُوناَ مِنَ  َ ينَ لِ   ٢٠لِِِ

 وسََ فوَسَ   .R1 14 و س و س ماض
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So Shaytan whispered to them in order to make 

apparent to them what was hidden from them of 

their shamefulness. 

 دِيَ لِِبُ   .15 4 ب د و  منصوبمضارع 

 ريَِ ووُ  .16 3 و ر ي ماض مجهول
 كُمَاَـٰ هَ نَ  .17 ف ن ه ي ماض

 ٧٥ بصَِير   لَل سَمِيع  ٱإنَِّ  ۚ  لََّاسِ ٱ وَمِنَ ئكَِةِ رسُُلً مَلََ ل  ٱمِنَ  طَفِ يصَ   للُ ٱ
Allah, HE chooses messengers from amongst the 

angels and from amongst the people. No doubt, Allah 

is all hearing and all seeing. 

 مضارع
 ص ف و

 طَفِ يصَ   .18 8

 

SECTION 2 – CONSTRUCTION 

Construct the following words based on the information given.  

 

 جذر باب صيغة الكلمة الترجمة
     

Pray (you all)! ص ل و .1 2 أمر )أنتم( صَلُّو ا 

It was turned upside down.  ََِث  ب ع ث ر .R1 2 ماض مجهول بُع 

grilled (meats P: )   وِيَّات  ش و ي .1 3 (Pl, F)اسم مفعول  مَش 

 place of refuge وًى
 
 ء و ي .4 1 ظرف مَأ

You all were at ease.   ننَ تُم
 
مَأ  ط م ء ن .R2 5 ماض )أنتم( اِط 

one who stands over as a 

witness 
 ه ي م ن .R1 6 اسم فاعل مُهَي مِن  

narrated     ِوي  ر و ي .7 1 اسم مفعول مَر 
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SECTION 3 – NAHW REVIEW 

Translate the following sentences from English to Arabic. Place ALL حركات. 

1. His wife used to iron and fold his clothes. Now he irons and folds her clothes.  

ويِ  لِبَاسَهَا وَيَ )كَنتَ  زَو جَتهُُ  وِي هِ. الآنَ هُوَ يكَ  ويِ  زَو جَتُهُ( لِبَاسَهُ وَتَط  / كَنتَ  تكَ  ويِ  / زَو جَتهُُ كَنتَ  تكَ  ويِ  وِي هِ.تكَ   ط 
2. I will stay here as long as she is here.  

ب قَ هُناَ مَا دَامَت  هُنَا.
َ
 سَأ

3. Omar and Ali were greeting the guests when I arrived. 

يُو فَ عِن دَمَا وصََل تُ.  كَنَ عُمَرُ وعََلَِ  يَُُيَِّياَنِ الضُّ

4. The people were one ummah.  

ةً وَاحِدَةً. مَّ
ُ
 كَنَ الََّاسُ أ
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CHAPTER 10 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Af`aal al-Naqisa 

2. al-Af`aal al-Naqisa: al-Dameer al-Mustatir 

3. al-Af`aal al-Naqisa - Drills 

4. al-Af`aal al-Naqisa: Laysa 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the أسماء in the chapter 10 vocabulary.  

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

 

لهََا قَدْ 
َ
ن َ�بْ  مٌ قَوْ  سَأ صْ ُ�مَّ  لُِ�مْ مِّ

َ
فِرِ�نَ بهَِا  بحَُواْ أ َ�ةٍ  مِنْ  اللهُ ٱمَا جَعَلَ  ١٠٢ َ�ٰ ِ�نَّ  حَامٍ  وَلاَ  وصَِيلةٍَ  وَلاَ  وَلاَ سَائٓبِةٍَ  بَحِ

ٰ ينَ ٱ وَلَ ِ
  لذَّ

 

�ْ  ۖ◌ كَذِبَ لْ ٱ اللهِ ٱعَلىَ  تَرُونَ َ�فْ َ�فَرُواْ 
َ
َ وَ�ذَِا            ١٠٣ قِلُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهُُمْ وَأ حَدُهُم �شُرِّ

َ
 ابِ  أ

ُ
 ٥٨ كَظِيمٌ وَهُوَ  اودًَّ مُسْ  هُهُ ظَلَّ وجَْ  نثَىٰ لأْ
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SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 َ ُ  (ـه،بـ) -�شَرَّ  grief stricken كَظِيمٌْ   blackened مُسْودٌَّ  to convey good news يبُشَرِّ
ءُ  detailed, inscribed مَسْطُوْرٌ   thief سَارِقٌ  to come جَاءَ  يجَِيْ

 

لهََا قوَْ  قَدْ  .1
َ
ن مٌ سَأ صْ  ُ�مَّ  لُِ�مْ َ�بْ  مِّ

َ
فِرِ�نَ  بهَِا بَحُواْ أ ٰ�َ ١٠٢  

                                                                                                                                                                                                                                       

حَدُهُ   .2
َ
َ أ  ام بِ وَ�ِذَا �شُرِّ

ُ
  ٥٨ كَظِيمٌ  وَهُوَ  اودًَّ مُسْ  هُهُ ظَلَّ وجَْ  نثَىٰ لأْ

                                                                                                                                                                                                                                       
  ٥٨ اطُورً مَسْ  كِتبَِٰ لْ ٱكَانَ ذَلٰكَِ فِي  … .3
                                                                                                                                                                                                                                       

ا تُمعَلِمْ  لقََدْ  االلهِ قاَلوُاْ تَ  .4  ٱ فِي  سِدَ لِنُفْ  ناَجِئْ  مَّ
َ
ِ�َ�  ضِ رْ لأْ ِ

  ٧٣وَمَا كُنَّا سَرٰ
                                                                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                                                                       

SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

 (sad)كنا أغنياء ول�ن حرق بيتنا وأصبحنا فقراء. خسرنا كل شيء ولك� لست حز�نا. 

 ما زلت فرحا. عائلتي معي و�س�ن معا في أمان. أشكر االله على نعمه.
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SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Saeed is happy.  Saeed was happy.  

                                                                                                                                                                                                                                      

2.  They (2f) are strong.  They (2f) became strong.  

                                                                                                                                                                                                                                      

3.  The water is pure.  The water remained pure.  

                                                                                                                                                                                                                                      

4.  The meeting is close.  The meeting was close.  

                                                                                                                                                                                                                                      

5.  You are poor.  You are still poor.  

                                                                                                                                                                                                                                      

6.  They (f) are far from us.  They (f) are not far from us.  
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CHAPTER 10 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

بالخبر متعلق   3 خبر   2 مبتدأ   1  مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 
 

 

لهََا قَدْ 
َ
ن َ�بْ  مٌ قَوْ  سَأ صْ ُ�مَّ  لُِ�مْ مِّ

َ
فِرِ�نَ بهَِا  بحَُواْ أ َ�ةٍ  مِنْ  اللهُ ٱمَا جَعَلَ  ١٠٢ َ�ٰ ِ�نَّ  وَلاَ حَامٍ  وَلاَ وصَِيلةٍَ  وَلاَ سَائٓبِةٍَ  بَحِ

ٰ ينَ ٱوَلَ ِ
 لذَّ

 

�ْ  ۖ◌ كَذِبَ لْ ٱ اللهِ ٱعَلىَ  تَرُونَ َ�فْ َ�فَرُواْ 
َ
َ وَ�ذَِا            ١٠٣ قِلُونَ لاَ َ�عْ  ثَرهُُمْ وَأ حَدُهُم �شُرِّ

َ
 ابِ  أ

ُ
 ٥٨ كَظِيمٌ وَهُوَ  اودًَّ مُسْ هُهُ نثَىٰ ظَلَّ وجَْ لأْ

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 َ ُ  (ـه،بـ) -�شَرَّ  grief stricken كَظِيمٌْ   blackened مُسْودٌَّ  to convey good news يبُشَرِّ
ءُ  detailed, inscribed مَسْطُوْرٌ   thief سَارِقٌ  to come جَاءَ  يجَِيْ

 

لهََا قوَْ  قَدْ  .1
َ
ن َ�بْ  مٌ سَأ صْ  لُِ�مْ مِّ

َ
فِرِ�نَ ُ�مَّ أ   ١٠٢بَحُواْ بهَِا َ�ٰ

       A nation before you has already asked for it then they became disbelievers in it.   

                                                                                                                                                                                                                                

حَدُهُم بِ   .2
َ
َ أ  اوَ�ِذَا �شُرِّ

ُ
  ٥٨ ا وَهُوَ كَظِيمٌ ودًَّ هُهُ مُسْ نثَىٰ ظَلَّ وجَْ لأْ

And if one of them is given the good news of a girl, his face remains darkened/blackened and he is grief stricken.  
  ٥٨ا طُورً كِتبَِٰ مَسْ لْ ٱكَانَ ذَلٰكَِ فِي  … .3

That was inscribed in the book.  

A6 6 1A 6 2 هم 

B 2 1 6 أنتمB هم   2 2 5 C 
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ا جِئْ عَلِمْ   لقََدْ اللهِ اقاَلوُاْ تَ  .4  ٱسِدَ فِي ناَ لِنُفْ تُم مَّ
َ
ِ�َ� رْ لأْ ِ

  ٧٣ضِ وَمَا كُنَّا سَرٰ
They said, “We swear by Allah you already know that we didn’t come to corrupt in the land and that we were not thieves.  

 

SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

ْ لسَْتُ حَزِ�نْاً.  ءٍ وَلكَِ�ِّ نا كُلَّ شَيْ صْبَحْنا ُ�قَراءَ. خَسِرْ
َ
قَ بيَتْنُا وَأ غْنِياءَ وَلَِ�نْ حُرِّ

َ
 (sad)كُنَّا أ

شْكُرُ االلهَ عَلى نعَِمِهِ.ما زِلتُْ فرَحًِا. عائلِتَِيْ مَعِيْ 
َ
مانٍ. أ

َ
 وَ�سَُْ�نُ مَعًا فِيْ أ

We used to be rich but our house was burned down and we became poor. We lost everything, but I’m not sad. I’m still 

happy. My family is with me and we together live in safety. I thank Allah for his blessings.  

 

 

SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. Saeed is happy.  Saeed was happy.  

 كان سَعِيدٌْ سَعِيدًْا/فرَحًِا  سَعِيدٌْ سَعِيدٌْ/فرَِحٌ 

2.  They (2f) are strong.  They (2f) became strong.  

. هُما قَوِ�َّتانِ. صْبحََتاَ قَوِ�َّتَْ�ِ
َ
 أ

3.  The water is pure.  The water remained pure.  

 ظَلَّ /ما زالَ الماءُ طَيِّباً.   الماءُ طَيِّبٌ.

4.  The meeting is close.  The meeting was close.  

 كانَ اللِّقاءُ قرَِ�ْباً.   اللِّقاءُ قرَِ�ْبٌ.

5.  You are poor.  You are still poor.  

. نتَْ فقَِْ�ٌ
َ
 ما زِلتَْ فقَِْ�ًا. أ

6.  They (f) are far from us.  They (f) are not far from us.  

 لسَْنَ بعَِيدْاتٍ َ�نَّا. هُنَّ بعَِيدْاتٌ َ�نَّا.
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CHAPTER 10 PART 2 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Af`aal al-Naqisa: Complex 

2. al-Af`aal al-Naqisa: Complex Part 2  

3. al-Af`aal al-Naqisa: Possession 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the 3-letter أفعال  in your chapter 10 vocabulary. 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D   هولمضارع�  E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

يعً اللهِ ٱلِ بِحَبْ  تصَِمُواْ �ْ ٱوَ  قُواْ ا  جَمِ عْ  كُنتمُْ  إِذْ  ُ�مْ عَليَْ  اللهِ ٱمَتَ نعِْ كُرُواْ ذْ ٱوَ  ۚ◌ وَلاَ َ�فَرَّ
َ
لَّفَ  دَاءًٓ أ

َ
صْ   قُلوُ�ُِ�مْ َ�ْ�َ  فَ�

َ
 مَتِهِ بنِِعْ  تُمبحَْ فَأ

 

ٰ شَفَا حُفْ  وَُ�نتُمْ  اوَٰنً إخِْ   نَ  رَةٍ عَلىَ نْ ٱمِّ نقَذَُ�م مِّ
َ
لكَِ  ۗ◌ هَالنَّارِ فَأ ُ كَذَٰ  ١٠٣ تدَُونَ َ�هْ  لعََلَُّ�مْ  ۦءَايتَِٰهِ   لَُ�مْ اللهُ ٱ يبَُ�ِّ

  

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

ْ�قَذَ 
َ
 evil سَوءٌْ  edge, brink شَفَا to save ُ�نقِْذُ  –أ

 unchaste بغَِيٌّ  hole, ditch حُفْرَةٌ   to be committed to guidance َ�هْتدَِيْ  -اِهْتَدَى 
  to kill by stabbing َ�عْقِرُ  -َ�قَرَ 

ٌ
  regretful نادِمٌ  person, man اِمْرَأ

   righteous صالِحٌ   treasure كَْ�ٌ   
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صْ … .1
َ
ٰ شَفَا حُفْ  ا وَُ�نتُمْ وَٰنً مَتِهِ إِخْ تُم بنِِعْ بَحْ فأَ نَ  رَةٍ عَلىَ نْ ٱمِّ نقَذَُ�م مِّ

َ
ُ  ۗ◌ هَالنَّارِ فأَ لكَِ يبَُ�ِّ   ١٠٣تدَُونَ َ�هْ  لعََلَُّ�مْ  ۦءَايتَٰهِِ   لَُ�مْ اللهُ ٱكَذَٰ

                                                                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                                                                       

خْ ٰـٓ يَ  .2
ُ
بوُكِ  تَ أ

َ
 سَ مْ ٱهَٰرُونَ مَا كَانَ أ

َ
كِ بغَِيًّ  وَمَا كَانتَْ  ءٍ وْ رَأ مُّ

ُ
  ٢٨ا أ

                                                                                                                                                                                                                                       
صْ  .3

َ
خَذَهُمُ  ١٥٧بَحُواْ ندَِٰمَِ� َ�عَقَرُوهَا فأَ

َ
يةًَ  ۚ◌ عَذَابُ لْ ٱفأَ

ٓ
�ْ  ۖ◌ إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

َ
ؤْ وَمَا كَانَ أ   ١٥٩لرَّحِيمُ ٱعَزِ�زُ لْ ٱوَ�نَِّ رَ�َّكَ لهَُوَ   ١٥٨مِنَِ� ثَرهُُم مُّ

                                                                                                                                                                                                                                       
                                                                                                                                                                                                                                       

لِحً  تهَُ كَ�ٌ ...وََ�نَ تَحْ  .4 بوُهُمَا صَٰ
َ
َّهُمَا وََ�نَ أ   ٨٢ا ... ل

 

                                                                                                                                                                                                                                       
SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

بيتنا الجديد، ما في أر�د أن أرجع إلي بيتنا القديم. كان وراءه أنهار ونباتات وأشجار كث�ة. 
رىَ

َ
 هذا المكان! في إلا أبنية. لا أر�د أن أظل   (to see) أ
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SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. There was dirt in her water. She was not happy.  

                                                                                                                                                                                                                                     

2. There was a prophet among them, but they denied him. They were certainly wrongdoers.  

                                                                                                                                                                                                                                     

3. Those cattle did not not have eyesight or hearing. 
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CHAPTER 10 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

يعً  اللهِ ٱلِ بِحَبْ  تصَِمُواْ �ْ ٱوَ  قوُاْ ا جَمِ عْ  ۡ◌ كُنتُم إِذْ  ُ�مْ عَليَْ  اللهِ ٱمَتَ نعِْ كُرُواْ ذْ ٱوَ  ۚ◌ وَلاَ َ�فَرَّ
َ
لَّفَ  دَاءًٓ أ

َ
صْ   قُلوُ�ُِ�مْ َ�ْ�َ  فَ�

َ
 مَتِهِ بنِِعْ  تُمبحَْ فَأ

 

ٰ شَفَا حُفْ  وَُ�نتُمْ  اوَٰنً إخِْ   نَ  رَةٍ عَلىَ نْ لنَّارِ ٱمِّ نقَذَُ�م مِّ
َ
لكَِ  ۗ◌ هَافَأ ُ كَذَٰ  ١٠٣ تدَُونَ َ�هْ  لعََلَُّ�مْ  ۦءَايتَِٰهِ  لَُ�مْ  اللهُ ٱ يبَُ�ِّ

  

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

ْ�قَذَ 
َ
 evil سَوءٌْ  edge, brink شَفَا to save ُ�نقِْذُ  –أ

 unchaste بغَِيٌّ  hole, ditch حُفْرَةٌ   to be committed to guidance َ�هْتدَِيْ  -اِهْتَدَى 
  to kill by stabbing َ�عْقِرُ  -َ�قَرَ 

ٌ
  regretful نادِمٌ  person, man اِمْرَأ

   righteous صالِحٌ   treasure كَْ�ٌ   

 

صْ … .1
َ
ٰ شَفَا حُفْ  ا وَُ�نتُمْ وَٰنً مَتِهِ إِخْ تُم بنِِعْ بَحْ فأَ نَ  رَةٍ عَلىَ نْ ٱمِّ نقَذَُ�م مِّ

َ
ُ  ۗ◌ هَالنَّارِ فأَ لكَِ يبَُ�ِّ   ١٠٣تدَُونَ َ�هْ  لعََلَُّ�مْ  ۦءَايتَٰهِِ   لَُ�مْ اللهُ ٱكَذَٰ

Then you became brothers by his blessing and you were on the brink of a ditch from Hell then He saved you from it. That is how 

Allah makes his signs clear for you so that you may commit to guidance. 

                                                                                                                                                                                                                                      

خْ ٰـٓ يَ   .2
ُ
بوُكِ أ

َ
 سَوْ مْ ٱتَ هَٰرُونَ مَا كَانَ أ

َ
كِ بغَِيًّ  وَمَا كَانتَْ  ءٍ رَأ مُّ

ُ
  ٢٨ا أ

O sister of Harun, your father wasn’t a man of evil nor was your mother unchaste.  

2 3 

6 

B 

A 

2B أنتم   1 6 

E أنتم   F أنتم   1A أنتم   2 
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صْ  .3
َ
خَذَهُمُ  ١٥٧بَحُواْ ندَِٰمَِ� َ�عَقَرُوهَا فأَ

َ
يةًَ  ۚ◌ عَذَابُ لْ ٱفأَ

ٓ
�ْ  ۖ◌ إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ

َ
ؤْ وَمَا كَانَ أ   ١٥٩لرَّحِيمُ ٱعَزِ�زُ لْ ٱوَ�نَِّ رَ�َّكَ لهَُوَ   ١٥٨مِنَِ� ثَرهُُم مُّ

Then they killed her by stabbing and they became regretful. Then the punishment took them. Certainly there is a sign in that (but) 

most of them were not believers. And most certainly, you master HE is the respected/authoritative, the merciful.  
 

لِحً  تهَُ كَ�ٌ ...وََ�نَ تَحْ  .4 بوُهُمَا صَٰ
َ
َّهُمَا وََ�نَ أ   ٨٢ا ... ل

 

There was a treasure underneath it for them (2) and their (2) father was righteous.  
SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

ةٌ.  شْجارٌ كَثِْ�َ
َ
نهْارٌ وَنبَاتاتٌ وَأ

َ
رجِْعَ إِلي بيَتِْنا القَدِيمِْ. كانَ وَراءَهُ أ

َ
نْ أ

َ
رِ�دُْ أ

ُ
بيَتِْنا الجدَِيدِْ، مِا فِيْ أ

رىَ
َ
لَ   (to see) أ ظَّ

َ
نْ أ

َ
رِ�دُْ أ

ُ
بنِْيةًَ. لا أ

َ
 هذا المَكانِ! في إلاَِّ أ

I want to go back to our old house. There were a lot of rivers and plants and trees behind it. In our new house, I see 

nothing but buildings. I don’t want to stay in this place!  

 

SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. There was dirt in her water. She was not happy.  

 كانَ فِيْ الماءِ ترُابٌ.
2. There was a prophet among them, but they denied him. They were certainly wrongdoers.  

بوُهُْ. إِ�َّهُمْ كانوُْا ظَ كانَ  .ِ�يهِْمْ رسَُوْلٌ وَلكَِنَّهُمْ كَذَّ  المِِْ�َ

3. Those cattle did not have eyesight or hearing. 

بصْارٌ وَلا سَمْعٌ.
َ
نعْامِ أ

َ
 ما كانَ لِتِلكَْ الأ
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CHAPTER 10 PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – MEMORIZATION  

Memorize the rest of the أفعال  in your chapter 10 vocabulary.  

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

َ�تْ ...  لَّةُ وَ ٱهِمُ عَليَْ  وَضُرِ ْ ٱلذِّ نَ  وََ�اءُٓو بغَِضَبٍ  كَنةَُ مَسْ ل �َّهُمْ  ۗ◌ اللهِ ٱمِّ
َ
 بِ  فُرُونَ يَ�ْ  كَانوُاْ  ذَلٰكَِ بِ�

ٰ َ
   ٦١...  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ بغَِْ�ِ  �َ لنَّبِيِّ ٱتلُوُنَ  وََ�قْ اللهِ ٱيتَِٰ أ

 

مًادً برَْ  كُوِ� ينَٰاَرُ  ناَقُلْ 
ٰ ٰٓ إِبْ  ا وسََلَ

نَا وَرَ�ُُّ�مْ اللهُ ٱ ٦٩ رَهِٰيمَ عَلىَ ٓ  ۖ◌  رَ�ُّ �ْ  لَناَ
َ
�ْ  وَلَُ�مْ  مَٰلنُاَأ

َ
ةَ  ۖ◌ مَٰلُُ�مْ أ ْ ٱهِ وَ�ِلَيْ  ۖ◌ نَناَمَعُ بيَْ َ�ْ  اللهُ ٱ ۖ◌ نَُ�مُ نَنَا وََ�يْ بيَْ  لاَ حُجَّ  ١٥مَصُِ� ل

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 poverty مَسْكَنَةٌ   argument حُجَةٌ  coolness برَْدٌ  to brand, to stamp يضَْرِبُ  -ضَرَبَ 

خْسَرُ  place of return المَصِْ�ُ  peace سَلامٌ  to incur upon oneself َ�بُوءُْ (بـ) –باَءَ 
َ
 greater losers أ

     humiliation, disgrace ذِلَّةٌ  a harmful plot كَيدٌْ 
 

�ْ  ۖ◌  رَ�ُّناَ وَرَ�ُُّ�مْ اللهُ ٱ...   .1
َ
�ْ  مَٰلنُاَ وَلَُ�مْ لَنآَ أ

َ
ةَ بيَْ  ۖ◌ مَٰلُُ�مْ أ ْ ٱهِ وَ�لَِيْ  ۖ◌ ننَاَمَعُ بيَْ  َ�ْ اللهُ ٱ ۖ◌ نَُ�مُ ننَاَ وَ�َيْ لاَ حُجَّ   ١٥مَصُِ� ل
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َ�تْ  .2 لَّةُ ٱهِمُ عَليَْ  ... وَضُرِ ْ ٱ وَ لذِّ نَ  كَنةَُ وََ�اءُٓو بغَِضَبٍ مَسْ ل �َّهُمْ  ۗ◌ اللهِ ٱمِّ
َ
يتَِٰ بِ فُرُونَ كَانوُاْ يَ�ْ  ذَلٰكَِ بِ�

ٰ َ
  ٦١...  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ َ� بغَِْ�ِ لنَّبِيِّ ٱتلُوُنَ  وََ�قْ اللهِ ٱ أ

                                                                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                                                                       

ٰٓ إبِْ دً ناَ ينَٰاَرُ كُوِ� برَْ قلُْ  .3 مًا عَلىَ
ٰ رَادُواْ بهِِ   ٦٩رَهِٰيمَ ا وسََلَ

َ
 ٱنهَُٰمُ ا فجََعَلْ دً كَيْ  ۦوَأ

َ
�نَ خْ لأْ   ٧٠سَرِ

                                                                                                                                                                                                                                       

                                                                                                                                                                                                                                       

SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

كانت أخت عمر تؤجل لقائها معه كل يوم. كان يقعد على التراب و�نتظرها و�شعر بالحزن. علم بعد وقت 
 وأرادت أن ت�ملها قبل أن �تمعا.(gift) أنها ما أرادت أن تتكلم معه لأنها كانت تعتد له هدية 

                                                                                                                                                                                                               

 

                                                                                                                                                                                                               

 

                                                                                                                                                                                                               

 

SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. We used to study everyday, but we became weak.   

                                                                                                                                                                                                                                     

2. Hamza and Bilal used to talk to their mother every day and send a letter (َرسَِالة) to her every month. 

                                                                                                                                                                                                                                     

3. “I want to learn Arabic in order to understand the Quran.” He used to say that a lot. 
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CHAPTER 10 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 2 – RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

َ�تْ ...  لَّةُ ٱ هِمُ عَليَْ  وَضُرِ ْ ٱوَ  لذِّ نَ  وََ�اءُٓو بغَِضَبٍ  كَنةَُ مَسْ ل �َّهُمْ  ۗ◌ اللهِ ٱ مِّ
َ
 بِ  فُرُونَ يَ�ْ  كَانوُاْ  ذَلٰكَِ بِ�

ٰ َ
   ٦١...  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ بغَِْ�ِ  �َ لنَّبِيِّ ٱ تلُوُنَ وََ�قْ  اللهِ ٱ يتَِٰ أ

 

مًا ادً برَْ  كُوِ� ينَٰاَرُ  ناَقُلْ 
ٰ ٰٓ إِبْ  وسََلَ

نَا وَرَ�ُُّ�مْ  اللهُ ٱ ٦٩ رَهِٰيمَ عَلىَ ٓ  ۖ◌ رَ�ُّ �ْ  لَناَ
َ
�ْ  وَلَُ�مْ  مَٰلنُاَأ

َ
ةَ  ۖ◌ مَٰلُُ�مْ أ ْ ٱ هِ وَ�ِلَيْ  ۖ◌ نَناَبيَْ  مَعُ َ�ْ  اللهُ ٱ ۖ◌ نَُ�مُ وََ�يْ  نَنَابيَْ  لاَ حُجَّ  ١٥ مَصِ�ُ ل

 

SECTION 3 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 

 poverty مَسْكَنَةٌ   argument حُجَةٌ  to brand, to stamp يضَْرِبُ  -ضَرَبَ 

 coolness برَْدٌ  place of return المَصِْ�ُ  to incur upon oneself َ�بُوءُْ (بـ) –باَءَ 
 peace سَلامٌ  humiliation, disgrace ذِلَّةٌ   
خْسَرُ  a harmful plot كَيدٌْ   

َ
 greater losers أ

 

ٓ  ۖ◌ رَ�ُّناَ وَرَ�ُُّ�مْ  اللهُ ٱ...   .1 �ْ  لَناَ
َ
�ْ  وَلَُ�مْ  مَٰلنُاَأ

َ
ةَ  لاَ  ۖ◌ مَٰلُُ�مْ أ ْ ٱ هِ وَ�لَِيْ  ۖ◌ ننَاَبيَْ  مَعُ َ�ْ  اللهُ ٱ ۖ◌ نَُ�مُ وَ�َيْ  ننَاَيْ بَ  حُجَّ   ١٥ مَصِ�ُ ل

Allah is our master and your master. We have our deeds and you have your deeds. There is absolutely no arguments between us 

and between you all. Allah, He will gather us and to Him alone is the return.  

                                                                                                                                                                                                                                       

َ�تْ  .2 لَّةُ ٱ هِمُ عَليَْ  ... وَضُرِ ْ ٱوَ  لذِّ نَ  وََ�اءُٓو بغَِضَبٍ  كَنةَُ مَسْ ل �َّهُمْ  ۗ◌ اللهِ ٱ مِّ
َ
 بِ  فُرُونَ يَ�ْ  كَانوُاْ  ذَلٰكَِ بِ�

ٰ َ
  ٦١...  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ َ� بغَِْ�ِ لنَّبِيِّ ٱ تلُوُنَ وََ�قْ  اللهِ ٱ يتَِٰ أ

Disgrace and poverty were stamped on them and they incurred wrath from Allah. That is because they used to disbelieve in the 

signs of Allah and kill the messengers without the truth/the right (to do so).  

C 5 

A 1 �ن 

1A 6 2 هم 

2B 2 3 1 3 1 هو E  ِ3 أنت 



doraye.comdoraye.com

20 

 

مًا ادً ينَٰاَرُ كُوِ� برَْ  ناَقلُْ  .3
ٰ ٰٓ  وسََلَ رَادُواْ   ٦٩ رَهِٰيمَ إبِْ  عَلىَ

َ
 ٱ نهَُٰمُ فجََعَلْ  ادً كَيْ  ۦبهِِ  وَأ

َ
�نَ خْ لأْ   ٧٠ سَرِ

We said, “O fire, be coolness and peace on Ibrahim.” And they intended a plot/harm for him so we made them the greatest losers.  
 

 

SECTION 4 – ARABIC TO ENGLISH TRANSLATION 

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

ابِ وََ�نتَْظِرُها وَ�شَْعُرُ باِلحزََنِ  لُ لِقائهَا مَعَهُ كُلَّ يوَْمٍ. كانَ َ�قْعُدُ عَلى الترُّ خْتُ ُ�مَرَ تؤُجَِّ
ُ
نْ كانتَْ أ

َ
رادَتْ أ

َ
نَّها ما أ

َ
. عَلِمَ َ�عْدَ وَقْتٍ �

نَّها كانتَْ ُ�عْتِدُ لَهُ هَدِيَّةً �َ 
َ
نْ َ�تَْمِعا.(gift) تَكَلَّمَ مَعَهُ لأِ

َ
نْ تُْ�مِلهَا َ�بلَْ أ

َ
رادَتْ أ

َ
 وَأ

Omar’s sister would delay her meeting with him every day. He would sit on the dirt and wait for her and feel sad. He found out after 

some time that she didn’t want to talk to him because she was preparing a gift for him and she wanted to finish it before they met.  

 

SECTION 5 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. We used to study everyday, but we became weak.   

صْبَحْنا ضُعَفاءَ.
َ
 كُنَّا ندَْرسُُ كُلَّ يوَْمٍ وَلكَِنَّنا أ

2. Hamza and Bilal used to talk to their mother every day and send a letter (َرسَِالة) to her every month. 

هِما كُلَّ يوَْمٍ وَُ�رسِْلانِ إِلَيهْا رسِالةًَ كُلَّ شَهْرٍ.  مِّ
ُ
 كانَ َ�تَكَلَّمُ حَمزَْةُ وَ�لاِلٌ مَعَ أ

3. “I want to learn Arabic in order to understand the Quran.” He used to say that a lot. 

ا.  عْقِلَ القُرآنَ." كانَ َ�قُوْلُ ذَلكَِ كَثِْ�ً
َ
ْ�هَمَ/أ

َ
َ�عَلَّمَ العَرَ�يَِّةَ لِكَيْ أ

َ
نْ أ

َ
رِ�دُْ أ

ُ
 "أ
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CHAPTER 10 PART 4 HOMEWORK 

 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Af`aal al-Naqisa: Templates 

 

SECTION 1 – QURAN RECOGNITION 

 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

�ْ نةَُ فِتْ لْ ٱ... وَ 
َ
وُ�مْ  ُ�قَٰتِلوُنَُ�مْ  وَلاَ يزََالوُنَ  ۗ◌ لِ قَتْ لْ ٱمِنَ  بَرُ أ ٰ يرَُدُّ عُواْ سْ ٱإنِِ  عَن دِينُِ�مْ  حَتىَّ جِبْرِ  اعَدُوًّ مَن كَانَ  قلُْ      ٢١٧...  ۚ◌ تطََٰ لَهُ فإَِنَّهُ  �لَ لّـِ ٰ قَلْ  نزََّ   ٩٧...  بِكَ عَلىَ

 

ْ مُشْرِ ِ��َ  ١٣٥  ْ ۗ◌  قلُْ  بلَْ  مِلَّةَ إبِْ رَهِٰ يمَ حَنِيفً اۖ◌  وَمَا كَانَ مِنَ ٱل َىٰ  َ�هْ تدَُوا وْ  نصََرٰ
َ
ْ  هُودًا أ ٰ نِ عَصِيًّ ا ٤٤  وَقاَلوُاْ كُونوُا نَ كَانَ للِرَّحْمَ يْ طَٰ نَ ۖ◌  إنَِّ ٱلشَّ يْ طَٰ  بتَِ لاَ َ�عْ بُدِ  ٱلشَّ

َ
ٰـٓ أ  يَ 

 
 

 

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 different ُ�تَْلِفٌ  to be able �سَْتطَِيعُْ  -اسْتطَاعَ  killing َ�تلٌْ 

 my dear father يا أبتَِ  if لوَْ  to fight ُ�قَاتِلُ  -قاتلََ 
  disobedient عَصِيٌّ  to will �شَِاءُ  -شاءَ   to turn s/o away يرَُدُّ  -ردََّ 

 

�ْ فِتْ لْ ٱ... وَ  .1
َ
ٰ يرَدُُّوُ�مْ  وَلاَ يزََالوُنَ ُ�قَٰتِلوُنَُ�مْ  ۗ◌ لِ قَتْ لْ ٱبَرُ مِنَ نةَُ أ عُواْ سْ ٱإنِِ  عَن دِينُِ�مْ  حَتىَّ   ٢١٧...  ۚ◌ تَطَٰ
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ةً ٱعَلَ شَاءَٓ رَ�ُّكَ لَجَ  وَلوَْ  .2 مَّ
ُ
  ١١٨تلَِفَِ� وَلاَ يزََالوُنَ ُ�ْ  ۖ◌ وحَِٰدَةً  لنَّاسَ أ

                                                                                                                                                                                                                                       

بتَِ  .3
َ
أ ٰـٓ يْ ٱبُدِ لاَ َ�عْ  يَ نَ لشَّ يْ ٱإنَِّ  ۖ◌ طَٰ ٰ لشَّ نَ كَانَ للِرَّحْمَ   ٤٤ا نِ عَصِيًّ طَٰ

                                                                                                                                                                                                                                       

بدًَ ا لنَ نَّدْ قاَلوُاْ يمَُٰوسَىٰٓ إنَِّ  .4
َ
ا دَامُواْ ِ�يهَا ... خُلهََآ أ   ٢٤ا مَّ

                                                                                                                                                                                                                                       

 

SECTION 3 – READING  

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

ما كان يأذن الـمسجد في مدينتي القديـمة للأولاد أن يدخلوه. لـما قالوا ذلك، أصبح الناس يـختصمون. 
وقال فر�ق قال فر�ق منهم: "الـمسجد مكان لكل مسلم! ما كان ل�م أن تـمنعونا من دخوله! هذا ظلم!" 

ونـحن نـر�د أن نص�!" لن أرجع إلى ذلك الـمسجد. هم يـختصمون كل   (play)آخر: "لا! الأولاد يلعبون
 يوم.
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SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You are happy as long as you are with us. All of us are friends.  

                                                                                                                                                                                                                                     

2. Parents didn’t used to prefer daughters, but the Quran changed that.  

                                                                                                                                                                                                                                     

3. It’s not befitting for us to turn away from our brothers and sisters in Syria (سور�ا). 

                                                                                                                                                                                                                                     

4. They did not have a lot of money, so they did not used to spend.  
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CHAPTER 10 PART 4 ANSWER KEY 
 

SECTION 1 – QURAN RECOGNITION 

A    ماض معلوم B   مضارع معلوم C    ماض �هول D  مضارع �هول E   أمر F   �ن 
 

 مفعول   6 نائب الفاعل    5 فاعل   4 متعلق بالخبر   3 خبر   2 مبتدأ   1
 

�ْ نةَُ فِتْ لْ ٱ... وَ 
َ
وُ�مْ  ُ�قَٰتِلوُنَُ�مْ  وَلاَ يزََالوُنَ  ۗ◌ لِ قَتْ لْ ٱمِنَ  بَرُ أ ٰ يرَُدُّ عُواْ سْ ٱإنِِ  عَن دِينُِ�مْ  حَتىَّ جِبْرِ  اعَدُوًّ مَن كَانَ  قلُْ      ٢١٧...  ۚ◌ تطََٰ لَهُ فإَِنَّهُ  �لَ لّـِ ٰ قَلْ  نزََّ   ٩٧...  بِكَ عَلىَ

 

ْ مُشْرِ ِ��َ  ١٣٥  ْ ۗ◌  قلُْ  بلَْ  مِلَّةَ إبِْ رَهِٰ يمَ حَنِيفً اۖ◌  وَمَا كَانَ مِنَ ٱل َىٰ  َ�هْ تدَُوا وْ  نصََرٰ
َ
ْ  هُودًا أ ٰ نِ عَصِيًّ ا ٤٤  وَقاَلوُاْ كُونوُا نَ كَانَ للِرَّحْمَ يْ طَٰ نَ ۖ◌  إنَِّ ٱلشَّ يْ طَٰ  بتَِ  لاَ َ�عْ بُدِ  ٱلشَّ

َ
ٰـٓ أ  يَ 

 
 

SECTION 2 – QURAN TRANSLATION  

Translate the following ayaat using the word bank provided.  

 different ُ�تَْلِفٌ  to be able �سَْتطَِيعُْ  -اسْتطَاعَ  killing َ�تلٌْ 

 my dear father يا أبتَِ  if لوَْ  to fight ُ�قَاتِلُ  -قاتلََ 
  disobedient عَصِيٌّ  to will �شَِاءُ  -شاءَ   to turn s/o away يرَُدُّ  -ردََّ 

�ْ فِتْ لْ ٱ... وَ  .1
َ
ٰ يرَدُُّوُ�مْ  وَلاَ يزََالوُنَ ُ�قَٰتِلوُنَُ�مْ  ۗ◌ لِ قَتْ لْ ٱبَرُ مِنَ نةَُ أ عُواْ سْ ٱإنِِ  عَن دِينُِ�مْ  حَتىَّ   ٢١٧...  ۚ◌ تطََٰ

 

Fitnah (persecution) is a bigger (deal) than killing. And they will continue to fight you all until they turn you all away from your 

religion if they are able to.  

ةً ٱشَاءَٓ رَ�ُّكَ لَجعََلَ  وَلوَْ  .2 مَّ
ُ
  ١١٨تلَِفَِ� وَلاَ يزََالوُنَ ُ�ْ  ۖ◌ وحَِٰدَةً  لنَّاسَ أ

And had your master willed, He would have made the people one nation, (but) they remain different.  

 ٰـٓ يَ  .3
َ
يْ ٱبُدِ لاَ َ�عْ  بتَِ أ نَ لشَّ يْ ٱإنَِّ  ۖ◌ طَٰ ٰ لشَّ نَ كَانَ للِرَّحْمَ   ٤٤ا نِ عَصِيًّ طَٰ

My dear father, don’t worship the devil. No doubt the devil, he has always been disobedient to the most merciful.  

F  َأنت 

2 1B 2 همB هم A هم E  َ3 2 أنت A6 6 

6 2 3 1A 2 أنتم 
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بدًَ قاَلوُاْ يمَُٰوسَىٰٓ إنَِّا لنَ نَّدْ  .4
َ
ا دَامُواْ ِ�يهَا ... خُلهََآ أ   ٢٤ا مَّ

They said, “Musa, no doubt WE won’t go in it ever as long as they are in it.  

SECTION 3 – READING  

Place ALL حر�ت on the following passage then translate from Arabic to English.  

صْبحََ النَّا
َ
ا قالوُا ذلك، أ نْ يدَْخُلوُهُْ. لـَمَّ

َ
وْلادِ أ

َ
ذَنَ الـمَسْجِدُ في مَدِينْتَِي القَدِيـْمَةِ للأِْ

ْ
يـَخْتصَِمُوْنَ. سُ ما كانَ يأَ

! هذا ظُلمٌْ!" نْ تـَمْنَعُوْنا مِنْ دُخُوْلِهِ
َ
وَقالَ فَرِ�ْقٌ  قالَ فرَِ�قٌْ مِنهُْمْ: "الـمَسْجِدُ مَكانٌ لِكُلِّ مُسْلِمٍ! ما كانَ لَُ�مْ أ

وْلادُ يلَعَْبوُْنَ 
َ
رجِْعَ إِلى  (play)آخَرُ: "لا! الأ

َ
!" لنَْ أ َ نْ نصَُ�ِّ

َ
 ذلك الـمَسْجِدِ. هُمْ يـَخْتصَِمُوْنَ كُلَّ وَنـَحْنُ نـُرِ�دُْ أ

 يوَْمٍ.
The masjid in my old city did not used to allow children to enter it. When they said that, the people started arguing. A group of them 

said: “The masjid is a place for every Muslim. It’s not okay for you to prevent us from entering it. This is injustice!” Another group 

said: No! The kids are playing and we want to pray. I won’t go back to that masjid. They argue every day.   

 

SECTION 4 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION 

Translate from English to Arabic. Place ALL حر�ت.  

1. You are happy as long as you are with us. All of us are friends.  

صْحابٌ. 
َ
نتَْ فَرِحٌ ما دُمْتَ مَعَنا. كُلُّنا أ

َ
 أ

2. Parents didn’t used to prefer daughters, but the Quran changed that.  

َ ذلك.ما كانَ/لمَْ  لوُْنَ الَبناتِ وَلَِ�نَّ القُرآنَ َ��َّ  يَُ�نْ الآباءُ ُ�فَضِّ

3. It’s not be befitting for us to turn away from our brothers and sisters in Syria (سور�ا). 

خَواتنِا في سُورِ�ا.
َ
نْ ُ�عْرَضَ َ�نْ إخِْواننِا وَأ

َ
 ما كانَ لَنا أ

4. They did not have a lot of money, so they did not used to spend.  

 ما كانَ لهَُمْ مالٌ كَثِْ�ٌ فَما كانوُْا ُ�نفِْقُوْنَ. 
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CHAPTER 12 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Ism Mawsul & Sila 

2. Ism Mawsul Practice 

3. Ism Mawsul: Man & Ma 

 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب.  

 

بوُنَ ٱلنَّارُ ٱهَٰذِهِ   R  ١٤لَّتِي كُنتُم بهَِا تَُ�ذِّ / N / J  

                                             

1.                                                                                                                                                                                                                               

  ۚ◌ نِكَ ِ� وََ�يْ قاَلَ هَٰذَا فرَِاقُ بيَْ 
ْ
نبَِّئُكَ بتِأَ

ُ
ليَْ �سَْ  وِ�لِ مَا لمَْ سَأ R  ٧٨ا هِ صَبْرً تطَِع عَّ / N / J 

                                             

2.                                                                                                                                                                                                                               

قْ ءَانَ َ�هْ قُرْ لْ ٱإنَِّ هَٰذَا 
َ
ُ دِي للَِّتِي ِ�َ أ ْ ٱوَمُ وَُ�بشَرِّ ينَ َ�عْ ٱمِنَِ� مُؤْ ل ِ

نَّ لهَُمْ الصَّ ٱمَلوُنَ لذَّ
َ
جْ  لِحتَِٰ أ

َ
ا رً أ

 ٩ا كَبِ�ً 

R / N / J 

                                             

R / N / J 

                                             

3.                                                                                                                                                                                                                               
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مَٰوتَِٰ وَ ٱ مَا فِي فُرُواْ فإَنَِّ اللهِِ وَ�نِ تَ�ْ  …  ٱلسَّ
َ
R ١٧٠ا  عَلِيمًا حَكِيمً اللهُ ٱوََ�نَ  ۚ◌ ضِ رْ لأْ / N / J 

                                             

4.                                                                                                                                                                                                                               
 

هَا مَا كَانتَ �َّعْ  هَا كَانتَْ  ۖ◌ اللهِ ٱبُدُ مِن دُونِ وصََدَّ فِرِ�نَ  مٍ مِن قوَْ  إِ�َّ ٰ�َ٤٣ R / N / J 

                                             

5.                                                                                                                                                                                                                               

ا عَلىَ  غُ لْبَ ٱلرَّسُولِ إلاَِّ ٱمَّ
ٰ R  ٩٩تمُُونَ وَمَا تَ�ْ  دُونَ لمَُ مَا ُ�بْ  َ�عْ اللهُ ٱوَ  ۗ◌ لَ / N / J 

                                             

6.                                                                                                                                                                                                                               

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
وا .1    فَخُورًا .6     الوَْثاَقَ  فشَُدُّ

ٰ  .2    خُذُوهُْ  .7      تضََعَ حتىَّ
رِِ�  .3    َ�غُلُّوهُْ  .8   

َ
  أ

 تُحيِْ  .4    يعَِدُهُمْ  .9   
 ُ�تْاَلاً  .5    وُ�مَنِّيهِْمْ  .10   
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CHAPTER 12 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION  

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب.  

بوُنَ  لَّتِي ٱلنَّارُ ٱهَٰذِهِ   R  ١٤كُنتُم بهَِا تَُ�ذِّ / N / J  صفة للنار 

1. This is the fire that you used to deny. 

  ۚ◌ نِكَ ِ� وََ�يْ قاَلَ هَٰذَا فرَِاقُ بيَْ 
ْ
نبَِّئُكَ بتِأَ

ُ
ليَْ �سَْ  لمَْ  مَاوِ�لِ سَأ R  ٧٨ اهِ صَبْرً تَطِع عَّ / N / J مضاف إليه 

2. This is the separation between you and I, I will inform you thoroughly about the interpretation of what you were not able 

to be patient with. 

قْ  للَِّتِي دِي ءَانَ َ�هْ قُرْ لْ ٱإنَِّ هَٰذَا 
َ
ُ  وَمُ ِ�َ أ ْ ٱوَُ�بشَرِّ ينَ ٱمِنَِ� مُؤْ ل ِ

نَّ لهَُمْ  لِحتَِٰ الصَّ ٱمَلوُنَ َ�عْ  لذَّ
َ
جْ  أ

َ
ا رً أ

 ٩ا كَبِ�ً 

R / N / J (متعلق بالفعل) رور� 

R / N / J صفة لمفعول به 

3. Certainly, this Quran, it guides towards that is which more upright and congratulates the believers who do good deeds that 

they have a great reward.  

 

مَٰوتَِٰ وَ ٱفِي  مَا فُرُواْ فإَنَِّ اللهِِ وَ�نِ تَ�ْ  …  ٱلسَّ
َ
R ١٧٠ا  عَلِيمًا حَكِيمً اللهُ ٱوََ�نَ  ۚ◌ ضِ رْ لأْ / N / J اسم إن 

4. If you all disbelieve, then Allah has whatever is in the skies and the earth. Allah has always been all-knowing, all-wise. 

هَا  هَا كَانتَْ  ۖ◌ اللهِ ٱبُدُ مِن دُونِ كَانتَ �َّعْ  مَاوصََدَّ فِرِ�نَ  مٍ مِن قوَْ  إِ�َّ ٰ�َ٤٣ R / N / J فاعل 
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5. What she used to worship other than Allah diverted her. Certainly she, she was from a disbelieving nation. 

ا عَلىَ  غُ لْبَ ٱلرَّسُولِ إلاَِّ ٱمَّ
ٰ R  ٩٩ تمُُونَ تَ�ْ  وَمَا دُونَ ُ�بْ  مَالمَُ  َ�عْ اللهُ ٱوَ  ۗ◌ لَ / N / J مفعول به 

6. The messenger’s only obligation is conveying (lit. Nothing is upon the messenger but conveying). Allah knows what you all 

make apparent and what you all hide.  

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
وا .1 ن ش د د أمر فَخُورًا .6 ف ف خ ر اسم مبالغة  الوَْثاَقَ  فشَُدُّ

ٰ  .2 ف و ض ع مضارع منصوب خُذُوهُْ  .7 ن ء خ ذ أمر   تضََعَ حتىَّ
رِِ�  .3 4 ر ء ي  أمر  َ�غُلُّوهُْ  .8 ن غ ل ل أمر

َ
  أ

 تُحيِْ  .4 4 ح ي ي  مضارع يعَِدُهُمْ  .9 ض و ع د مضارع
 ُ�تْاَلاً  .5 8 خ ي ل اسم فاعل/اسم مفعول/ظرف وُ�مَنِّيهِْمْ  .10 2 م ن و مضارع
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CHAPTER 12 PART 2 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the  الإعرابسبب , 

then translate.  

نَّهُ 
َ
ي ظَنَّ � ِ

نْ  ناَجٍ  ۥوَقاَلَ لِ�َّ �سَيٰهُ كُرْ ذْ ٱهُمَا مِّ
َ
يْ ٱِ� عِندَ رَ�ِّكَ فأَ نُ ذِكْ لشَّ جْ ٱفلَبَِثَ فِي  ۦرَ رَ�ِّهِ طَٰ نِ لسِّ

 ٤٢عَ سِنِ�َ بضِْ 
R / N / J  

                                             

1.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                    

ْ ٱقاَلَ   ل
ُ
ينَ َ�فَرُواْ مِن قوَْ ٱمَلأَ ِ

�كَٰ فِي سَفَاهَةٍ  ۦمِهِ لذَّ ذِ�َِ� لْ ٱوَ�نَِّا لَنظَُنُّكَ مِنَ  إنَِّا لََ�َ
ٰ
R ٦٦كَ / N / J 

                                             

2.                                                                                                                                                                                                                               

بوُاْ بِ ٱوَ  ينَ كَذَّ ِ
 لذَّ

ٰ َ
 ٱيتَٰنِاَ وَلِقَاءِٓ أ

ٓ
�ْ  خِرَةِ حَبِطَتْ لأْ

َ
 ١٤٧مَلوُنَ نَ إلاَِّ مَا كَانوُاْ َ�عْ زَوْ ُ�ْ  هَلْ  ۚ◌ مَٰلهُُمْ أ

R / N / J 

                                             

R / N / J 

                                             

3.                                                                                                                                                                                                                               

 
                                                                                                                                                                                                                              

نفُسِهِمْ كَيْ  نظُرْ ٱ
َ
ٰٓ أ ا كَانوُاْ َ�فْ وضََلَّ َ�نْ  ۚ◌ فَ كَذَبوُاْ عَلىَ R ٢٤تَرُونَ هُم مَّ / N / J 

                                             

4.                                                                                                                                                                                                                               
 

�ْ  مَ ُ�ناَدِيهِمْ وََ�وْ 
َ
َ�ءِٓيَ َ�يقَُولُ أ ينَ كُنتُمْ ٱنَ شُرَ ِ

R ٦٢ُ�مُونَ تزَْ  لذَّ / N / J 
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5.                                                                                                                                                                                                                               

ن �َّمُنَّ عَلىَ 
َ
ينَ ٱوَنرُِ�دُ أ ِ

 ٱعِفُواْ فِي تضُْ سْ ٱلذَّ
َ
ةً  عَلهَُمْ ضِ وََ�ْ رْ لأْ ئمَِّ

َ
ْ ٱعَلهَُمُ وََ�ْ  أ R ٥وَرِِٰ�َ� ل / N / J 

                                             

6.                                                                                                                                                                                                                               

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 مُتَّكِئِ�َ  .1    مَيِّتٍ  .6   

 وَوَقاَهُمْ  .2    فَسُقْناَهُ  .7   
وْا .8    ُ�ْ�ِ

َ
 ُ�لََّوْنَ  .3    أ

صَابهَُ  .4    القَائدُِ  .9   
َ
 أ

نَّ  .5    يبَتَْنيِاَنِ  .10   
َ
 اطْمَأ
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CHAPTER 12 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب, 

then translate.  

يوَقاَلَ  ِ
نَّهُ ناَجٍ  لِ�َّ

َ
نْ  ظَنَّ � �سَيٰهُ  ِ� كُرْ ذْ ٱ هُمَامِّ

َ
يْ ٱعِندَ رَ�ِّكَ فأَ نُ لشَّ فلَبَِثَ فِي  ۦرَ�ِّهِ  رَ ذِكْ  طَٰ

جْ ٱ   ٤٢سِنِ�َ  عَ بضِْ  نِ لسِّ
R / N / J  رور بلام� 

1. He said to the one he knew was saved from the two of them, “Mention me with your master.” So shaytan made him 

forget mentioning it to his master, so he remained in prison for a few years (between 3 and 10).  

 

ْ ٱقاَلَ   ل
ُ
ينَ ٱ مَلأَ ِ

�كَٰ فِي سَفَاهَةٍ  ۦمِهِ َ�فَرُواْ مِن قوَْ  لذَّ ذِ�ِ�َ لْ ٱ مِنَ  لَنظَُنُّكَ  وَ�نَِّا إِنَّا لََ�َ
ٰ
R  ٦٦ كَ / N / J "صفة لـ"الملأ 

2. The chieftains who disbelieved from his people said, “Certainly we definitely see you as a fool (lit., in foolishness), and 

we certainly we think you to be from amongst the liars.” 

ينَ ٱوَ  ِ
بوُاْ  لذَّ  بِ كَذَّ

ٰ َ
 ٱوَلِقَاءِٓ  يتَٰنِاَأ

ٓ
�ْ  حَبِطَتْ  خِرَةِ لأْ

َ
  ١٤٧ مَلوُنَ كَانوُاْ َ�عْ  مَا إلاَِّ  نَ زَوْ ُ�ْ  هَلْ  ۚ◌ مَٰلهُُمْ أ

R / N / J مبتدأ 

R / N / J "مفعول به لـ"�زون 

3. Those who denied our miraculous signs and the meeting of the last day, their deeds were of no avail.  

 

ٰٓ  كَذَبوُاْ  فَ كَيْ  نظُرْ ٱ نفُسِهِمْ  عَلىَ
َ
ا هُمَ�نْ  وضََلَّ  ۚ◌ أ R  ٢٤ تَرُونَ كَانوُاْ َ�فْ  مَّ / N / J "فاعل "ضل 

4. Look at how they lie against themselves. Whatever they used to fabricate will be lost from them. 

 

�ْ  َ�يقَُولُ  ُ�ناَدِيهِمْ  مَ وََ�وْ 
َ
َ�ءِٓيَ  نَ أ ينَ ٱ شُرَ ِ

R  ٦٢ ُ�مُونَ تزَْ  كُنتُمْ  لذَّ / N / J "صفة لـ"شر�ءي 
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5. The day on which He will call them, then He says, “Where are my partners who you used to allege?” 

ن �َّمُنَّ عَلىَ 
َ
ينَ ٱوَنرُِ�دُ أ ِ

 ٱفِي  عِفُواْ تضُْ سْ ٱ لذَّ
َ
ةً  عَلهَُمْ وََ�ْ  ضِ رْ لأْ ئمَِّ

َ
ْ ٱ عَلهَُمُ وََ�ْ  أ R  ٥ وَرِِٰ��َ ل / N / J  بـ"على"�رور 

6. We intend to bestow blessing on those who were persecuted in the earth, and to make them leaders and to make 

them the inheritors.  

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 مُتَّكِئِ�َ  .1 8 و ك ء اسم فاعل مَيِّتٍ  .6 ن م و ت اسم صفة

 وَوَقاَهُمْ  .2 ض و ق ي ماض فَسُقْناَهُ  .7 ن س و ق ماض
وْا .8 4 ن و ر أمر ُ�ْ�ِ

َ
 ُ�لََّوْنَ  .3 2 ح ل و مضارع �هول أ

صَابهَُ  .4 4 ص و ب ماض القَائدُِ  .9 ن ق و د اسم فاعل
َ
 أ

نَّ  .R2 5 ط م ء ن ماض يبَتَْنيِاَنِ  .10 8 ب ن ي مضارع
َ
 اطْمَأ
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CHAPTER 12 PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب, 

then translate.  

رْ  وَلقََدْ 
َ
ن رسُُلاً  ناَسَلْ أ ن هُممِنْ  لِكَ َ�بْ  مِّ ن هُموَمِنْ  كَ عَليَْ  ناَقَصَصْ  مَّ  وَمَا ۗ◌ كَ عَليَْ  صُصْ َ�قْ  لَّمْ  مَّ

ن لرِسَُولٍ  كَانَ 
َ
  أ

ْ
  تِيَ يأَ

ٰ َ
 ٧٨ … ۚ◌ اللهِ ٱ نِ بإِذِْ  إلاَِّ  يةٍَ بأِ

R / N / J  

                                             

1.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                    

ِيٱ اللهُ ٱ
 ٱجَعَلَ لَُ�مُ  لذَّ

َ
مَاءَٓ ٱوَ  اقرََارً  ضَ رْ لأْ رَُ�مْ  بنَِاءًٓ  لسَّ حْ  وصََوَّ

َ
 مِّنَ  وَرَزَقَُ�م صُوَرَُ�مْ  سَنَ فأَ

يِّبتَِٰ ٱ  ٦٤ عَٰلمَِ�َ لْ ٱربَُّ  اللهُ ٱ َ�تبَاَركََ  ۖ◌ رَ�ُُّ�مْ  اللهُ ٱذَلُِٰ�مُ  ۚ◌ لطَّ
R / N / J 

                                             

2.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                    

 

                                                                                                                                                                                                                                   

ِيٱهُوَ 
نَ  ۦءَايتَٰهِِ  يرُِ�ُ�مْ  لذَّ لُ لَُ�م مِّ مَاءِٓ ٱوَُ�َ�ِّ رُ  وَمَا ۚ◌ اقً رِزْ  لسَّ  ١٣ ينُيِبُ  مَن إلاَِّ  َ�تَذَكَّ

R / N / J 

                                             

R / N / J 

                                             

3.                                                                                                                                                                                                                               

ا جَاءَٓهُم بِ  �ْ  تلُوُٓاْ �ْ ٱ قاَلوُاْ  عِندِناَ مِنْ  قِّ لْحَ افلَمََّ
َ
ينَ ٱاءَٓ نَ أ ِ

 وَمَا ۚ◌ �سَِاءَٓهُمْ  يوُاْ تَحْ سْ ٱءَامَنوُاْ مَعَهُ وَ  لذَّ
فِرِ�نَ لْ ٱ دُ كَيْ  لٍ  َ�ٰ

ٰ R ٢٥ إلاَِّ فِي ضَلَ / N / J 

                                             

4.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                   

 



doraye.comdoraye.com

35 

 

نتُمْ  اللهِ ٱ دُونِ  مِن بُدُونَ َ�عْ  وَمَا شُرُهُمْ َ�ْ  مَ وََ�وْ 
َ
ضْ  َ�يَقُولُ ءَأ

َ
مْ  هَٰٓؤُلاَءِٓ  عِباَدِي تُمْ للَْ أ

َ
 ضَلُّواْ  هُمْ  أ

بِيلَ ٱ R ١٧ لسَّ / N / J 

                                             

5.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                   

 

ا كَانوُاْ بهِِ سَيِّ  وََ�دَا لهَُمْ   ٣٣ زءُِونَ تهَْ �سَْ  ۦئاَتُ مَا عَمِلوُاْ وحََاقَ بهِِم مَّ
R / N / J 

                                             

R / N / J 

                                             

6.                                                                                                                                                                                                                               

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
وْنَ  .1    اِْ�تلََّتْ  .6     َ�فْتَرُ

 وَاحْللُْ  .2    اِْ�تلَتَْ  .7   
وَْ�هَا .3    عُوْقبِتْمُْ  .8     َ�عْتَدُّ
 رءََاهَا .4    مِرَاءً  .9   
 جَانٌّ  .5    كُسَالَى  .10   
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CHAPTER 12 PART 3 ANSWER KEY 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب, 

then translate. 

رْ  وَلقََدْ 
َ
ن َ�بْ ناَ رسُُلاً سَلْ أ نهُم لِكَ مِنْ  مِّ نهُم وَمِنْ  كَ ناَ عَليَْ قَصَصْ  مَّ  ۗ◌ كَ عَليَْ  صُصْ َ�قْ  لَّمْ  مَّ

 
ْ
ن يأَ

َ
 تِيَ وَمَا كَانَ لرِسَُولٍ أ

ٰ َ
 بإِِذْ  يةٍَ بأِ

 ٧٨ … ۚ◌ اللهِ ٱنِ إلاَِّ
R / N / J  مبتدأ مؤخر 

1. We have sent Prophets before you, some of them We have told you their stories and some of them We did not. It was 

not befitting for a prophet to bring a miraculous sign except by the permission of Allah. 

ِيٱ اللهُ ٱ
 ٱجَعَلَ لَُ�مُ  لذَّ

َ
مَاءَٓ بنِاَءًٓ ٱا وَ ضَ قرََارً رْ لأْ رَُ�مْ  لسَّ حْ  وصََوَّ

َ
وَرَزَقَُ�م  سَنَ صُوَرَُ�مْ فأَ

نَ  يِّبتَِٰ ٱمِّ   ٦٤عَٰلمََِ� لْ ٱ ربَُّ اللهُ ٱَ�تبَاَركََ  ۖ◌  رَ�ُُّ�مْ اللهُ ٱذَلُِٰ�مُ  ۚ◌ لطَّ
R / N / J خبر 

2. Allah is the one who made the earth a place of settling for you and the sky a raised structure 

ِيٱهُوَ 
نَ  ۦءَايتَٰهِِ  يرُِ�ُ�مْ  لذَّ لُ لَُ�م مِّ مَاءِٓ رِزْ ٱوَُ�َ�ِّ رُ إلاَِّ  ۚ◌ اقً لسَّ   ١٣ ينُيِبُ  مَنوَمَا َ�تَذَكَّ

R / N / J خبر 

R / N / J فاعل 

3. He is the one who shows you all His miraculous signs and sends down water from the sky for you all as a sustenance. 

Nobody remembers except those who turn back. 

ا جَاءَٓهُم بِ  �ْ �ْ ٱعِندِناَ قاَلوُاْ  قِّ مِنْ لْحَ افلَمََّ
َ
ينَ ٱناَءَٓ تلُوُٓاْ أ ِ

 ۚ◌ يوُاْ �سَِاءَٓهُمْ تَحْ سْ ٱوَ  ءَامَنوُاْ مَعَهُ  لذَّ
لٍ لْ ٱدُ وَمَا كَيْ 

ٰ فِرِ�نَ إلاَِّ فِي ضَلَ ٰ�َ ٢٥ 
R / N / J مضاف إليه 

4. So when he brought them the truth from Us, they said “Kill the sons of those who believed with him and allow their 

women to live. The plot of the disbelievers is in nothing but error/misguidance.  
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نتُمْ  اللهِ ٱبدُُونَ مِن دُونِ َ�عْ  وَمَا شُرُهُمْ مَ َ�ْ وََ�وْ 
َ
ضْ  َ�يَقُولُ ءَأ

َ
مْ  تُمْ للَْ أ

َ
ضَلُّواْ  هُمْ  عِباَدِي هَٰٓؤُلاَءِٓ أ

بِيلَ ٱ   ١٧لسَّ
R / N / J معطوف على مفعول به 

5. The day on which He will gather them and what they used to worship other than Allah, then He will say, “Did you all 

misguide these slaves of Mine or did they get lost on the path?” 

  ٣٣ زءُِونَ تهَْ �سَْ  ۦكَانوُاْ بهِِ  امَّ وحََاقَ بهِِم  عَمِلوُاْ  مَاسَيِّئاَتُ  وََ�دَا لهَُمْ 
R / N / J مضاف إليه 

R / N / J فاعل 

6. The evil of what they did became clear to them and what they used to mock seized them.  

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
وْنَ  .1 8 ف ر ي مضارع اِْ�تلََّتْ  .6 8 ب ل ل ماض  َ�فْتَرُ

 وَاحْللُْ  .2 ن ح ل ل أمر اِْ�تلَتَْ  .7 8 ب ل و ماض
وَْ�هَا .3 8 ع د د مضارع عُوْقبِتْمُْ  .8 3 ع ق ب ماض �هول  َ�عْتَدُّ

 رءََاهَا .4 ف ر ء ي ماض مِرَاءً  .9 3 م ر ي مصدر
 جَانٌّ  .5 ن ج ن ن  اسم فاعل كُسَالَى  .10 1 ك س ل (PL)اسم مبالغة 
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CHAPTER 12 PART 4 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب, 

then translate.  

نَّكَ وَلاَ �سَْ  ۖ◌  حَقٌّ اللهِ ٱدَ إنَِّ وعَْ  بِرْ صْ افَ  ينَ لاَ يوُقنِوُنَ ٱتخَِفَّ ِ
R ٦٠لذَّ / N / J  

                                             

1.                                                                                                                                                                                                                               

نْ  قلُْ 
َ
�ْ  إِ�ِّ نهُِيتُ أ

َ
ينَ ٱبُدَ أ ِ

هْ  ۚ◌ اللهِ ٱعُونَ مِن دُونِ تدَْ لذَّ
َ
تَّبِعُ أ

َ
� ٓ ا وَمَآ تُ إِذً ضَللَْ  قَدْ  وَاءَُٓ�مْ قلُ لاَّ

ناَ مِنَ 
َ
ْ ٱأ  ٥٦تَدِينَ مُهْ ل

R / N / J 

                                             

2.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                    

يَّ وَلمَِن دَخَلَ بيَْ  فِرْ غْ ٱرَّبِّ  ْ ٱمِنَِ� وَ مُؤْ ا وَللِْ مِنً تِيَ مُؤْ لِي وَلوَِٰلِدَ لمَِِ� إلاَِّ الظَّ ٱوَلاَ تزَدِِ  ۖ◌ مِنتَِٰ مُؤْ ل
R ٢٨ا َ�باَرً  / N / J 

                                             

3.                                                                                                                                                                                                                               

نَّ 
َ
نَّ مَا يدَْ لْحَ ٱ هُوَ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

َ
ٰ ٱعُونَ مِن دُونهِِ قُّ وَأ نَّ لْبَ

َ
R ٣٠كَبُِ� لْ ٱعَِ�ُّ لْ ٱ هُوَ اللهَ ٱطِلُ وَأ / N / J 

                                             

4.                                                                                                                                                                                                                               
 

جْ ٱزَِ�نَّ وَلَنَجْ  ۗ◌  باَقٍ اللهِ ٱينَفَدُ وَمَا عِندَ  مَا عِندَُ�مْ 
َ
وٓاْ أ ينَ صَبَرُ ِ

حْ لذَّ
َ
مَلوُنَ سَنِ مَا كَانوُاْ َ�عْ رَهُم بأِ

٩٦ 

R / N / J 
                                             

R / N / J 
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R / N / J 
                                             

5.                                                                                                                                                                                                                               
 

                                                                                                                                                                                                                                   

 

ينَ ظَلمَُواْ مَعْ ٱلاَّ ينَفَعُ  مَئِذٍ َ�يوَْ  ِ
R  ٥٧تبَوُنَ تعَْ �سُْ  وَلاَ هُمْ  ذِرَُ�هُمْ لذَّ / N / J 

                                             

 

6.                                                                                                                                                                                                                               

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
جِرْهُ  .6   

َ
وْنَ  .1    فأَ  يدَُعُّ

ُ�مْ  .7    َ  ُ�توََ�َّ  .2    فَكَثرَّ
 اِصْلوَهَْا .3    وسَِيقَْ  .8   
لَنَّا .9   

َ
 فَسِيحُْوْا .4    �ن أ

   10.  َ�ْ  اِسْتَجَاركََ  .5    مُنفَْكِّ
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CHAPTER 12 PART 4 ANSWER KEY 
 

SECTION 1 – AYAH TRANSLATION AND RECOGNITION 

Circle the اسم موصول and underline the صلة. Determine the status of the اسم موصول and the سبب الإعراب, 

then translate.  

نَّكَ وَلاَ �سَْ  ۖ◌  حَقٌّ اللهِ ٱدَ إنَِّ وعَْ  بِرْ صْ افَ   ينَ ٱتخَِفَّ ِ
R  ٦٠ لاَ يوُقنِوُنَ  لذَّ / N / J  فاعل 

1. So be patient, certainly the promise of Allah is true. Those who are not certain should definitely not take you lightly.  

نْ  قلُْ 
َ
�ْ  إِ�ِّ نهُِيتُ أ

َ
ينَ ٱبُدَ أ ِ

هْ  ۚ◌ اللهِ ٱعُونَ مِن دُونِ تدَْ  لذَّ
َ
تَّبِعُ أ

َ
� ٓ ا إِذً تُ ضَللَْ  قدَْ  وَاءَُٓ�مْ قلُ لاَّ

ناَ مِنَ 
َ
ْ ٱوَمَآ أ   ٥٦تَدِينَ مُهْ ل

R / N / J مفعول به 

2. Say, “I was forbidden from worshipping those who you all call other than Allah.” Say, “I don’t follow your desires. If that 

was the case, I would have been astray and I would not have been from the guided.” 

ِ  فِرْ غْ ٱرَّبِّ  يَّ وَل ْ ٱمِنَِ� وَ مُؤْ وَللِْ  امِنً تِيَ مُؤْ دَخَلَ بيَْ  مَنلِي وَلوَِٰلِدَ لمَِِ� إلاَِّ الظَّ ٱوَلاَ تزَدِِ  ۖ◌ مِنتَِٰ مُؤْ ل
  ٢٨ا َ�باَرً 

R / N / J رور� 

3. Oh My Master, forgive me and my parents and whoever entered my home as a believer and for the believing men and 

the believing women, and don’t increase the wrongdoers except in ruin.  

  

نَّ  .1
َ
نَّ لْحَ ٱ هُوَ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

َ
ٰ ٱ عُونَ مِن دُونهِِ يدَْ  مَاقُّ وَأ نَّ لْبَ

َ
R  ٣٠كَبُِ� لْ ٱعَِ�ُّ لْ ٱ هُوَ اللهَ ٱطِلُ وَأ / N / J  اسم أن 

4. That is because Allah, HE is the truth and whatever you all call other than Him is falsehood, and Allah, HE is the Most 

Exalted, the Great.  

ينَ ٱزَِ�نَّ وَلَنَجْ  ۗ◌ باَقٍ  اللهِ ٱعِندَ  وَمَاينَفَدُ  عِندَُ�مْ  مَا .2 ِ
وٓاْ  لذَّ جْ  صَبَرُ

َ
حْ أ

َ
كَانوُاْ  مَاسَنِ رَهُم بأِ

  ٩٦ مَلوُنَ َ�عْ 

R / N / J مبتدأ 

R / N / J مفعول به 

R / N / J مضاف إليه 
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5. Whatever you have will perish, and whatever is with Allah remains. We will definitely compensate those who were 

patient with their reward based on the best of what they used to do. 

ينَ ٱلاَّ ينَفَعُ  مَئِذٍ َ�يوَْ  ِ
R  ٥٧تبَوُنَ تعَْ �سُْ  وَلاَ هُمْ  ذِرَُ�هُمْ مَعْ  ظَلمَُواْ  لذَّ / N / J مفعول به 

6. So on that day, the apologies of those who oppress will not benefit them (lit., their apology will not benefit those who 

oppress), nor will they be given an opportunity to explain themselves. 

 

SECTION 2 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
جِرْهُ  .6 4 ج و ر أمر

َ
وْنَ  .1 ن د ع ع مضارع �هول فأَ  يدَُعُّ

ُ�مْ  .7 2 ك ث ر ماض َ  ُ�توََ�َّ  .2 5 و ف ي مضارع �هول فَكَثرَّ
 اِصْلوَهَْا .3 س ص ل ي أمر وسَِيقَْ  .8 ن س و ق ماض �هول

لَنَّا .9 4 ل ي ن ماض
َ
 فَسِيحُْوْا .4 ض س ي ح أمر �ن أ

ْ�َ  .10 7 ف ك ك اسم فاعل  اِسْتَجَاركََ  .5 10 ج و ر ماض مُنفَْكِّ
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CHAPTER 13 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Compound Sifa 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

�ْ  دٌ هُوَ إلاَِّ َ�بْ  إنِْ  .3
َ
َِ�ٓ  مَثلاًَ  نهَُٰ وجََعَلْ  هِ عَليَْ  ناَعَمْ أ   ٥٩ ءِيلَ إسِْرَٰٓ  لبِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

فَ  ... قُلْ  .4
َ
َذْ اأ ن دُونهِِ  تمُتخَّ وْ  ۦمِّ

َ
نفُسِهِمْ  لِكُونَ َ�مْ  لاَ  لِياَءَٓ أ

َ
 ٱي تَوِ �سَْ  هَلْ  قُلْ  ۚ◌ اضَرًّ  وَلاَ  اعً َ�فْ  لأِ

َ
مْ  صِ�ُ لْبَ ٱوَ  َ�ٰ �ْ لأْ

َ
لمَُٰتُ ٱ تَويِ�سَْ  هَلْ  أ   ١٦...  ۗ◌ لنُّورُ ٱوَ  لظُّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

َذُواْ ٱوَ  .5 نفُسِهِمْ  لِكُونَ َ�مْ  وَلاَ  لقَُونَ ُ�ْ  ئًا وهَُمْ شَيْ  لقُُونَ َ�ْ  لاَّ  ءَالهَِةً  ۦمِن دُونهِِ  تخَّ
َ
  ٣ ا�شُُورً  وَلاَ  حَيَوٰةً  وَلاَ  اتً مَوْ  لِكُونَ َ�مْ  وَلاَ  اعً َ�فْ  وَلاَ  اضَرًّ  لأِ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

6.  
ْ
ونَ وَِ�يهِ َ�عْ  لنَّاسُ ٱ ُ�غَاثُ  ِ�يهِ  عَامٌ  ذَلٰكَِ  دِ َ�عْ  مِن تِي ُ�مَّ يأَ   ٤٩ صِرُ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

وَ لمَْ  .7
َ
نَّا اْ يرََوْ  أ

َ
ْ ٱ �سَُوقُ  �  ٱإِلَى  مَاءَٓ ل

َ
  عًا زَرْ  ۦبهِِ  رِجُ َ�نُخْ  رُزِ لْجُ ٱ ضِ رْ لأْ

ْ
�ْ  هُ مِنْ  ُ�لُ تأَ

َ
نفُسُهُمْ  عَٰمُهُمْ أ

َ
فلاََ  ۚ◌ وَأ

َ
ونَ ُ�بْ  أ   ٢٧ صِرُ
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ن فِرَةٍ مَغْ  إِلَىٰ  وسََارعُِوٓاْ ۞ .8 �ُِّ�مْ  مِّ مَٰوتَُٰ ٱ ضُهَاعَرْ  وجََنَّةٍ  رَّ  ٱ وَ لسَّ
َ
تْ  ضُ رْ لأْ عِدَّ

ُ
  ١٣٣ مُتَّقِ�َ للِْ  أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

نْ  .1 ٓ خَلقَْ  وَمِمَّ ةٌ  ناَ مَّ
ُ
  ١٨١ دِلوُنَ َ�عْ  ۦوَ�هِِ  قِّ لْحَ ابِ  دُونَ َ�هْ  أ

                                                                                                                                                                                                             

ينَ ٱلنََّ ئَ فلَنَسَْ  .2 ِ
رْ  لذَّ

ُ
ْ ٱلنََّ ئَ نسَْ لَ وَ  هِمْ إلَِيْ  سِلَ أ   ٦ سَلِ�َ مُرْ ل

                                                                                                                                                                                                               

هُُ�مْ  .3
ٰ َ ٌ  إلِ

ٰ
ينَ افَ  ۚ◌ وحَِٰدٌ  إِلَه ِ

 ابِ  مِنوُنَ لاَ يؤُْ  لذَّ
ٓ
نكِرَةٌ  خِرَةِ لأْ سْ  وَهُم قلُوُُ�هُم مُّ   ٢٢ بِرُونَ تَكْ مُّ

                                                                                                                                                                                                              

SECTION 3 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
لقَْينْاَ .11   

َ
 وَلقََدْ َ�تنََّا .6    وَأ

 امْشُوا .7    وسَُقُوْا .12   
 �سَِيمُْوْنَ  .8    وسَُوْقوُْا .13   
 �سَِمُوْنَ  .9    وَوسََقُوْا .14   
 القَتَْ�  .10    شُهَدَاءَُ�مْ  .15   
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CHAPTER 13 PART 1 ANSWER KEY 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

�ْ  دٌ َ�بْ هُوَ إلاَِّ  إنِْ  .1
َ
َِ�ٓ إسِْرَٰٓ نهَُٰ مَثلاًَ هِ وجََعَلْ ناَ عَليَْ عَمْ أ   ٥٩ ءِيلَ  لبِّ

He is nothing but a slave who we blessed and made an example for the children of Israel.  

فَ  ... قُلْ  .2
َ
َذْ اأ ن دُونهِِ تخَّ وْ  ۦتمُ مِّ

َ
نفُسِهِمْ لاَ َ�مْ  لِياَءَٓ أ

َ
 ٱتَوِي �سَْ  هَلْ  قُلْ  ۚ◌ اا وَلاَ ضَرًّ عً َ�فْ  لِكُونَ لأِ

َ
مْ لْبَ ٱَ�ٰ وَ �ْ لأْ

َ
لمَُٰتُ وَ ٱتَويِ �سَْ  هَلْ  صُِ� أ   ١٦...  ۗ◌ لنُّورُ ٱلظُّ

Say, “Then did you all take protective friends (as gods) other than him who do not possess benefit or harm for themselves. 

Say are the blind and the seeing equal? Or is darkness and light equal?” 

َذُواْ مِن دُونهِِ ٱوَ  .3 نفُسِهِمْ لقَُونَ وَلاَ َ�مْ ُ�ْ  ئًا وهَُمْ لقُُونَ شَيْ لاَّ َ�ْ  ءَالهَِةٌ  ۦتخَّ
َ
  ٣ اوَلاَ �شُُورً  ا وَلاَ حَيَوٰةً تً لِكُونَ مَوْ ا وَلاَ َ�مْ عً ا وَلاَ َ�فْ ضَرًّ  لِكُونَ لأِ

And they took gods other than him who do not create anything and are created, and who do not possess harm or benefit for 

themselves, and who do not possess death or life or (the ability to) resurrect.  

4.  
ْ
ونَ لنَّاسُ وَِ�يهِ َ�عْ ٱِ�يهِ ُ�غَاثُ  عَامٌ دِ ذَلٰكَِ تِي مِن َ�عْ ُ�مَّ يأَ   ٤٩ صِرُ

Then after that, a year in which the people will be given abundant rain and will press [grapes] will come. 

وَ لمَْ  .5
َ
نَّا �سَُوقُ يرََوْ  أ

َ
ْ ٱاْ �  ٱمَاءَٓ إِلَى ل

َ
  عًا زَرْ  ۦرِجُ بهِِ رُزِ َ�نُخْ لْجُ ٱضِ رْ لأْ

ْ
�ْ ُ�لُ مِنْ تأَ

َ
نفُسُهُمْ  عَٰمُهُمْ هُ أ

َ
فلاََ ُ�بْ  ۚ◌ وَأ

َ
ونَ أ   ٢٧صِرُ

And do they not see that we drive water to barren land, then through/using it, we bring forth plants that their cattle and they 

themselves eat from. Do they not see?  

ن فِرَةٍ وسََارعُِوٓاْ إِلَىٰ مَغْ ۞ .6 �ُِّ�مْ  مِّ مَٰوتَُٰ وَ ٱضُهَا عَرْ وجََنَّةٍ  رَّ  ٱلسَّ
َ
تْ  ضُ رْ لأْ عِدَّ

ُ
  ١٣٣ مُتَّقِ�َ للِْ  أ

Race towards forgiveness from your master and a garden that is the width of the skies and the earth that was prepared for 

the god-conscious.  
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

نْ  .1 ةٌ خَلقَْ  وَمِمَّ مَّ
ُ
  ١٨١دِلوُنَ َ�عْ  ۦقِّ وَ�هِِ لْحَ ادُونَ بِ َ�هْ  نآَ أ

And from among those We created, there is a nation that guides with/using truth and purpose and that does justice with it 

[truth/purpose].  

رْ ٱلنََّ ئَ فلَنَسَْ  .2
ُ
ينَ أ ِ

ْ ٱلنََّ ئَ وَلنَسَْ  هِمْ سِلَ إلَِيْ لذَّ   ٦سَلَِ� مُرْ ل
No doubt, we will absolutely ask those who were sent to and we will absolutely ask the ones who were sent.  

هُُ�مْ  .3
ٰ َ ٌ  إلِ

ٰ
ينَ لاَ يؤُْ افَ  ۚ◌ وحَِٰدٌ  إِلَه ِ

 امِنوُنَ بِ لذَّ
ٓ
نكِرَةٌ لأْ سْ  خِرَةِ قلُوُُ�هُم مُّ   ٢٢بِرُونَ تَكْ وَهُم مُّ

Your god is one God. So those who do not believe in the afterlife, their hearts are in denial/disapproval and they are 

arrogant.  

 

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

Do the صرف of the highlighted word (clan for رد�).  

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
لقَْينْاَ .6 4 ل ق ي ماض

َ
 وَلقََدْ َ�تنََّا .1 ن ف ت ن ماض وَأ

 امْشُوا .2 ض م ش ي أمر وسَُقُوْا .7 ض س ق ي ماض �هول
 �سَِيمُْوْنَ  .3 ض س ي م مضارع وسَُوْقوُْا .8 ن س و ق أمر

 �سَِمُوْنَ  .4 ض و س م مضارع وَوسََقُوْا .9 ض و س ق ماض
 القَتَْ�  .5 ن ت لق  اسم صفة شُهَدَاءَُ�مْ  .10 س ش ه د اسم صفة



doraye.comdoraye.com

46 

 

CHAPTER 13 PART 2 HOMEWORK 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

نَ وَقاَلوُاْ مَا لَناَ لاَ نرََىٰ رجَِالاً  .1 هُم مِّ  ٱ كُنَّا َ�عُدُّ
َ
  ٦٢ارِ شْرَ لأْ

                                                                                                                                                                                 

 

2.  ٰ نزَلْنَ
َ
قُواْ لعََلَُّ�مْ ٱتَّبِعُوهُ وَ افَ  هُ مُباَركٌَ وهََٰذَا كِتَبٌٰ أ   ١٥٥حَمُونَ ترُْ  �َّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

سْ  إِنْ  .3
َ
ٓ أ يْ  مَاءٌٓ ِ�َ إلاَِّ نتُمْ سَمَّ

َ
نزَلَ  تمُُوهَآ أ

َ
آ أ نٍ إِن يتََّ  بهَِا مِن سُلْ اللهُ ٱوءََاباَؤُُٓ�م مَّ نَّ وَمَا َ�هْ ٱبِعُونَ إلاَِّ طَٰ  ٱوَى لظَّ

َ
�ِّهِمُ  نفُسُ وَلقََدْ لأْ ن رَّ ْ ٱجَاءَٓهُم مِّ  ٢٣هُدَىٰٓ ل

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

حْ ٱ .4
َ
يٓ أ ِ

 خَلْ  ۖ◌ ءٍ خَلقََهُ سَنَ كُلَّ شَيْ لذَّ
َ
نِ مِن طِ�ٍ لإِْ ٱقَ وََ�دَأ   ٧ �سَٰ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

هْ ابتُُ بِ ناَءَٓ تنَْ رُجُ مِن طُورِ سَيْ تَخْ  وشََجَرَةً  .5   غٍ نِ وصَِبْ لدُّ
ٓ
 ٢٠ِ�لَِ� لِّلأْ

                                                                                                                                                                                 

وْ  .6
َ
ن زخُْ  تٌ يَُ�ونَ لكََ َ�يْ  أ وْ مِّ

َ
مَاءِٓ وَلنَ نُّؤْ ٱَ�ٰ فِي ترَْ  رُفٍ أ لَ عَليَْ مِنَ لسَّ ِّ�َ�ُ ٰ ا كُنتُ إلاَِّ �شََرً  حَانَ رَ�ِّ هَلْ سُبْ  قلُْ  ۗ◌ رَؤُهُ ا �َّقْ ناَ كِتبًَٰ لرُِِ�يِّكَ حَتىَّ

  ٩٣ رَّسُولاً 
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7.  
ْ
ثْ  رٍ تيِنََّكَ �سِِحْ فلَنَأَ نتَ مَكَانً لِفُهُ َ�ْ ا لاَّ ُ�ْ عِدً نَكَ مَوْ ننَاَ وََ�يْ بيَْ  عَلْ جْ افَ  ۦلِهِ مِّ

َ
 ٥٨ى ا سُوً نُ وَلآَ أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

ينَ َ�فَرُواْ مِنْ ٱيَُ�نِ  لمَْ  .1 ِ
هْ  لذَّ

َ
ْ ٱكِتبَِٰ وَ لْ ٱلِ أ  ِ�َ� مُشْرِ ل

ْ
ٰ تأَ َ� حَتىَّ   ١يِّنةَُ لْبَ ٱِ�يهَُمُ مُنفَكِّ

                                                                                                                                                                                                             

اءٍٓ   خَلقََ كُلَّ دَابَّٓةٍ اللهُ ٱوَ  .2 ن مَّ ن َ�مْ فَمِنْ  ۖ◌ مِّ ٰ َ�طْ هُم مَّ ن َ�مْ وَمِنْ  ۦنهِِ شِي عَلىَ ٰ رجِْ هُم مَّ ن َ�مْ  وَمِنْ لَْ�ِ شِي عَلىَ رْ هُم مَّ
َ
ٰٓ أ  ۚ◌  مَا �شََاءُٓ اللهُ ٱلقُُ َ�ْ  ۚ◌ �عٍَ شِي عَلىَ

ٰ كُلِّ شَيْ اللهَ ٱإنَِّ   ٤٥ قدَِيرٌ  ءٍ  عَلىَ

                                                                                                                                                                                                               

                                                                                                                                                                                                               

نَّكَ ترََى  ۦءَايتَٰهِِ  وَمِنْ  .3
َ
 ٱ�

َ
شِعَةٌ رْ لأْ نزَلْنَ  ضَ خَٰ

َ
ْ ٱهَا ا عَليَْ فإَِذَآ أ حْ ٱإنَِّ  ۚ◌ وَرَ�تَْ  تَزَّتْ هْ ٱمَاءَٓ ل

َ
يٓ أ ِ

ْ ٱ ياَهَا لمَُحْيِ لذَّ ٰ كُلِّ شَيْ  ۚ◌ َ�ٰٓ مَوْ ل   ٣٩قدَِيرٌ  ءٍ إنَِّهُ عَلىَ
                                                                                                                                                                                                              

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

ةالكلم الباب الجذر الصيغة  الكلمة الباب الجذر الصيغة 
وهُْ  .6     وحَِيلَْ  .1    شَرَ

 �شَْتهَُوْنَ  .2    تتَِمُّ  .7   
 وَُ�ؤْثرُِوْنَ  .3    هَاجَا .8   
دْرَاكَ  .4    ناَدَتْ  .9   

َ
 أ

 الحاَقَّةُ  .5    مَقْصَفٍ  .10   
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CHAPTER 13 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

نَ  رجَِالاً وَقاَلوُاْ مَا لَناَ لاَ نرََىٰ  .1 هُم مِّ  ٱكُنَّا َ�عُدُّ
َ
  ٦٢ ارِ شْرَ لأْ

They said, “What’s wrong, why don’t we see men who we used to consider from among the wicked?” 

ٰ  كِتَبٌٰ وهََٰذَا  .2 نزَلْنَ
َ
قُواْ لعََلَُّ�مْ ٱتَّبِعُوهُ وَ افَ  مُباَركٌَ  هُ أ   ١٥٥حَمُونَ ترُْ  �َّ

This is a blessed book which we sent down, so follow it and be conscious so that perhaps you will be shown mercy.  

ٓ  إِنْ  .3 سْ ِ�َ إلاَِّ
َ
يْ  مَاءٌٓ أ نتُمْ سَمَّ

َ
نزَلَ  وءََاباَؤُُٓ�م تمُُوهَآ أ

َ
آ أ نٍ  بهَِا مِن سُلْ اللهُ ٱمَّ نَّ وَمَا َ�هْ ٱإِن يتََّبِعُونَ إلاَِّ  طَٰ  ٱوَى لظَّ

َ
�ِّهِمُ  نفُسُ وَلقََدْ لأْ ن رَّ ْ ٱجَاءَٓهُم مِّ  ٢٣هُدَىٰٓ ل

They are nothing but names that you and your fathers named that Allah did not send down any authority for. They only 

follow assumption and what the selves desire. Guidance from their master has already come to them.  

حْ ٱ .4
َ
يٓ أ ِ

 خَلْ  ۖ◌ خَلقََهُ  ءٍ كُلَّ شَيْ سَنَ لذَّ
َ
نِ مِن طِ�ٍ لإِْ ٱقَ وََ�دَأ  ٧ �سَٰ

The one who perfected everything that He created. He began the creation of man from clay.  

هْ ابتُُ بِ تنَْ  ناَءَٓ رُجُ مِن طُورِ سَيْ تَخْ  وشََجَرَةً  .5   غٍ نِ وصَِبْ لدُّ
ٓ
 ٢٠ ِ�لِ�َ لِّلأْ

…a tree that comes out from Mount Sinai that produces oil and relish for the eaters.  

وْ  .6
َ
ن زخُْ  تٌ يَُ�ونَ لكََ َ�يْ  أ وْ مِّ

َ
مَاءِٓ وَلنَ نُّؤْ ٱَ�ٰ فِي ترَْ  رُفٍ أ لَ عَليَْ لسَّ ِّ�َ�ُ ٰ ا كُنتُ إلاَِّ �شََرً  هَلْ حَانَ رَ�ِّ سُبْ  قلُْ  ۗ◌ رَؤُهُ �َّقْ  اكِتبًَٰ ناَ مِنَ لرُِِ�يِّكَ حَتىَّ

  ٩٣ رَّسُولاً 
…or you have a home made of gold or you ascend into the sky, and we will not believe your descent until you bring down to 

us a book which we can read. Say, “Glorified is my Master, was I anything but a human? A prophet?”  

7.  
ْ
ثْ  رٍ تيِنََّكَ �سِِحْ فلَنَأَ نتَ لِفُهُ َ�ْ لاَّ ُ�ْ  اعِدً مَوْ نَكَ ننَاَ وََ�يْ بيَْ  عَلْ جْ افَ  ۦلِهِ مِّ

َ
 ٥٨ى ا سُوً مَكَانً  نُ وَلآَ أ

Then we will certainly bring for you magic like it, so make an appointment between us which neither of us will go back on at a 

central place.  
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

 

ينَ َ�فَرُواْ مِنْ ٱيَُ�نِ  لمَْ  .1 ِ
هْ  لذَّ

َ
ْ ٱكِتبَِٰ وَ لْ ٱلِ أ  مُشْرِ ل

ْ
ٰ تأَ َ� حَتىَّ   ١يِّنةَُ لْبَ ٱِ�يهَُمُ ِ�َ� مُنفَكِّ

Those who disbelieved from the people of the book and the polytheists were not ones to desist until the clear proof comes 

to them. 

اءٍٓ   خَلقََ كُلَّ دَابَّٓةٍ اللهُ ٱوَ  .2 ن مَّ ن َ�مْ فَمِنْ  ۖ◌ مِّ ٰ َ�طْ هُم مَّ ن َ�مْ وَمِنْ  ۦنهِِ شِي عَلىَ ٰ رجِْ هُم مَّ ن َ�مْ  وَمِنْ لَْ�ِ شِي عَلىَ رْ هُم مَّ
َ
ٰٓ أ  ۚ◌  مَا �شََاءُٓ اللهُ ٱلقُُ َ�ْ  ۚ◌ �عٍَ شِي عَلىَ

ٰ كُلِّ شَيْ اللهَ ٱإنَِّ   ٤٥ قدَِيرٌ  ءٍ  عَلىَ

ALLAH created every creature from water. So from amongst them are those crawl/slither (lit., walk on their stomachs) and 

from amongst them are those who walk on two legs and from amongst them are those who walk on four. Allah creates 

whatever He wishes. No doubt Allah is capable over everything. 

نَّكَ ترََى  ۦءَايتَٰهِِ  وَمِنْ  .3
َ
 ٱ�

َ
شِعَةً رْ لأْ نزَلْنَ  ضَ خَٰ

َ
ْ ٱهَا ا عَليَْ فإَِذَآ أ حْ ٱإنَِّ  ۚ◌ وَرَ�تَْ  تَزَّتْ هْ ٱمَاءَٓ ل

َ
يٓ أ ِ

ْ ٱ ياَهَا لمَُحْيِ لذَّ ٰ كُلِّ شَيْ  ۚ◌ َ�ٰٓ مَوْ ل   ٣٩قدَِيرٌ  ءٍ إنَِّهُ عَلىَ

From amongst His signs is that you see the earth as desolate, then when We send water upon it, it shakes and comes to life. 

No doubt the one who brought it to life is definitely going to give life to the dead. Certainly, He is capable over everything.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
وهُْ  .6 ض ش ر ي ماض  وحَِيلَْ  .1 ض ح ي ل ماض �هول شَرَ

 �شَْتهَُوْنَ  .2 8 ش ه و مضارع تتَِمُّ  .7 ض ت م م مضارع
 وَُ�ؤْثرُِوْنَ  .3 4 ء ث ر مضارع هَاجَا .8 ض ه ي ج  ماض
دْرَاكَ  .4 4 د ر ي ماض ناَدَتْ  .9 3 ن د و ماض

َ
 أ

 الحاَقَّةُ  .5 ض ح ق ق اسم فاعل مَقْصَفٍ  .10 ض ق ص ف ظرف



doraye.comdoraye.com

50 

 

CHAPTER 13 PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

ؤْ  وَقاَلَ رجَُلٌ  .1 نْ  مِنٌ مُّ َ�قْ نَ يَ�ْ عَوْ ءَالِ فِرْ  مِّ
َ
نتُمُ إيِمَٰنهَُ أ

َ
َ  *تلُوُنَ رجَُلاً أ �ُِّ�مْ لْبَ اجَاءَُٓ�م بِ   وَقدَْ اللهُ ٱَ�قُولَ رَ�ِّ   ٢٨...  ۖ◌ يِّنتَِٰ مِن رَّ

*because 
                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
نْ دً فوَجََدَا َ�بْ  .2 نْ  ةً نهَُٰ رحَْمَ عِباَدِنآَ ءَاتيَْ  ا مِّ نَّا عِلْ عِندِناَ وعََلَّمْ  مِّ ُ   ٦٥ا مً نهَُٰ مِن لدَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
ٰٓ إِذَا َ�تَحْ  .3   ٧٧لِسُونَ ِ�يهِ مُبْ  شَدِيدٍ إذَِا هُمْ  ا ذَا عَذَابٍ هِم باَبً ناَ عَليَْ حَتىَّ

                                                                                                                                                                                 

ن تدَْ  ُ�مْ سَ عَليَْ لَّيْ  .4
َ
  ٢٩تُمُونَ دُونَ وَمَا تَ�ْ لمَُ مَا ُ�بْ  َ�عْ اللهُ ٱوَ  ۚ◌ لَُّ�مْ  ِ�يهَا مَتَعٌٰ  كُونةٍَ  مَسْ خُلوُاْ ُ�يوُتاً َ�ْ�َ جُناَحٌ أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
نُ�مْ وَلْتَ  .5 ةٌ  ُ�ن مِّ مَّ

ُ
 ْ�ِ لْخَ ٱعُونَ إلَِى يدَْ  أ

ْ
ْ امُرُونَ بِ  وََ�أ ْ ٱنَ عَنِ هَوْ رُوفِ وََ�نْ مَعْ ل ِكَ هُمُ  ۚ◌ مُنكَرِ ل وْلَئٰٓ

ُ
ْ ٱوَأ   ١٠٤لِحُونَ مُفْ ل

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
مِ   .6

َ
َذُوٓاْ ءَالهَِةً ٱأ نَ  تخَّ  ٱمِّ

َ
ونَ  ضِ هُمْ رْ لأْ   ٢١ينُشِرُ

                                                                                                                                                                                 

سْ  قاَلَ لمَْ   .7
َ ُ�ن لأِّ

َ
لٍ تهَُ مِن صَلْ جُدَ لِبشََرٍ خَلقَْ أ نْ  صَٰ سْ  حَمَإٍ  مِّ   ٣٣ نوُنٍ مَّ
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

زَّتْ شْ ٱدَهُ  وحَْ اللهُ ٱوَ�ِذَا ذُكِرَ  .1
َ
ينَ لاَ يؤُْ ٱقلُوُبُ  مَأ ِ

 امِنوُنَ بِ لذَّ
ٓ
ينَ مِن دُونهِِ ٱوَ�ذَِا ذُكِرَ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ ِ

ونَ تَبْ �سَْ  إِذَا هُمْ  ۦلذَّ  ٤٥شِرُ

                                                                                                                                                                                                             

                                                                                                                                                                                                             

يتَْ   .2 ا عَمِلتَْ  سٍ كُلُّ َ�فْ  وَوُ�ِّ عْ  مَّ
َ
  ٧٠عَلوُنَ لمَُ بمَِا َ�فْ وَهُوَ أ

                                                                                                                                                                                                               

حْ ٱوَ  .3
َ
نزِلَ إلَِيْ تَّبِعُوٓاْ أ

ُ
ن َ�بْ سَنَ مَآ أ �ُِّ�م مِّ ن رَّ  ُ�م مِّ

ْ
ن يأَ

َ
نتُمْ  تةًَ عَذَابُ َ�غْ لْ ٱِ�يَُ�مُ لِ أ

َ
  ٥٥عُرُونَ لاَ �شَْ  وَأ

                                                                                                                                                                                                              

ا �شََاءُٓونَ عِندَ رَ�ِّهِمْ  .4 ْ ٱذَلٰكَِ جَزَاءُٓ  ۚ◌ لهَُم مَّ   ٣٤سِنَِ� مُحْ ل
                                                                                                                                                                                                              

 

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

مةالكل الباب الجذر الصيغة  الكلمة الباب الجذر الصيغة 
 وَتلََّهُ  .1    َ�عَالوَْا .6   

وْا .7     تزَدَْريِْ  .2    لوََّ
وْنَ  .8    يتَْ  .3    يصَُدُّ

َ
رَأ

َ
 أ

وْنَ  .9    عًا .4    مُسْتَكْبِرُ  رُكَّ
سَرَّ  .10   

َ
 اِبتِْغَاؤُهُمْ  .5    أ
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CHAPTER 13 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

ؤْ  رجَُلٌ وَقاَلَ  .1 نْ  مِنٌ مُّ َ�قْ  تُمُ إيِمَٰنهَُ يَ�ْ  نَ عَوْ ءَالِ فِرْ  مِّ
َ
َ أ ن َ�قُولَ رَ�ِّ

َ
�ُِّ�مْ لْبَ اجَاءَُٓ�م بِ   وَقدَْ اللهُ ٱتلُوُنَ رجَُلاً أ   ٢٨...  ۖ◌ يِّنتَِٰ مِن رَّ

And a believing man from the people of Firaun who was hiding his faith said, “Would you kill a man because he says ‘My 

master is Allah, while he has come to you all with the clear signs from your master?” 

نْ  ادً َ�بْ فوَجََدَا  .2 ٓ  مِّ نْ  ةً نهَُٰ رحَْمَ ءَاتيَْ  عِباَدِناَ نَّا عِلْ عِندِناَ وعََلَّمْ  مِّ ُ   ٦٥ امً نهَُٰ مِن لدَّ

Then the two of them found a slave from among our slaves who we gave mercy from us and who we taught knowledge 

especially from us. 

ٰٓ إِذَا َ�تَحْ  .3   ٧٧لِسُونَ ِ�يهِ مُبْ  إذَِا هُمْ  شَدِيدٍ  ذَا عَذَابٍ  اباَبً هِم ناَ عَليَْ حَتىَّ

Until (a time) when we open a door of painful punishment for them, suddenly they are sized with fear in it.  

ن تدَْ  ُ�مْ سَ عَليَْ لَّيْ  .4
َ
  ٢٩تُمُونَ دُونَ وَمَا تَ�ْ مَا ُ�بْ  لمَُ  َ�عْ اللهُ ٱوَ  ۚ◌ لَُّ�مْ  ِ�يهَا مَتَعٌٰ  كُونةٍَ  مَسْ َ�ْ�َ  ُ�يوُتاًخُلوُاْ جُناَحٌ أ

There is no blame on you for entering [lit. to enter] uninhabited homes in which there is provision for you. And Allah, he 

knows what you make apparent and what you hide.   

نُ�مْ وَلْتَ  .5 ةٌ  ُ�ن مِّ مَّ
ُ
 ْ�ِ لْخَ ٱعُونَ إلَِى يدَْ  أ

ْ
ْ امُرُونَ بِ  وََ�أ ْ ٱنَ عَنِ هَوْ رُوفِ وََ�نْ مَعْ ل ِكَ هُمُ  ۚ◌ مُنكَرِ ل وْلَئٰٓ

ُ
ْ ٱوَأ   ١٠٤لِحُونَ مُفْ ل

And there should be a nation from among you that calls toward good and commands to deeds of goodness and forbids what 

is wrong. And those people, they are the successful ones.  

مِ   .6
َ
َذُوٓاْ ٱأ نَ  ءَالهَِةً تخَّ  ٱمِّ

َ
ونَ  هُمْ  ضِ رْ لأْ   ٢١ ينُشِرُ

Or did they take gods from the earth that resurrect?  

سْ  قاَلَ لمَْ   .7
َ ُ�ن لأِّ

َ
لٍ تهَُ مِن صَلْ خَلقَْ  لِبشََرٍ جُدَ أ نْ  صَٰ سْ  حَمَإٍ  مِّ   ٣٣ نوُنٍ مَّ

 

He said, “I would not be one to bow down to a human that you created from dry cray formed from molded mud.”  
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

زَّتْ شْ ٱدَهُ  وحَْ اللهُ ٱوَ�ِذَا ذُكِرَ  .1
َ
ينَ لاَ يؤُْ ٱقلُوُبُ  مَأ ِ

 امِنوُنَ بِ لذَّ
ٓ
ينَ مِن دُونهِِ ٱوَ�ذَِا ذُكِرَ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ ِ

ونَ تَبْ �سَْ  إِذَا هُمْ  ۦلذَّ  ٤٥شِرُ

And when Allah alone is mentioned, the hearts of those who do not believe in the afterlife feel averse, and when those other 

than Him are mentioned, shockingly, they are happy.  

يتَْ   .2 ا عَمِلتَْ  سٍ كُلُّ َ�فْ  وَوُ�ِّ عْ  مَّ
َ
  ٧٠عَلوُنَ لمَُ بمَِا َ�فْ وَهُوَ أ

Every soul is given what it did in full. He is more knowing of what they do.  

حْ ٱوَ  .3
َ
نزِلَ إلَِيْ تَّبِعُوٓاْ أ

ُ
ن َ�بْ سَنَ مَآ أ �ُِّ�م مِّ ن رَّ  ُ�م مِّ

ْ
ن يأَ

َ
نتُمْ  تةًَ عَذَابُ َ�غْ لْ ٱِ�يَُ�مُ لِ أ

َ
  ٥٥عُرُونَ لاَ �شَْ  وَأ

Follow the best of what was sent down to you from your Master before the punishment comes to you suddenly while you are 

unaware.  

ا �شََاءُٓونَ عِندَ رَ�ِّهِمْ  .4 ْ ٱذَلٰكَِ جَزَاءُٓ  ۚ◌ لهَُم مَّ   ٣٤سِنَِ� مُحْ ل
They have whatever they want with their Master. That is the compensation of those who excel.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 وَتلََّهُ  .1 ض ت ل ل ماض َ�عَالوَْا .6 6 ع ل و أمر/ماض

وْا .7 2 ل و ي ماض  تزَدَْريِْ  .2 8 ز ر ي مضارع لوََّ
وْنَ  .8 ن ص د د  مضارع يتَْ  .3 ض ء ير  ماض يصَُدُّ

َ
رَأ

َ
 أ

وْنَ  .9 10 ك ب ر اسم فاعل عًا .4 ف ر ك ع اسم فاعل مُسْتَكْبِرُ  رُكَّ
سَرَّ  .10 4 س ر ر ماض

َ
 اِبتِْغَاؤُهُمْ  .5 8 ب غ ي مصدر أ
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CHAPTER 13 PART 4 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

ن قرَْ  .1 يِّن مِّ
َ
مْ  َ�نْ  َ�ةٍ َ�تتَْ وََ��

َ
�ْ ا شَدِيدً نهََٰا حِسَابً فَحَاسَبْ  ۦرِ رَ�ِّهَا وَرسُُلِهِ أ   ٨ا رً ا نُّ�ْ نهََٰا عَذَابً ا وعََذَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
طْ  ءَامِنةًَ  كَانتَْ  َ�ةً  قرَْ  مَثلاًَ اللهُ ٱوَضَرَبَ  .2   مَئنَِّةً مُّ

ْ
ن كُلِّ مَكَانٍ ُ�هَا رغََدً ِ�يهَا رِزْ يأَ �ْ  فََ�فَرَتْ  ا مِّ

َ
ذََٰ�هَا اللهِ ٱعُمِ بأِ

َ
 فِ بمَِاوْ لْخَ ٱوعِ وَ لْجُ ٱ لِبَاسَ اللهُ ٱ فأَ

  ١١٢نعَُونَ كَانوُاْ يصَْ 
                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

لَ هَٰذَا وَقاَلوُاْ لوَْ  .3 ٰ رجَُلٍ قُرْ لْ ٱلاَ نزُِّ نَ  ءَانُ عَلىَ   ٣١ عَظِيمٍ �َتَْ�ِ قَرْ لْ ٱمِّ

                                                                                                                                                                                 

هُ ءَايةًَ نَ مَرْ �ْ ٱناَ وجََعَلْ  .4 مَّ
ُ
  ٥٠ وَمَعِ�ٍ  ذَاتِ قَرَارٍ  وَةٍ نهَُٰمَآ إِلَىٰ رَ�ْ وءََاوَ�ْ  َ�مَ وَأ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

صْ  .5
َ
بُ وَناَدَىٰٓ أ  ٱحَٰ

َ
�ْ  رِفُوَ�هُم �سِِيمَيٰهُمْ  َ�عْ رَافِ رجَِالاً عْ لأْ

َ
  ٤٨بِرُونَ تَكْ �سَْ  مَا كُنتُمْ وَ  عُُ�مْ جَمْ  َ�ٰ عَنُ�مْ قاَلوُاْ مَآ أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
  وَلقََدْ   .6

ْ
نَ ناَ لِجهََنَّمَ كَثِ�ً ذَرَأ �ْ  قَهُونَ بهَِا وَلهَُمْ لاَّ َ�فْ  قلُوُبٌ  لهَُمْ  ۖ◌ �سِ لإِْ ٱنِّ وَ لجِْ ٱا مِّ

َ
ونَ بهَِا وَلهَُمْ لاَّ ُ�بْ  ُ�ٌ أ ٓ لاَّ �سَْ  ءَاذَانٌ  صِرُ كَِ  ۚ◌ مَعُونَ بهَِا وْلَئٰٓ

ُ
أ

 كاَ 
َ
ضَلُّ  هُمْ  عَٰمِ بلَْ �ْ لأْ

َ
كَِ هُمُ  ۚ◌ أ وْلَئٰٓ

ُ
  ١٧٩غَٰفِلوُنَ لْ ٱأ
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

قوُلُ لَُ�مْ  .1
َ
عْ ٱعِندِي خَزَائٓنُِ  وَلآَ أ

َ
قوُلُ إِ�ِّ مَلكٌَ غَيْ لْ ٱلمَُ اللهِ وَلآَ أ

َ
ينَ تزَْ  بَ وَلآَ أ ِ

قوُلُ لِ�َّ
َ
�ْ وَلآَ أ

َ
عْ اللهُ ٱ ۖ◌ ا خَْ�ً اللهُ ٱِ�يهَُمُ لنَ يؤُْ  ينُُُ�مْ دَريِٓ أ

َ
لمَُ  أ

نفُسِهِمْ 
َ
ٓ إذًِ  بمَِا فِيٓ أ َّمِنَ إِ�ِّ   ٣١لمَِِ� الظَّ ٱا ل

                                                                                                                                                                                                             

                                                                                                                                                                                                             

                                                                                                                                                                                                             

خَذَ  .2
َ
ينَ ظَلمَُواْ ٱوَأ ِ

يْ ٱلذَّ صْ لصَّ
َ
ثِمَِ�  بَحُواْ فِي دِيرَِٰهِمْ حَةُ فأَ   ٦٧جَٰ

                                                                                                                                                                                                               

 قاَلوُاْ �شَُٰعَيْ  .3
ْ
صَلوَٰتكَُ تأَ

َ
نبُ أ

َ
 ٨٧…بُدُ ءَاباَؤُٓنآَ كَ مَا َ�عْ �َّتْرُ  مُرُكَ أ

                                                                                                                                                                                                              

 

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 وَاْ�تَصِمُوْا .1    فاَسْتعَِنْ  .6   

 وَامْضُوْا .2    إِلَى مَرَدٍّ  .7   
 تؤُْمَرُوْنَ  .3    فلَنَْ يضُِلَّ  .8   
َ�هَا .9    وذِْْ�نَا .4    عَرَّ

ُ
 أ

 وَلمَْ يؤُتَْ  .5    ترََاءَتْ  .10   
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CHAPTER 13 PART 4 ANSWER KEY 
 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Underline the موصوف once and the صفة twice then translate the ayah.   

ن  .1 يِّن مِّ
َ
مْ  َ�نْ  َ�تتَْ  َ�ةٍ قرَْ وََ��

َ
�ْ ا شَدِيدً نهََٰا حِسَابً فَحَاسَبْ  ۦرِ رَ�ِّهَا وَرسُُلِهِ أ   ٨ا رً ا نُّ�ْ نهََٰا عَذَابً ا وعََذَّ

And how many towns rebelled against their master’s command and his messengers, so we held them to account strictly [lit. 

accounted them with a severe accounting] and we punished them with a punishment that is immeasurable in its severity.   

                                                                                                                                                                                 
طْ  ءَامِنةًَ  كَانتَْ  َ�ةً قرَْ   مَثلاًَ اللهُ ٱوَضَرَبَ  .2   مَئنَِّةً مُّ

ْ
ن كُلِّ مَكَانٍ ُ�هَا رغََدً رِزْ ِ�يهَا يأَ �ْ  فََ�فَرَتْ  ا مِّ

َ
ذََٰ�هَا اللهِ ٱعُمِ بأِ

َ
فِ بمَِا وْ لْخَ ٱوعِ وَ لْجُ ٱ لِبَاسَ اللهُ ٱ فأَ

  ١١٢نعَُونَ كَانوُاْ يصَْ 
And Allah struck an example of a town that was safe and tranquil and its provision would come to it abundantly from 

everywhere. Then it was ungrateful for the blessings of its master, so Allah made them taste the state [garment] of hunger 

and fear because of what they used to do [craft].  

لَ هَٰذَا وَقاَلوُاْ لوَْ  .3 ٰ قُرْ لْ ٱلاَ نزُِّ نَ  رجَُلٍ ءَانُ عَلىَ   ٣١ عَظِيمٍ  �َتَْ�ِ قَرْ لْ ٱمِّ

And they said, “Why wasn’t this Quran sent down on a great man from the two towns?” 

هُ ءَايةًَ نَ مَرْ �ْ ٱناَ وجََعَلْ  .4 مَّ
ُ
  ٥٠ وَمَعِ�ٍ  ذَاتِ قَرَارٍ  وَةٍ رَ�ْ نهَُٰمَآ إِلَىٰ وءََاوَ�ْ  َ�مَ وَأ

And we made the son of Maryam and his mother a sign and we gave them refuge at a high ground of stability and flowing 

water.  

صْ  .5
َ
بُ وَناَدَىٰٓ أ  ٱحَٰ

َ
�ْ  رِفُوَ�هُم �سِِيمَيٰهُمْ َ�عْ  رجَِالاً رَافِ عْ لأْ

َ
َ  وَمَا كُنتُمْ  عُُ�مْ جَمْ  َ�ٰ عَنُ�مْ قاَلوُاْ مَآ أ   ٤٨بِرُونَ تَكْ سْ �

And the people of the heights called out to men that they recognize by their marks. They said, “Your numbers [lit. gathering] 

did not benefit you nor did your arrogance.” 

  وَلقََدْ   .6
ْ
نَ ناَ لِجهََنَّمَ كَثِ�ً ذَرَأ �ْ  وَلهَُمْ قَهُونَ بهَِا لاَّ َ�فْ  قلُوُبٌ  لهَُمْ  ۖ◌ �سِ لإِْ ٱنِّ وَ لجِْ ٱا مِّ

َ
ونَ بهَِالاَّ ُ�بْ  ُ�ٌ أ ٓ لاَّ �سَْ  ءَاذَانٌ  وَلهَُمْ  صِرُ كَِ  ۚ◌ مَعُونَ بهَِا وْلَئٰٓ

ُ
أ

 كاَ 
َ
ضَلُّ  هُمْ  عَٰمِ بلَْ �ْ لأْ

َ
كَِ هُمُ  ۚ◌ أ وْلَئٰٓ

ُ
  ١٧٩غَٰفِلوُنَ لْ ٱأ

And certainly we have created a lot of men and jinn for hell. They have hearts that they do not understand with and they 

have eyes that they do not see with and they have ears that they do not hear with. Those people are like cattle. Rather they 

are more misguided. Those people, they are the heedless ones.   
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends.  

قوُلُ لَُ�مْ  .1
َ
عْ ٱعِندِي خَزَائٓنُِ  وَلآَ أ

َ
قوُلُ إِ�ِّ مَلكٌَ غَيْ لْ ٱلمَُ اللهِ وَلآَ أ

َ
ينَ تزَْ  بَ وَلآَ أ ِ

قوُلُ لِ�َّ
َ
�ْ وَلآَ أ

َ
عْ اللهُ ٱ ۖ◌ ا خَْ�ً اللهُ ٱِ�يهَُمُ لنَ يؤُْ  ينُُُ�مْ دَريِٓ أ

َ
لمَُ  أ

نفُسِهِمْ 
َ
ٓ إذًِ  بمَِا فِيٓ أ َّمِنَ إِ�ِّ   ٣١لمَِِ� الظَّ ٱا ل

I do not say to you all that I have the treasures of Allah, nor do I know the unknown, nor do I say that I am an angel, nor do I 

say to those who whom your eyes show contempt for, “Allah will not give them good.” Allah is more knowing of what is in 

their selves, and in that case, I would be from the wrongdoers! 

خَذَ  .2
َ
ينَ ظَلمَُواْ ٱوَأ ِ

يْ ٱلذَّ صْ لصَّ
َ
ثِمَِ�  بَحُواْ فِي دِيرَِٰهِمْ حَةُ فأَ   ٦٧جَٰ

The loud cry seized the ones who oppressed, so they became scattered about motionless in their homes. 

 قاَلوُاْ �شَُٰعَيْ  .3
ْ
صَلوَٰتكَُ تأَ

َ
ن �َّتْرُ بُ أ

َ
 ٨٧…بُدُ ءَاباَؤُٓنآَ كَ مَا َ�عْ مُرُكَ أ

They said, “Shu’aib! Do your prayers command you that we leave what our fathers worship…  

 

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 وَاْ�تَصِمُوْا .1 8 ع ص م أمر فاَسْتعَِنْ  .6 10 ع و ن أمر

 وَامْضُوْا .2 ض م ض ي أمر إِلَى مَرَدٍّ  .7 ن ر د د  ظرف
 تؤُْمَرُوْنَ  .3 ن ء م ر مضارع �هول فلَنَْ يضُِلَّ  .8 4 ض ل ل مضارع منصوب

َ�هَا .9 2 ع ر ف ماض وذِْْ�نَا .4 4 ء ذ ي ماض �هول عَرَّ
ُ
 أ

 وَلمَْ يؤُتَْ  .5 4 ء ت ي مضارع �هول �زوم ترََاءَتْ  .10 6 ر ء ي ماض
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CHAPTER 14 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Jumla al-Shartiyya 

2. al-Shartiyya: Ma & Man 

3. Adwat Shartiyya 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice, then translate the ayaat.  

عِفْ  احَسَنً  ضًاقرَْ  اللهَ ٱ رضُِواْ إنِ ُ�قْ  .9   ١٧شَكُورٌ حَلِيمٌ  اللهُ ٱوَ  ۚ◌ لَُ�مْ  فِرْ وََ�غْ  لَُ�مْ  هُ يضَُٰ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

مْ  .10
َ
نزَلَهُ إلَِيْ  اللهِ ٱ رُ ذَلٰكَِ أ

َ
رْ  اللهَ ٱ َ�تَّقِ  وَمَن ۚ◌ ُ�مْ أ جْ  لَهُ  ظِمْ وَُ�عْ  ۦئاَتهِِ سَيِّ  هُ َ�نْ  يَُ�فِّ

َ
  ٥ رًاأ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

ُ  عَل َ�ْ اللهَ ٱوَمَن َ�تَّقِ  … .11 ْ  وَمَن ۚ◌ تسَِبُ َ�ْ  لاَ  ثُ حَيْ  مِنْ  هُ زُقْ وََ�رْ  ٢ ارجًَ َ�ْ  لهَّ مْ  اللهَ ٱإِنَّ  ۚ◌ بُهُ َ�هُوَ حَسْ  اللهِ ٱ عَلىَ  َ�تَوَ�َّ
َ
 ءٍ لِكُلِّ شَيْ  اللهُ ٱ جَعَلَ  قَدْ  ۚ◌ رِهِ بلَِٰغُ أ

 ٣ ارً قدَْ 
                                                                                                                                                                                 
 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

ظْ  وَمَنْ  .12
َ
ن لمَُ أ رَ  مِمَّ  بِ  ذُكِّ

ٰ َ
عْ  ۦرَ�ِّهِ  يتَِٰ أ

َ
مَتْ  مَا وَ�سَِيَ  هَاَ�نْ  رَضَ فأَ ٰ  ناَجَعَلْ  إنَِّا ۚ◌ يدََاهُ  قَدَّ ِ�نَّةً   قلُوُ�هِِمْ عَلىَ

َ
ن أ

َ
 وَ�نِ ۖ◌ ارً وَقْ  ءَاذَانهِِمْ  وَِ�ٓ  قَهُوهُ َ�فْ  أ

ْ ٱ إِلَى  ُ�هُمْ تدَْ  ْ فلَنَ َ�هْ  هُدَىٰ ل بَ  إِذًا تَدُوآ
َ
  ٥٧ ادً أ
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ٓ  لِ  بمِِثْ ءَامَنوُاْ  فإَنِْ  .13 ْ هْ ٱَ�قَدِ  ۦبهِِ  ءَامَنتُم مَا �نِ توََلَّوْ  ۖ◌ تَدَوا مِيعُ ٱوَهُوَ  ۚ◌ اللهُ ٱ فِيكَهُمُ فسََيكَْ  ۖ◌ شِقَاقٍ  فِي  هُمْ  فإَِ�َّمَا اْ وَّ   ١٣٧ عَلِيمُ لْ ٱ لسَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ن َ�غُلَّ  .14
َ
  للُْ َ�غْ  وَمَن ۚ◌ وَمَا كَانَ لِنبَِيٍّ أ

ْ
ٰ كُلُّ َ�فْ  ۚ◌ قِيَمَٰةِ لْ ٱ مَ يوَْ  غَلَّ  بمَِا تِ يأَ ا سٍ ُ�مَّ توَُ�َّ   ١٦١ لمَُونَ ُ�ظْ  لاَ  وَهُمْ  كَسَبتَْ  مَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends. If there is a جملة شرطية, find the شرط and the 

  .جواب

نْ  وَمِنْ  .1
َ
نْ  لَُ�م خَلقََ  ءَايتَِٰهِ أ نفُسُِ�مْ  مِّ

َ
زْ  أ

َ
ةً  نَُ�مبيَْ  وجََعَلَ  هَاإلَِيْ  كُنُوٓاْ لِّتسَْ  اوجًَٰ أ ودََّ يتٍَٰ  ذَلٰكَِ  فِي  إنَِّ  ۚ◌ ةً وَرحَْمَ  مَّ

ٓ
رُونَ  مٍ لِّقَوْ  لأَ   ٢١ َ�تفََكَّ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

نَكَ قاَلوُاْ سُبْ  .2 ٓ  بغَِي ينَْ  كَانَ  مَا حَٰ   لَناَ
َ
وْ  مِنْ  دُونكَِ  مِن �َّتَّخِذَ  نأ

َ
ِ�ن لِياَءَٓ أ

ٰ تَّعْ  وَلَ ٰ  وءََاباَءَٓهُمْ  تهَُمْ مَّ كْ ٱ �سَُواْ  حَتىَّ   ١٨ ابوُرً  امً وََ�نوُاْ قوَْ  رَ لذِّ
                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

مَٰوتَُٰ ٱ�سَُبِّحُ لَهُ  .3 بْ ٱ لسَّ  ٱوَ  عُ لسَّ
َ
ن وَ�نِ ۚ◌ وَمَن ِ�يهِنَّ  ضُ رْ لأْ ِ�ن لاَّ َ�فْ  دۦِهِ بِحمَْ  �سَُبِّحُ  إلاَِّ  ءٍ شَيْ  مِّ

ٰ   ٤٤ اكَانَ حَلِيمًا َ�فُورً  إنَِّهُ  ۚ◌ بِيحَهُمْ �سَْ  قَهُونَ وَلَ
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SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 وَنوُدُْوْا .11    حَافِّْ�َ  .16   

رِناَ .12    لاهٍ  .17   
َ
 أ

وْا .18    ناَ .13    وَردَُّ ضَلاَّ
َ
 أ

رسِْلتُْ  .19   
ُ
سْفَلِْ�َ  .14    أ

َ
 الأ

 غِلاظٌ  .15    قُوْمُوْا .20   
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CHAPTER 14 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice.    

عِفْ  احَسَنً  ضًاقرَْ  اللهَ ٱ رضُِواْ ُ�قْ  إنِ .1   ١٧شَكُورٌ حَلِيمٌ  اللهُ ٱوَ  ۚ◌ لَُ�مْ  فِرْ وََ�غْ  لَُ�مْ  هُ يضَُٰ

If you lend Allah a good loan, He will multiply it for you and forgive you. Allah is One who multiplies and all-forbearing.  

مْ  .2
َ
نزَلَهُ إلَِيْ  اللهِ ٱ رُ ذَلٰكَِ أ

َ
رْ  اللهَ ٱَ�تَّقِ  وَمَن ۚ◌ ُ�مْ أ جْ  لَهُ  ظِمْ وَُ�عْ  ۦاتهِِ ئَ سَيِّ  هُ َ�نْ  يَُ�فِّ

َ
  ٥ رًاأ

That is the command of Allah, He sent it down to you all.  Whoever is conscious of Allah, Allah will relieve him of his bad 

deeds and magnify reward for him.  

ُ  عَلَ�ْ  اللهَ ٱَ�تَّقِ  وَمَن … .3 ْ  وَمَن ۚ◌ تسَِبُ َ�ْ  لاَ  ثُ حَيْ  مِنْ  هُ زُقْ وََ�رْ  ٢ ارجًَ َ�ْ  لهَّ مْ  اللهَ ٱإِنَّ  ۚ◌ بُهُ َ�هُوَ حَسْ  اللهِ ٱ عَلىَ  َ�تَوَ�َّ
َ
 ءٍ لِكُلِّ شَيْ  اللهُ ٱ جَعَلَ  قدَْ  ۚ◌ رِهِ بلَِٰغُ أ

 ٣ ارً قدَْ 

Whoever is conscious of Allah, He will make an exit for him and bless him from where he doesn’t expect. Whoever relies on 

Allah, then He is enough for him. Certainly, Allah has fulfilled His command. Allah has made due measure for everything.  

ظْ  وَمَنْ  .4
َ
ن لمَُ أ رَ  مِمَّ   ذُكِّ

ٰ َ
عْ  ۦرَ�ِّهِ  يتَِٰ بأِ

َ
مَتْ  مَا وَ�سَِيَ  هَاَ�نْ  رَضَ فأَ ٰ  ناَجَعَلْ  إِنَّا ۚ◌ يدََاهُ  قدََّ ِ�نَّةً  قلُوُ�هِِمْ  عَلىَ

َ
ن أ

َ
 وَ�نِ ۖ◌ ارً وَقْ  ءَاذَانهِِمْ  وَِ�ٓ  قَهُوهُ َ�فْ  أ

ْ ٱ إِلَى  ُ�هُمْ تدَْ  ْ فلَنَ َ�هْ  هُدَىٰ ل بَ  إِذًا تَدُوآ
َ
  ٥٧ ادً أ

Who is more oppressive than the one who is reminded of the signs of His master, then he turned away from it and forgot 

what he brought forth/he perpetrated with his own hands. Certainly, We have made upon their hearts coverings, lest they 

understand it, and deafness in their ears.  

ٓ  لِ ءَامَنوُاْ بمِِثْ  فإَنِْ  .5 ْ هْ ٱَ�قَدِ  ۦبهِِ  ءَامَنتُم مَا �نِ ۖ◌ تَدَوا مِيعُ ٱوَهُوَ  ۚ◌ اللهُ ٱ فِيكَهُمُ فسََيكَْ  ۖ◌ شِقَاقٍ  فِي  فإَِ�َّمَا هُمْ  اْ توََلَّوْ  وَّ   ١٣٧ عَلِيمُ لْ ٱ لسَّ

If they believe in the like of what you all believed in, then they have sought guidance. If they all turn away, then they are only 

in rebellion. Allah will protect you from them/Allah is enough for you. He is all-hearing, all-knowing.   

ن َ�غُلَّ وَمَا كَانَ  .6
َ
  للُْ َ�غْ  وَمَن ۚ◌ لِنبَِيٍّ أ

ْ
ٰ كُلُّ َ�فْ  ۚ◌ قِيَمَٰةِ لْ ٱ مَ يوَْ  غَلَّ  بمَِا تِ يأَ ا سٍ ُ�مَّ توَُ�َّ   ١٦١ لمَُونَ ُ�ظْ  لاَ  وَهُمْ  كَسَبتَْ  مَّ
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It was not appropriate for a prophet to defraud. Whoever defrauds will come with what they have deceived on the Day of 

Standing. Then every soul will be given what it has earned, and they are not oppressed.  

 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat.  

 

نْ  وَمِنْ  .1
َ
نْ  لَُ�م خَلقََ  ءَايتَِٰهِ أ نفُسُِ�مْ  مِّ

َ
زْ  أ

َ
ةً  نَُ�مبيَْ  وجََعَلَ  هَاإلَِيْ  كُنُوٓاْ لِّتسَْ  اوجًَٰ أ ودََّ يتٍَٰ  ذَلٰكَِ  فِي  إنَِّ  ۚ◌ ةً وَرحَْمَ  مَّ

ٓ
رُونَ  مٍ لِّقَوْ  لأَ   ٢١ َ�تفََكَّ

From His signs is that he created for you all from yourselves spouses so that you can find comfort in them and He made 

loving friendship and mercy between you. Certainly, in that are signs for a people who think.  

نَكَ قاَلوُاْ سُبْ  .2 ٓ  بغَِي ينَْ  كَانَ  مَا حَٰ ن لَناَ
َ
وْ  مِنْ  دُونكَِ  مِن �َّتَّخِذَ  أ

َ
ِ�ن لِياَءَٓ أ

ٰ تَّعْ  وَلَ ٰ  وءََاباَءَٓهُمْ  تهَُمْ مَّ كْ ٱ �سَُواْ  حَتىَّ   ١٨ ابوُرً  امً وََ�نوُاْ قوَْ  رَ لذِّ
They said, “Glory be to You, it was not right for us to take any partners other than you. However we granted them and their 

forefathers until they forgot the reminder and they were a destroyed people.  

مَٰوتَُٰ ٱ�سَُبِّحُ لَهُ  .3 بْ ٱ لسَّ  ٱوَ  عُ لسَّ
َ
ن وَ�نِ ۚ◌ وَمَن ِ�يهِنَّ  ضُ رْ لأْ ِ�ن لاَّ َ�فْ  دۦِهِ بِحمَْ  �سَُبِّحُ  إلاَِّ  ءٍ شَيْ  مِّ

ٰ   ٤٤ اكَانَ حَلِيمًا َ�فُورً  إنَِّهُ  ۚ◌ بِيحَهُمْ �سَْ  قَهُونَ وَلَ
The seven heavens and the earth and whoever is in it praises Him. There isn’t a single thing except that it is in His constant 

praise but you don’t comprehend their praise. Certainly, He has always been compassionate and oft-forgiving.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 وَنوُدُْوْا .1 3 ن د و ماض �هول حَافِّْ�َ  .6 ن ح ف ف اسم فاعل

رِناَ .2 4 ر ء ي أمر لاهٍ  .7 ن ل ه و اسم فاعل
َ
 أ

وْا .8 ن ر د د ماض ناَ .3 4 ض ل ل ماض وَردَُّ ضَلاَّ
َ
 أ

رسِْلتُْ  .9 4 ر س ل ماض �هول
ُ
سْفَلِْ�َ  .4 ن/ك/س س ف ل اسم تفضيل أ

َ
 الأ

 غِلاظٌ  .5 ك/ض غ ل ظ اسم صفة قُوْمُوْا .10 ن ق و م أمر
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CHAPTER 14 PART 2 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice, then translate the ayaat.  

بُّونَ  بِرَّ لْ ٱلنَ َ�ناَلوُاْ  .1 ا تُحِ ٰ تنُفِقُواْ مِمَّ   ٩٢ عَلِيمٌ  ۦبهِِ  اللهَ ٱ فإَنَِّ  ءٍ شَيْ  مِن تنُفِقُواْ  وَمَا ۚ◌ حَتىَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ْ  وَ�ذَِا حُيِّيتمُ بِتَحِيَّةٍ  .2 حْ  فحََيُّوا
َ
ٓ مِنْ  سَنَ بِأ وْ  هَا

َ
ٓ  أ وهَا ٰ كُلِّ شَيْ  اللهَ ٱ إِنَّ  ۗ◌ ردُُّ   ٨٦ حَسِيباً ءٍ كَانَ عَلىَ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

يْ   .3
َ
ينَ ٱ تَ وَ�ذَِا رَأ ِ

عْ  لذَّ
َ
ٰ  هُمْ َ�نْ  رِضْ َ�ُوضُونَ فِيٓ ءَايتَِٰناَ فَأ   ٦٨… ۚ◌ هِ َ�ْ�ِ  حَدِيثٍ  فِي  َ�ُوضُواْ  حَتىَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

رَادَ  لَّوْ  .4
َ
ن َ�تَّخِذَ وَلَدً  اللهُ ٱأ

َ
ا َ�ْ  طَفَىٰ صْ لاَّ  اأ نهَُ سُبْ  ۚ◌ �شََاءُٓ  مَا لقُُ مِمَّ ْ ٱ اللهُ ٱهُوَ  ۖ◌ حَٰ ارُ لْ ٱ وحَِٰدُ ل   ٤ قَهَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ِ�نْ  … .5
ٰ ْ دْ افَ  دُِ�يتُمْ  إِذَا وَلَ واْ افَ  تُمْ فإَِذَا طَعِمْ  خُلوُا  ٥٣.… نتشَِرُ
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ٓ عَليَْ  ناَوجََدْ  قاَلوُاْ  وَ�ِذَا َ�عَلوُاْ فَحِٰشَةً  .6 مَرَناَ بهَِا اللهُ ٱوَ  ءَاباَءَٓناَ هَا
َ
  اللهَ ٱ إنَِّ  قلُْ  ۗ◌ أ

ْ
 ابِ  مُرُ لاَ يأَ

َ�قُولوُنَ عَلىَ  ۖ◌ شَاءِٓ فَحْ لْ
َ
  ٢٨ لمَُونَ مَا لاَ َ�عْ  اللهِ ٱأ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends. If there is a جملة شرطية, find the شرط and the 

  .جواب

ينَ ٱإنَِّ  .1 ِ
 ابِ  رَ�َّهُم نَ شَوْ َ�ْ  لذَّ

غْ  بِ غَيْ لْ جْ  فِرَةٌ لهَُم مَّ
َ
واْ قوَْ  ١٢ كَبِ�ٌ  رٌ وَأ سِرُّ

َ
وِ  لَُ�مْ وَأ

َ
دُورِ ٱ بذَِاتِ  عَلِيمٌ  إنَِّهُ  ۖ◌ بهِِ  هَرُواْ جْ ٱ أ  ١٣ لصُّ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

َ�مَن كَانَ مُؤْ  .2
َ
  ١٨ نَ وتوَُ �سَْ  لاَّ  ۚ◌ افاَسِقً  كَانَ  كَمَن امِنً أ

                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

لَهُ رُوحُ  قلُْ  .3 �ِّكَ بِ  قُدُسِ لْ ٱنزََّ ينَ ٱقِّ لِيُثبَِّتَ لْحَ امِن رَّ ِ
  ١٠٢ لِمِ�َ مُسْ للِْ  ىٰ وَ�شُْرَ  ىءَامَنوُاْ وَهُدً  لذَّ

                                                                                                                                                                                                              
 
                                                                                                                                                                                                             

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
صْطَفَى  .1    مُضْطَجِعِْ�َ  .6   

َ
 أ

تْ  .2    شَائعَِاتٌ  .7     وَا�شَْقَّ
وْتيِنْاَ .8   

ُ
 تَِ�ْ  .3    أ

انِ  .9     خَلوَْا .4    مُسْتَقِرَّ
 مُسْتهَْزِؤُوْنَ  .5    تذَُودَْانِ  .10   
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CHAPTER 14 PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice, then translate the ayaat.  

بُّونَ  بِرَّ لْ ٱلنَ َ�ناَلوُاْ  .1 ا تُحِ ٰ تنُفِقُواْ مِمَّ   ٩٢ عَلِيمٌ  ۦبهِِ  اللهَ ٱفإَنَِّ  ءٍ تنُفِقُواْ مِن شَيْ  وَمَا ۚ◌ حَتىَّ

You will not attain righteousness until you spend from whatever you love. Whatever you spend at all, Allah certainly knows 

of it.  

حْ  حُيِّيتمُ بِتَحِيَّةٍ  وَ�ذَِا .2
َ
ٓ مِنْ  سَنَ فحََيُّواْ بِأ وْ  هَا

َ
ٓ  أ وهَا ٰ كُلِّ شَيْ  اللهَ ٱإِنَّ  ۗ◌ ردُُّ   ٨٦ حَسِيباً ءٍ كَانَ عَلىَ

When you are greeted with a salutation, then greet with something better than it or return it. Certainly, Allah, He has always 

been over everything a meticulous reckoner.  

يْ  وَ�ذَِا  .3
َ
ينَ ٱ تَ رَأ ِ

عْ  َ�ُوضُونَ فِيٓ ءَايتَِٰناَ لذَّ
َ
ٰ  هُمْ َ�نْ  رِضْ فَأ   ٦٨ … ۚ◌ هِ َ�ْ�ِ  حَدِيثٍ  فِي  َ�ُوضُواْ  حَتىَّ

When you see those who take abusively about our signs, then turn away from them until they start indulging in other idle 

talk.  

رَادَ  لَّوْ  .4
َ
ن َ�تَّخِذَ وَلَدً  اللهُ ٱأ

َ
ا َ�ْ  طَفَىٰ صْ لاَّ  اأ نهَُ سُبْ  ۚ◌ �شََاءُٓ  مَا لقُُ مِمَّ ْ ٱ اللهُ ٱهُوَ  ۖ◌ حَٰ ارُ لْ ٱ وحَِٰدُ ل   ٤ قَهَّ

Had Allah wanted to take a son, He would have chosen from what He creates whatever He wants. Glory be to Him! He is the 

One, the one who holds absolute power.  

ِ�نْ  … .5
ٰ ْ دْ افَ  دُِ�يتُمْ  إِذَا وَلَ واْ افَ  تُمْ طَعِمْ  فإَِذَا خُلوُا   ٥٣.… نتشَِرُ

However, when you are called, then enter, and when you eat, then disperse.  

 

ٓ عَليَْ  ناَقاَلوُاْ وجََدْ  َ�عَلوُاْ فَحِٰشَةً  وَ�ِذَا .6 مَرَناَ بهَِا اللهُ ٱوَ  ءَاباَءَٓناَ هَا
َ
  اللهَ ٱ إنَِّ  قلُْ  ۗ◌ أ

ْ
 ابِ  مُرُ لاَ يأَ

َ�قُولوُنَ عَلىَ  ۖ◌ شَاءِٓ فَحْ لْ
َ
  ٢٨ لمَُونَ مَا لاَ َ�عْ  اللهِ ٱأ

When they do an shameless deed, they say, “We found our fathers upon it, and Allah commanded us with it.” Say, “Allah 

does not command towards shamelessness. Do you say about Allah what you don’t know?” 
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends. If there is a جملة شرطية, find the شرط and the 

  .جواب

 

ينَ ٱإنَِّ  .1 ِ
 ابِ  رَ�َّهُم نَ شَوْ َ�ْ  لذَّ

غْ  بِ غَيْ لْ جْ  فِرَةٌ لهَُم مَّ
َ
واْ قوَْ  ١٢ كَبِ�ٌ  رٌ وَأ سِرُّ

َ
وِ  لَُ�مْ وَأ

َ
دُورِ ٱ بذَِاتِ  عَلِيمٌ  إنَِّهُ  ۖ◌ بهِِ  هَرُواْ جْ ٱ أ  ١٣ لصُّ

Certainly, those who fear their Master in the unseen, they have forgiveness and a great reward. Keep your speech secret or 

say it publicly; certainly, He is all knowing of what lies in the chests.  

َ�مَن كَانَ مُؤْ  .2
َ
  ١٨ نَ وتوَُ �سَْ  لاَّ  ۚ◌ افاَسِقً  كَانَ  كَمَن امِنً أ

Is the one who was a believer like the one who rejected the message? They are not equal.  

لَهُ رُوحُ  قلُْ  .3 �ِّكَ بِ  قُدُسِ لْ ٱنزََّ ينَ ٱقِّ لِيُثبَِّتَ لْحَ امِن رَّ ِ
  ١٠٢ لِمِ�َ مُسْ للِْ  ىٰ وَ�شُْرَ  ىءَامَنوُاْ وَهُدً  لذَّ

Say, “The pure spirit (Jibreel) brought it down from your Master with truth/purpose in order to make firm those who believe 

and as a guidance and glad-tidings to the believers.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
صْطَفَى  .1 8 ص ف و ماض مُضْطَجِعِْ�َ  .6 8 ض ج ع اسم فاعل

َ
 أ

تْ  .2 7 ش ق ق ماض شَائعَِاتٌ  .7 ض ش ي ع اسم فاعل  وَا�شَْقَّ
وْتيِنْاَ .8 4 ء ت ي ماض �هول

ُ
 تَِ�ْ  .3 س/ض و ه ي مضارع أ

انِ  .9 10 ق ر ر اسم فاعل  خَلوَْا .4 ن خ ل و ماض مُسْتَقِرَّ
 مُسْتهَْزِؤُوْنَ  .5 10 ز ءه  اسم فاعل تذَُودَْانِ  .10 ن ذ و د مضارع
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CHAPTER 14 PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice, then translate the ayaat.  

ةٍ خَْ�ً مِثْ  مَلْ َ�مَن َ�عْ  .1 ةٍ مِثْ  مَلْ وَمَن َ�عْ   ٧ا يرََهُ قَالَ ذَرَّ   ٨ا يرََهُ شَرًّ  قَالَ ذَرَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

�ْ ٱمَتِيَ كُرُواْ نعِْ ذْ ٱءِيلَ يبََِٰ�ٓ إسِْرَٰٓ  .2
َ
وْ  ُ�مْ تُ عَليَْ عَمْ لَّتِيٓ أ

َ
وفِ بعَِهْ بعَِهْ فوُاْ وَأ

ُ
َ فَ  دُِ�مْ دِيٓ أ ٰ   ٤٠هَبوُنِ رْ اوَ�يَِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

رْ  …  .3
َ
ْ ٱفِي  سِلْ وَأ �نَ ل شِرِ

  ١١١مَدَائٓنِِ حَٰ
ْ
حِرٍ عَلِيمٍ يأَ   ١١٢ توُكَ بُِ�لِّ سَٰ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

اَ مَا لوَْ دْ ٱقاَلوُاْ  .4 هَا َ�قَرَةٌ  ۚ◌ ُ�هَاعُ لَناَ رَ�َّكَ يبَُ�ِّ لنَّ   ٦٩ظِرِ�نَ النَّ ٱُ�هَا �سَُرُّ لَّوْ  رَاءُٓ فاَقِعٌ صَفْ  قاَلَ إنَِّهُ َ�قُولُ إِ�َّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

لْ  .5
َ
مَا صَنعَُواْ كَيْ  ۖ◌ مَا صَنعَُوٓاْ  قَفْ قِ مَا فِي يمَِينِكَ تلَْ وَأ حِرٍ إِ�َّ احِرُ حَيْ ٱلِحُ وَلاَ ُ�فْ  ۖ◌ دُ سَٰ تَىٰ لسَّ

َ
  ٦٩ثُ أ
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لمَْ  .6
َ
ْ ٱترََ إِلَى  أ َّهُمُ  قاَلوُاْ لِنبَِيٍّ  دِ مُوسَىٰٓ إِذْ ءِيلَ مِن َ�عْ مَلإَِ مِن بَِ�ٓ إسِْرَٰٓ ل قَٰتِلْ لَناَ مَلِكًا  عَثْ �ْ ٱل   ٢٤٦… ۖ◌ اللهِ ٱفِي سَبِيلِ   �ُّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
SECTION 2 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION   

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends. If there is a جملة شرطية, find the شرط and the 

  .جواب

ٰ مَا جَاءَٓناَ مِنَ قاَلوُاْ لنَ نُّؤْ  .1 ِي َ�طَرَناَٱيِّنتَِٰ وَ لْبَ ٱثرَِكَ عَلىَ
نتَ قاَضٍ قْ افَ  ۖ◌ لذَّ

َ
مَا َ�قْ  ۖ◌ ضِ مَآ أ �ْ ٱيوَٰةَ لْحَ ٱضِي هَٰذِهِ إِ�َّ   ٧٢يآَ لدُّ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

نتمُْ   حَصَبُ اللهِ ٱبُدُونَ مِن دُونِ وَمَا َ�عْ  إنَُِّ�مْ  .2
َ
  ٩٨لهََا وَرٰدُِونَ  جَهَنَّمَ أ

                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

لمَْ  .3
َ
نَّ  أ

َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱ خَلقََ اللهَ ٱترََ أ  ٱلسَّ

َ
  ۚ◌ قِّ لْحَ ابِ ضَ رْ لأْ

ْ
  ُ�مْ هِبْ يذُْ  إنِ �شََأ

ْ
  ١٩ جَدِيدٍ  قٍ تِ بِخَلْ وَ�أَ

                                                                                                                                                                                                              
 
                                                                                                                                                                                                             

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
تدََعُوْنَ  .6   

َ
 عَادُوْنَ  .1    أ

  .2    تذَْرُوهُْ  .7   
ْ
 إنِْ �شََأ

عَفَاءُ  .3    لنَْ تذََرُوهُْ  .8     الضُّ
 مُغْنوُْنَ  .4    فلاَ تلَوُْمُوِْ�ْ  .9   
 وَالٍ  .5    ولا ُ�اَرُ عَليَهِْ  .10   
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CHAPTER 14 PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the أداة الشرط, underline the شرط once and the جواب الشرط twice, then translate the ayaat.  

ةٍ خَْ�ً مِثْ  مَلْ َ�عْ  َ�مَن .1 ةٍ مِثْ  مَلْ َ�عْ  وَمَن  ٧ يرََهُ ا قَالَ ذَرَّ   ٨ يرََهُ  اشَرًّ  قَالَ ذَرَّ

Then, whoever does a grain’s worth of good will see it, and whoever does a grain’s worth of evil will see it.  

�ْ ٱمَتِيَ كُرُواْ نعِْ ذْ ٱءِيلَ يبََِٰ�ٓ إِسْرَٰٓ  .2
َ
وْ  ُ�مْ تُ عَليَْ عَمْ لَّتِيٓ أ

َ
وفِ بعَِهْ  دِيٓ فُواْ بعَِهْ وَأ

ُ
َ فَ  دُِ�مْ أ ٰ   ٤٠هَبُونِ رْ اوَ�ِيَّ

Oh Children of Israel, remember our blessing which I blessed you with, and fulfill you covenant with Me, I’ll fulfill My 

covenant with you, and fear only Me. 

رْ  …  .3
َ
ْ ٱفِي  سِلْ وَأ �نَ ل شِرِ

  ١١١ مَدَائٓنِِ حَٰ
ْ
حِرٍ عَلِيمٍ يأَ   ١١٢ توُكَ بُِ�لِّ سَٰ

Send summoners within the city, they’ll bring every knowledgeable magician to you.  

اَ مَا لوَْ  عُ لَناَ رَ�َّكَ دْ ٱقاَلوُاْ  .4 هَا َ�قَرَةٌ  ۚ◌ ُ�هَايبَُ�ِّ لنَّ   ٦٩ظِرِ�نَ النَّ ٱُ�هَا �سَُرُّ لَّوْ  رَاءُٓ فاَقعٌِ صَفْ  قاَلَ إنَِّهُ َ�قُولُ إِ�َّ

They said, “Call upon your Master, he’ll clarify for us what it’s color is.” He said, “He says, ‘It is a yellow cow bright in color, 

who pleases the viewer.’” 

لْ  .5
َ
مَا صَنعَُواْ كَيْ  ۖ◌ مَا صَنعَُوٓاْ  قَفْ تلَْ  قِ مَا فِي يمَِينِكَ وَأ حِرٍ إِ�َّ احِرُ حَيْ ٱلِحُ وَلاَ ُ�فْ  ۖ◌ دُ سَٰ تَىٰ لسَّ

َ
  ٦٩ثُ أ

Throw whatever is in your right hand, it’ll swallow up whatever they made. Certainly, whatever they made is a magicians 

plot. The magician isn’t successful no matter where he is.  

لمَْ  .6
َ
ْ ٱترََ إِلَى  أ َّهُمُ  قاَلوُاْ لِنبَِيٍّ  دِ مُوسَىٰٓ إِذْ ءِيلَ مِن َ�عْ إسِْرَٰٓ مَلإَِ مِن بَِ�ٓ ل قَٰتِلْ  لَناَ مَلِكًا  عَثْ �ْ ٱل   ٢٤٦… ۖ◌ اللهِ ٱفِي سَبِيلِ  �ُّ

Didn’t you see the council from the children of Israel way after Musa, when they said to a prophet of their, “Send a king for 

us, we will fight in the path of Allah.”  
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SECTION 2 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION   

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and the role it is playing in the 

sentence. If there is a complex صفة, find where the صفة ends. If there is a جملة شرطية, find the شرط and the 

  .جواب

ٰ مَا جَاءَٓناَ مِنَ قاَلوُاْ لنَ نُّؤْ  .1 ِي َ�طَرَناَٱيِّنتَِٰ وَ لْبَ ٱثرَِكَ عَلىَ
نتَ قاَضٍ قْ افَ  ۖ◌ لذَّ

َ
مَا َ�قْ  ۖ◌ ضِ مَآ أ �ْ ٱيوَٰةَ لْحَ ٱضِي هَٰذِهِ إِ�َّ   ٧٢يآَ لدُّ

They said, “We will not prefer you over what has come to us of clear evidence nor (over) the One who has created us. So 

decide whatever it is you decide! You only decide during the lowest life!” 

نتمُْ اللهِ ٱبُدُونَ مِن دُونِ وَمَا َ�عْ  إنَُِّ�مْ  .2
َ
  ٩٨لهََا وَرٰدُِونَ   حَصَبُ جَهَنَّمَ أ

No doubt you all and what you worship other than Allah are the fuel of hell, which you all will end up in! 

لمَْ  .3
َ
نَّ  أ

َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱ خَلقََ اللهَ ٱترََ أ  ٱلسَّ

َ
  ۚ◌ قِّ لْحَ اضَ بِ رْ لأْ

ْ
  ُ�مْ هِبْ يذُْ  إنِ �شََأ

ْ
  ١٩ جَدِيدٍ  قٍ تِ بِخَلْ وَ�أَ

Didn’t you see that Allah created the skies and the earth with truth/purpose. If He wills, He will cause you to disappear and 

bring about a new creation.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
تدََعُوْنَ  .6 ن د ع و مضارع

َ
 عَادُوْنَ  .1 ن ع د و  اسم فاعل أ

  .2 س ش ي ء مضارع �هول تذَْرُوهُْ  .7 ن ذ ر و مضارع
ْ
 إنِْ �شََأ

عَفَاءُ  .3 ك ض ع ف اسم صفة لنَْ تذََرُوهُْ  .8 ف و ذ ر مضارع منصوب  الضُّ
 مُغْنوُْنَ  .4 4 غ ن ي اسم فاعل فلاَ تلَوُْمُوِْ�ْ  .9 ن ل و م ن�

 وَالٍ  .5 ض و ل ي اسم فاعل ولا ُ�اَرُ عَليَهِْ  .10 4 ج و ر مضارع �هول
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CHAPTER 15 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Hal 

2. al-Hal Examples 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال (when applicable).  

دْ ءُومً هَا مَذْ مِنْ  رُجْ خْ ٱقاَلَ  .15 َّمَن تبَِعَكَ مِنْ  ۖ◌ احُورً ا مَّ مْ  هُمْ ل
َ
نَّ جَهَنَّمَ مِنُ�مْ لأَ

َ
جْمَ  لأَ

َ
 ١٨عَِ� أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ْ ٱتَِ� مِنَ ءَاتيَْ  ربَِّ قدَْ ۞ .16  كِ وعََلَّمْ مُلْ ل
ْ
 ٱوِ�لِ تَِ� مِن تأَ

َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱفاَطِرَ  ۚ◌ حَادِيثِ لأْ  ٱلسَّ

َ
نتَ وَِ�ِّ  ضِ رْ لأْ

َ
�ْ ٱفِي  ۦأ  ٱياَ وَ لدُّ

ٓ
ا لِمً توََفَِّ� مُسْ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ

لحِْ 
َ
 ١٠١لِحَِ� الصَّ اِ� بِ قْ وَأ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

�ُّ ٰـٓ يَ قاَلَ  .17
َ
ْ ٱهَا � يُُّ�مْ ل

َ
  مَلؤَُاْ �

ْ
 شِهَا َ�بْ تيِِ� بعَِرْ يأَ

ْ
ن يأَ

َ
  ٣٨لِمَِ� توُِ� مُسْ لَ أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

مَاءَٓ عَليَْ ٱسِلِ هِ يرُْ ُ�مَّ توُُ�وٓاْ إلَِيْ  فِرُواْ رَ�َُّ�مْ تغَْ سْ ٱمِ وََ�قَٰوْ  .18 دْ لسَّ تُِ�مْ  ُ�مْ ا وََ�زدِْ رَارً ُ�م مِّ ةً إِلَىٰ قوَُّ   ٥٢رِمَِ� اْ ُ�ْ وَلاَ َ�توََلَّوْ  قوَُّ
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نزَلْنَ   .19
َ
ُ لِصً  ُ�ْ اللهَ ٱبُدِ �ْ اقِّ فَ لْحَ اكِتبََٰ بِ لْ ٱكَ آ إلَِيْ إنَِّآ أ ينَ ٱا لهَّ   ٢لدِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

  هِمْ إلَِيْ  جِعْ رْ ٱ .20
ْ
نْ لاَّ قبِلََ لهَُم بهَِا وَلَنُخْ  تيِنََّهُم بِجنُوُدٍ فلَنَأَ ذِلَّةً رجَِنَّهُم مِّ

َ
غِرُونَ  وهَُمْ  هَآ أ   ٣٧صَٰ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

طيةجملة شر ends. If there is a صفة find where the ,صفة , find the شرط and the جواب. If there is a حال, find the 

 .صاحب الحال

هَا  .4 ُّ�
َ
فْ ٱيوُسُفُ �

َ
يقُ أ دِّ   سِمَانٍ  عِ َ�قَرَتٍٰ تِناَ فِي سَبْ لصِّ

ْ
تٍ خُضْرٍ عِ سُنْ وسََبْ  عٌ عِجَافٌ ُ�لهُُنَّ سَبْ يأَ

ٰ تٍ  بلَُ خَرَ ياَ�سَِٰ
ُ
رْ  وَأ

َ
ٓ أ  لعََلَّهُمْ لنَّاسِ ٱجِعُ إِلَى لَّعَ�ِّ

  ٤٦لمَُونَ َ�عْ 
                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

رءََ�ْ  قلُْ  .5
َ
ٌ َ�ْ�ُ  قِيَمَٰةِ مَنْ لْ ٱمِ مَدًا إلَِىٰ يوَْ لنَّهَارَ سَرْ ٱُ�مُ  عَليَْ اللهُ ٱإنِ جَعَلَ  تُمْ أ

ٰ
 اللهِ ٱ إلَِه

ْ
فلاََ ُ�بْ  ۚ◌ كُنوُنَ ِ�يهِ �سَْ  لٍ ِ�يُ�م بلِيَْ  يأَ

َ
ونَ أ  ٧٢صِرُ

                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

ا وَردََ مَاءَٓ مَدْ  .6  َ�نَ وجََدَ عَليَْ وَلمََّ
ُ
ةً هِ أ نَ  مَّ َ�ْ�ِ مْ ٱقُونَ وَوجََدَ مِن دُونهِِمُ لنَّاسِ �سَْ ٱمِّ

َ
ٰ يصُْ قاَلَتَا لاَ �سَْ  ۖ◌ بكُُمَاقاَلَ مَا خَطْ  ۖ◌  تذَُودَانِ رَأ دِرَ قِي حَتىَّ

بوُناَ شَيْ  ۖ◌ لرِّعَاءُٓ ٱ
َ
 ٢٣ كَبِ�ٌ  خٌ وَأ
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SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
مُرْ  .21   

ْ
سْرِ  .16    وَأ

َ
 أ

 َ�شَْى  .17    المُنكَْرِ  .22   
رْ  .23     قَسَتْ  .18    ولا تصَُعِّ
 عَلاَ  .19    ولا َ�مْشِ  .24   
 وَنزَدَْادُ  .5    وَاصْطَبِرْ  .25   
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CHAPTER 15 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال (when applicable).  

دْ  اءُومً مَذْ هَا مِنْ  رُجْ خْ ٱقاَلَ  .1 َّمَن تبَِعَكَ مِنْ  ۖ◌ احُورً مَّ مْ  هُمْ ل
َ
نَّ جَهَنَّمَ مِنُ�مْ لأَ

َ
جْمَ  لأَ

َ
 ١٨عَِ� أ

He said, “Leave it, humiliated and banished! Certainly, whoever follows you from amongst them, I will DEFINITELY fill 

Jahannam with ALL of you!” 

ْ ٱتَِ� مِنَ ءَاتيَْ  ربَِّ قدَْ ۞ .2  كِ وعََلَّمْ مُلْ ل
ْ
 ٱوِ�لِ تَِ� مِن تأَ

َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱفاَطِرَ  ۚ◌ حَادِيثِ لأْ  ٱلسَّ

َ
نتَ وَِ�ِّ  ضِ رْ لأْ

َ
�ْ ٱفِي  ۦأ  ٱياَ وَ لدُّ

ٓ
 الِمً مُسْ  ِ� توََفَّ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ

لحِْ 
َ
 ١٠١لِحَِ� الصَّ اِ� بِ قْ وَأ

My Master, You have given me some dominion and taught me some interpretation of dreams. Creator of the heavens and 

the earth, You are my protective friend in this life and the next. Take me away as a believer and unite me with the righteous.” 

�ُّ ٰـٓ يَ قاَلَ  .3
َ
ْ ٱا هَ � يُُّ�مْ ل

َ
  مَلؤَُاْ �

ْ
ن شِهَا َ�بْ تيِِ� بعَِرْ يأَ

َ
 لَ أ

ْ
  ٣٨ لِمِ�َ مُسْ ِ� توُيأَ

He said, “Assembly! Which of you will bring me her throne before they come to me submissively?” 

مَاءَٓ ٱسِلِ هِ يرُْ ُ�مَّ توُُ�وٓاْ إلَِيْ  فِرُواْ رَ�َُّ�مْ تغَْ سْ ٱمِ وََ�قَٰوْ  .4 دْ ُ�م عَليَْ  لسَّ تُِ�مْ  ُ�مْ وََ�زدِْ  ارَارً مِّ ةً إِلَىٰ قوَُّ   ٥٢ رِمِ�َ ُ�ْ  اْ وَلاَ َ�توََلَّوْ  قوَُّ

My people! Seek the forgiveness of your Master then repent to Him, as a result He will send the heavens upon you in a 

downpour and will increase you in strength in addition to the strength you already have. Do not turn away as criminals! 

نزَلْنَ   .5
َ
ُ  الِصً ُ�ْ  اللهَ ٱ بُدِ �ْ افَ قِّ لْحَ اكِتبََٰ بِ لْ ٱكَ آ إلَِيْ إنَِّآ أ ينَ ٱلهَّ   ٢لدِّ

No doubt, We sent down the book to you with truth/purpose, so worship Allah devoting to Him [your] faith! 

  هِمْ إلَِيْ  جِعْ رْ ٱ .6
ْ
نْ  هُمرجَِنَّ لاَّ قبِلََ لهَُم بهَِا وَلَنُخْ  تيِنََّهُم بِجنُوُدٍ فلَنَأَ ذِلَّةً هَآ مِّ

َ
غِرُونَ  وهَُمْ  أ   ٣٧ صَٰ



doraye.comdoraye.com

75 

 

Return to them, for we will definitely come to them with an army which they will have absolutely no strength against, and 

we will definitely expel them from it, humbled and disgraced! 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

 find the ,حال If there is a .جواب and the شرط find the ,جملة شرطية ends. If there is a صفة find where the ,صفة

 .صاحب الحال

 

هَ  .1 ُّ�
َ
فْ ٱا يوُسُفُ �

َ
يقُ أ دِّ   سِمَانٍ  عِ َ�قَرَتٍٰ تِناَ فِي سَبْ لصِّ

ْ
تٍ خُضْرٍ عِ سُنْ وسََبْ  عٌ عِجَافٌ ُ�لهُُنَّ سَبْ يأَ

ٰ تٍ  بلَُ خَرَ ياَ�سَِٰ
ُ
رْ  وَأ

َ
ٓ أ  لنَّاسِ لعََلَّهُمْ ٱجِعُ إِلَى لَّعَ�ِّ

  ٤٦لمَُونَ َ�عْ 
Yusuf, oh truthful one, council us in regards to seven fat cows which seven skinny cows are eating, and seven green ears of 

grain and others are dried out, so that perhaps I can return to the people so that perhaps they know. 

رءََ�ْ  قلُْ  .2
َ
ٰ لْ ٱمِ مَدًا إلَِىٰ يوَْ لنَّهَارَ سَرْ ٱُ�مُ  عَليَْ اللهُ ٱإنِ جَعَلَ  تُمْ أ ٌ َ�ْ�ُ  مَةِ مَنْ قِيَ

ٰ
 اللهِ ٱ إِلَه

ْ
فلاََ ُ�بْ  ۚ◌ كُنوُنَ ِ�يهِ �سَْ  لٍ ِ�يُ�م بلِيَْ  يأَ

َ
ونَ أ  ٧٢صِرُ

Say, “Did you all see, if Allah makes the day continuously upon you all until the Day of Standing, then what god other than 

Allah will bring for you night which you can settle in. Don’t you all see?” 

ا وَردََ مَاءَٓ مَدْ  .3 ةً َ�نَ وجََدَ عَليَْ وَلمََّ مَّ
ُ
نَ  هِ أ َ�ْ�ِ مْ ٱقُونَ وَوجََدَ مِن دُونهِِمُ لنَّاسِ �سَْ ٱمِّ

َ
ٰ يصُْ قاَلَتَا لاَ �سَْ  ۖ◌ بكُُمَاقاَلَ مَا خَطْ  ۖ◌  تذَُودَانِ رَأ دِرَ قِي حَتىَّ

بوُناَ شَيْ  ۖ◌ لرِّعَاءُٓ ٱ
َ
 ٢٣ كَبِ�ٌ  خٌ وَأ

When he reached the waters of Madyan, he found upon them a group of people who were watering (their flock), and he 

found away from them two women holding back (their sheep). He said, “What’s the matter?” They said, “We do not water 

(our flocks) until the shepherds drive their herds away, and our father is an old man/an important person.” 

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
مُرْ  .6 ن ء م ر أمر

ْ
سْرِ  .1 4 س ر ي أمر وَأ

َ
 أ

 َ�شَْى  .2 س خ ش ي مضارع المُنكَْرِ  .7 4 ن ك ر اسم مفعول/ظرف
رْ  .8 2 ص ع ر ن�  قَسَتْ  .3 ن ق س و ماض ولا تصَُعِّ
 عَلاَ  .4 ن ع ل و ماض ولا َ�مْشِ  .9 ض م ش ي ن�
 وَنزَدَْادُ  .5 8 ز ي د مضارع وَاصْطَبِرْ  .10 8 ص ب ر أمر
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CHAPTER 15 PART 2 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال (when applicable).  

َ�ْ�ِ لْبَ ٱجِعِ رْ ٱُ�مَّ  .1   ٤ ا وَهُوَ حَسِ�ٌ صَرُ خَاسِئً لْبَ ٱكَ إلَِيْ   ينَقَلِبْ صَرَ كَرَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ا مَن جَاءَٓكَ �سَْ   .2 مَّ
َ
نتَ َ�نْ  ٩شَىٰ وهَُوَ َ�ْ   ٨عَىٰ وَأ

َ
ٰ فأَ   ١٠هُ تلََ�َّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

3.  
َ
ونَ للأِْ رُّ   ١٠٩ ۩خُشُوعًا  كُونَ وَ�زَِ�دُهُمْ قاَنِ َ�بْ ذْ وََ�ِ

                                                                                                                                                                                 

مَا يؤُْ  .4  مِنُ بِ إِ�َّ
ٰ َ
دً ٱيتَٰنِاَ أ واْ سُجَّ رُواْ بهَِا خَرُّ ينَ إِذَا ذُكِّ ِ

  ١٥ ۩بِرُونَ تكَْ لاَ �سَْ  هُمْ وَ  دِ رَ�ِّهِمْ ا وسََبَّحُواْ بِحمَْ لذَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 
                                                                                                                                                                                 

لمَْ  .5
َ
وتوُاْ نصَِيبً ٱترََ إِلَى  أ

ُ
ينَ أ ِ

نَ لذَّ ٰ فرَِ�قٌ  نهَُمْ ُ�مَ بيَْ  لِيَحْ اللهِ ٱنَ إِلَىٰ كِتبَِٰ عَوْ كِتبَِٰ يدُْ لْ ٱا مِّ نْ  ُ�مَّ َ�توََ�َّ عْ  هُمْ مِّ   ٢٣رضُِونَ وهَُم مُّ
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َ�تَطْ ۞ .6
َ
ن يؤُْ أ

َ
نْ  كَانَ فرَِ�قٌ  وَقَدْ  مِنوُاْ لَُ�مْ مَعُونَ أ مَ �سَْ  هُمْ مِّ

ٰ فوُنهَُ مِنْ اللهِ ٱمَعُونَ كَلَ   ٧٥لمَُونَ َ�عْ  دِ مَا َ�قَلوُهُ وَهُمْ َ�عْ   ُ�مَّ ُ�َرِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat.  

 

مْ  .1
َ
نَ  لهَُمْ  أ َ�ٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم مِّ ينِ مَا لمَْ ٱشُرَ   لدِّ

ْ
لِيمٌ  لمَِِ� لهَُمْ الظَّ ٱوَ�نَِّ  ۗ◌ نهَُمْ لِ لقَُضِيَ بيَْ فَصْ لْ ٱلاَ كَلِمَةُ وَلوَْ  ۚ◌ اللهُ ٱذَن بهِِ يأَ

َ
 ٢١ عَذَابٌ أ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

 

                                                                                                                                                                                                             

مٌ  .2
ٰ ٰ يَُ�ونُ لِي غُلَ َّ�

َ
تِي عَاقرٌِ مْ ٱكِبَرُ وَ لْ ٱبلَغََِ�َ  وَقَدْ  قاَلَ ربَِّ �

َ
  ٤٠عَلُ مَا �شََاءُٓ  َ�فْ اللهُ ٱلكَِ قاَلَ كَذَٰ  ۖ◌ رَأ

                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
توَهُْ  .6   

َ
زَّتْ  .1    أ

َ
 اِشْمَأ

 مَطْوِ�َّاتٌ  .2    شَهِيدَْينِْ  .7   
 اضْطُرَّ  .3    َ�عَضُّ  .8   
 َ�ْ�َ باَغٍ  .4    خَذُوْلاً  .9   
   10.  َ�ْ�ِ  وَلا عَادٍ  .5    مُقَرَّ
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CHAPTER 51  PART 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال (when applicable).  

َ�ْ�ِ لْبَ ٱجِعِ رْ ٱُ�مَّ  .1   ٤ حَسِ�ٌ  وَهُوَ  اخَاسِئً  صَرُ لْبَ ٱكَ إلَِيْ   ينَقَلِبْ صَرَ كَرَّ

Then look again (lit. return the vision twice), your vision will return to you humbled and fatigued.  

ا مَن   .2 مَّ
َ
نتَ َ�نْ  ٩ شَىٰ َ�ْ  وهَُوَ   ٨ عَىٰ �سَْ كَ جَاءَٓ وَأ

َ
ٰ فَأ   ١٠هُ تلََ�َّ

And as for the one who came to you striving while fearing, then you were distracted from him. 

ونَ  .3   وََ�ِرُّ
َ
  ١٠٩ ۩خُشُوعًا  وََ�زِ�دُهُمْ  كُونَ َ�بْ قَانِ ذْ للأِْ

They fall on their faces crying and it (the Quran) increases them in humility.  

مَا يؤُْ  .4  مِنُ بِ إِ�َّ
ٰ َ
رُواْ بهَِا ٱيتَٰنِاَ أ ينَ إِذَا ذُكِّ ِ

واْ لذَّ دً  خَرُّ   ١٥ ۩بِرُونَ تكَْ �سَْ  لاَ  وَهُمْ  مْ دِ رَ�ِّهِ وسََبَّحُواْ بِحمَْ  اسُجَّ

The only ones who believe in our signs are the ones who when they are reminded of them, they fall in prostration and 

declare the perfection of Allah using His praise while they are not arrogant.  

لمَْ  .5
َ
وتوُاْ نصَِيبً ٱترََ إِلَى  أ

ُ
ينَ أ ِ

نَ لذَّ ٰ لْ ٱا مِّ ٰ  نهَُمْ ُ�مَ بيَْ  لِيَحْ اللهِ ٱنَ إِلَىٰ كِتبَِٰ عَوْ بِ يدُْ كِتَ نْ  فرَِ�قٌ ُ�مَّ َ�توََ�َّ عْ  وهَُم هُمْ مِّ   ٢٣ رضُِونَ مُّ

Have you not seen the ones who were given a portion of the book? They are invited to the book of Allah so that he can judge 

between them. Then a group of them turns away aversely/while refusing.  

َ�تَطْ ۞ .6
َ
ن يؤُْ أ

َ
نْ  كَانَ فرَِ�قٌ  وَقَدْ  مِنوُاْ لَُ�مْ مَعُونَ أ مَ �سَْ  هُمْ مِّ

ٰ فوُنهَُ مِن َ�عْ اللهِ ٱمَعُونَ كَلَ   ٧٥ لمَُونَ َ�عْ  وَهُمْ هُ َ�قَلوُدِ مَا  ُ�مَّ ُ�َرِّ

Then do you all hope that they will have faith in you while a group of them used to listen to the speech of Allah then distort it 

after they have comprehended knowingly/while they know.  
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SECTION 2 – MIXED REVIEW  

Translate the following ayaat.  

 

مْ  .1
َ
نَ  مْ لهَُ  أ َ�ٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم مِّ ينِ مَا لمَْ ٱشُرَ   لدِّ

ْ
لِيمٌ  لمَِِ� لهَُمْ الظَّ ٱوَ�نَِّ  ۗ◌ نهَُمْ لِ لقَُضِيَ بيَْ فَصْ لْ ٱلاَ كَلِمَةُ وَلوَْ  ۚ◌ اللهُ ٱذَن بهِِ يأَ

َ
 ٢١ عَذَابٌ أ

Or do they have partners that legislated for them from the religion what Allah did not allow? And had it not been for the 

word of decision, judgement would have been made between them. And certainly, the oppressors, they will have a painful 

punishment.  

مٌ قَ  .2
ٰ ٰ يَُ�ونُ لِي غُلَ َّ�

َ
تِي عَاقرٌِ مْ ٱكِبَرُ وَ لْ ٱبلَغََِ�َ  وَقَدْ  الَ ربَِّ �

َ
لكَِ  ۖ◌ رَأ   ٤٠عَلُ مَا �شََاءُٓ  َ�فْ اللهُ ٱقاَلَ كَذَٰ

He said, “My master, how could I have a child while old age has reached me and my wife is sterile?!” He said, “That is how 

Allah does whatever he wills.” 

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
توَهُْ  .6 ض ء ت ي ماض

َ
زَّتْ  .R2 1 ش م ء ز ماض أ

َ
 اِشْمَأ

 مَطْوِ�َّاتٌ  .2 ض ط و ي اسم مفعول شَهِيدَْينِْ  .7 س ش ه د اسم صفة
 اضْطُرَّ  .3 8 ض ر ر �هولماض  َ�عَضُّ  .8 ف ع ض ض مضارع

 َ�ْ�َ باَغٍ  .4 ض ب غ ي اسم فاعل خَذُوْلاً  .9 ن خ ذ ل اسم مبالغة
ِ�ْ�َ  .10 2 ق ر ن اسم مفعول  وَلا عَادٍ  .5 ن ع د و اسم فاعل مُقَرَّ



doraye.comdoraye.com

80 

 

CHAPTER 51  PART 3 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال.  

نْ  .1 يِّن مِّ
َ
مَٰوتَِٰ وَ ٱفِي  ءَايةٍَ  وََ��  ٱلسَّ

َ
ونَ عَليَْ رْ لأْ  ١٠٥رضُِونَ هَا مُعْ َ�نْ  هَا وَهُمْ ضِ َ�مُرُّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

تتَْ  .2
َ
  ٢٧ا ئاً فرَِ�ًّ تِ شَيْ جِئْ  َ�مُ لقََدْ قاَلوُاْ يمََٰرْ  ۖ◌ مِلهُُ مَهَا تَحْ قوَْ  ۦبهِِ  فأَ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ٰ اقَّ بِ لْحَ ٱبِسُواْ وَلاَ تلَْ  .3 نتُمْ لْحَ ٱتُمُواْ طِلِ وَتَ�ْ لْبَ
َ
 ٤٢لمَُونَ َ�عْ  قَّ وَأ

                                                                                                                                                                                 

حْ ٱوَ  .4
َ
نزِلَ إلَِيْ تَّبِعُوٓاْ أ

ُ
ن َ�بْ سَنَ مَآ أ �ُِّ�م مِّ ن رَّ  ُ�م مِّ

ْ
ن يأَ

َ
نتُمْ  تةًَ عَذَابُ َ�غْ لْ ٱِ�يَُ�مُ لِ أ

َ
 ٥٥عُرُونَ لاَ �شَْ  وَأ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 
                                                                                                                                                                                 

حِيطَ بثَِمَرِهِ  .5
ُ
صْ  ۦوَأ

َ
يْ فأَ ٰ عُرُوشِهَا بحََ ُ�قَلِّبُ كَفَّ نفَقَ ِ�يهَا وَِ�َ خَاوَِ�ةٌ عَلىَ

َ
ٰ مَآ أ شْرِ  تَِ� لمَْ وََ�قُولُ يلَٰيَْ هِ عَلىَ

ُ
حَدً  كْ أ

َ
ٓ أ   ٤٢ا برَِ�ِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
شِعَِ� مِنَ رَضُونَ عَليَْ ُ�عْ  وَترََ�هُٰمْ  .6 لِّ ينَظُرُونَ مِن طَرْ ٱهَا خَٰ ينَ ءَامَنوُٓاْ إنَِّ ٱوَقاَلَ  ۗ◌ فٍ خَفِيٍّ لذُّ ِ

ٰ ٱلذَّ َ �نَ لْخ نفُسَهُمْ ٱسِرِ
َ
وٓاْ أ ينَ خَسِرُ ِ

هْ  لذَّ
َ
مَ يوَْ  لِيهِمْ وَأ

لآَ إنَِّ  ۗ◌ قِيَمَٰةِ لْ ٱ
َ
قِيمٍ  لمَِِ� فِي عَذَابٍ الظَّ ٱأ   ٤٥ مُّ
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SECTION 2 – MIXED REVIEW 

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

 find the ,حال If there is a .جواب and the شرط find the ,جملة شرطية ends. If there is a صفة find where the ,صفة

 .صاحب الحال

لِحً  مَنْ  .1 وْ عَمِلَ صَٰ
َ
ن ذَكَرٍ أ نثَىٰ وَهُوَ مُؤْ  ا مِّ

ُ
جْ  زَِ�نَّهُمْ وَلَنجَْ  ۖ◌ طَيِّبةًَ  يِينََّهُ حَيوَٰةً فلَنَُحْ  مِنٌ أ

َ
حْ أ

َ
 ٩٧مَلوُنَ سَنِ مَا كَانوُاْ َ�عْ رَهُم بأِ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

مْ  مِنْ  خُذْ  .2
َ
رُهُمْ  صَدَقةًَ  وَٰلهِِمْ أ يهِم بهَِا وصََلِّ عَليَْ  ُ�طَهِّ َّهُمْ  كَ سََ�نٌ إنَِّ صَلوَٰتَ  ۖ◌ هِمْ وَتزَُ�ِّ   ١٠٣ سَمِيعٌ عَلِيمٌ اللهُ ٱوَ  ۗ◌ ل

                                                                                                                                                                                                               
 
                                                                                                                                                                                                             

ْ ٱتُ وَ�ِ�ِّ خِفْ  .3 تِي عَاقِرً مْ ٱمَوَِٰ�َ مِن وَرَاءِٓي وََ�نتَِ ل
َ
نكَ وَلِيًّ  ا َ�هَبْ رَأ ُ   ٥ا لِي مِن لدَّ

                                                                                                                                                                                                              
 
                                                                                                                                                                                                             

 

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 آنٍ  .1    آتِ  .6   

هَا .7     عَسِرٌ  .2    وَزَِ�ّ
دَْ�  .3    وَلِيُّهَا .8   

َ
 أ

 َ�طُوْفُوْنَ  .4    المَوَالِيَ  .9   
 فلا تُخزِْناَ .5    َ�هَبْ  .10   



doraye.comdoraye.com

82 

 

CHAPTER 51  PART 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the حال and underline the صاحب الحال.  

نْ  .1 يِّن مِّ
َ
مَٰوتَِٰ ٱ فِي  ءَايةٍَ  وََ��  ٱوَ  لسَّ

َ
ونَ  ضِ رْ لأْ  ١٠٥ رضُِونَ مُعْ  هَاَ�نْ  وَهُمْ  هَاعَليَْ  َ�مُرُّ

And how many miraculous signs in the skies and the earth do they pass by, turning away from them?! 

تتَْ  .2
َ
  ٢٧ افرَِ�ًّ  ائً شَيْ  تِ جِئْ  لقََدْ  َ�مُ قاَلوُاْ يمََٰرْ  ۖ◌ مِلهُُ تَحْ  مَهَاقوَْ  ۦبهِِ  فأَ

She brought him to her people carrying him. They said, “Maryam, you’ve come to/committed something unprecendented.” 

ٰ ابِ  قَّ لْحَ ٱ بِسُواْ وَلاَ تلَْ  .3 نتُمْ  قَّ لْحَ ٱ تُمُواْ وَتَ�ْ  طِلِ لْبَ
َ
 ٤٢ لمَُونَ َ�عْ  وَأ

Do not obscure the truth with falsehood and hide the truth knowingly.  

حْ  تَّبِعُوٓاْ ٱوَ  .4
َ
ٓ  سَنَ أ نزِلَ  مَا

ُ
ن ُ�مإلَِيْ  أ �ُِّ�م مِّ ن رَّ ن لِ َ�بْ  مِّ

َ
  أ

ْ
نتُمْ  تةًَ َ�غْ  عَذَابُ لْ ٱ ُ�مُ ِ�يَ يأَ

َ
 ٥٥ عُرُونَ �شَْ  لاَ  وَأ

(You all) follow the best of what was sent down to you all from your Master before the punishment comes to you all 

suddenly while you all don’t realize. 

حِيطَ بثَِمَرِهِ  .5
ُ
صْ  ۦوَأ

َ
يْ  ُ�قَلِّبُ  بحََ فأَ ٰ  هِ كَفَّ ٓ  عَلىَ نفَقَ  مَا

َ
ٰ  خَاوَِ�ةٌ  وَِ�َ  هَاِ�ي أ شْرِ  لمَْ  تَِ� وََ�قُولُ يلَٰيَْ  عُرُوشِهَا عَلىَ

ُ
ٓ  كْ أ حَدً  برَِ�ِّ

َ
  ٤٢ اأ

His crops were surrounded, so began turning his hands one over the other over what he spent on it, while it was uprooted 

upon its turrets, and he said, “I wish I had not associated anyone with my Master.” 
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شِعِ�َ  هَاعَليَْ  رَضُونَ ُ�عْ  وَترََ�هُٰمْ  .6 لِّ ٱ مِنَ  خَٰ ينَ ٱوَقاَلَ  ۗ◌ خَفِيٍّ  فٍ طَرْ  مِن ينَظُرُونَ  لذُّ ِ
ٰ ٱءَامَنوُٓاْ إنَِّ  لذَّ َ �نَ لْخ ينَ ٱ سِرِ ِ

نفُسَهُمْ  لذَّ
َ
وٓاْ أ هْ  خَسِرُ

َ
 لِيهِمْ وَأ

لآَ إنَِّ  ۗ◌ قِيمََٰةِ لْ ٱ مَ يوَْ 
َ
اٱأ قِيمٍ  فِي عَذَابٍ  لمِِ�َ لظَّ   ٤٥ مُّ

You see them put on view in front of it, full of humility because of humiliation, looking with a hidden glance. Those who 

believed said, “The losers are the ones who lost themselves and their families on the Day of Standing.” Listen up! No doubt, 

the wrong-doers are in lasting punishment.” 
 

SECTION 2 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

 find the ,حال If there is a .جواب and the شرط find the ,جملة شرطية ends. If there is a صفة find where the ,صفة

 .صاحب الحال

لِحً  مَنْ  .1 وْ عَمِلَ صَٰ
َ
ن ذَكَرٍ أ نثَىٰ وَهُوَ مُؤْ  ا مِّ

ُ
جْ  زَِ�نَّهُمْ وَلَنجَْ  ۖ◌ طَيِّبةًَ  يِينََّهُ حَيوَٰةً فلَنَُحْ  مِنٌ أ

َ
حْ أ

َ
 ٩٧مَلوُنَ سَنِ مَا كَانوُاْ َ�عْ رَهُم بأِ

Whoever does good deeds whether they are male or female while they are believers, then We will definitely give him a good 

life, and We will definitely give them their reward based on the best of what they used to do. 

مْ  مِنْ  خُذْ  .2
َ
رُهُمْ  صَدَقةًَ  وَٰلهِِمْ أ يهِم بهَِا وصََلِّ عَليَْ  ُ�طَهِّ َّهُمْ  إنَِّ صَلوَٰتكََ سََ�نٌ  ۖ◌ هِمْ وَتزَُ�ِّ   ١٠٣ سَمِيعٌ عَلِيمٌ اللهُ ٱوَ  ۗ◌ ل

Take from their money charity which will cleanse them and purify them and pray for them. No doubt, your prayer are peace 

for them. Allah is all-hearing and all-knowing. 

ْ ٱتُ وَ�ِ�ِّ خِفْ  .3 تِي مْ ٱمَوَِٰ�َ مِن وَرَاءِٓي وََ�نتَِ ل
َ
نكَ وَلِيًّ  ا َ�هَبْ  عَاقِرً رَأ ُ   ٥ا لِي مِن لدَّ

No doubt, I have feared those who will inherit after me, and my wife has been barren, so gift me an ally especially from you. 

 

SECTION 3 – SARF REVIEW  

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 آنٍ  .1 ض ء ن ي اسم فاعل آتِ  .6 4 ء ت ي أمر

هَا .7 2 ز ك ي أمر  عَسِرٌ  .2 ك/س ع س ر اسم صفة وَزَِ�ّ
دَْ�  .3 ف د ه ي اسم تفضيل وَلِيُّهَا .8 ض و ل ي اسم صفة

َ
 أ

 َ�طُوْفُوْنَ  .4 ن ط و ف مضارع المَوَالِيَ  .9 ض و ل ي ظرف
 فلا تُخزِْناَ .5 4 خ ز ي ن� َ�هَبْ  .10 ف و ه ب أمر
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CHAPTER 16 PART 1 HOMEWORK 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the ambiguous word and underline the �تمي.  

ن َ�عْ  ُ�مَّ قَسَتْ  .1 وْ لحِْ دِ ذَلٰكَِ فَِ�َ كاَ قلُوُُ�ُ�م مِّ
َ
شَدُّ قسَْ  جَارَةِ أ

َ
  ٧٤...  ۚ◌ وَةً أ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

ندَادً اللهِ ٱلنَّاسِ مَن َ�تَّخِذُ مِن دُونِ ٱوَمِنَ  .2
َ
بُّوَ�هُمْ  أ شَدُّ حُبًّ ٱوَ  ۖ◌ اللهِ ٱكَحُبِّ  ا ُ�ِ

َ
ينَ ءَامَنوُٓاْ أ ِ

ِ لذَّ   ١٦٥...  ۗ◌ ا اللهِّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

عْ اللهُ ٱوَ  .3
َ
عْ  أ

َ
 ٤٥ا  نصَِ�ً اللهِ اا وََ�فَىٰ بِ  وَلِيًّ اللهِ اوََ�فَىٰ بِ  ۚ◌ دَائُِٓ�مْ لمَُ بأِ

                                                                                                                                                                                 

لمَْ  .4
َ
وتوُاْ نصَِيبً ٱترََ إِلَى  أ

ُ
ينَ أ ِ

نَ لذَّ هْ غُوتِ الطَّ ٱتِ وَ بْ لجِْ امِنوُنَ بِ كِتبَِٰ يؤُْ لْ ٱا مِّ
َ
ينَ َ�فَرُواْ هَٰٓؤُلاَءِٓ أ ِ

ينَ ءَامَنوُاْ سَبِيلاً ٱدَىٰ مِنَ وَ�َقُولوُنَ لِ�َّ ِ
 لذَّ

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 
                                                                                                                                                                                 

وْ  .5
َ
ٰٓ إِذَا رَأ ضْ  لمَُونَ مَنْ اْ مَا يوُعَدُونَ فسََيعَْ حَتىَّ

َ
قَلُّ عَدَدً عَفُ ناَصِرً أ

َ
  ٢٤ا ا وَأ
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يْ  غُلَّتْ  ۚ◌ لوُلةٌَ  مَغْ اللهِ ٱهُودُ يدَُ لْيَ ٱوَقاَلتَِ  .6
َ
�دَنَّ كَثِ�ً  ۚ◌ فَ �شََاءُٓ سُوطَتاَنِ ينُفِقُ كَيْ يدََاهُ مَبْ  بلَْ  ۘ◌ وَلعُِنُواْ بمَِا قاَلوُاْ  دِيهِمْ أ نْ ا وَلََ�ِ نزِلَ مِّ

ُ
آ أ هُم مَّ

�ِّكَ طُغْ إلَِيْ  لْ  ۚ◌ ارً ا وَُ�فْ ينًَٰ كَ مِن رَّ
َ
وَةَ وَ لْ ٱنهَُمُ ناَ بيَْ قَيْ وَأ وْ  ۚ◌ قِيَمَٰةِ لْ ٱمِ ضَاءَٓ إِلَىٰ يوَْ غْ لْبَ ٱعَدَٰ

َ
طْ حَرْ ا لِّلْ قدَُواْ ناَرً كُلَّمَآ أ

َ
هَا بِ أ

َ
نَ فِي عَوْ وَ�سَْ  ۚ◌ اللهُ ٱفَأ

 ٱ
َ
ْ ٱ لاَ ُ�ِبُّ اللهُ ٱوَ  ۚ◌ اضِ فَسَادً رْ لأْ   ٦٤سِدِينَ مُفْ ل

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 

 

                                                                                                                                                                                 
 

SECTION 2 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

 find the ,حال If there is a .جواب and the شرط find the ,جملة شرطية ends. If there is a صفة find where the ,صفة

 .صاحب الحال

لمَْ  .1
َ
  أ

ْ
ينَ مِن َ�بْ ٱَ�بَؤُاْ  تُِ�مْ يأَ ِ

ينَ مِن َ�عْ ٱوََ�مُودَ وَ  وعََادٍ  مِ نوُحٍ قوَْ  لُِ�مْ لذَّ ِ
يْ لْبَ ارسُُلهُُم بِ  هُمْ جَاءَٓ�ْ  ۚ◌ اللهُ ٱإلاَِّ  لمَُهُمْ لاَ َ�عْ  دِهِمْ لذَّ

َ
وٓاْ أ  دَِ�هُمْ يِّنتَِٰ فَرَدُّ

فْ 
َ
رْ وَقاَلوُٓاْ إنَِّا َ�فَرْ  وَهِٰهِمْ فِيٓ أ

ُ
ا تدَْ  وَ�نَِّا لفَِي شَكٍّ  ۦتُم بهِِ سِلْ ناَ بمَِآ أ مَّ   ٩ هِ مُرِ�بٍ عُوَ�نآَ إلَِيْ مِّ

                                                                                                                                                                                                             
 
                                                                                                                                                                                                             

 

                                                                                                                                                                                                             

 

                                                                                                                                                                                                             

ن يدَْ  وَمَنْ  .2 ضَلُّ مِمَّ
َ
فِلوُنَ  عَن دُعَائٓهِِمْ  قِيَمَٰةِ وهَُمْ لْ ٱمِ يوَْ تجَِيبُ لَهُ إِلَىٰ اللهِ مَن لاَّ �سَْ ٱعُواْ مِن دُونِ أ

ٰ
  ٥غَ
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SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
لُّ  .6    لقُْوْا .1    َ�تَزِ

ُ
 أ

 شُرَّعًا  .2    وَازدُْجِرَ  .7   
 غَضَبِيْ  .3    عَسْعَسَ  .8   
سَ  .9     َ�تَردَْى .4    َ�نَفَّ
هَ  .10    هُشُّ  .5    سَفَّ

َ
 أ
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CHAPTER 16 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – AYAH RECOGNITION AND TRANSLATION 

Circle the ambiguous word and underline the �تمي.  

ن قلُوُُ�ُ�م ُ�مَّ قَسَتْ  .1 وْ  جَارَةِ لحِْ كاَ  فَِ�َ  ذَلٰكَِ  دِ َ�عْ  مِّ
َ
شَدُّ  أ

َ
  ٧٤...  ۚ◌ وَةً قسَْ  أ

Then their hearts became hard after that, then they were like rocks or harder (lit., more severe in hardness).  

ندَادً  اللهِ ٱمَن َ�تَّخِذُ مِن دُونِ  لنَّاسِ ٱوَمِنَ  .2
َ
بُّوَ�هُمْ  اأ ينَ ٱوَ  ۖ◌ اللهِ ٱ كَحُبِّ  ُ�ِ ِ

شَدُّ ءَامَنوُٓاْ  لذَّ
َ
ِ  احُبًّ  أ   ١٦٥...  ۗ◌ اللهِّ

And among the people are those who take partners other than Allah who they love just as they love Allah (lit. like Allah’s 

love). And those who believe are more intense in love for Allah.  

عْ  اللهُ ٱوَ  .3
َ
عْ  لمَُ أ

َ
 ٤٥ انصَِ�ً  االلهِ بِ  وََ�فَىٰ  اوَلِيًّ  االلهِ بِ  وََ�فَىٰ  ۚ◌ دَائُِٓ�مْ بأِ

Allah is more knowing of your enemies. Allah is enough as a protective friend, and Allah is enough as a helper.  

لمَْ  .4
َ
ينَ ٱترََ إِلَى  أ ِ

وتوُاْ نصَِيبً  لذَّ
ُ
نَ  اأ ينَ َ�فَرُواْ هَٰٓؤُلاَءِٓ  غُوتِ الطَّ ٱوَ  تِ بْ لجِْ ابِ  مِنوُنَ يؤُْ  كِتبَِٰ لْ ٱ مِّ ِ

هْ وَ�َقُولوُنَ لِ�َّ
َ
ينَ ٱمِنَ  دَىٰ أ ِ

 سَبِيلاً ءَامَنوُاْ  لذَّ

Have you not seen the ones who were given a portion of the book? They believe in superstition and false deities and they say 

about those who have disbelieved, “These people are more guided that the ones who have believed as to/in terms of [their] 

path.” 

وْ  .5
َ
ٰٓ إِذَا رَأ ضْ  مَنْ  لمَُونَ فسََيعَْ  يوُعَدُونَ  مَا اْ حَتىَّ

َ
قَلُّ  اناَصِرً  عَفُ أ

َ
  ٢٤ اعَدَدً  وَأ

Until a time when they see what they have been promised. Then they will know who is weaker in terms of helper and less in 

number.  

يْ  غُلَّتْ  ۚ◌ لوُلةٌَ مَغْ  اللهِ ٱيدَُ  هُودُ لْيَ ٱوَقاَلتَِ  .6
َ
�دَنَّ  ۚ◌ �شََاءُٓ  فَ كَيْ  ينُفِقُ  سُوطَتاَنِ مَبْ  يدََاهُ  بلَْ  ۘ◌ قاَلوُاْ  بمَِا وَلعُِنوُاْ  دِيهِمْ أ نْ  اكَثِ�ً  وَلََ�ِ ٓ  هُممِّ ا نزِلَ  مَّ

ُ
 أ

�ِّكَ  مِن كَ إلَِيْ  لْ  ۚ◌ ارً وَُ�فْ  اينًَٰ طُغْ  رَّ
َ
وَةَ لْ ٱ نهَُمُ يْ بَ  ناَقَيْ وَأ وْ  ۚ◌ قِيَمَٰةِ لْ ٱ مِ إِلَىٰ يوَْ  ضَاءَٓ غْ لْبَ ٱوَ  عَدَٰ

َ
طْ  بِ حَرْ لِّلْ  اناَرً  قدَُواْ كُلَّمَآ أ

َ
هَاأ

َ
 فِي  نَ عَوْ وَ�سَْ  ۚ◌ اللهُ ٱ فَأ

 ٱ
َ
ْ ٱلاَ ُ�ِبُّ  اللهُ ٱوَ  ۚ◌ افَسَادً  ضِ رْ لأْ   ٦٤ سِدِينَ مُفْ ل
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And the Jews said, “The hand of Allah is shackled.” Their hands were shackled and they were cursed because of what they 

said. Rather is hands are open wide, He spends however He wills. And certainly, what was sent down to them will definitely 

increase many of them in rebellion and disbelief. And we cast among/within them enmity and intense hate until the day of 

judgement. Whenever they light a fire for war, Allah extinguishes it. And they strive in the earth in order to corrupt. And 

Allah, He does not love the corrupters.  
 

 

SECTION 2 – ENGLISH TO ARABIC TRANSLATION  

Translate the following ayaat. If there is an اسم موصول, find the end of the صلة and its role. If there is a complex 

 find the ,حال If there is a .جواب and the شرط find the ,جملة شرطية ends. If there is a صفة find where the ,صفة

 .صاحب الحال

لمَْ  .1
َ
  أ

ْ
ينَ مِن َ�بْ ٱَ�بَؤُاْ  تُِ�مْ يأَ ِ

ينَ مِ ٱوََ�مُودَ وَ  وعََادٍ  مِ نوُحٍ قوَْ  لُِ�مْ لذَّ ِ
يْ لْبَ ارسُُلهُُم بِ  هُمْ جَاءَٓ�ْ  ۚ◌ اللهُ ٱإلاَِّ  لمَُهُمْ لاَ َ�عْ  دِهِمْ ن َ�عْ لذَّ

َ
وٓاْ أ  دَِ�هُمْ يِّنتَِٰ فَرَدُّ

فْ 
َ
رْ وَقاَلوُٓاْ إِنَّا َ�فَرْ  وَهِٰهِمْ فِيٓ أ

ُ
ا تدَْ  وَ�ِنَّا لفَِي شَكٍّ  ۦتُم بهِِ سِلْ ناَ بمَِآ أ مَّ   ٩ هِ مُرِ�بٍ عُوَ�نآَ إلَِيْ مِّ

Didn’t the news of those who were before you (the people of Nuh, ‘Aad and Thamud) come to you? Those who were after 

them, nobody knows them except for Allah. Their prophets brought them clear signs, then they forced them [their prophets] 

to be silent and said, “We have disbelieved in what you all were sent with! We are certainly in alarming doubt in regards to 

what you are calling us towards.” 

ن يدَْ  وَمَنْ  .2 ضَلُّ مِمَّ
َ
فِلوُنَ  عَائٓهِِمْ عَن دُ  قِيَمَٰةِ وهَُمْ لْ ٱمِ تجَِيبُ لَهُ إِلَىٰ يوَْ اللهِ مَن لاَّ �سَْ ٱعُواْ مِن دُونِ أ

ٰ
  ٥غَ

Who is more wrongdoing than the one who calls besides Allah one who does not respond to him until the day of judgement, 

while they are oblivious to their call.  

 
SECTION 3 – SARF REVIEW  

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
لُّ  .6 ض ز ل ل مضارع لقُْوْا .1 4 ل ق ي  ماض �هول َ�تَزِ

ُ
 أ

 شُرَّعًا  .2 ف ش ر ع اسم فاعل وَازدُْجِرَ  .7 8 ز ج ر ماض �هول
 غَضَبِيْ  .3 س غ ض ب مصدر عَسْعَسَ  .R1 8 ع س ع س ماض
سَ  .9 5 ن ف س ماض  َ�تَردَْى .4 س ر د ي مضارع َ�نَفَّ
هَ  .10 2 س ف ه ماض هُشُّ  .5 ن ه ش ش مضارع سَفَّ

َ
 أ
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CHAPTER 17 PART 1 HOMEWORK  
 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Arabic Numbers 

2. Numbers 1-10 

3. Numbers 11-12 

4. Numbers 13-19 

5. Numbers 20 - 90 (Tens) 

6. Numbers 21&22-91&92 

7. Numbers 23-29&93-99 

8. Numbers 100+ 

9. Ordinal Numbers & Fractions 

 

SECTION 1 – PRACTICE WITH NUMBERS  

Write the numerical value of the following numbers. Include the معدود.   

 
رَْ�عِْ�َ لَيلْةًَ  .1

َ
  خَمْسًا وَأ

 َ�مَانٍ وخََمْسُوْنَ يتَيِمًْا  .2

 
عْرَا�يًِّا .3

َ
  سِتَّةَ عَشَرَ أ

ةُ آلافٍ مِنَ الجنُوُدِْ  .4  عَشْرَ

 
  َ�مَاِ�ْ�َ مَلِكًا  .5

 سِتٌّ وسََبعُْوْنَ َ�عْجَةً  .6

 
قلاْمٍ  .7

َ
  مِئةَُ أ

 سَبعَْةَ مُعَلِّمٍ  .8

 
ا .9   اِْ�ناَ عَشَرَ وَلَدً

 مِئتََيْ كَلِمَةٍ  .10

 
لفَْ سَنةٍَ  .11

َ
 أ

 
�نَْ صَنَمًا  .12  وَاحِدٍ وعَِشْرِ

 
ةَ وَرَقةًَ  .13   �سِْعَ عَشَرَ

 سَبعْةً وخََمْسِْ�َ سَاحِرًا .14
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SECTION 2 – SARF REVIEW  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 َ�توََلَّ  .2    وَهُدُوْا .1   

يبِِّ  .3     بمَِلوُْمٍ  .4    الطَّ
 إنِْ َ�مْسَسُْ�مْ  .6    خُضْتمُْ  .5   
 �سَُؤهُْمْ  .8    بدََتْ  .7   
ناَ .10    وَطَفِقَا .9    ْ  إنَِّا َ�طَ�َّ
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CHAPTER 17 PART 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 – PRACTICE WITH NUMBERS  

Write the numerical value of the following numbers. Include the معدود.   

45 nights 1.  ًَرَْ�عِْ�َ لَيلْة
َ
 َ�مَانٍ وخََمْسُوْنَ يتَيِمًْا  .orphans 2 58 خَمْسًا وَأ

16 Bedouins 3. عْرَا�يًِّا
َ
ةُ آلافٍ مِنَ الجنُوُدِْ  .soldiers 4 10,000 سِتَّةَ عَشَرَ أ  عَشْرَ

80 kings 5.  76 َ�مَاِ�ْ�َ مَلِكًا ewes 6.  ًسِتٌّ وسََبعُْوْنَ َ�عْجَة 

100 pens 7.  ٍقلاْم
َ
 سَبعَْةَ مُعَلِّمٍ  .teachers 8 7 مِئةَُ أ

12 boys 9. ا  مِئتََيْ كَلِمَةٍ  .words 10 200 اِْ�ناَ عَشَرَ وَلَدً

1,000 years 11.  ٍَلفَْ سَنة
َ
�نَْ صَنَمًا  .statues 12 21 أ  وَاحِدٍ وعَِشْرِ

19 papers/leaves 13.  ًَةَ وَرَقة  سَبعْةً وخََمْسِْ�َ سَاحِرًا .magicians 14 57 �سِْعَ عَشَرَ

 
SECTION 2 – SARF REVIEW  

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 َ�توََلَّ  .2 5 و ل ي أمر وَهُدُوْا .1 ض ه د ي ماض �هول

يبِِّ  .3 ض ط ي ب اسم صفة  بمَِلوُْمٍ  .4 ن ل و م اسم مفعول الطَّ
 إنِْ َ�مْسَسُْ�مْ  .6 ف م س س مضارع �زوم خُضْتمُْ  .5 ن خ و ض ماض 
 �سَُؤهُْمْ  .8 ن س و ء مضارع �زوم بدََتْ  .7 ن ب د و ماض
ناَ .10 5 ط ي ر ماض وَطَفِقَا .9 س ط ف ق ماض ْ  إنَِّا َ�طَ�َّ
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CHAPTER 1 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Muta`adi bi al-Harf 

 

SECTION 1 

 

Determine the صيغة of the highlighted أفعال and state who the فاعل/نائب الفاعل is. Then 

translate.  

نَّهُ هِ عَليَْ  بغُِيَ ُ�مَّ  ۦبهِِ  عُوقبَِ لِ مَا بمِِثْ  عَاقبََ  وَمَنْ  ۖ◌ ذَلٰكَِ ۞ .1 نَّ  ٦٠  لعََفُوٌّ َ�فُورٌ اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ اللهُ ٱلَيَنصُرَ
َ
  يوُلجُِ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

ْ ٱ ْ ٱلنَّهَارَ فِي ٱلنَّهَارِ وَُ�ولجُِ ٱ لَ فِي ليَّ نَّ ليَّ
َ
نَّ  ٦١ بصَِ�ٌ  اللهَ سَمِيعٌ ٱلِ وَأ

َ
نَّ مَا لْحَ ٱ هُوَ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

َ
هُوَ  ۦمِن دُونهِِ  عُونَ يدَْ قُّ وَأ

ٰ ٱ نَّ لْبَ
َ
 ٦٢كَبُِ� لْ ٱعَِ�ُّ لْ ٱ هُوَ اللهَ ٱطِلُ وَأ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

 عَاقبََ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 عُوقبَِ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 بغُِيَ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

نَّهُ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�     لَينَصُرَ

 عُونَ يدَْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع ل  مضارع �هو أمر   ن�   

 

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

 

�ُِّ�مْ لْحَ ٱوَقلُِ  .2 �ْ إنَِّآ  ۚ◌ فُرْ يَ�ْ مِن وَمَن شَاءَٓ فلَْ يُؤْ َ�مَن شَاءَٓ فلَْ  ۖ◌ قُّ مِن رَّ
َ
حَاطَ لمَِِ� ناَرًا اللِظَّ  ناَتَدْ أ

َ
ادُِ�هَا بهِِمْ  أ  ۚ◌ سُرَ

ْ كاَ  بمَِاءٍٓ  ُ�غَاثوُاْ  تغَِيثوُاْ �سَْ وَ�نِ  ْ ٱ ويِ�شَْ لِ مُهْ ل ابُ وسََاءَٓتْ ٱسَ بئِْ  ۚ◌ وجُُوهَ ل َ   ٢٩َ�فَقًا مُرْ  لشرَّ
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 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

�ْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   
َ
 ناَتَدْ أ

حَاطَ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   
َ
 أ

 تغَِيثوُاْ �سَْ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 ُ�غَاثوُاْ  .d ماض   ماض �هول   مضارع رع �هول  مضا أمر   ن�   

 ويِ�شَْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   
 

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

 

SECTION 2 

Determine the صيغة of the highlighted أفعال and state who the فاعل/نائب الفاعل is. Then 

translate.  

ي ٱهُوَ  .1 ِ
ُُ�مْ لذَّ ٰٓ إذَِا كُنتُمْ  ۖ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱفِي  �سَُ�ِّ رِ�حٌ  هَاجَاءَٓ�ْ وَفَرحُِواْ بهَِا  طَيِّبةَْ  بهِِم برِِ�حٍ  نَ وجََرَ�ْ كِ فُلْ لْ ٱفِي  حَتىَّ

ْ ٱوجََاءَٓهُمُ  عَاصِفٌ  �َّهُمْ  جُ مِن كُلِّ مَكَانٍ مَوْ ل
َ
حِيطَ  وَظَنُّوٓاْ �

ُ
ينَ لئَِنْ ٱلِصَِ� لَهُ  ُ�ْ اللهَ ٱدَعَوُاْ  بهِِمْ  أ �يَْ  لدِّ

َ
 ۦهَٰذِهِ  تنَاَ مِنْ أ

كِرِ�نَ ٱلَنَكُوَ�نَّ مِنَ  ٰ �يَٰهُمْ  ٢٢لشَّ
َ
ٓ أ ا  ٱفِي  غُونَ َ�بْ  إِذَا هُمْ  فلَمََّ

َ
�ُّ  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ ضِ بغَِْ�ِ رْ لأْ

َ
مَا َ�غْ ٱهَا يَٰٓ� ٰٓ  يُُ�مْ لنَّاسُ إِ�َّ عَلىَ

نفُسُِ�م
َ
تَعَٰ  ۖ◌ أ �ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱمَّ   ٢٣مَلوُنَ َ�عْ  َ�ننُبَِّئُُ�م بمَِا كُنتُمْ  جِعُُ�مْ ناَ مَرْ ُ�مَّ إلَِيْ  ۖ◌ ياَلدُّ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

ُُ�مْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�     �سَُ�ِّ

 نَ وجََرَ�ْ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 هَاجَاءَٓ�ْ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

حِيطَ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   
ُ
 أ
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 غُونَ َ�بْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

                                                                                                                                                                                                                           

 

ينَ لاَ يؤُْ ٱبهَِا  جِلُ تعَْ �سَْ  .2 ِ
ينَ ٱوَ  ۖ◌ مِنوُنَ بهَِالذَّ ِ

�َّ هَا وََ�عْ فِقُونَ مِنْ مُشْ  ءَامَنوُاْ لذَّ
َ
لآَ إنَِّ  ۗ◌ قُّ لْحَ ٱهَا لمَُونَ �

َ
ينَ ٱأ ِ

فِي  ُ�مَارُونَ لذَّ
لٍ ٱ

ٰ اعَةِ لفَِي ضَلَ  ٱثَ مَن كَانَ يرُِ�دُ حَرْ  ١٩عَزِ�زُ لْ ٱقَويُِّ لْ ٱوَهُوَ  ۖ◌ زُقُ مَن �شََاءُٓ يرَْ  ۦبعِِباَدِهِ  اللهُ لطَِيفٌ ٱ ١٨بعَِيدٍ  لسَّ
ٓ
خِرَةِ لأْ

�ْ ٱثَ رْ وَمَن كَانَ يرُِ�دُ حَ  ۖ◌ ثهِِ لَهُ فِي حَرْ  نزَدِْ   ٱهَا وَمَا لَهُ فِي مِنْ  ۦتهِِ نؤُْ ياَ لدُّ
ٓ
  ٢٠خِرَةِ مِن نَّصِيبٍ لأْ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

 جِلُ تعَْ �سَْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 ءَامَنوُاْ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 ُ�مَارُونَ  .c ماض   ماض �هول   مضارع �هول   مضارع أمر   ن�   

 نزَدِْ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   

 تهِِ نؤُْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   
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CHAPTER 1 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

Determine the صيغة of the highlighted أفعال and state who the فاعل/نائب الفاعل is. Then 

translate.  

نَّهُ هِ عَليَْ  بغُِيَ ُ�مَّ  ۦبهِِ  عُوقبَِ لِ مَا بمِِثْ  عَاقبََ  وَمَنْ  ۖ◌ ذَلٰكَِ ۞ .1 نَّ  ٦٠  لعََفُوٌّ َ�فُورٌ اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ اللهُ ٱ لَيَنصُرَ
َ
  يوُلجُِ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

ْ ٱ ْ ٱلنَّهَارَ فِي ٱلنَّهَارِ وَُ�ولجُِ ٱ لَ فِي ليَّ نَّ ليَّ
َ
نَّ  ٦١ بصَِ�ٌ  اللهَ سَمِيعٌ ٱلِ وَأ

َ
نَّ مَا لْحَ ٱ هُوَ اللهَ ٱذَلٰكَِ بأِ

َ
هُوَ  ۦمِن دُونهِِ  عُونَ يدَْ قُّ وَأ

ٰ ٱ نَّ لْبَ
َ
 ٦٢كَبُِ� لْ ٱعَِ�ُّ لْ ٱ هُوَ اللهَ ٱطِلُ وَأ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

 عَاقبََ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول    أمر  ن�   هو

 عُوقبَِ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هو

 بغُِيَ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   عليه

نَّهُ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   االله  لَينَصُرَ

 عُونَ يدَْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   ر  أم ن�   هم

 

That! Whoever punishes similarly to the way he was punished, then he was transgressed against, then 

Allah will DEFINITELY give him victory. That is because Allah makes the night enter the day and makes 

the day enter the night, and because Allah is all-hearing and all-seeing. That is because ALLAH is the 

ultimate truth and what they call other than him is falsehood itself and that ALLAH is the Elevated and 

the All-great.  

 

�ُِّ�مْ لْحَ ٱوَقلُِ  .2 �ْ إنَِّآ  ۚ◌ فُرْ يَ�ْ مِن وَمَن شَاءَٓ فلَْ يُؤْ َ�مَن شَاءَٓ فلَْ  ۖ◌ قُّ مِن رَّ
َ
حَاطَ لمَِِ� ناَرًا اللِظَّ  ناَتَدْ أ

َ
ادُِ�هَا بهِِمْ  أ  ۚ◌ سُرَ

ْ كاَ  بمَِاءٍٓ  ُ�غَاثوُاْ  تغَِيثوُاْ �سَْ وَ�نِ  ْ ٱويِ لِ �شَْ مُهْ ل ابُ وسََاءَٓتْ ٱسَ بئِْ  ۚ◌ وجُُوهَ ل َ   ٢٩َ�فَقًا مُرْ  لشرَّ

 الفعل الصيغة هفاعله/نائب فاعلِ 

�ْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   �ن
َ
 ناَتَدْ أ

ادُِ�هَا حَاطَ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   سُرَ
َ
 أ
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 تغَِيثوُاْ �سَْ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هم

 ُ�غَاثوُاْ  .d ماض   ماض �هول   ارعمض مضارع �هول   أمر   ن�   هم

 ويِ�شَْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هم
Say, “The truth is from your Master. Whoever wishes should believe and whoever wishes should 

disbelieve.” No doubt, WE have prepared for the wrongdoers a fire whose awnings surround them. If 

they ask for water, they are given water which is which is like molten brass which grills faces. What a 

terrible drink, and how terrible it (hell) is as a as a resting place! 

 

SECTION 2 

Determine the صيغة of the highlighted فعالأ  and state who the فاعل/نائب الفاعل is. Then 

translate.  

ي ٱهُوَ  .1 ِ
ُُ�مْ لذَّ ٰٓ إذَِا كُنتُمْ  ۖ◌ رِ حْ لْبَ ٱبَرِّ وَ لْ ٱفِي  �سَُ�ِّ رِ�حٌ  هَاجَاءَٓ�ْ وَفَرحُِواْ بهَِا  طَيِّبةَْ  بهِِم برِِ�حٍ  نَ وجََرَ�ْ كِ فُلْ لْ ٱفِي  حَتىَّ

ْ ٱوجََاءَٓهُمُ  عَاصِفٌ  �َّهُمْ  كُلِّ مَكَانٍ  جُ مِنمَوْ ل
َ
حِيطَ  وَظَنُّوٓاْ �

ُ
ينَ لئَِنْ ٱلِصَِ� لَهُ  ُ�ْ اللهَ ٱدَعَوُاْ  بهِِمْ  أ �يَْ  لدِّ

َ
 ۦهَٰذِهِ  تنَاَ مِنْ أ

كِرِ�نَ ٱلَنَكُوَ�نَّ مِنَ  ٰ �يَٰهُمْ  ٢٢لشَّ
َ
ٓ أ ا  ٱفِي  غُونَ َ�بْ  إِذَا هُمْ  فلَمََّ

َ
هَا  ۗ◌ قِّ لْحَ ٱ ضِ بغَِْ�ِ رْ لأْ ُّ�

َ
مَا َ�غْ لنَّ ٱيَٰٓ� ٰٓ  يُُ�مْ اسُ إِ�َّ عَلىَ

نفُسُِ�م
َ
تَعَٰ  ۖ◌ أ �ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱمَّ   ٢٣مَلوُنَ َ�عْ  َ�ننُبَِّئُُ�م بمَِا كُنتُمْ  جِعُُ�مْ ناَ مَرْ ُ�مَّ إلَِيْ  ۖ◌ ياَلدُّ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

ُُ�مْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هو  �سَُ�ِّ

 نَ وجََرَ�ْ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هن

 هَاجَاءَٓ�ْ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   رِ�حٌ عَاصِفٌ 

حِيطَ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   بهِِمْ 
ُ
 أ

 غُونَ َ�بْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هم

He is the One who enables you all to travel in both land and sea. Until a time when you all are on a boat and it sails along 

with them with a pleasant wind, and they become happy because of it. Then a violent wind comes to them and a wave 

surrounds them (lit., comes to them from every place), they assumed that THEY were surrounded and they call upon 

Allah, purifying [their] faith for Him, “Most definitely, if You rescue us from this, we will DEFINITELY be from those who 

are thankful!” So when He rescued them, shockingly they rebel in the land without a right. People! Your rebellion is only 

against yourselves. [Beware of] the enjoyment of this world! Then to Us alone belongs your return, then We will 

thoroughly inform you all of what you used to do.  
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ينَ لاَ يؤُْ ٱبهَِا  جِلُ تعَْ �سَْ  .2 ِ
ينَ ٱوَ  ۖ◌ مِنوُنَ بهَِالذَّ ِ

هَا هَا وََ�عْ فِقُونَ مِنْ مُشْ  ءَامَنوُاْ لذَّ َّ�
َ
لآَ إنَِّ  ۗ◌ قُّ لْحَ ٱلمَُونَ �

َ
ينَ ٱأ ِ

فِي  ُ�مَارُونَ لذَّ
لٍ ٱ

ٰ اعَةِ لفَِي ضَلَ  ٱثَ مَن كَانَ يرُِ�دُ حَرْ  ١٩عَزِ�زُ لْ ٱقَويُِّ لْ ٱوَهُوَ  ۖ◌ زُقُ مَن �شََاءُٓ يرَْ  ۦبعِِباَدِهِ  اللهُ لطَِيفٌ ٱ ١٨بعَِيدٍ  لسَّ
ٓ
خِرَةِ لأْ

�ْ ٱثَ وَمَن كَانَ يرُِ�دُ حَرْ  ۖ◌ ثهِِ لَهُ فِي حَرْ  نزَدِْ   ٱهَا وَمَا لَهُ فِي مِنْ  ۦتهِِ نؤُْ ياَ لدُّ
ٓ
  ٢٠خِرَةِ مِن نَّصِيبٍ لأْ

 الفعل الصيغة فاعله/نائب فاعلِه

ينَ لاَ يؤُْ ٱ ِ
 جِلُ تعَْ �سَْ  .a ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   امِنُونَ بهَِ لذَّ

 ءَامَنوُاْ  .b ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هم

 ُ�مَارُونَ  .c ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   هم

 نزَدِْ  .d ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   �ن

 تهِِ نؤُْ  .e ماض   ماض �هول   مضارع مضارع �هول   أمر   ن�   �ن
 

Those who do not believe in it ask to hasten it. Those who believe in it are anxious about it and THEY 

know that it is the truth. Listen up! Those who argue about the hour are certainly in clear misguidance! 

Allah is most benign and subtle with His slaves – He blesses whomever He pleases, and He is the Strong 

and the Mighty. Whoever constantly seeks the harvest of the afterlife, We will increase him in his 

harvest. Whoever constantly seeks the harvest of this life, We will give him some of it, and he will not 

have a single share in the afterlife.   
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CHAPTER 2 HOMEWORK  

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Types of Ma 

2. Types of Ma - Part 2  

SECTION 1 

Determine the type ofما  and fill the boxes using the key. Then translate the ayaat. Note that 

each ayah is coming from a different surah. 

 تعجبية 8 زمانية 7 زائدة   6 ما مصدر�ة    5 شرطية   4 ما نافية   3 استفهامية   2 موصولة   1
 

ْ�َ�ٰ وَالْبَصُِ� وَ  وَمَا 
َ
الِحاَتِ وَلاَ المُْسِيءُ �سَْتوَيِ الأْ ينَ آمَنوُا وعََمِلوُا الصَّ ِ

اقلَِيلاً  ۚ◌  الذَّ رُونَ  مَّ ِي      ﴾٥٨﴿ َ�تَذَكَّ
ينَ ظَلمَُوا قوَْلاً َ�ْ�َ الذَّ ِ

لَ الذَّ  َ�بَدَّ

ينَ ظَلمَُوا رِ  ِ
نزَلْناَ عَلىَ الذَّ

َ
مَاءِ ِ�يلَ لهَُمْ فأَ نَ السَّ ا   ﴾٥٩كَانوُا َ�فْسُقُونَ﴿ بمَِاجْزًا مِّ هِ  مَّ صَابكََ مِنْ حَسَنةٍَ فَمِنَ اللّـَ

َ
صَابكََ مِن سَيِئّةٍَ فمَِن  وَمَا ۖ◌  أ

َ
 أ

رسَْلنْاَكَ للِنَّاسِ رسَُولاً  ۚ◌  �َّفْسِكَ  
َ
ن �سَْجُدَ لمَِا خَلَقْتُ �ِيَدَيَّ  مَا﴾ قَالَ ياَ إبِلِْيسُ ٧٩﴿ شَهِيدًا وََ�فَىٰ باِللَّـهِ  ۚ◌  وَأ

َ
مْ كُنتَ مِنَ العَْالِ�َ  ۖ◌ مَنَعَكَ أ

َ
سْتَكْبَرتَْ أ

َ
 ﴾٧٥﴿ أ

1.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                                                                         

2.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                                                                         

3.                                                                                                                                                                                                                  
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4.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                         

 

SECTION 2 

Determine the type ofما  and fill the boxes using the key. Then translate the ayaat. Note that 

each ayah is coming from a different surah. 

طيةشر   4 ما نافية   3 استفهامية   2 موصولة   1  تعجبية 8 زمانية 7 زائدة   6 ما مصدر�ة    5 
 

وْلِياَءَ  مَااتَّبِعُوا  
َ
�ُِّ�مْ وَلاَ تتََّبِعُوا مِن دُونهِِ أ ن رَّ نزِلَ إلَِيُْ�م مِّ

ُ
اقلَِيلاً  ۗ◌  أ رُونَ  مَّ رَضٌ فزََادَهُمُ ا ﴾٣﴿ تذََكَّ هُ مَرَضًافِي قلُوُ�هِِم مَّ  وَلهَُمْ عَذَابٌ  ۖ◌  للّـَ

لِيمٌ 
َ
يعًا  ﴾١٠﴿ كَانوُا يَْ�ذِبوُنَ  بمَِاأ افإَِ  ۖ◌  قلُنْاَ اهْبِطُوا مِنهَْا جَمِ ِ�ّ هُدًى َ�مَن تبَِعَ هُدَايَ فلاََ خَوفٌْ عَليَهِْمْ وَلاَ هُمْ َ�ْ  مَّ تيِنََُّ�م مِّ

ْ
 ﴾٣٨﴿ زَنوُنَ يأَ

رِ�دُ إلاَِّ الإْصِْلاَحَ 
ُ
هِ  مَاوَ  ۚ◌  اسْتطََعْتُ  مَاإنِْ أ ِ�يبُ  ۚ◌  توَِْ�يقِي إلاَِّ باِللّـَ

ُ
تُْ وَ�لَِيهِْ أ �يِهِ وَقَوْمِهِ إِذْ          ﴾٨٨﴿عَليَهِْ توََ�َّ

َ
 ﴾٧٠﴿ َ�عْبُدُونَ  مَاقاَلَ لأِ

 

1.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                        

2.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                        

3.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                        

4.                                                                                                                                                                                                                  
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5.                                                                                                                                                                                                                  

                                                                                                                                                                                                                        

 

SECTION 3 

Determine whether the following ما are موصولة ,مصدر�ة, or both, then translate accordingly. If 

you chose both, translate both ways.  
ناَ BOTHموصولة   مصدر�ة     تاَهُمْ نصَْرُ

َ
ٰ أ وذُوا حَتىَّ

ُ
بوُا وَأ ٰ مَا كُذِّ ن َ�بلِْكَ فصََبَرُوا عَلىَ بتَْ رسُُلٌ مِّ لَ لكَِلِ ۚ◌  وَلقََدْ كُذِّ مَاتِ وَلاَ مُبَدِّ

هِ  بإَِ المُْرسَْلِ�َ  ۚ◌  اللّـَ
 ﴾٣٤﴿ وَلقََدْ جَاءَكَ مِن �َّ

                                                                                                                                                                                                                       
 

                                                                                                                                                                                                                       

 
جْرَ مَا سَقَيتَْ لَناَ BOTHموصولة   مصدر�ة    

َ
بِي يدَْعُوكَ لِيَجْزِ�َكَ أ

َ
ا جَاءَهُ وَقصََّ  ۚ◌  فَجَاءَتهُْ إحِْدَاهُمَا َ�مْشِي عَلىَ اسْتِحْياَءٍ قاَلتَْ إنَِّ أ فلَمََّ

المِِ�َ  ۖ◌  عَليَهِْ القَْصَصَ قاَلَ لاَ تَخَفْ   ﴾٢٥﴿ َ�وَتَْ مِنَ القَْوْمِ الظَّ
                                                                                                                                                                                                                       

 
                                                                                                                                                                                                                       

هُ سَيِئّاَتِ مَا مَكَرُوا BOTHموصولة   مصدر�ة      ﴾٤٥﴿ وحََاقَ بآِلِ فرِعَْوْنَ سُوءُ العَْذَابِ  ۖ◌  فَوَقاَهُ اللّـَ
                                                                                                                                                                                                                       

 
                                                                                                                                                                                                                       

ْ�َ�ٰ عَنُ�مْ جَمعُُْ�مْ  BOTHموصولة   مصدر�ة    
َ
عْرَافِ رجَِالاً َ�عْرِفُوَ�هُم �سِِيمَاهُمْ قاَلوُا مَا أ

َ
صْحَابُ الأْ

َ
كُنتُمْ  وَمَاوَناَدَىٰ أ

 ﴾٤٨﴿ �سَْتَكْبِرُونَ 
                                                                                                                                                                                                                       

 
                                                                                                                                                                                                                       

هُمُ العَْذَابُ بمَِا كَانوُا َ�فْسُقُونَ  BOTHموصولة   مصدر�ة     بوُا بآِياَتنِاَ َ�مَسُّ ينَ كَذَّ ِ
 ﴾٤٩﴿ وَالذَّ
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CHAPTER 2 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

Determine the type ofما  and fill the boxes using the key. Then translate the ayaat. Note that 

each ayah is coming from a different surah. 

 تعجبية 8 زمانية 7 زائدة   6 ما مصدر�ة    5 شرطية   4 ما نافية   3 استفهامية   2 موصولة   1
 

ْ�َ�ٰ وَالْبَصُِ� وَ  وَمَا 
َ
الِحاَتِ وَلاَ المُْسِيءُ �سَْتوَيِ الأْ ينَ آمَنوُا وعََمِلوُا الصَّ ِ

اقلَِيلاً  ۚ◌  الذَّ رُونَ  مَّ ي   ﴾٥٨﴿ َ�تَذَكَّ ِ
ينَ ظَلمَُوا قَوْلاً َ�ْ�َ الذَّ ِ

لَ الذَّ  َ�بَدَّ

ينَ ظَلمَُوا رجِْ  ِ
نزَلْناَ عَلىَ الذَّ

َ
مَاءِ ِ�يلَ لهَُمْ فأَ نَ السَّ ا   ﴾٥٩كَانوُا َ�فْسُقُونَ﴿ بمَِازًا مِّ هِ  مَّ صَابكََ مِنْ حَسَنةٍَ فَمِنَ اللّـَ

َ
صَابكََ مِن سَيِئّةٍَ فمَِن  وَمَا ۖ◌  أ

َ
 أ

رسَْلنْاَكَ للِنَّاسِ رسَُولاً  ۚ◌  �َّفْسِكَ  
َ
ن �سَْجُدَ لمَِا خَلَقْتُ �ِيَدَيَّ  مَا﴾ قَالَ ياَ إبِلِْيسُ ٧٩﴿ هِيدًاوََ�فَىٰ باِللَّـهِ شَ  ۚ◌  وَأ

َ
مْ كُنتَ مِنَ العَْالِ�َ  ۖ◌ مَنَعَكَ أ

َ
سْتَكْبَرتَْ أ

َ
 ﴾٧٥﴿ أ

 

1. The blind and the seeing are not equal, nor are the ones who do good and the evildoers. How little you all remember!  

2. Then those who oppressed exchanged [it] for a saying other than what they were told [to say]. So we sent down a 

punishment from the sky upon those who oppressed because of their corruption.  

3. Whatever good strikes you, then it is from Allah. And whatever bad strikes you, then it is from yourself. And we 

sent you to the people ass a messenger and Allah is enough as a witness. 

4. He said, “Iblis, what prevented you from bowing to what I created with my hand. Where you arrogant or where you 

from the elevated?  

 

                                 

 

 

 

                                                                                                                                                                       

6 3 

5 4 

2 

4 
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SECTION 2 

Determine the type ofما  and fill the boxes using the key. Then translate the ayaat. Note that 

each ayah is coming from a different surah. 

 تعجبية 8 زمانية 7 زائدة   6 ما مصدر�ة    5 شرطية   4 ما نافية   3 استفهامية   2 موصولة   1
 

�ِّ  مَااتَّبِعُوا   ن رَّ نزِلَ إلَِيُْ�م مِّ
ُ
وْلِياَءَ أ

َ
اقلَِيلاً  ۗ◌  ُ�مْ وَلاَ تتََّبِعُوا مِن دُونهِِ أ رُونَ  مَّ هُ مَرَضًا ﴾٣﴿ تذََكَّ رَضٌ فزََادَهُمُ اللّـَ  وَلهَُمْ عَذَابٌ  ۖ◌  فِي قلُوُ�هِِم مَّ

لِيمٌ 
َ
يعًا﴾ ١٠﴿ كَانوُا يَْ�ذِبوُنَ  بمَِاأ افإَِ  ۖ◌  قلُنْاَ اهْبِطُوا مِنهَْا جَمِ ِ�ّ هُدًى َ�مَن تبَِعَ هُدَايَ فلاََ خَوفٌْ عَليَهِْمْ وَلاَ هُمْ َ�زَْنوُنَ  مَّ تيِنََُّ�م مِّ

ْ
 ﴾٣٨﴿ يأَ

رِ�دُ إلاَِّ الإْصِْلاَ 
ُ
هِ  مَاوَ  ۚ◌  اسْتطََعْتُ  مَاحَ إنِْ أ ِ�يبُ  ۚ◌  توَِْ�يقِي إلاَِّ باِللّـَ

ُ
تُْ وَ�لَِيهِْ أ �يِهِ وَقوَْمِهِ         ﴾ ٨٨﴿عَليَهِْ توََ�َّ

َ
 ﴾٧٠﴿ َ�عْبُدُونَ  مَاإِذْ قاَلَ لأِ

 

1. Follow what was sent down to you from your master and do not follow protective friends other than him. How little 

you remember! 

 

2. There is a disease in their hearts so Allah increased them in disease. And they will have a painful punishment because 

of their lies.  

 

3. We said, “Descend from it. Then if guidance comes to you from me [and it certainly will], then whoever follows my 

guidance, then there is no fear for them, and THEY will not be sad.  

 

4. I only want make peace as much as I am able to. And my success lies only in Allah. I rely only on Him and turn back 

only to Him.  

 

 

 

 

6 1 

6 5 

7 3 2 
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SECTION 3 

 

Determine whether the following ما are موصولة ,مصدر�ة, or both, then translate accordingly. If 

you chose both, translate both ways.  
 

بَ  BOTHمصدر�ة    موصولة    ناَوَلقََدْ كُذِّ تاَهُمْ نصَْرُ
َ
ٰ أ وذُوا حَتىَّ

ُ
بوُا وَأ ٰ مَا كُذِّ ن َ�بلِْكَ فصََبَرُوا عَلىَ لَ لكَِلِمَاتِ ۚ◌  تْ رسُُلٌ مِّ وَلاَ مُبَدِّ

هِ  بإَِ المُْرسَْلِ�َ  ۚ◌  اللّـَ
 ﴾٣٤﴿ وَلقََدْ جَاءَكَ مِن �َّ

Certainly, messengers were denied before you and they were patient regarding the denial [against them] and the harm 

[against them] until our help came to them. And there is absolutely no changer for the words of Allah. And certainly some 

of the news of the messengers has come to you.  
 

جْرَ مَا سَقَيتَْ لَناَ BOTHمصدر�ة    موصولة   
َ
بِي يدَْعُوكَ لِيَجْزِ�َكَ أ

َ
ا جَاءَهُ وَقصََّ  ۚ◌  فَجَاءَتهُْ إحِْدَاهُمَا َ�مْشِي عَلىَ اسْتِحْياَءٍ قاَلتَْ إنَِّ أ فلَمََّ

المِِ�َ  ۖ◌  عَليَهِْ القَْصَصَ قاَلَ لاَ تَخَفْ   ﴾٢٥﴿ َ�وَتَْ مِنَ القَْوْمِ الظَّ
Then one of them came to him walking shyly. She said, “Certainly, my father, he is inviting you to compensate you with the 

reward of you watering [our animals] for us.” Then when he came to him and told him the stories he said, “Don’t fear. You’ve 

been saved from the oppressive nation.” 
 

هُ سَيِئّاَتِ مَا مَكَرُوا BOTHموصولة   مصدر�ة      ﴾٤٥﴿ وحََاقَ بآِلِ فرِعَْوْنَ سُوءُ العَْذَابِ  ۖ◌  فَوَقاَهُ اللّـَ
So Allah protected him from the evils of their plot/of what they plotted. And the worst of punishment surrounded the 

people of Firaun. 
 

ْ�َ�ٰ عَنُ�مْ جَمعُُْ�مْ  BOTHمصدر�ة    موصولة   
َ
عْرَافِ رجَِالاً َ�عْرِفُوَ�هُم �سِِيمَاهُمْ قاَلوُا مَا أ

َ
صْحَابُ الأْ

َ
كُنتُمْ  وَمَاوَناَدَىٰ أ

 ﴾٤٨﴿ �سَْتَكْبِرُونَ 
The people of the heights will call out to men who they know based on their demeanor. They said, “Your gathering 

[numbers] did not benefit you nor did your arrogance.” 
 

هُمُ العَْذَابُ بمَِا كَانوُا َ�فْسُقُونَ  BOTHمصدر�ة    ة   موصول بوُا بآِياَتنِاَ َ�مَسُّ ينَ كَذَّ ِ
 ﴾٤٩﴿ وَالذَّ

And those who denied our signs, punishment will touch them because of their corruption.  
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CHAPTER 3 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Dameer 

 

SECTION 1 

Determine what function the pronoun is playing then fill the boxes using the key. Then 

translate the ayaat. 

1   Normal function  2   العطف على الفاعل   4 ضم� الشأن   3 ضم� الفصل 
 

 

ينَ ٱَ�فَرَ  لقََدْ  ِ
ْ ٱ هُوَ  اللهَ ٱقاَلوُٓاْ إنَِّ  لذَّ ْ ٱ وَقاَلَ  ۖ◌ �َمَ مَرْ  نُ �ْ ٱ مَسِيحُ ل مَ  َ�قَدْ  االلهِ بِ  كْ مَن �شُْرِ هُ إنَِّ  ۖ◌ وَرَ�َُّ�مْ  �ِّ رَ  اللهَ ٱ بُدُواْ �ْ ٱ ءِيلَ يبََِٰ�ٓ إسِْرَٰٓ  مَسِيحُ ل   اللهُ ٱ حَرَّ

 

  نَّةَ لْجَ ٱ هِ عَليَْ 
ْ
ا وَمَا ۖ◌ ارُ لنَّ ٱ هُ وَ�ٰ وَمَأ نصَارٍ  نْ مِ  لمِِ�َ للِظَّ

َ
ينَ ٱَ�فَرَ  لَّقَدْ  ٧٢ أ ِ

ثةٍَ  اللهَ ٱقاَلوُٓاْ إنَِّ  لذَّ
ٰ ٍ  مِنْ  وَمَا ۘ◌ ثاَلثُِ ثلََ

ٰ
ٓ  إلَِه ٌ  إلاَِّ

ٰ
ا ينَتهَُواْ  لَّمْ  وَ�نِ ۚ◌ وحَِٰدٌ  إلَِه   َ�مَّ

 

نَّ  ينَ َ�فَرُواْ مِنْ ٱَ�قُولوُنَ لَيمََسَّ ِ
لِيمٌ  هُمْ لذَّ

َ
فلاََ َ�توُُ�ونَ إِلَى  ٧٣عَذَابٌ أ

َ
هِ وَ�سَْتغَْفِرُونهَُ أ هُ َ�فُورٌ رَّحِيمٌ ۚ◌   اللّـَ  ٧٤ وَاللّـَ
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SECTION 2 

Determine what function the pronoun is playing then fill the boxes using the key. Then 

translate the ayaat. 

1   Normal function  2   العطف على الفاعل   4 ضم� الشأن   3 ضم� الفصل 
 

مْ  هُمْ ِ�َ َ�نْ لَّن ُ�غْ 
َ
وْ  وَٰلهُُمْ أ

َ
نَ وَلآَ أ هُم مِّ ُ صْ  ۚ◌ ئاً شَيْ اللهِ ٱلَدٰ

َ
ِكَ أ وْلَئٰٓ

ُ
بُ أ ونَ  هُمْ  ۖ◌ لنَّارِ ٱحَٰ ُ�ِ يعً اللهُ ٱعَثهُُمُ مَ َ�بْ يوَْ  ١٧ِ�يهَا خَٰ  لِفُونَ كَمَا َ�ْ  لِفُونَ لَهُ ا َ�يَحْ  جَمِ

 

�َّهُمْ وََ�ْ  لَُ�مْ 
َ
ٰ شَيْ  سَبوُنَ � لآَ إِ�َّهُمْ  ۚ◌ ءٍ عَلىَ

َ
ذِبوُنَ لْ ٱ هُمُ  أ

ٰ
يْ ٱهِمُ وذََ عَليَْ تَحْ سْ ٱ ١٨كَ �سَيٰهُمْ لشَّ

َ
نُ فأَ ِكَ حِزْ  ۚ◌ اللهِ ٱرَ ذِكْ  طَٰ وْلَئٰٓ

ُ
يْ ٱبُ أ نِ لشَّ لآَ إنَِّ حِزْ  ۚ◌ طَٰ

َ
 بَ أ

يْ ٱ نِ لشَّ ٰ ٱهُمُ طَٰ َ ونَ لْخ ينَ ُ�اَدُّٓونَ ٱإنَِّ  ١٩سِرُ ِ
ِكَ فِي اللهَ ٱلذَّ وْلَئٰٓ

ُ
 ٱ وَرسَُولَهُ أ

َ
غْ اللهُ ٱكَتبََ   ٢٠ذَلَِّ� لأْ

َ
ناَلِبَنَّ  لأَ

َ
 ٢١  قوَيٌِّ عَزِ�زٌ اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ وَرسُُِ�ٓ  أ
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CHAPTER 3 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

 

Determine what function the pronoun is playing then fill the boxes using the key. Then 

translate the ayaat. 

1   Normal function  2   العطف على الفاعل   4 ضم� الشأن   3 ضم� الفصل 
 

 

ينَ ٱَ�فَرَ  لقََدْ  ِ
ْ ٱ هُوَ  اللهَ ٱقاَلوُٓاْ إنَِّ  لذَّ ْ ٱ وَقاَلَ  ۖ◌ �َمَ مَرْ  نُ �ْ ٱ مَسِيحُ ل مَ  َ�قَدْ  االلهِ بِ  كْ مَن �شُْرِ هُ إنَِّ  ۖ◌ وَرَ�َُّ�مْ  �ِّ رَ  اللهَ ٱ بُدُواْ �ْ ٱ ءِيلَ يبََِٰ�ٓ إسِْرَٰٓ  مَسِيحُ ل   اللهُ ٱ حَرَّ

 

  نَّةَ لْجَ ٱ هِ عَليَْ 
ْ
ا وَمَا ۖ◌ ارُ لنَّ ٱ هُ وَ�ٰ وَمَأ نصَارٍ  مِنْ  لمِِ�َ للِظَّ

َ
ينَ ٱَ�فَرَ  لَّقَدْ  ٧٢ أ ِ

  اللهَ ٱقاَلوُٓاْ إنَِّ  لذَّ
ٰ ٍ  مِنْ  وَمَا ۘ◌ ثةٍَ ثاَلثُِ ثلََ

ٰ
ٓ  إلَِه ٌ  إلاَِّ

ٰ
ا ينَتهَُواْ  لَّمْ  وَ�نِ ۚ◌ وحَِٰدٌ  إلَِه   َ�مَّ

 

نَّ  ينَ َ�فَرُواْ مِنْ ٱَ�قُولوُنَ لَيمََسَّ ِ
لِيمٌ  هُمْ لذَّ

َ
هِ وَ�سَْتغَْفِرُونهَُ  ٧٣عَذَابٌ أ فلاََ َ�توُُ�ونَ إِلَى اللّـَ

َ
هُ َ�فُورٌ رَّحِيمٌ ۚ◌  أ  ٧٤ وَاللّـَ

 

Certainly, those who said that the Allah is the Messiah, the son of Mary have disbelieved. The Messiah 

said, “Sons of Israel, worship Allah, my Master and your Master!” Certainly [the important new is that] 

whoever associates partners with Allah, Allah has certainly made Jannah forbidden for him and his place 

of safety is the fire. And the oppressors will have no helpers at all. Those who said that Allah is the third 

of three have certainly disbelieved. And there is absolutely no god except for one god. And if they do not 

stop what they are saying, a painful punishment will touch those who disbeliever among them. Then, 

will they not repent to Allah and seek forgiveness from Him? And Allah is forgiving and merciful.  

 

 

 

1 

2 3 1 

1 
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SECTION 2 

Determine what function the pronoun is playing then fill the boxes using the key. Then 

translate the ayaat. 

1   Normal function  2   العطف على الفاعل   4 ضم� الشأن   3 ضم� الفصل 
 

مْ  هُمْ ِ�َ َ�نْ لَّن ُ�غْ  
َ
وْ  وَٰلهُُمْ أ

َ
نَ وَلآَ أ هُم مِّ ُ صْ  ۚ◌ ئاً شَيْ اللهِ ٱلَدٰ

َ
ِكَ أ وْلَئٰٓ

ُ
بُ أ ونَ  هُمْ  ۖ◌ لنَّارِ ٱحَٰ ُ�ِ يعً اللهُ ٱعَثهُُمُ مَ َ�بْ يوَْ  ١٧ِ�يهَا خَٰ  لِفُونَ كَمَا َ�ْ  لِفُونَ لَهُ ا َ�يَحْ  جَمِ

 

�َّهُمْ وََ�ْ  ُ�مْ لَ 
َ
ٰ شَيْ  سَبوُنَ � لآَ إِ�َّهُمْ  ۚ◌ ءٍ عَلىَ

َ
ذِبوُنَ لْ ٱ هُمُ  أ

ٰ
يْ ٱهِمُ وذََ عَليَْ تَحْ سْ ٱ ١٨كَ �سَيٰهُمْ لشَّ

َ
نُ فأَ ِكَ حِزْ  ۚ◌ اللهِ ٱرَ ذِكْ  طَٰ وْلَئٰٓ

ُ
يْ ٱبُ أ نِ لشَّ لآَ إنَِّ حِزْ  ۚ◌ طَٰ

َ
 بَ أ

يْ ٱ  نِ لشَّ ٰ ٱهُمُ طَٰ َ ونَ لْخ ينَ ُ�اَدُّٓونَ ٱإنَِّ  ١٩سِرُ ِ
ِكَ فِي اللهَ ٱلذَّ وْلَئٰٓ

ُ
 ٱ وَرسَُولَهُ أ

َ
غْ اللهُ ٱكَتبََ   ٢٠ذَلَِّ� لأْ

َ
ناَلِبَنَّ  لأَ

َ
 ٢١  قوَيٌِّ عَزِ�زٌ اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ وَرسُُِ�ٓ  أ

Their wealth and their children will not make them free of need of Allah at all. Those people are the people of the fire. They 

will be residing in it … the day on which Allah will resurrect them all, then they will swear to him like they swear to you and 

they will thing that they have a basis upon which to stand. Listen up! Nope, those people, THEY are the liars. Shaytan gained 

control over them and made them forget the remembrance of Allah. Those people are the team of Shaytan. Listen up! No 

doubt, the team of Shaytan, THEY are the losers. No doubt, those who challenge Allah and His messenger, those people are 

among the most humiliated. Allah decreed, “My messenger and I will most definitely be victorious.” Certainly Allah is strong 

and respected/authoritative.   

 

 

 

 

2 

4 2 

1 1 
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CHAPTER 4 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Fa al-Sababiya 

 

SECTION 1 

Look for أفعال مضارعة that are not in the standard status. Tell what status they are and tell 

why they are in that status. Then translate the ayah on the lines provided.  

ٔـَادَمُ إِنَّ هَٰذَا عَدُوٌّ َ�قُلْ  .1   ١١٧قَىٰٓ نَّةِ فتَشَْ لْجَ ٱرجَِنَّكُمَا مِنَ جِكَ فَلاَ ُ�ْ لَّكَ وَلزَِوْ  ناَ يَٰٓ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .a �زوم      منصوب صبة للمضارع              حرف نا فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�

 

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

ٔـَادَمُ وَقُلْ  .2 نتَ وَزَوْ  ُ�نْ سْ ٱناَ يَٰٓ
َ
جَرَةَ َ�تكَُوناَ مِنَ ٱرََ�ا هَٰذِهِ تُمَا وَلاَ َ�قْ ثُ شِئْ هَا رغََدًا حَيْ نَّةَ وَُ�َ مِنْ لْجَ ٱجُكَ أ   ٣٥لمَِِ� الظَّ ٱلشَّ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية     حرف جازمة للمضارع            جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

طِيعُواْ  .3
َ
عَُواْ َ�تفَْ اللهَ ٱوَأ وٓاْ صْ ٱوَ  ۖ◌ هَبَ رِ�ُُ�مْ شَلوُاْ وَتذَْ  وَرسَُولَهُ وَلاَ َ�َ�ٰ   ٤٦برِِ�نَ الصَّ ٱ مَعَ اللهَ ٱإِنَّ  ۚ◌ بِرُ
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 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .a �زوم      منصوب               حرف ناصبة للمضارع فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�

  .c �زوم      منصوب           حرف ناصبة للمضارع     فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

SECTION 2 

Look for أفعال مضارعة that are not in the standard status. Tell what status they are and tell 

why they are in that status. Then translate the ayah on the lines provided. Do not include أمر.   

هَ عَدْوًا بغَِْ�ِ عِ  .1 هِ فَيسَُبُّوا اللّـَ ينَ يدَْعُونَ مِن دُونِ اللّـَ ِ
رجِْعُهُمْ ۗ◌  لمٍْ وَلاَ �سَُبُّوا الذَّ ةٍ َ�مَلهَُمْ ُ�مَّ إِلَىٰ رَ�ِّهِم مَّ مَّ

ُ
ّ أ

لكَِ زَ�َّنَّا لِكُلِ كَذَٰ
 ١٠٨َ�يُنبَِّئهُُم بمَِا كَانوُا َ�عْمَلوُنَ 

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .c �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية               حرف جازمة للمضارع  جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .d �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�

 

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           
 

خَاهُمْ صَالِحاً .2
َ
هٍ َ�ْ�ُهُ  ۗ◌  وَ�ِلَىٰ َ�مُودَ أ ٰـ نْ إِلَ هَ مَا لَُ�م مِّ �ُِّ�مْ  ۖ◌  قاَلَ ياَ قَوْمِ اْ�بدُُوا اللّـَ ن رَّ هِ لَُ�مْ  ۖ◌  قَدْ جَاءَتُْ�م بيَِنّةٌَ مِّ ذِهِ ناَقةَُ اللّـَ ٰـ هَ

هِ  ۖ◌  آيةًَ  رضِْ اللّـَ
َ
ُ�لْ فِي أ

ْ
ِ ۖ◌  فذََرُوهَا تأَ وهَا � لِيمٌ وَلاَ َ�مَسُّ

َ
خُذَُ�مْ عَذَابٌ أ

ْ
 ٧٣ سُوءٍ َ�يأَ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية رجواب الأم فعل ن�
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  .c �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

                                                                                                                                                                                                                           

 

�نَ  .3 هِ َ�تكَُونَ مِنَ الْخاَسِرِ بوُا بآِياَتِ اللّـَ ينَ كَذَّ ِ
 ٩٥وَلاَ تَُ�وَ�نَّ مِنَ الذَّ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

  .b �زوم      منصوب               حرف ناصبة للمضارع فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
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CHAPTER 4 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

Look for أفعال مضارعة that are not in the standard status. Tell what status they are and tell 

why they are in that status. Then translate the ayah on the lines provided.  

ٔـَادَمُ إِنَّ هَٰذَا عَدُوٌّ َ�قُلْ  .1   ١١٧قَىٰٓ نَّةِ فتَشَْ لْجَ ٱرجَِنَّكُمَا مِنَ جِكَ فَلاَ ُ�ْ لَّكَ وَلزَِوْ  ناَ يَٰٓ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

 رجَِنَّكُمَافلاََ ُ�ْ  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

 قَىٰٓ فَتشَْ  .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية        حرف جازمة للمضارع         جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

Then We said, “Adam! No doubt, this is an enemy for you and your spouse! So don’t you dare let him expel you 

from Jannah, then you would end up wretched.  

 

 ٔـَوَقُلْ  .2 نتَ وَزَوْ  ُ�نْ سْ ٱادَمُ ناَ يَٰٓ
َ
جَرَةَ َ�تكَُوناَ مِنَ ٱرََ�ا هَٰذِهِ تُمَا وَلاَ َ�قْ ثُ شِئْ هَا رغََدًا حَيْ نَّةَ وَُ�َ مِنْ لْجَ ٱجُكَ أ   ٣٥لمَِِ� الظَّ ٱلشَّ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

 رََ�اوَلاَ َ�قْ  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

 َ�تَكُوناَ .b �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

We said, “Adam! You and your wife live in Jannah and eat freely wherever you please, and do not come close to 

this tree, then you will both end up from amongst the wrong doers!  

 

طِيعُواْ  .3
َ
عَُواْ َ�تفَْ اللهَ ٱوَأ وٓاْ صْ ٱوَ  ۖ◌ هَبَ رِ�ُُ�مْ شَلوُاْ وَتذَْ  وَرسَُولَهُ وَلاَ َ�َ�ٰ   ٤٦نَ برِِ�الصَّ ٱ مَعَ اللهَ ٱإِنَّ  ۚ◌ بِرُ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

عَُواْ  .a �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�   وَلاَ َ�َ�ٰ

ْ َ�تَفْ  .b �زوم      منصوب ف ناصبة للمضارع              حر فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�  شَلوُا

 هَبَ وَتذَْ  .c �زوم      منصوب حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
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Obey Allah and His prophet, and do not dispute amongst each other, then as a result you will fail and your 

strength with be lost. Be patient! No doubt, Allah is with those who are patient.  

 

SECTION 2 

Look for أفعال مضارعة that are not in the standard status. Tell what status they are and tell 

why they are in that status. Then translate the ayah on the lines provided. Do not include أمر.  

هَ عَدْوًا بغَِْ�ِ عِلمٍْ  .1 هِ فَيسَُبُّوا اللّـَ ينَ يدَْعُونَ مِن دُونِ اللّـَ ِ
رجِْعُ ۗ◌  وَلاَ �سَُبُّوا الذَّ ةٍ َ�مَلهَُمْ ُ�مَّ إِلَىٰ رَ�ِّهِم مَّ مَّ

ُ
ّ أ

لكَِ زَ�َّنَّا لِكُلِ هُمْ كَذَٰ
 ١٠٨َ�يُنبَِّئهُُم بمَِا كَانوُا َ�عْمَلوُنَ 

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

َ  .a منصوب�زوم       حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�   سُبُّواوَلاَ �

 فَيسَُبُّوا .b منصوب�زوم       حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

And do not curse those who they call upon other than Allah or else they will curse Allah out of revenge without 

knowledge. That is how we made every nation’s actions appealing to them, the their return will be to us then we will 

thoroughly inform them of their actions/what they used to do.  
 

خَاهُمْ صَالِحاً .2
َ
 ۗ◌  وَ�ِلَىٰ َ�مُودَ أ

هٍ َ�ْ�ُهُ قاَلَ ياَ قَوْمِ اْ�بدُُوا اللّـَ ٰـ نْ إِلَ �ُِّ�مْ  ۖ◌  هَ مَا لَُ�م مِّ ن رَّ هِ لَُ�مْ  ۖ◌  قَدْ جَاءَتُْ�م بيَِنّةٌَ مِّ ذِهِ ناَقةَُ اللّـَ ٰـ هَ
هِ  ۖ◌  آيةًَ  رضِْ اللّـَ

َ
ُ�لْ فِي أ

ْ
لِيمٌ ۖ◌  فذََرُوهَا تأَ

َ
خُذَُ�مْ عَذَابٌ أ

ْ
وهَا �سُِوءٍ َ�يأَ  ٧٣ وَلاَ َ�مَسُّ

 الفعل الإعراب سبب الإعراب

ُ�لْ  .a منصوب�زوم       حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 
ْ
 تأَ

وهَا .b منصوب�زوم       اصبة للمضارع              حرف ن فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�  وَلاَ َ�مَسُّ

خُذَُ�مْ  .c منصوب�زوم       حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
ْ
 َ�يأَ

 

 

And [we sent] to Thamud their brother Salih. He said, “My people, worship Allah! You have no god other than Him at all! 

A clear proof has already come to you from your Master. This is the she-camel of Allah as a sign for you. So leave her to 

eat from the land of Allah and do not touch her with harm or else a painful punishment will take you.” 

 

�نَ  .3 هِ َ�تكَُونَ مِنَ الْخاَسِرِ بوُا بآِياَتِ اللّـَ ينَ كَذَّ ِ
 ٩٥وَلاَ تَُ�وَ�نَّ مِنَ الذَّ
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 الفعل الإعراب سبب الإعراب

 وَلاَ تَُ�وَ�نَّ  .a منصوب�زوم       ع              حرف ناصبة للمضار فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن� 

 َ�تَكُونَ  .b منصوب�زوم       حرف ناصبة للمضارع               فاء السببية حرف جازمة للمضارع                جملة شرطية جواب الأمر فعل ن�
 

 

And don’t you dare be from among those who denied the signs of Allah or else you will be among the losers.  
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CHAPTER 5 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. In & An 

2. An 

 

SECTION 1 

Determine the function of  ْأن in the following ayaat then translate them. 

1.  ٰ ن ﴾١﴿ عَبسََ وَتوََ�َّ
َ
ْ�َ�ٰ  أ

َ
ٰ  ﴾٢﴿ جَاءَهُ الأْ َّ� كْرَىٰ  ﴾٣﴿وَمَا يدُْرِ�كَ لعََلَّهُ يزََّ رُ َ�تنَفَعَهُ الِذّ كَّ وْ يذََّ

َ
ا  ﴾٤﴿ أ مَّ

َ
أ

ىٰ  ﴾٥﴿ مَنِ اسْتغََْ�ٰ  نتَ لَهُ تصََدَّ
َ
   ﴾٦﴿ فأَ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

نوَنرُِ�دُ  .2
َ
ةً وََ�عَْلهَُمُ الوَْارِِ��َ  أ ئمَِّ

َ
رضِْ وََ�عَْلهَُمْ أ

َ
ينَ اسْتضُْعِفُوا فِي الأْ ِ

 ﴾٥﴿�َّمُنَّ عَلىَ الذَّ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

لمَُاتِ  .3 ن لَّن �َّقْدِرَ عَليَهِْ َ�ناَدَىٰ فِي الظُّ
َ
نوذََا النُّونِ إِذ ذَّهَبَ مُغَاضِباً َ�ظَنَّ أ

َ
نتَ سُبحَْانكََ إِِ�ّ  أ

َ
هَ إلاَِّ أ ٰـ  إِلَ

لاَّ
المِِ�َ   ﴾٨٧﴿ كُنتُ مِنَ الظَّ

quote “lest” صدر�ةأن الم أن للتعليل 
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نوَمَا َ�قَمُوا مِنهُْمْ إلاَِّ  .4
َ
هِ العَْزِ�زِ  أ  ﴾٨﴿ الْحمَِيدِ يؤُْمِنوُا باِللّـَ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

SECTION 2 

Determine the function of  ْأن in the following ayaat then translate them. 

وحَْينْاَ إلَِيكَْ  .1
َ
نِ ُ�مَّ أ

َ
ِ��َ  ۖ◌  اتَّبِعْ مِلَّةَ إبِرَْاهِيمَ حَنِيفًا أ  ١٢٣ وَمَا كَانَ مِنَ المُْشْرِ

 أن المصدر�ة عليلأن للت ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

مَاوَاتِ بغَِْ�ِ َ�مَدٍ ترََوَْ�هَا .2 لْ  ۖ◌  خَلقََ السَّ
َ
رضِْ رَوَاسِيَ وَأ

َ
نقَىٰ فِي الأْ

َ
ّ  أ

تمَِيدَ بُِ�مْ وََ�ثَّ ِ�يهَا مِن كُلِ
ّ زَوْجٍ كَرِ�مٍ  ۚ◌  دَابَّةٍ 

نبتَنْاَ ِ�يهَا مِن كُلِ
َ
مَاءِ مَاءً فأَ نزَلْناَ مِنَ السَّ

َ
 ١٠وَأ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

فلاََ يرََوْنَ  .3
َ
لاَّ أ

َ
ا وَلاَ َ�فْعًايرَجِْعُ إلَِيهِْمْ قوَْلاً  �  ٨٩  وَلاَ َ�مْلِكُ لهَُمْ ضَرًّ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
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4.  
َ
رَادَ أ

َ
نْ أ

َ
ا أ ن َ�قْتلَُِ� كَمَا َ�تلَتَْ َ�فْ  نفلَمََّ

َ
ترُِ�دُ أ

َ
َّهُمَا قاَلَ ياَ مُوسَىٰ أ ِي هُوَ عَدُوٌّ ل

مْسِ َ�بطِْشَ باِلذَّ
َ
إنِ  ۖ◌  سًا باِلأْ

 
َ
ن تَُ�ونَ مِنَ المُْصْلِحِ�َ  نترُِ�دُ إلاَِّ أ

َ
رضِْ وَمَا ترُِ�دُ أ

َ
  ١٩ تَُ�ونَ جَبَّارًا فِي الأْ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة فسرةأن الم أن الزائدة
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

SECTION 3 

Determine the function of  ْإن in the following ayaat then translate them. 

ا .1 هُ وَلَدً َذَ اللّـَ رضِْ  ۖ◌  هُوَ الغَِْ�ُّ  ۖ◌  سُبحَْانهَُ  ۗ◌  قاَلوُا اتخَّ
َ
مَاوَاتِ وَمَا فِي الأْ ن  إنِْ  ۚ◌  لَهُ مَا فِي السَّ عِندَُ�م مِّ

ذَا ٰـ هِ مَا لاَ َ�عْلمَُونَ  ۚ◌  سُلطَْانٍ بهَِ َ�قُولوُنَ عَلىَ اللّـَ
َ
 ٦٨أ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
 

                                                                                                                                                                                                                         
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

ينَ َ�فَرُوا إِ  ۚ◌  يرََوْا كُلَّ آيةٍَ لاَّ يؤُْمِنوُا بهَِا وَ�نِ  .2 ِ
ٰ إِذَا جَاءُوكَ ُ�اَدِلوُنكََ َ�قُولُ الذَّ سَاطُِ�  نْ حَتىَّ

َ
ذَا إلاَِّ أ ٰـ هَ

لِ�َ  وَّ
َ
  ٢٥ الأْ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
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يَْ�ةِ لظََالمِِ�َ  وَ�نِ .3
َ
صْحَابُ الأْ

َ
 ٧٨ كَانَ أ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
 

                                                                                                                                                                                                                         

 

ْ�ياَ لعَِبٌ وَلهَْوٌ  .4 مَا الْحيَاَةُ الدُّ مْوَالَُ�مْ  وَ�نِ ۚ◌  إِ�َّ
َ
لُْ�مْ أ

َ
جُورَُ�مْ وَلاَ �سَْأ

ُ
 ٣٦ تؤُْمِنوُا وََ�تَّقُوا يؤُْتُِ�مْ أ

فةإن الم إن النافية إن الشرطية  خفَّ
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CHAPTER 5 ANSWER KEY 

SECTION 1 

Determine the function of  ْأن in the following ayaat then translate them. 

1.  ٰ ن ﴾١﴿ عَبسََ وَتوََ�َّ
َ
ْ�َ�ٰ  أ

َ
ٰ  ﴾٢﴿ جَاءَهُ الأْ َّ� كْرَىٰ  ﴾٣﴿وَمَا يدُْرِ�كَ لعََلَّهُ يزََّ رُ َ�تنَفَعَهُ الِذّ كَّ وْ يذََّ

َ
ا  ﴾٤﴿ أ مَّ

َ
أ

ىٰ  ﴾٥﴿ مَنِ اسْتغََْ�ٰ  نتَ لَهُ تصََدَّ
َ
   ﴾٦﴿ فأَ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

He frowned and turned away because the blind man came to him. And what would make you know that perhaps he 

might purify himself. Or that [perhaps he might] remember, then [as a result] remembrance would benefit him. As for 

the one who considers himself free of need, then YOU inclined to him.  

 

نوَنرُِ�دُ  .2
َ
ةً وََ�عَْلهَُمُ الوَْارِِ��َ  أ ئمَِّ

َ
رضِْ وََ�عَْلهَُمْ أ

َ
ينَ اسْتضُْعِفُوا فِي الأْ ِ

 ﴾٥﴿�َّمُنَّ عَلىَ الذَّ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

And we want to favor the ones who were deemed weak in the land and to make them leaders and to make them the 

inheritors.  

 

لمَُاتِ  .3 ن لَّن �َّقْدِرَ عَليَهِْ َ�ناَدَىٰ فِي الظُّ
َ
نوذََا النُّونِ إِذ ذَّهَبَ مُغَاضِباً َ�ظَنَّ أ

َ
نتَ سُبحَْانكََ إِِ�ّ لاَّ  أ

َ
هَ إلاَِّ أ ٰـ  إِلَ

المِِ�َ   ﴾٨٧﴿ كُنتُ مِنَ الظَّ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

And ذا النون [Yunus], when he left angrily and he assumed that we would not have power over him, then he called out in 

the darkness [saying] “There is absolutely no god other than you! I declare your perfection. No doubt, I have been from 

the wrongdoers!” 

نوَمَا َ�قَمُوا مِنهُْمْ إلاَِّ  .4
َ
هِ العَْزِ�زِ الْحمَِيدِ  أ  ﴾٨﴿ يؤُْمِنوُا باِللّـَ

quote “lest” أن المصدر�ة أن للتعليل 
 

And they only took revenge against them because they believed in Allah, the authoritative/respected, the praiseworthy.  
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SECTION 2 

Determine the function of  ْأن in the following ayaat then translate them. 

وحَْينْاَ إلَِيكَْ  .1
َ
نِ ُ�مَّ أ

َ
ِ��َ  ۖ◌  اتَّبِعْ مِلَّةَ إبِرَْاهِيمَ حَنِيفًا أ  ١٢٣ وَمَا كَانَ مِنَ المُْشْرِ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

Then we revealed to you saying, “Follow the way of Ibrahim as a monotheist.” And he was not at all from the polytheists.  

 

مَاوَاتِ بغَِْ�ِ َ�مَدٍ ترََوَْ�هَا .2 رضِْ رَوَاسِيَ  ۖ◌  خَلقََ السَّ
َ
لقَْىٰ فِي الأْ

َ
نوَأ

َ
ّ  أ

تمَِيدَ بُِ�مْ وََ�ثَّ ِ�يهَا مِن كُلِ
  ۚ◌  دَابَّةٍ 

َ
ّ زَوْجٍ كَرِ�مٍ وَأ

نبتَنْاَ ِ�يهَا مِن كُلِ
َ
مَاءِ مَاءً فأَ  ١٠نزَلْناَ مِنَ السَّ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

He created the skies without a pillar. You all see it. And he cast down pegs on the land lest it sway with you. And he 

spread in it all sorts of creatures. And we send down water from the sky then we planted every type of noble species in 

it.  

فلاََ يرََوْنَ  .3
َ
لاَّ أ

َ
ا وَلاَ َ�فْعًا يرَجِْعُ إلَِيهِْمْ قوَْلاً وَلاَ َ�مْلِكُ لهَُمْ  �  ٨٩ ضَرًّ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

Do they not see that he does not respond to them [in speech] and that he does not possess [the power to] harm or 

benefit them.  

 

4.  
َ
رَادَ أ

َ
نْ أ

َ
ا أ مْسِ  نفلَمََّ

َ
ن َ�قْتلَُِ� كَمَا َ�تلَتَْ َ�فْسًا باِلأْ

َ
ترُِ�دُ أ

َ
َّهُمَا قاَلَ ياَ مُوسَىٰ أ ِي هُوَ عَدُوٌّ ل

إنِ  ۖ◌  َ�بطِْشَ باِلذَّ
 
َ
ن تَُ�ونَ مِنَ المُْصْ  نترُِ�دُ إلاَِّ أ

َ
رضِْ وَمَا ترُِ�دُ أ

َ
  ١٩ لِحِ�َ تَُ�ونَ جَبَّارًا فِي الأْ

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة

 أن المصدر�ة أن للتعليل ”quote “lest أن المخففة أن المفسرة أن الزائدة
 

Then finally, when Musa intended to strike the one who was an enemy to both of them he said, “Musa, do you intend to 

kill me like you killed a person yesterday?! You only want to be a tyrant in the land and you do not want to be from the 

reformers!” 
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SECTION 3 

Determine the function of  ْإن in the following ayaat then translate them. 

ا .1 هُ وَلَدً َذَ اللّـَ رضِْ  ۖ◌  هُوَ الغَِْ�ُّ  ۖ◌  سُبحَْانهَُ  ۗ◌  قاَلوُا اتخَّ
َ
مَاوَاتِ وَمَا فِي الأْ ن  إنِْ  ۚ◌  لَهُ مَا فِي السَّ عِندَُ�م مِّ

ذَا ٰـ هِ مَا لاَ َ�عْلمَُونَ  ۚ◌  سُلطَْانٍ بهَِ َ�قُولوُنَ عَلىَ اللّـَ
َ
 ٦٨أ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
 

They said, “Allah took a son.” He is above that! He is the self-sufficient. Whatever is in the skies and the earth belongs to 

Him alone. You all have no authority regarding this at all. Are you saying what you do not know about Allah?  

 

ينَ َ�فَرُوا إِ  ۚ◌  يرََوْا كُلَّ آيةٍَ لاَّ يؤُْمِنوُا بهَِا وَ�نِ  .2 ِ
ٰ إِذَا جَاءُوكَ ُ�اَدِلوُنكََ َ�قُولُ الذَّ سَاطُِ�  نْ حَتىَّ

َ
ذَا إلاَِّ أ ٰـ هَ

لِ�َ  وَّ
َ
  ٢٥ الأْ

فة إن النافية يةإن الشرط  إن المخفَّ
فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ

 

If they see every sign, they will not believe in it. Even when they come to you arguing with you, those who disbelieve say, 

“This is nothing but tales of old.” 

 

يَْ�ةِ لظََالمِِ�َ  وَ�نِ .3
َ
صْحَابُ الأْ

َ
 ٧٨ كَانَ أ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
 

No doubt, the people of Al-Aika were certainly oppressive.  

 

ْ�ياَ لعَِبٌ وَلهَْوٌ  .4 مَا الْحيَاَةُ الدُّ مْوَالَُ�مْ تؤُْمِنوُا وَ  �نِوَ  ۚ◌  إِ�َّ
َ
لُْ�مْ أ

َ
جُورَُ�مْ وَلاَ �سَْأ

ُ
 ٣٦ َ�تَّقُوا يؤُْتُِ�مْ أ

فة إن النافية إن الشرطية  إن المخفَّ
 

The lowest life is nothing but play and distraction. And if you believe and are god-conscious, He will give you your rewards 

and will not ask you for your money.  

 

http://tanzil.net/#10:68
http://tanzil.net/#6:25
http://tanzil.net/#15:78
http://tanzil.net/#47:36
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CHAPTER 6 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Ishtighal 

 

SECTION 1 

Translate the following passages. If there is a مشغول عنه in the passage, fill out the table. 

 سورة سبأ
ينَ ٱوَقاَلَ  ِ

 َ�فَرُواْ لاَ  لذَّ
ْ
اعَةُ ٱ تيِناَتأَ   وَرَ�ِّ  بََ�ٰ  قلُْ  ۖ◌ لسَّ

ْ
ةٍ  قَالُ مِثْ  هُ َ�نْ  زُبُ لاَ َ�عْ  ۖ◌ بِ غَيْ لْ ٱ عَٰلِمِ  تيِنََُّ�مْ لَتَأ مَٰوتَِٰ ٱ فِي  ذَرَّ  لسَّ

 ٱوَلاَ فِي 
َ
صْ  ضِ رْ لأْ

َ
�ْ  وَلآَ  ذَلٰكَِ  مِن غَرُ وَلآَ أ

َ
َجْ  ٣ بِ�ٍ مُّ  كِتبٍَٰ  فِي  إلاَِّ  بَرُ أ ينَ ٱ زِيَ ليِّ ِ

اٱمَنُواْ وعََمِلوُاْ ءَا لذَّ ِكَ لهَُم  ۚ◌ لِحتَِٰ لصَّ وْلَئٰٓ
ُ
أ

غْ  ينَ ٱوَ  ٤ كَرِ�مٌ  قٌ وَرِزْ  فِرَةٌ مَّ ِ
ِكَ لهَُمْ ءَ  فِيٓ  سَعَوْ  لذَّ وْلَئٰٓ

ُ
ن عَذَابٌ  ايتَٰنِاَ مُعَٰجِزِ�نَ أ لِيمٌ  زٍ رِّجْ  مِّ

َ
  ٥ أ

 الشاغل: المشغول: المشغول عنه:
 

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

 سورة ق
فلَمَْ 

َ
مَاءِٓ ٱينَظُرُوٓاْ إِلَى  أ  ٱوَ  ٦ فرُُوجٍ  مِن لهََا وَمَا هَاوَزَ�َّنَّا نهََٰابنَيَْ  فَ كَيْ  َ�هُمْ فوَْ  لسَّ

َ
لْ  نهََٰامَدَدْ  ضَ رْ لأْ

َ
نْ  رَوسَِٰيَ  ِ�يهَا ناَقَيْ وَأ

َ
 ناَبتَْ وَأ

ةً َ�بْ  ٧ هِيجٍ بَ  جٍ زَوْ  كُلِّ  مِن ِ�يهَا نِيبٍ  دٍ َ�بْ  لكُِلِّ  رَىٰ وذَِكْ  صِرَ لْنَ  ٨ مُّ مَاءِٓ ٱمِنَ  اوَنزََّ �ً  مَاءًٓ  لسَّ َ بَرٰ نْ  مُّ
َ
 وحََبَّ  تٍ اجَنَّ  ۦبهِِ  ناَبتَْ فأَ

َّهَا باَسِقَٰتٍ  لَ لنَّخْ ٱوَ   ٩ صِيدِ لْحَ ٱ حْ  ۖ◌ عِباَدِ لِّلْ  اقً رِّزْ  ١٠ نَّضِيدٌ  عٌ طَلْ  ل
َ
يْ  ةً بَْ�َ  ۦبهِِ  ناَيَيْ وَأ لكَِ  ۚ◌ اتً مَّ   ١١ رُوجُ لْخُ ٱ كَذَٰ

 الشاغل: المشغول: المشغول عنه:
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SECTION 2 

Translate the following passages. If there is a مشغول عنه in the passage, fill out the table. 

 سورة الشورى

ينَ ٱوَ  ِ
وْ ٱلذَّ

َ
َذُواْ مِن دُونهِِٓ أ نتَ عَليَْ  هِمْ  حَفِيظٌ عَليَْ اللهُ ٱلِياَءَٓ تخَّ

َ
وْ  ٦ هِم بوَِِ�يلٍ وَمَآ أ

َ
لكَِ أ ُنذِرَ ءَاناً عَرَ�يًِّ كَ قُرْ نآَ إلَِيْ حَيْ وََ�ذَٰ ا لتِّ

مَّ 
ُ
عِِ� ٱفِي  نَّةِ وَفَرِ�قٌ لْجَ ٱفِي  فرَِ�قٌ  ۚ◌ بَ ِ�يهِ عِ لاَ رَ�ْ مْ لْجَ ٱمَ لهََا وَتنُذِرَ يوَْ حَوْ  وَمَنْ قُرَىٰ لْ ٱأ ةً   لَجعََلهَُمْ اللهُ ٱشَاءَٓ  وَلوَْ  ٧لسَّ مَّ

ُ
 أ

ِ�ن يدُْ  وحَِٰدَةً 
ٰ ن وَِ�ٍّ  لمُِونَ الظَّ ٱوَ  ۚ◌ تِهِ خِلُ مَن �شََاءُٓ فِي رحَْمَ وَلَ مِ  ٨صٍِ� وَلاَ نَ  مَا لهَُم مِّ

َ
َذُواْ مِن دُونهِِ ٱأ وْ  ۦتخَّ

َ
 اللهُ افَ  ۖ◌ لِياَءَٓ أ

ْ ٱهُوَ  ْ ٱ وَِ�ُّ وَهُوَ يحُْيِ ل ٰ كُلِّ شَيْ مَوْ ل  ٩ قدَِيرٌ  ءٍ َ�ٰ وهَُوَ عَلىَ
 الشاغل: المشغول: المشغول عنه:
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 سورة الإ�سان
لْنَ إنَِّا َ�ْ  وْ  هُمْ مِنْ  مِ رَ�ِّكَ وَلاَ تطُِعْ لِحُ�ْ  بِرْ صْ افَ  ٢٣ ءَانَ تَِ��لاً قُرْ لْ ٱكَ ا عَليَْ نُ نزََّ

َ
 رَةً مَ رَ�ِّكَ بُ�ْ سْ ٱكُرِ ذْ ٱوَ   ٢٤ا كَفُورً  ءَاثمًِا أ

صِيلاً 
َ
ْ ٱوَمِنَ  ٢٥ وَأ بُّونَ  ٢٦ طَوِ�لاً لاً هُ لَيْ لَهُ وسََبِّحْ  جُدْ سْ الِ فَ ليَّ  ٢٧ ا ثقَِيلاً مً يوَْ  عَاجِلةََ وَ�َذَرُونَ وَرَاءَٓهُمْ لْ ٱإنَِّ هَٰٓؤُلاَءِٓ ُ�ِ
 ْ سْرَ وشََدَدْ  نهَُٰمْ نُ خَلقَْ �َّ

َ
لْنَ وَ�ذَِا شِئْ  ۖ◌ هُمْ نآَ أ مْ ناَ بدََّ

َ
َذَ إِلَىٰ رَ�ِّهِ ٱَ�مَن شَاءَٓ  ۖ◌ كِرَةٌ تذَْ  ۦإنَِّ هَٰذِهِ  ٢٨دِيلاً َ�بْ  ثلَٰهَُمْ آ أ  ٢٩ سَبِيلاً  ۦتخَّ

ن �شََاءَٓ 
َ
ٓ أ عَدَّ لهَُمْ الظَّ ٱوَ  ۚ◌ تهِِ خِلُ مَن �شََاءُٓ فِي رحَْمَ يدُْ  ٣٠ا  كَانَ عَلِيمًا حَكِيمً اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ اللهُ ٱوَمَا �شََاءُٓونَ إلاَِّ

َ
عَذَاباً  لمَِِ� أ

لِيمً 
َ
  ٣١ا أ

 الشاغل: المشغول: المشغول عنه:
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CHAPTER 6 ANSWER KEY 

SECTION 1 

Translate the following passages. If there is a مشغول عنه in the passage, fill out the table. 

 سورة سبأ
ِ ٱوَقاَلَ    ينَ لذَّ

ْ
اعَةُ ٱ تيِناََ�فَرُواْ لاَ تأَ   وَرَ�ِّ  بََ�ٰ  قلُْ  ۖ◌ لسَّ

ْ
ةٍ  قَالُ مِثْ  هُ َ�نْ  زُبُ لاَ َ�عْ  ۖ◌ بِ غَيْ لْ ٱ عَٰلِمِ  تيِنََُّ�مْ لَتَأ مَٰوتَِٰ ٱ فِي  ذَرَّ  لسَّ

 ٱوَلاَ فِي 
َ
صْ  ضِ رْ لأْ

َ
�ْ  وَلآَ  ذَلٰكَِ  مِن غَرُ وَلآَ أ

َ
َ  ٣ بِ�ٍ مُّ  كِتبٍَٰ  فِي  إلاَِّ  بَرُ أ ينَ ٱ زِيَ جْ ليِّ ِ

اٱءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ  لذَّ ِكَ لهَُم  ۚ◌ لِحتَِٰ لصَّ وْلَئٰٓ
ُ
أ

غْ  ينَ ٱوَ  ٤ كَرِ�مٌ  قٌ وَرِزْ  فِرَةٌ مَّ ِ
ِكَ لهَُمْ ءَ  فِيٓ  سَعَوْ  لذَّ وْلَئٰٓ

ُ
ن عَذَابٌ  ايتَٰنِاَ مُعَٰجِزِ�نَ أ لِيمٌ  زٍ رِّجْ  مِّ

َ
  ٥ أ

  - الشاغل:  - المشغول:  - المشغول عنه:
 

Those who disbelieved said, “The hour will not come to us.” Say, “Yes! I swear by my Lord, the Knower of the 

Unseen, it will definitely come to you!” The weight of a speck does not escape His notice, nor does anything 

smaller than that or larger, in the skies or in the earth, except that it is in a clear record. So that He may 

compensate those who believed and did good deeds. Those people, THEY have forgiveness and generous 

provisions. Those who strive against Our signs contentiously, those people, THEY have an abominable and 

painful punishment 

 سورة ق
فلَمَْ 

َ
مَاءِٓ ٱينَظُرُوٓاْ إِلَى  أ  ٱوَ  ٦ فرُُوجٍ  مِن لهََا وَمَا هَاوَزَ�َّنَّا نهََٰابنَيَْ  فَ كَيْ  َ�هُمْ فوَْ  لسَّ

َ
لْ  نهََٰامَدَدْ  ضَ رْ لأْ

َ
نْ  رَوسَِٰيَ  ِ�يهَا ناَقَيْ وَأ

َ
 ناَبتَْ وَأ

ةً بْ �َ  ٧ بهَِيجٍ  جٍ زَوْ  كُلِّ  مِن ِ�يهَا نِيبٍ  دٍ َ�بْ  لكُِلِّ  رَىٰ وذَِكْ  صِرَ لْنَ  ٨ مُّ مَاءِٓ ٱمِنَ  اوَنزََّ �ً  مَاءًٓ  لسَّ َ بَرٰ نْ  مُّ
َ
 وحََبَّ  تٍ اجَنَّ  ۦبهِِ  ناَبتَْ فأَ

َّهَا باَسِقَٰتٍ  لَ لنَّخْ ٱوَ   ٩ صِيدِ لْحَ ٱ حْ  ۖ◌ عِباَدِ لِّلْ  اقً رِّزْ  ١٠ نَّضِيدٌ  عٌ طَلْ  ل
َ
يْ  ةً بَْ�َ  ۦبهِِ  ناَيَيْ وَأ لكَِ  ۚ◌ اتً مَّ   ١١ رُوجُ لْخُ ٱ كَذَٰ

 ٱالمشغول عنه: وَ 
َ
 الشاغل: هَا انَ مَدَدْ  المشغول: ضَ رْ لأْ

 

Did they not look to the sky above them, how We built it and adorned it, and it does not have a single split? And 

the earth – We spread it out and We placed pegs in it and We planted every type of wonderful pair in it as an 

eye-opener and a reminder for every slave that turns back in repentance. We sent down blessed water from the 

sky, then We planted gardens and grain of harvested crops with it, and the palm trees loftily, with fruits in rows 

as a provision for the slaves. We brought a dead land back to life with it, and that is how resurrection (lit., exiting) 

will be.  
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SECTION 2 

Translate the following passages. If there is a مشغول عنه in the passage, fill out the table. 

 سورة الشورى

ينَ ٱوَ  ِ
وْ ٱلذَّ

َ
َذُواْ مِن دُونهِِٓ أ نتَ عَليَْ  هِمْ  حَفِيظٌ عَليَْ اللهُ ٱلِياَءَٓ تخَّ

َ
وْ  ٦ هِم بوَِِ�يلٍ وَمَآ أ

َ
لكَِ أ ُنذِرَ ءَاناً عَرَ�يًِّ كَ قُرْ نآَ إلَِيْ حَيْ وََ�ذَٰ ا لتِّ

مَّ 
ُ
عِِ� ٱفِي  نَّةِ وَفَرِ�قٌ لْجَ ٱفِي  فرَِ�قٌ  ۚ◌ بَ ِ�يهِ رَ�ْ عِ لاَ مْ لْجَ ٱمَ لهََا وَتنُذِرَ يوَْ حَوْ  قُرَىٰ وَمَنْ لْ ٱأ ةً   لَجعََلهَُمْ اللهُ ٱشَاءَٓ  وَلوَْ  ٧لسَّ مَّ

ُ
 أ

ِ�ن يدُْ  وحَِٰدَةً 
ٰ ن وَِ�ٍّ  لمُِونَ الظَّ ٱوَ  ۚ◌ تِهِ خِلُ مَن �شََاءُٓ فِي رحَْمَ وَلَ مِ  ٨وَلاَ نصٍَِ�  مَا لهَُم مِّ

َ
َذُواْ مِن دُونهِِ ٱأ وْ  ۦتخَّ

َ
ٓ أ  اللهُ افَ  ۖ◌ ءَ لِياَ

ْ ٱهُوَ  ْ ٱ وَِ�ُّ وَهُوَ يحُْيِ ل ٰ كُلِّ شَيْ مَوْ ل  ٩ قدَِيرٌ  ءٍ َ�ٰ وهَُوَ عَلىَ
 -الشاغل: -المشغول: - المشغول عنه:

 

Those who take partners other than Him, Allah is [still] a guardian over them, and no, you are not at all a 

manager over them. That is how We revealed to you an Arabic Quran so that you warn the mother of 

the villages (Mecca) and whoever is around it and so that you warn of the Day of Gathering in which 

there is absolutely no doubt. A group is in heaven and a group is in the blaze. Had Allah willed, He would 

have made them a single nation, however He enters whomever He pleases into His mercy/He enters 

whomever wishes for it into His mercy. The wrongdoers – they do not having a single protective friend 

nor a helper. Or did they take protective friends other than Him? For ALLAH is the only protective friend 

and HE (and nobody else) gives life to the dead and He is capable over everything.  
 

 سورة الإ�سان
لْنَ إنَِّا َ�ْ  وْ  هُمْ مِنْ  كَ وَلاَ تطُِعْ مِ رَ�ِّ لِحُ�ْ  بِرْ صْ افَ  ٢٣ ءَانَ تَِ��لاً قُرْ لْ ٱكَ ا عَليَْ نُ نزََّ

َ
 رَةً مَ رَ�ِّكَ بُ�ْ سْ ٱكُرِ ذْ ٱوَ   ٢٤ا كَفُورً  ءَاثمًِا أ

صِيلاً 
َ
ْ ٱوَمِنَ  ٢٥ وَأ بُّونَ  ٢٦ طَوِ�لاً لاً هُ لَيْ لَهُ وسََبِّحْ  جُدْ سْ الِ فَ ليَّ  ٢٧ ا ثقَِيلاً مً يوَْ  عَاجِلةََ وَ�َذَرُونَ وَرَاءَٓهُمْ لْ ٱإنَِّ هَٰٓؤُلاَءِٓ ُ�ِ
 ْ سْرَ وشََدَدْ  نهَُٰمْ نُ خَلقَْ �َّ

َ
لْنَ وَ�ذَِا شِئْ  ۖ◌ هُمْ نآَ أ مْ ناَ بدََّ

َ
َذَ إِلَىٰ رَ�ِّهِ ٱَ�مَن شَاءَٓ  ۖ◌ كِرَةٌ تذَْ  ۦإنَِّ هَٰذِهِ  ٢٨دِيلاً َ�بْ  ثلَٰهَُمْ آ أ  ٢٩ سَبِيلاً  ۦتخَّ

ن �شََاءَٓ 
َ
ٓ أ عَدَّ لهَُمْ الظَّ ٱوَ  ۚ◌ تهِِ خِلُ مَن �شََاءُٓ فِي رحَْمَ يدُْ  ٣٠ ا كَانَ عَلِيمًا حَكِيمً اللهَ ٱإنَِّ  ۚ◌ اللهُ ٱوَمَا �شََاءُٓونَ إلاَِّ

َ
عَذَاباً  لمَِِ� أ

لِيمً 
َ
  ٣١ا أ

 لهمالشاغل:  أعدَّ المشغول:  الظالم�المشغول عنه: 
 

WE (and nobody else) are the ones who sent down the Quran upon you in stages. So submit patiently to 

the judgement of your Master and do not follow any sinners or extreme disbelievers from amongst 

them. Mention the name of your Master constantly (at the beginning of the day and before sunset), and 

for part of the night, prostrate to Him and declare His perfection for a long night! No doubt, those 

people, they love this transitory life and they ignore (lit., leave behind them) a heavy day. WE created 

them and strengthened their constitutions – and if We will, We can change their forms completely! No 

doubt, this is a reminder. So whoever wills will take a path to their Master. You do not will except that 

Allah wills – no doubt, Allah has always been knowing and wise. He enters whomever He wills into His 

mercy. As for the disbelievers – HE prepared for them a painful punishment.  
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CHAPTER 7 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Nat al-Sababi 

 

SECTION 1 

Look at the following سببي تنع  constructions. Are the constructed correctly? If it is, circle صواب. If it is 

not, circle خطأ and correct it. Then translate. 

تاَنا رجُلٌ متَّسِ  .1
َ
                                                                 صواب  /  خطأ خٌ لِبَاسَهُ أ

                                                                                                                                                            

قُو .2 شْجَارهَُا حرَّ
َ
                                                                 صواب  /  خطأ ا الغابةََ كَثِيفَْةً أ

                                                                                                                                                            

                                                                 صواب  /  خطأ مررْناَ بمِدينةٍ عالٍ جِبالهَُا .3

                                                                                                                                                            

                                                                 صواب  /  خطأ ر�بتُْ حمارًا نتَِنةًَ رَائِحَتُهُ  .4

                                                                                                                                                            
Determine all types of صفة present in the ayah, then translate the ayah. 

رْ  وَِ� عَادٍ إِذْ  .1
َ
�حَ ٱهِمُ ناَ عَليَْ سَلْ أ تتَْ مَا تذََرُ مِن شَيْ   ٤١عَقِيمَ لْ ٱلرِّ

َ
مِيمِ هُ كاَ هِ إلاَِّ جَعَلتَْ عَليَْ  ءٍ أ   ٤٢لرَّ

                                                                                                                                                                                                    

 

                                                                                                                                                                                                    

 

ٓ يبََِٰ�ٓ إسِْرَ  .2 �ْ ٱمَتِيَ كُرُواْ نعِْ ذْ ٱءِيلَ ا
َ
وْ  ُ�مْ تُ عَليَْ عَمْ لَّتِيٓ أ

َ
وفِ بعَِهْ فوُاْ بعَِهْ وَأ

ُ
  ٤٠هَبوُنِ رْ ايَ فَ اوَ�يَِّ  دُِ�مْ دِيٓ أ
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ابٌ َ�ْ … .3 ْ  رُجُ مِن ُ�طُونهَِا شَرَ ُّ� ْ ل
َ
يةًَ إنَِّ فِي ذَٰ  ۚ◌ لِّلنَّاسِ  وَٰنهُُ ِ�يهِ شِفَاءٌٓ تلَِفٌ أ

ٓ
رُونَ  مٍ لِّقَوْ  لكَِ لأَ   ٦٩َ�تفََكَّ
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CHAPTER 7 ANSWER KEY 

SECTION 1 

Look at the following سببي تنع  constructions. Are the constructed correctly? If it is, circle صواب. If it is 

not, circle خطأ and correct it. Then translate. 

تاَنا رجُلٌ متَّسِخٌ لِبَاسَهُ  .1
َ
 لِبَاسُهُ  خطأصواب  /   أ

A dirty-clothed man came to us.  

شْ  .2
َ
قُوا الغابةََ كَثِيفَْةً أ  الكَثِيفَْةَ  خطأصواب  /   جَارهَُا حرَّ

They burnt the forest with dense trees.  

 عاليَةٍ  خطأصواب  /   مررْناَ بمِدينةٍ عالٍ جِبالهَُا .3
We passed by a building whose mountains are high.  

  خطأ  /  صواب ر�بتُْ حمارًا نتَِنةًَ رَائِحَتُهُ  .4
I rode a stinky-smelling donkey.  

Determine all types of صفة present in the ayah, then translate the ayah. 

رْ  وَِ� عَادٍ إِذْ  .1
َ
�حَ ٱ هِمُ ناَ عَليَْ سَلْ أ تتَْ  ءٍ شَيْ مَا تذََرُ مِن   ٤١ عَقِيمَ لْ ٱ لرِّ

َ
مِيمِ هُ كاَ إلاَِّ جَعَلتَْ  هِ عَليَْ  أ   ٤٢لرَّ

 

In ‘Aad when We sent the devastating wind against them. It did not leave anything which it came upon except that it 

turned it into disintegrated ruins.  

 

ٓ يبََِٰ�ٓ إسِْرَ  .2 �ْ ٱ مَتِيَ نعِْ كُرُواْ ذْ ٱءِيلَ ا
َ
وْ  ُ�مْ تُ عَليَْ عَمْ لَّتِيٓ أ

َ
وفِ بعَِهْ فوُاْ بعَِهْ وَأ

ُ
  ٤٠هَبوُنِ رْ ايَ فَ اوَ�ِيَّ  دُِ�مْ دِيٓ أ

Children of Israel! Mention My blessings which I have bestowed upon you all and honor your agreement with Me, and I 

will honor My agreement with you, and fear Me only! 

  

 

ابٌ رُجُ مِن ُ�طُونهَِا َ�ْ … .3 ْ  شَرَ ُّ� ْ ل
َ
يةًَ  ۚ◌ لِّلنَّاسِ  ِ�يهِ شِفَاءٌٓ  وَٰنهُُ تلَِفٌ أ

ٓ
رُونَ  مٍ لِّقَوْ  إنَِّ فِي ذَلٰكَِ لأَ   ٦٩ َ�تفََكَّ

From their [bees] stomachs, a drink of varying colors in which there is remedy for the people comes out. No 

doubt in that is a sign for a nation who think 
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CHAPTER 8 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. al-Fi'l al-Madhi & al-Mudhari' 

 

SECTION 1 

Look at the أفعال in the charts. Determine whether the usage of the tense is standard or not. 

If it is a non-standard usage, give the reason for its non-standard usage. Then translate the 

passage. 

 تسورة فُصلَّ 

رِناَ ٱ وَقاَلَ 
َ
ينَ َ�فَرُواْ رَ�َّنآَ أ ِ

يْ ٱلذَّ َ ناَنِ لذَّ ضَلاَّ
َ
قْ هُمَا تَحْ عَلْ �سِ َ�ْ لإِْ ٱنِّ وَ لجِْ ٱمِنَ  أ

َ
 ٱدَامِناَ لِيَكُوناَ مِنَ تَ أ

َ
ينَ ٱإنَِّ  ٢٩فَلَِ� سْ لأْ ِ

لذَّ
لُ عَليَْ سْ ٱ ُ�مَّ اللهُ ٱرَ�ُّناَ قاَلوُاْ  ْ ٱهِمُ تَقَٰمُواْ تتَََ�َّ لاَّ تَخَافوُاْ ئَِ�ةُ مَلآَ ل

َ
ْ وَلاَ تَحْ � �

َ
واْ بِ زَنوُاْ وَأ نُ َ�ْ  ٣٠توُعَدُونَ  كُنتُمْ لَّتِي ٱنَّةِ لْجَ اشِرُ

وْ 
َ
�ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱفِي  لِياَؤُُٓ�مْ أ  ٱياَ وَِ� لدُّ

ٓ
نفُسُُ�مْ  تَِ�ٓ �شَْ ِ�يهَا مَا  وَلَُ�مْ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ

َ
عُونَ  وَلَُ�مْ  أ نْ نزُُلاً   ٣١ِ�يهَا مَا تدََّ  َ�فُورٍ   مِّ

حْ  وَمَنْ  ٣٢ رَّحِيمٍ 
َ
ن لاً سَنُ قوَْ أ مَّ لِحً اللهِ ٱإلَِى  دَعَآ  مِّ ْ ٱا وَقاَلَ إنَِِّ� مِنَ  وعََمِلَ صَٰ سَنةَُ وَلاَ لْحَ ٱ تَويِوَلاَ �سَْ  ٣٣لِمَِ� مُسْ ل

يِّئةَُ ٱ حْ ابِ  َ�عْ دْ ٱ ۚ◌ لسَّ
َ
ي بيَْ ٱسَنُ فإَِذَا لَّتِي ِ�َ أ ِ

يمٌ  وَةٌ نهَُ عَدَٰ نَكَ وَ�َيْ لذَّ نَّهُ وَِ�ٌّ حَمِ
َ
ٓ وَمَا  ٣٤ كَ� يٰهَا يٰهَآ ٱإلاَِّ  يلُقََّ ينَ صَبَرُواْ وَمَا يلُقََّ ِ

لذَّ
  ٣٥ إلاَِّ ذُو حَظٍّ عَظِيمٍ 

R E A S O N  US A G E  الفعل 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  وَقَالَ  .1 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ناَ .2  ضَلاَّ

َ
 أ

 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  3.  ْ  قَالوُا
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  4.  ْ لاَّ تَخَافُوا

َ
� 

 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  كُنتُمْ  .5 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  تَِ�ٓ �شَْ  .6 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  دَعَآ  .7 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  تَوِيوَلاَ �سَْ  .8 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D يٰهَآ  .9   يلُقََّ
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SECTION 2 

Look at the أفعال in the charts. Determine whether the usage of the tense is standard or not. 

If it is a non-standard usage, give the reason for its non-standard usage. Then translate the 

passage. 

 سورة غافرِ

دْ ٱ َ�قُومُ مَ وَ�وَْ  ۚ◌ اا وعََشِيًّ هَا غُدُوًّ عَليَْ  رَضُونَ ُ�عْ لنَّارُ ٱ
َ
اعَةُ أ شَدَّ عَوْ خِلوُٓاْ ءَالَ فرِْ لسَّ

َ
ونَ  وَ�ذِْ  ٤٦عَذَابِ لْ ٱنَ أ لنَّارِ ٱفِي  َ�تَحَاجُّٓ

عَفَٰٓ ٱَ�يَقُولُ  ينَ لضُّ ِ
وٓاْ تكَْ سْ ٱؤُاْ لِ�َّ غْ  ا َ�هَلْ َ�بعًَ  إنَِّا كُنَّا لَُ�مْ  بَرُ نتمُ مُّ

َ
نَ نوُنَ َ�نَّا نصَِيبً أ ينَ ٱ قاَلَ  ٤٧لنَّارِ ٱا مِّ ِ

وٓاْ إنَِّا تكَْ سْ ٱلذَّ بَرُ
ينَ فِي ٱوَقاَلَ  ٤٨عِباَدِ لْ ٱ َ�ْ�َ  حََ�مَ   قَدْ اللهَ ٱِ�يهَآ إنَِّ  كُلٌّ  ِ

فْ  عُواْ رَ�َُّ�مْ دْ ٱةِ جَهَنَّمَ لنَّارِ لِخزََنَ ٱلذَّ نَ مً َ�نَّا يوَْ  ُ�َفِّ عَذَابِ لْ ٱا مِّ
وَ لمَْ  ٤٩

َ
  قاَلوُٓاْ أ

ْ
ؤُاْ  ۗ◌ عُواْ دْ افَ  قاَلوُاْ  ۚ◌ قاَلوُاْ بََ�ٰ  ۖ◌ يِّنتَِٰ لْبَ ارسُُلُُ�م بِ  ِ�يُ�مْ تكَُ تأَ لٍ لْ ٱوَمَا دُعَٰٓ

ٰ فِرِ�نَ إلاَِّ فِي ضَلَ إنَِّا  ٥٠َ�ٰ
ينَ ءَامَنوُاْ فِي ٱنَا وَ رسُُلَ  لَننَصُرُ  ِ

�ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱلذَّ  ٱمَ َ�قُومُ ياَ وََ�وْ لدُّ
َ
 نةَُ وَلهَُمْ للَّعْ ٱوَلهَُمُ  ۖ◌ ذِرَُ�هُمْ لمَِِ� مَعْ الظَّ ٱ ينَفَعُ مَ لاَ يوَْ  ٥١هَٰدُ شْ لأْ

ارِ ٱسُوءُٓ    ٥٢لدَّ
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R E A S O N  US A G E  الفعل 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  رَضُونَ ُ�عْ  .1 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  َ�قُومُ  .2 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ونَ  .3   َ�تحََاجُّٓ
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ْ تكَْ سْ ٱ .4  وٓا  بَرُ
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  قَالَ  .5 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  حََ�مَ  .6 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  7.  ْ  قَالوُا
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  لَننَصُرُ  .8 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  ينَفَعُ  .9 
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CHAPTER 8 ANSWER KEY 

SECTION 1 

Look at the أفعال in the charts. Determine whether the usage of the tense is standard or not. 

If it is a non-standard usage, give the reason for its non-standard usage. Then translate the 

passage. 

 سورة فُصلَّت

رِناَ ٱ وَقاَلَ 
َ
ينَ َ�فَرُواْ رَ�َّنآَ أ ِ

يْ ٱلذَّ َ ناَنِ لذَّ ضَلاَّ
َ
 هُمَا تَحْ عَلْ �سِ َ�ْ لإِْ ٱنِّ وَ لجِْ ٱمِنَ  أ

َ
 ٱدَامِناَ لِيَكُوناَ مِنَ قْ تَ أ

َ
ينَ ٱإنَِّ  ٢٩فَلَِ� سْ لأْ ِ

لذَّ
لُ عَليَْ سْ ٱ ُ�مَّ اللهُ ٱرَ�ُّناَ قاَلوُاْ  ْ ٱهِمُ تَقَٰمُواْ تتَََ�َّ لاَّ تَخَافوُاْ ئَِ�ةُ مَلآَ ل

َ
ْ وَلاَ تَحْ � �

َ
واْ بِ زَنوُاْ وَأ نُ َ�ْ  ٣٠توُعَدُونَ  كُنتُمْ لَّتِي ٱنَّةِ لْجَ اشِرُ

وْ 
َ
�ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱفِي  ُ�مْ لِياَؤُٓ أ  ٱياَ وَِ� لدُّ

ٓ
نفُسُُ�مْ  تَِ�ٓ �شَْ ِ�يهَا مَا  وَلَُ�مْ  ۖ◌ خِرَةِ لأْ

َ
عُونَ  وَلَُ�مْ  أ نْ نزُُلاً   ٣١ِ�يهَا مَا تدََّ  َ�فُورٍ   مِّ

حْ  وَمَنْ  ٣٢ رَّحِيمٍ 
َ
ن لاً سَنُ قوَْ أ مَّ لِحً اللهِ ٱإلَِى  دَعَآ  مِّ ْ ٱا وَقاَلَ إنَِِّ� مِنَ  وعََمِلَ صَٰ سَنةَُ وَلاَ لْحَ ٱ تَويِوَلاَ �سَْ  ٣٣لِمَِ� مُسْ ل

يِّئةَُ ٱ حْ ابِ  َ�عْ دْ ٱ ۚ◌ لسَّ
َ
ي بيَْ ٱسَنُ فإَِذَا لَّتِي ِ�َ أ ِ

وَةٌ نَكَ وَ�َيْ لذَّ يمٌ  نهَُ عَدَٰ نَّهُ وَِ�ٌّ حَمِ
َ
ٓ وَمَا  ٣٤ كَ� يٰهَا يٰهَآ ٱإلاَِّ  يلُقََّ ينَ صَبَرُواْ وَمَا يلُقََّ ِ

لذَّ
  ٣٥ عَظِيمٍ إلاَِّ ذُو حَظٍّ 

R E A S O N  US A G E  الفعل 
S (DoJ)  الوعد والوعيد T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  وَقَالَ  .1 

 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ناَ .2  ضَلاَّ
َ
 أ

 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  3.  ْ  قَالوُا
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  4.  ْ لاَّ تَخَافُوا

َ
� 

 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  كُنتُمْ  .5 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  تَِ�ٓ �شَْ  .6 

S الاسم الموصول T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  دَعَآ  .7 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  تَوِيوَلاَ �سَْ  .8 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D يٰهَآ  .9   يلُقََّ

Those who disbelieved will say, “Our Master! Show us the two who have misguided us of jinn and mankind, so 

that we humiliate them (lit., place them under our feet) so that they can be from the lowest people!” No 

doubt, those who said, “Our Master is Allah,” then they were upright, the angels will descend upon THEM 

saying, “Do not fear and do not be sad! And rejoice at the good news of Jannah which you were promised! We 

are your allies in the lowest life and in the afterlife. In it, you all will have whatever your souls desire, and you 

will have whatever you call for as a provision from the constantly forgiving and merciful one. Who is better in 

speech than the one who calls to Allah and did good deeds and said, “I am from amongst the believers”? Good 

deeds and bad deeds are not equal. Retaliate with that which is better, then! The one with whom you have 

enmity will be as though he is an intimate friend! Nobody will be rewarded with it except for those who were 

patient. Nobody will be rewarded with it except for the one of great fortune. 
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SECTION 2 

Look at the أفعال in the charts. Determine whether the usage of the tense is standard or not. 

If it is a non-standard usage, give the reason for its non-standard usage. Then translate the 

passage. 

 سورة غافرِ

دْ ٱ َ�قُومُ مَ وَ�وَْ  ۚ◌ اا وعََشِيًّ هَا غُدُوًّ عَليَْ  رَضُونَ ُ�عْ لنَّارُ ٱ
َ
اعَةُ أ شَدَّ عَوْ خِلوُٓاْ ءَالَ فرِْ لسَّ

َ
ونَ  وَ�ذِْ  ٤٦عَذَابِ لْ ٱنَ أ لنَّارِ ٱفِي  َ�تَحَاجُّٓ

ينَ ٱَ�يَقُولُ  ِ
ؤُاْ لِ�َّ عَفَٰٓ وٓاْ تكَْ سْ ٱلضُّ غْ  ا َ�هَلْ َ�بعًَ  إنَِّا كُنَّا لَُ�مْ  بَرُ نتمُ مُّ

َ
نَ نوُنَ َ�نَّا نصَِيبً أ ينَ ٱ قاَلَ  ٤٧لنَّارِ ٱا مِّ ِ

وٓاْ إنَِّا تكَْ سْ ٱلذَّ بَرُ
ينَ فِي ٱوَقاَلَ  ٤٨عِباَدِ لْ ٱ َ�ْ�َ  حََ�مَ  دْ  قَ اللهَ ٱِ�يهَآ إنَِّ  كُلٌّ  ِ

فْ  عُواْ رَ�َُّ�مْ دْ ٱلنَّارِ لِخزََنةَِ جَهَنَّمَ ٱلذَّ نَ مً َ�نَّا يوَْ  ُ�َفِّ عَذَابِ لْ ٱا مِّ
وَ لمَْ  ٤٩

َ
  قاَلوُٓاْ أ

ْ
ؤُاْ وَمَا دُ  ۗ◌ عُواْ دْ افَ  قاَلوُاْ  ۚ◌ قاَلوُاْ بََ�ٰ  ۖ◌ يِّنتَِٰ لْبَ ارسُُلُُ�م بِ  ِ�يُ�مْ تكَُ تأَ لٍ لْ ٱعَٰٓ

ٰ فِرِ�نَ إلاَِّ فِي ضَلَ إنَِّا  ٥٠َ�ٰ
ينَ ءَامَنوُاْ فِي ٱرسُُلنََا وَ  لَننَصُرُ  ِ

�ْ ٱيوَٰةِ لْحَ ٱلذَّ  ٱمَ َ�قُومُ ياَ وََ�وْ لدُّ
َ
 نةَُ وَلهَُمْ للَّعْ ٱوَلهَُمُ  ۖ◌ ذِرَُ�هُمْ لمَِِ� مَعْ الظَّ ٱ ينَفَعُ مَ لاَ يوَْ  ٥١هَٰدُ شْ لأْ

ارِ ٱسُوءُٓ    ٥٢لدَّ

R E A S O N  US A G E  الفعل 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  رَضُونَ ُ�عْ  .1 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  َ�قُومُ  .2 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ونَ  .3   َ�تحََاجُّٓ
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D ْ تكَْ سْ ٱ .4  وٓا  بَرُ

S الوعد والوعيد T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  قَالَ  .5 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  حََ�مَ  .6 

S د والوعيدالوع T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  7.  ْ  قَالوُا
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  لَننَصُرُ  .8 
 S T A N D A R D    N O N -S T A N D AR D  ينَفَعُ  .9 

The fire! They will be exposed to it morning and night. The day on which the hour will occur, enter the family of Firawn 

into the most intense punishment! When they argue with one another, then the weak ones will say to those who were 

arrogant, “We were definitely your followers, so are you all going to protect us from a portion of the fire?” Those who 

were arrogant will say, “We are all in it together, Allah has already judged between the slaves. Those who are in the fire 

will say to the guardians of Jahannam, “Call upon your Master, and He will lighten a day of punishment for us. They will 

say, “Did your prophets not come to you with clear signs.” They will say, “Yes.” They will say, “Then call! No, the call of 

the disbelievers is only in loss!” We will definitely help Our prophets and those who believed in the lowest life on the day 

on which the witnesses will rise. The day on which the apology of the wrongdoers will not benefit them. For them alone is 

the curse, and for them alone is the evil home.  
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CHAPTER 9 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Mu'araf bi al 

 

SECTION 1 

Determine which of the 5 categories the highlighted words fall into, then translate the 

passage.    

 سورة غافر

ينَ َ�ْ ٱ ِ
ينَ ءَامَنوُاْ تغَْ وَ�سَْ  ۦمِنوُنَ بهِِ وَُ�ؤْ  دِ رَ�ِّهِمْ لَهُ �سَُبِّحُونَ بِحمَْ حَوْ  وَمَنْ  شَ عَرْ لْ ٱمِلوُنَ لذَّ ِ

 ءٍ كُلَّ شَيْ  تَ وسَِعْ رَ�َّناَ  ۖ◌ فِرُونَ لِ�َّ
ينَ تاَبوُاْ وَ  فِرْ غْ اا فَ مً وعَِلْ  ةً رَّحْمَ  ِ

بَ ٱلِ�َّ دْ  ٧حِيمِ لْجَ ٱعَذَابَ  وَقهِِمْ عُواْ سَبِيلكََ �َّ
َ
وَمَن  لَّتِي وعََد�َّهُمْ ٱنٍ تِ عَدْ اجَنَّ  هُمْ خِلْ رَ�َّناَ وَأ

زْ  ءَاباَئٓهِِمْ  صَلحََ مِنْ 
َ
�َّ  وجَِٰهِمْ وَأ نتَ  ۚ◌ تهِِمْ اوذَُرِّ

َ
يِّئاَتِ ٱوَقهِِمُ  ٨ كِيمُ لْحَ ٱعَزِ�زُ لْ ٱإنَِّكَ أ يِّ ٱوَمَن تقَِ  ۚ◌ لسَّ  َ�قَدْ  مَئِذٍ ئاَتِ يوَْ لسَّ

  ٩ عَظِيمُ لْ ٱزُ فَوْ لْ ٱوذََلٰكَِ هُوَ  ۚ◌ تهَُ رحَِمْ 

 عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص شَ عَرْ لْ ٱ
 صاصعهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اخت كِيمُ لْحَ ٱعَزِ�زُ لْ ٱ

يِّئَاتِ ٱ  عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص لسَّ
 عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص عَظِيمُ لْ ٱزُ فَوْ لْ ٱ

 

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

 

 



doraye.comdoraye.com

47 

 

Fill out the chart according to the words that appear in the passage above.  

 

 سورة القارعة

دْ آ وَمَ   ٢قَارعَِةُ لْ ٱمَا   ١ قَارعَِةُ لْ ٱ
َ
ْ ٱفَرَاشِ لْ كاَ  لنَّاسُ ٱمَ يَُ�ونُ يوَْ   ٣قَارعَِةُ لْ ٱمَا  رَ�كَٰ أ نِ عِهْ لْ كاَ  باَلُ لجِْ ٱوَتَُ�ونُ  ٤ ثوُثِ مَبْ ل

ْ ٱ ا مَن   ٥مَنفُوشِ ل مَّ
َ
ا مَنْ   ٧ رَّاضِيةٍَ  عِيشَةٍ َ�هُوَ فِي  ٦ مَوَزِٰ�نهُُ  َ�قُلتَْ فأَ مَّ

َ
تْ  وَأ هُ  ٨مَوَزِٰ�نهُُ  خَفَّ مُّ

ُ
دْ   ٩ َ�ةٌ هَاوِ فأَ

َ
رَ�كَٰ مَا وَمَآ أ

  ١١ حَامِيةٌَ ناَرٌ   ١٠ هِيهَْ 

 عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص قَارعَِةُ لْ ٱ
 عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص لنَّاسُ ٱ

ْ ٱفَرَاشِ لْ كاَ   عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص ثُوثِ مَبْ ل
 عهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص بَالُ لجِْ ٱ

 

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                                                                          

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 تَ وسَِعْ  .1    تقَِ  .3   
يِّئاَتِ ٱ .4     وَقهِِمْ  .2    لسَّ
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Fill out the chart according to the words that appear in the passage above.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 قَارعَِةُ لْ ٱ .1    عِيشَةٍ  .6   

دْ  .2    رَّاضِيَةٍ  .7   
َ
 رَ�كَٰ أ

تْ  .8    ْ ٱ .3    خَفَّ  ثُوثِ مَبْ ل
 َ�قُلتَْ  .4    هَاوَِ�ةٌ  .9   
 ۥمَوَزِٰ�نهُُ  .5    حَامِيَةٌ  .10   
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CHAPTER 9 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

Determine which of the 5 categories the highlighted words fall into, then translate the 

passage.    

 سورة غافر

ينَ َ�ْ ٱ ِ
ينَ ءَامَنوُاْ تغَْ وَ�سَْ  ۦمِنوُنَ بهِِ ُ�ؤْ وَ  دِ رَ�ِّهِمْ لَهُ �سَُبِّحُونَ بِحمَْ حَوْ  وَمَنْ  شَ عَرْ لْ ٱمِلوُنَ لذَّ ِ

 ءٍ كُلَّ شَيْ  تَ وسَِعْ رَ�َّناَ  ۖ◌ فِرُونَ لِ�َّ
ينَ تاَبوُاْ وَ  فِرْ غْ اا فَ مً وعَِلْ  ةً رَّحْمَ  ِ

دْ  ٧حِيمِ لْجَ ٱعَذَابَ  وَقهِِمْ �َّبعَُواْ سَبِيلكََ ٱلِ�َّ
َ
وَمَن  لَّتِي وعََد�َّهُمْ ٱنٍ تِ عَدْ اجَنَّ  هُمْ خِلْ رَ�َّناَ وَأ

زْ  ءَاباَئٓهِِمْ  صَلحََ مِنْ 
َ
�َّ  وجَِٰهِمْ وَأ نتَ  ۚ◌ تهِِمْ اوذَُرِّ

َ
يِّئاَتِ ٱوَقهِِمُ  ٨ كِيمُ لْحَ ٱعَزِ�زُ لْ ٱإنَِّكَ أ يِّئاَتِ يوَْ ٱوَمَن تقَِ  ۚ◌ لسَّ  َ�قَدْ  مَئِذٍ لسَّ

  ٩ عَظِيمُ لْ ٱزُ فَوْ لْ ٱوذََلٰكَِ هُوَ  ۚ◌ تهَُ رحَِمْ 

 استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص   جنس               عهدية شَ عَرْ لْ ٱ
 اختصاصعهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة         كِيمُ لْحَ ٱعَزِ�زُ لْ ٱ

يِّئَاتِ ٱ  استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص         جنسعهدية          لسَّ
 اختصاصعهدية         جنس         استغراق         مصادر         حقيقة         عَظِيمُ لْ ٱزُ فَوْ لْ ٱ

 

Those who carry the throne and whoever is around Him, THEY declare the praise of their Master, and 

THEY believe in Him, and THEY ask forgiveness on behalf of those who believe. Our Master, You have 

encompassed everything with mercy and knowledge, so forgive those who repent and follow Your path, 

and Protect them from the punishment of the blaze! Our Master, and enter them into gardens of Eden 

which you promised them and those who were righteous of their fathers and spouses and offspring. No 

doubt, YOU are the All-might and the All-wise. And protect them from evil deeds! Whoever You protect 

from evil deeds on that day, then You have shown them mercy. THAT is the great victory! 

Fill out the chart according to the words that appear in the passage above.  

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 تَ وسَِعْ  .1 س و س ع ماض تقَِ  .3 ض و ق ي مضارع �هول

يِّئاَتِ ٱ .4 ن س و ء اسم صفة  وَقهِِمْ  .2 ض و ق ي أمر لسَّ
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 سورة القارعة

دْ وَمَآ   ٢قَارعَِةُ لْ ٱمَا   ١ عَةُ قَارِ لْ ٱ
َ
ْ ٱفَرَاشِ لْ كاَ  لنَّاسُ ٱمَ يَُ�ونُ يوَْ   ٣قَارعَِةُ لْ ٱمَا  رَ�كَٰ أ نِ عِهْ لْ كاَ  باَلُ لجِْ ٱوَتَُ�ونُ  ٤ ثوُثِ مَبْ ل

ْ ٱ ا مَن   ٥مَنفُوشِ ل مَّ
َ
ا مَنْ   ٧ رَّاضِيةٍَ  عِيشَةٍ َ�هُوَ فِي  ٦ مَوَزِٰ�نهُُ  َ�قُلتَْ فأَ مَّ

َ
تْ  وَأ هُ  ٨مَوَزِٰ�نهُُ  خَفَّ مُّ

ُ
دْ   ٩ هَاوَِ�ةٌ فأَ

َ
رَ�كَٰ مَا وَمَآ أ

  ١١ حَامِيةٌَ ناَرٌ   ١٠ هِيهَْ 

 جنس         استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص         عهدية قَارعَِةُ لْ ٱ
 اختصاص     مصادر         حقيقة            استغراقعهدية         جنس          لنَّاسُ ٱ

ْ ٱفَرَاشِ لْ كاَ   استغراق         مصادر         حقيقة        اختصاص         جنسعهدية          ثُوثِ مَبْ ل
 مصادر         حقيقة        اختصاص         استغراقعهدية         جنس          بَالُ لجِْ ٱ

 

The crashing blow! What is the crashing blow! How will you come to comprehend what the crashing 

blow is! The day on which people will be like scattered moths, and mountains will be like tufted wool. So 

as for the one whose scales are heavy, then he will have a pleasing life. And as for the one whose scales 

are light, then his final home will be the abyss. How will you come to know what it is? A burning hot fire!  

Fill out the chart according to the words that appear in the passage above.  

 

 

 

 

 

 

 الكلمة الباب الجذر الصيغة الكلمة الباب الجذر الصيغة
 قَارعَِةُ لْ ٱ .1 ف ق ر ع اسم فاعل شَةٍ عِي .6 ض ع ي ش مصدر

دْ  .2 4 د ر ي ماض رَّاضِيَةٍ  .7 س ر ض ي اسم فاعل
َ
 رَ�كَٰ أ

تْ  .8 ض خ ف ف ماض ْ ٱ .3 ن ب ث ث اسم مفعول خَفَّ  ثُوثِ مَبْ ل
 َ�قُلتَْ  .4 ك ث ق ل ماض هَاوَِ�ةٌ  .9 ض �و ي اسم فاعل
 ۥمَوَزِٰ�نهُُ  .5 ض و ز ن (Pl)اسم آلة  حَامِيَةٌ  .10 س ح م ي اسم فاعل
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CHAPTER 10 HOMEWORK 

RECOMMENDED VIDEOS  

1. Plurals 

2. Plurals Cont. 

 

SECTION 1 

Determine whether the highlighted words are singular or plural.  

ٓ برَُءَ ... إنَِّا  ا مِنُ�مْ ؤُاْ ا S  ٤..  اللهِ ٱ دُونِ  مِن بُدُونَ َ�عْ  وَمِمَّ  /  P ُنَّةٍ اْ قلُوُُ�ناَ فِيٓ وَقاَلو�ِ
َ
ا تدَْ  أ مَّ ٓ مِّ S  ٥...  هِ إلَِيْ  عُوناَ  /  P 

 وَلْيَ  مَعَكَ  يُصَلُّواْ . فلَْ .
ْ
سْ  رهَُمْ واْ حِذْ خُذُ أ

َ
S  ١٠٢...  لِحَتهَُمْ وَأ  /  P  َ٥...  حِجَابٌ  نِكَ وََ�يْ  نِناَبيَْ  وَمِن رٌ وَقْ ...وَِ�ٓ ءَاذَاننِا S  /  P 

مْ ٱ... إنَِّ  S  ٣٦...فُؤَادَ لْ ٱوَ  صَرَ لْبَ ٱوَ  عَ لسَّ  /  P  ُْقل  َ مَ رَ�ِّ مَا حَرَّ S  ٣٣...  فَوحَِٰشَ لْ ٱإِ�َّ  /  P 

يْ  
َ
S  ١٦ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  َْغَضْ  ۦمِهِ فرَجََعَ مُوسَىٰٓ إِلَىٰ قو َ سِفً  بَنٰ

َ
S ٨٦... ۚ◌ اأ  /  P 

يْ 
َ
S ٦١ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  َْهِمْ َ�طُوفُ عَلي  َٰ

ْ
ونَ  نٌ وِلد ُ َّ�َ ُّ�١٧ S  /  P 

يْ 
َ
S ١٦ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  ْم

َ
  لمَْ  أ

ْ
S  ٣٦مُوسَىٰ  صُحُفِ  فِي  بمَِا ينُبََّأ  /  P 

ندَادً  اللهِِ  عَلوُاْ ... فلاََ تَجْ 
َ
نتُمْ  اأ

َ
S  ٢٢ لمَُونَ َ�عْ  وَأ  /  P  ْيْ ٱ اْ تلُوُ... لاَ َ�ق نتُمْ  دَ لصَّ

َ
S  ٩٥...  ۚ◌ حُرُمٌ  وَأ  /  P 

هَا  ُّ�
َ
ينَ ٱيَٰٓ� ِ

لُّواْ  لذَّ ٓ شَعَ ءَامَنُواْ لاَ تُحِ S  ٢...  اللهِ ٱ ئرَِ ا  /  P  َبِيلِ ٱ دُ قصَْ  اللهِ ٱوعََلى S  ٩...  ۚ◌ جَائٓرٌِ  هَاوَمِنْ  لسَّ  /  P 

 

List all the plurals from the table above. For each word you list, give another plural that you 

know that follows the same pattern.  

*Note that the number of lines provided may not correspond exactly with the number of plurals found in the table above.  

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

                                                                                                                                                                         

 

Plug the given roots into the given pattern.  
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T T E R N  OT S  

 س ف ه خ ل ف ف ق ر ك ب ر ش ع ر ش ه د ُ�عَلاءُ 

 

 

     

فعْالٌ 
َ
 ز و ج ن د د ح ب ر و ت د ح ق ف ح ز ب أ

 

 

     

ْ�عُلَ 
َ
 ب ح ر ن ف س ع ي ن ش ه ر ي د ي ر ج ل أ

 

 

     

ي نع  ُ�عُوْلٌ   ظ ه ر ن ف س ق ل ب ج ن ب ش ه د 

 

 

     

 س ب ل ص ح ف ك ت ب ر س ل ح ر م ح م ر ُ�عُلٌ 

 

 

     

فعِْلةٌَ 
َ
 م ت ع س ل ح ذ ل ل ع ز ز ك ن ن  ف ء د أ

 

 

     

 ء ر ك ق ب ل ش ع ر ق ل د ك ب ر خ ل ف َ�عَائلُِ 
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CHAPTER 10 ANSWER KEY 

 

SECTION 1 

Determine whether the highlighted words are singular or plural.  

ٓ برَُءَ ... إنَِّا  ا مِنُ�مْ ؤُاْ ا S  ٤..  اللهِ ٱ دُونِ  مِن بُدُونَ َ�عْ  وَمِمَّ  /  P ُنَّةٍ اْ قلُوُُ�ناَ فِيٓ وَقاَلو�ِ
َ
ا تدَْ  أ مَّ ٓ مِّ S  ٥...  هِ إلَِيْ  عُوناَ  /  P 

 وَلْيَ  مَعَكَ  يُصَلُّواْ . فلَْ .
ْ
سْ  رهَُمْ واْ حِذْ خُذُ أ

َ
S  ١٠٢...  لِحَتهَُمْ وَأ  /  P  َ٥...  حِجَابٌ  نِكَ وََ�يْ  نِناَبيَْ  وَمِن رٌ وَقْ ...وَِ�ٓ ءَاذَاننِا S  /  P 

مْ ٱ... إنَِّ  S  ٣٦...فُؤَادَ لْ ٱوَ  صَرَ لْبَ ٱوَ  عَ لسَّ  /  P  ُْقل  َ مَ رَ�ِّ مَا حَرَّ S  ٣٣...  فَوحَِٰشَ لْ ٱإِ�َّ  /  P 

يْ  
َ
S  ١٦ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  َْغَضْ  ۦمِهِ فرَجََعَ مُوسَىٰٓ إِلَىٰ قو َ سِفً  بَنٰ

َ
S ٨٦... ۚ◌ اأ  /  P 

يْ 
َ
S ٦١ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  َْهِمْ َ�طُوفُ عَلي  َٰ

ْ
ونَ  نٌ وِلد ُ َّ�َ ُّ�١٧ S  /  P 

يْ 
َ
S ١٦ برََرَةٍ  كِرَامٍ   ١٥ سَفَرَةٍ  دِيبأِ  /  P  ْم

َ
  لمَْ  أ

ْ
S  ٣٦مُوسَىٰ  صُحُفِ  فِي  بمَِا ينُبََّأ  /  P 

ندَادً  اللهِِ  عَلوُاْ ... فلاََ تَجْ 
َ
نتُمْ  اأ

َ
S  ٢٢ لمَُونَ َ�عْ  وَأ  /  P  ْيْ ٱ اْ تلُوُ... لاَ َ�ق نتُمْ  دَ لصَّ

َ
S  ٩٥...  ۚ◌ حُرُمٌ  وَأ  /  P 

هَا  ُّ�
َ
ينَ ٱيَٰٓ� ِ

لُّواْ  لذَّ ٓ شَعَ ءَامَنُواْ لاَ تُحِ S  ٢...  اللهِ ٱ ئرَِ ا  /  P  َبِيلِ ٱ دُ قصَْ  اللهِ ٱوعََلى S  ٩...  ۚ◌ جَائٓرٌِ  هَاوَمِنْ  لسَّ  /  P 

 

List all the plurals from the table above. For each word you list, give another plural that you 

know that follows the same pattern.  

*Note that the number of lines provided may not correspond exactly with the number of plurals found in the table above.  

ٓ برَُءَ  شُهَدَاءُ  سْئلِةٌَ   ؤُاْ ا
َ
ِ�نَّةٍ  أ

َ
 أ

فئِْدَةٌ 
َ
سْ  أ

َ
وَاعِقُ   لِحَتهَُمْ وَأ  فَوحَِٰشَ لْ ٱ الصَّ

َٰ  غِلمَْانٌ   سَفَرَةٍ  حَفَظَةٌ 
ْ

 نٌ وِلد
 صُحُفِ  حُمُرٌ   برََرَةٍ  خَزَنةٌَ 

شْهُرٌ 
َ
يْ  أ

َ
ُ�لٌ   دِيبأِ

ُ
 حُرُمٌ  أ

    كِرَامٍ  شِدَادٌ 

شْجَارٌ 
َ
ندَادً  أ

َ
    اأ

ٓ شَعَ  دَوَائرُِ      ئرَِ ا

 

 

Plug the given roots into the given pattern.  
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T T E R N  OT S  

 ُ�عَلاءُ 
 س ف ه خ ل ف ف ق ر ك ب ر ش ع ر ش ه د

 سُفَهَاءُ  خُلفََاءُ  ُ�قَرَاءُ  كُبَرَاءُ  شُعَرَاءُ  شُهَدَاءُ 

فعْالٌ 
َ
 أ

 ز و ج ن د د ح ب ر و ت د ح ق ف ح ز ب

حْزَابٌ 
َ
حْقَافٌ  أ

َ
وْتاَدٌ  أ

َ
حْباَرٌ  أ

َ
ندَْادٌ  أ

َ
زْوَاجٌ  أ

َ
 أ

ْ�عُلَ 
َ
 أ

 ب ح ر ن ف س ع ي ن ش ه ر ي د ي ر ج ل

رجُْلٌ 
َ
يدٍْ  أ

َ
شْهُرٌ  أ

َ
ْ�ُ�ٌ  أ

َ
�ْ  أ

َ
بْحُرٌ  فُسٌ أ

َ
 أ

 ُ�عُوْلٌ 
 ظ ه ر ن ف س ق ل ب ج ن ب ش ه د ع ي ن

 ظُهُوْرٌ  ُ�فُوسٌْ  قُلوُبٌْ  جُنُودٌْ  شُهُودٌْ  ُ�يُوْنٌ 

 ُ�عُلٌ 
 س ب ل ص ح ف ك ت ب ر س ل ح ر م ح م ر

 سُبلٌُ  صُحُفٌ  كُتُبٌ  رسُُلٌ  حُرُمٌ  حُمُرٌ 

فعِْلةٌَ 
َ
 أ

 م ت ع س ل ح ذ ل ل ع ز ز ك ن ن  ف ء د

فئِْدَةٌ 
َ
ِ�نَّةٌ  أ

َ
ةٌ  أ عِزَّ

َ
ذِلَّةٌ  أ

َ
سْلِحَةٌ  أ

َ
مْتِعَةٌ  أ

َ
 أ

 َ�عَائلُِ 
 ء ر ك ق ب ل ش ع ر ق ل د ك ب ر خ ل ف

رَائكُِ  َ�باَئلُِ  شَعَائرُِ  قَلائدُِ  كَباَئرُِ  خَلائفُِ 
َ
 أ
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